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39) V priloze I se pozndmka pod carou (***) nahrazuje timto:

,(***) Aby byly zohlednény zvlastni podminky existujici na Malté, mtize Komise prostrednictvim aktd
v pfenesené pravomoci stanovit minimdln{ ¢astku podpory pro produkéni odvétvi s mimotadné
nizkym celkovym vynosem.“.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda nebo predsedkyné

Spolecnd organizace zemédélskych trhi a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemé-
délské produkty ***]

P7_TA(2012)0280

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2012 o ndvrhu nafizeni

Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi spoleénd organizace zemédélskych trha

a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,nafizeni o jednotné spoleéné organizaci
trhi“) (KOM(2010)0799 — C7-0008/2011 — 2010/0385(COD))

(2013/C 349 E[25)
(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2010)0799),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 42 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise ptedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0008/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odtivodnénd stanoviska predlozend v rdmci protokolu (¢. 2) o pouZivani zdsad subsidiarity
a proporcionality lucemburskou poslaneckou snémovnou, polskym Sejmem a Sendtem a $védskym
parlamentem a uvadgjici, Ze ndvrh legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 15. bfezna 2011 (1),

() Uf. vést. C 132, 3.5.2011, s. 89.
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— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A7-0322/2011),

2.

piijimd niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

vyzyvad Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v @imyslu sviij ndvrh podstatné

zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3.

povétuje svého pfedsedu, aby postoj Parlamentu piedal Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentiim.

P7_TC1-COD(2010)0385

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 4. Cervence 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady ¢. ...[2012, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych
trhit a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,nafizeni o jednotné spolecné

organizaci trha“)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 42 prvni pododstavec a ¢l. 43 odst. 2
této smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (1),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

1)

Nafizeni Rady (ES) ¢.1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace
zemédélskych trha a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné natizeni
o spoletné organizaci trhdl) (}), bylo nékolikrdt zménéno. V dasledku vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost jsou nezbytné dalsi zmény z divodu piizptisobeni pravomoci svéfenych Evropskému
parlamentu a Rad¢, a zejména pravomoci svéfenych Komisi, ¢lankdm 290 a 291 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva“). S ohledem na oblast pusobnosti téchto zmén je vhodné
zrusit nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a nahradit je novym nafizenim o jednotné spole¢né organizaci trhi.
V zdjmu technického zjednoduSeni je vhodné do tohoto nafizeni zaclenit nafizeni Rady (EHS)
€. 922[72 ze dne 2. kvétna 1972, kterym se pro chovatelsky rok 1972/73 stanovi obecnd pravidla
pro poskytovani podpory pro chov bource morusového (¥). Nafizeni (EHS) ¢. 922/72 by proto mélo
byt rovnéz zruseno.

f. vést. C 132, 3.5.2011, s. 89.
ostoj Evropského parlamentu ze dne 4. cervence 2012.

f. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 106, 5.5.1972, s. 1.
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ovaci navrh 1]

[Pozm

(3)  Toto nafizeni by mélo obsahovat vSechny zakladni prvky jednotné spole¢né organizace trhi. Stano-
veni cen, ddvek, podpor a mnozstevnich omezeni je v nékterych ptipadech s témito zakladnimi prvky
neoddélitelné spjato.

Aby mohlo byt

zajisténo mdne fungovam tohoto narizeni, mela by byt Komtst v souladu s Elankem 290 Smlouvy o
fungovam Evropske unie svéfena pravomoc pn)tmat akty, pokud jde o za—celemdoplnéni nebo

%meﬁy zmenu nekterych prvku tohoto naifzeni, ktere ne]sou podstatne Mely—byhbyt—'v%nezeﬁy—pﬂey

p%eﬂeseﬁi—deﬁt—]e obzvlaste dule21te, aby Komtse v rdmd pripravné cmnostt vedla odpovuia)ta
konzultace, a to i na odborné tirovni. NdleZitd pozornost by se méla vénovat regiondlnim a mistnim
orgdniim, ostrovnim, #idce osidlenym a hornatym oblastem a nevzddlengjsim regioniim, aby se
neprohloubila omezeni, jimZ tyto regiony jiZ ve stivajici krizi Celi. PFi p¥ipravé a vypracovdvdni
aktii v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pteddny
soucasné, véas a vhodnym zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé. [Pozméfovaci ndvrh 2]

(5)  Pouziti postupu pro naléhavé piipady by mélo byt vyhrazeno pro vyjimecné piipady, kdy to bude
nutné s cilem G¢inné a tcelné reagovat na hrozby naruseni trhu nebo v p#ipadech, kdy se naruseni
trhu objevi. Pouziti postupu pro naléhavé piipady by mélo byt odiivodnéno a ptipady, ve kterych by
se postup pro naléhavé ptipady mél pouzit, by mély byt upfesnény.

(6)  Podle ¢lanku 291 Smlouvy by ¢lenské staty mély byt odpovédné za provadéni spolené organizace
zemédélskych trhi stanovené timto nafizenim. Aby se zajistilo jednotné provaddéni spole¢né organi-
zace trhii v ¢lenskych stdtech a zamezilo se narusovani hospodarské soutéZe nebo diskriminaci mezi
hospoddiskymi subjekty, méla by mit Komise pravomoc piijimat provadéci akty podle ¢l. 291 odst. 2
Smlouvy Komisi by proto podle uvedeného ustanoveni mély byt svéfeny provédéci pravomoci,
zejména pokud jde o jednotné podmmky, za kterych se pouZiji intervenéni opatfeni na trhu, jednotné
podminky pro provadem rezimi podpory a pro pouziti pravidel tykajicich se uvadem na trh
a produkce a pravidel tykajicich se obchodu s tfetimi zemémi. Komise by také méla vymezit
minimdlni pozadavky na kontroly, které musi ¢lenské staty uplatiiovat.

(7)  Kromé toho by k zajisténi Gcinnosti reZimt zavedenych jednotnou spolecnou organizaci trhi mély
Komisi byt svéfeny nezbytné pravomoci pro opatieni k fizeni trhu a kazdodenni fidici tkoly. S cilem
zajistit hladké fungovani jednotné spoletné organizace trhi by rovnéz Komisi mély byt svéfeny
pravomoci k regulovani nékterych otdzek technické povahy a k pfijimdni pravidel tykajicich se
oznamovani, informaci a podavani zprdv, postupt a technickych kritérii, které souviseji s produkty
a hospoddiskymi subjekty zptsobilymi pro trzni podporu. Kromé toho by z divodu fidného
fungovani spole¢né organizace trhti méla Komise rovnéZ urCovat zejména data, lhaty, rozhodné
skutec¢nosti pro sménny kurz, reprezentativni obdobi a trokové sazby, a pokud jde o rezimy
podpory, méla by byt Komise zmocnéna zejména s ohledem na pravni zéklad ke stanoveni podpory
a k pfijeti pravidel pro Fizeni, sledovini a hodnoceni programd, propagaci vyhod vyplacenych podpor
a pravidel souvisejicich s provddénim pldnti pro socidlni rezimy. Komise by méla byt zmocnéna
k vymezeni postupt tykajicich se vyplaceni podpory a zdloh na podporu.

(8)  Aby byly dosazeny cile jednotné spolecné organizace trhii a dodrzeny jeji zdsady, méla by dale
Komisi byt svéfena pravomoc piijimat pravidla, kterd se rovnéz tykaji fizeni rezimt zaméfenych
na omezenf produkce mléka, cukru a vina, inspekci a kontrol a Komise by také méla mit pravomoc

.....

a pfijimat prav1dla pro smlouvy tykajici se podpory trhu.
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©)

(11)

(14)

Pokud jde o odvétvi vina, méla by Komisi rovnéz byt svéfena pravomoc k zajisténi toho, aby Zadosti
o oznaeni plvodu, zemépisnd oznaceni a tradicni vyrazy spliovaly podminky stanovené timto
nafizenim, aby doslo k jednotnému uplatiiovani v celé Unii. Pokud jde o obchodni dpravu a ozna-
Covéani produktd odvétvi vina, méla by byt Komisi svéfena pravomoc k pfijimani vech nezbytnych
pravidel tykajicich se postupti, oznamovani a technickych kritérif.

K dosazeni cilt pravniho rdmce stanoveného timto nafizenim by Komise také méla mit trvalé
dohledové pravomoci souvisejici s nékterymi ¢innostmi organizaci producentti, seskupeni producenta,
meziodvétvovych organizaci a organizaci hospodéiskych subjektti. Kromé toho by s cilem zachovani
struktury vymezené jednotnou spole¢nou organizaci trhi a jejimi zdkladnimi parametry Komisi méla
byt svéfena pravomoc piijimat veskerd nezbytnd pravidla tykajici se vyjime¢nych trznich opatfeni
a vyjime¢nych fidicich opatfeni za Gcelem feSeni naléhavych a nepfedvidanych problémd, které se
vyskytnou v jednom ¢i vice ¢lenskych statech.

zajisténi )ednotnych podmmek k provedem tohoto nafizeni by mely byt Komm svereny provddéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny v souladu s ustanevenimi-nafizeni nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. dnora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zpiisobu, jakym dlenské stdty kontroluji Komisi p¥i vykonu provddécich pravo-
moci (1). [Pozménovaci ndvrh 3]

Pokud jde o nékterd opatieni podle tohoto nafizeni, kterd vyzaduji rychl)’l zdsah nebo kterd sestavaji
pouze z pouZiti obecnych ustanoveni na zvlastni situace bez volného uvdzeni, méla by byt Komise

Zmocnena k pfijimdni provddécich aktl, aniZ se uplatni bez—zapejeni—vyboru—nafizeni (EU)
¢. 182/2011. [Pozméiovaci ndvrh 4]

Komise by dale méla byt zmocnéna k provadéni nékterych spravnich nebo fidicich tkold, které
nezahrnuji pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktt.

Nahrazeni novym nafizenim o jednotné spole¢né organizaci trthd by nemélo vést ke zpochybnéni
politickych rozhodnuti, kterd byla béhem let pfijata v rdmci spoletné zemédélské pohtlky (dale jen
,SZP%). Utelem tohoto naiizeni by proto mélo byt v zisadé pr1zpusoben1 pravomoci sverenych
Komisi Smlouvé. Nemélo by tedy rusit nebo ménit stdvajici ustanoveni, pro kterd zistavé stdvajici
odtvodnéni platné, pokud tato ustanoveni nepozbyla t¢inku, ani by nemélo stanovit nové pravidla ¢i
opatfeni. Vyjimkou je rozdélovani potravinovych produktti nejchud$im osobdm Unie a podpora
udélend v rdmci némeckého lihového monopolu. Ustanoveni o obchodnich normdch vychdzeji
z ndvrhi predloZenych v souvislosti s komplexni revizi politiky jakosti.

V odvétvi obilovin, ryZe, cukru, suSenych krmiv, osiva, olivového oleje a stolnich oliv, Inu a konopi,
ovoce a zeleniny, bandnti, mléka a mléénych vyrobkd a bource morusového by mély byt stanoveny
hospodéiské roky predevsim podle biologickych produkénich cyklt kazdého z téchto produkta.

Ke stabilizaci trha a zajisténi pfiméfené Zivotni tdrovné zemédélct byl soucasné se zavedenim rezima
piimych podpor vytvoren rozliSeny rezim cenové podpory v raznych odvétvich s ohledem na rtizné
potieby v kazdém z téchto odvétvi a zdroven s ohledem na jejich vzdjemnou zévislost. Tato opatfeni
maji podobu vefejné intervence nebo piipadné vyplaceni podpory soukromého skladovani produktt

(") UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[235

Stfeda, 4. cervence 2012

v odvétvi obilovin, ryze, cukru, olivového oleje a stolnich oliv, hovéziho a telectho masa, mléka
a mlé¢nych vyrobki a vepfového, skopového a koziho masa. Vzhledem k cilim ndslednych zmén
nafizeni (ES) €. 12342007, zejména nafizenim Rady (ES) ¢. 72/2009 ze dne 19. ledna 2009 o tpra-
vach spole¢né zemédélské politiky zménou nafizeni (ES) & 247/2006, (ES) & 320/2006, (ES)
¢. 1405/2006, (ES) ¢.1234/2007, (ES) ¢. 3/2008 a (ES) ¢.479/2008 a zrusenim naf{zeni (EHS)
¢ 1883]78, (EHS) & 1254/89, (EHS) & 2247/89, (EHS) & 2055/93, (ES) & 1868/94, (ES) & 2596/97,
(ES) ¢. 1182/2005 a (ES) ¢ 315/2007 (1), a na zdkladé v ném uvedeného odiivodnéni je proto nutné
zachovat opatieni cenové podpory tam, kde jsou stanovena v nastrojich tak, jak byla vypracovina
v minulosti, aniZ by doslo k podstatnym zméndm oproti pfedchozimu pravnimu stavu.

(17) Z davodi jasnosti a prihlednosti by ustanoveni upravujici uvedend opatfeni méla mit spole¢nou
osnovu, méla by vsak dile sledovat politiku, jiz se ¥di jednotlivd odvétvi. Proto je tieba rozlifovat
mezi referenénimi cenami a cenami intervenénimi.

(18) Spolecné organizace trhu v odvétvich obilovin, hovéziho a telectho masa a mléka a mlécnych
vyrobktl obsahovaly ustanoveni, podle nichz méla Rada postupem podle ¢l. 37 odst. 2 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pravomoc ménit cenové Grovné. S ohledem na citlivost cenovych
soustav by mélo byt vyslovné stanoveno, Ze moznost ménit cenové trovné podle ¢l. 43 odst. 2
Smlouvy existuje ve vztahu ke viem odvétvim, na kterd se toto nafzeni vztahuje.

(19) Mely by byt stanoveny referencni ceny pro standardni jakost bilého cukru a surového cukru. Tyto
standardni jakosti by mély byt pramérnymi jakostmi reprezentativnimi pro cukr vyrdbény v Unii
a vymezenymi na zdkladé kritérii pouzivanych pii obchodovani s cukrem. Také by mélo byt mozné
piezkoumdni standardnich jakosti, zejména s ohledem na obchodni pozadavky a rozvoj technické
analyzy.

(20) Aby bylo mozné ziskat spolehlivé informace o cendch cukru na trzich Unie, mél by byt timto
naffzenim zaveden systém zaznamendvéni cen, na jehoz zdkladé se stanovi Groveti trznich cen bilého
cukru.

(21) Na zakladé zmén zavedenych nafizenim (ES) ¢. 72/2009 je systém intervenci v oblasti obilovin, ryZze,
madsla a suSeného odstfedéného mléka zahdjen v urcitych obdobich roku. U produktd z hovéziho
a telectho masa by zahdjeni a ukonceni vefejné intervence mélo zdviset na drovni trznich cen
v uritém obdobi.

(22) Cenova drove, na niZz by mél ndkup v rdmci vefejné intervence probihat, byla v minulosti ve
spolecnych organizacich trhi s obilovinami, ryzi a s hovézim a telecim masem sniZena a stanovena
spolu se zavedenim rezima piimé podpory v téchto odvétvich. Podpora podle téchto rezima a inter-
venéni cena spolu tudiZ Gzce souviseji. Pro produkty z odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobki byla
zminénd cenovd Uroven stanovena s cilem podpofit spotiebu doty¢nych produkti a zlepsit jejich
konkurenceschopnost. Tato politickd rozhodnuti jsou stile platnd.

(23) Toto nafizeni by mélo stanovit moznost nakldddni s produkty nakoupenymi v rdmci vefejné inter-
vence. Tato opatfeni by méla byt pfijata takovym zptsobem, aby nedochdzelo k naruseni trhu a aby
byl zajistén rovny piistup ke zbozi a rovné jedndni s kupujicimi.

() Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 1.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(30)

Mezi cile SZP podle ¢l. 39 odst. 1 Smlouvy patif vedle stabilizace trhd zajisténi toho, Ze se dodavky
dostanou ke spotiebitelim za rozumné ceny. Béhem let rezim rozdélovani potravin Gspé$né podpofil
splnéni obou cili. Mél by i nadéle zarucovat cile SZP a pomoci dosdhnout ciltt soudrznosti. Ndsledné
reformy SZP nicméné vystily v postupné snizeni intervenénich zdsob a sortimentu dostupnych
vyrobkd. Proto by se trvalym zdrojem zdsobovani rezimu mély také stdt ndkupy na trhu.

S cilem zajistit fadné rozpoctové Hzeni a plné vyuzit soudrzného rozméru rezimu Unie by mél byt
pro podporu Unie stanoven pevny strop a rovnéz by mélo byt stanoveno, aby ¢lenské staty spolu-
financovaly program rozdélovani potravin. Mimo to také zkuSenosti ukdzaly, Ze je pro rezim
nezbytnd dlouhodobégjsi perspektiva. Komise by proto méla stanovit tfileté plany provadéni rezimu
a Clenské stity by mély pfipravit vnitrostatni programy rozdélovani potravin a stanovit cile a priority
v rdmci rezimu, véetné vyzivovych hodnot. Clenské stity by kromé toho mély vykondvat odpovidajici
spravni a fyzické kontroly a udélovat sankce, jestlize dojde k nesrovnalostem, aby se zajistilo
provadeéni tfiletého planu v souladu s platnymi pravidly.

K zajisténi prihledného, uceleného a efektivniho fungovani rezimu pro nejchudsi osoby by Komise
méla piijmout postupy pro pfijimdni a revizi tiiletych pland a méla by piistoupit k pfijeti téchto
plant a pripadné jejich revizi. Komise by také méla pfijmout ustanoveni o dalsich prvcich, které
tifleté pliny musi obsahovat, pravidlech pro doddvky produkt a postupech a lhatdch pro stazeni
interven¢nich produktd, véetné prevodi mezi ¢lenskymi stity, a rovnéz o pravidlech pro format
vnitrostitnich programt rozdélovéani potravin a vyrocnich zprév o provadéni. Déle by Komise s cilem
zajistit jednotnost provadéni tiiletych plant clenskymi stity méla pfijmout postupy pro ndhradu
nakladt dobrocinnych organizaci, které ¢lenské stity povazuji za zputsobilé, véetné lhit a finan¢nich
stropt, podminek tykajicich se nabidkového fizeni a podminek pro potravinové produkty a jejich
dodévky. Rovnéz by méla byt pfijata pravidla, kterd stanovi povinnosti ¢lenskych statt, pokud jde
o kontroly, postupy a lhity pro platby, jejich snizeni v piipadé nedodrzeni, a rovnéz Gletni usta-
noveni a ukoly, které pln{ vnitrostatni intervenéni subjekty i v pfipadé pfevodti mezi ¢lenskymi staty.

S cilem prispét k vyvdzeni trhu s mlékem a stabilizovat trzni ceny toto nafizeni stanovi poskytovani
podpory pro soukromé skladovéni, pokud jde o nékteré vyrobky z masla. Mimo to by Komise méla
byt zmocnéna k rozhodnuti o poskytovini podpory pro soukromé skladovani bilého cukru, nékte-
rych druht olivového oleje a nékterych produktd z hovéziho a telectho masa, vepfového masa
a skopového a koziho masa.

Klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla v odvétvi hovéziho, teleciho, vepifového a skopo-
vého a koziho masa maji zdsadni vyznam pro zaznamendvani cen a uplatiiovani interven¢nich
opatfen{ v uvedenych odvétvich. Navic maji za cil zlepSovat prihlednost trhu.

Omezeni volného ob&hu vyplyvajici z opatteni, jejichz cilem je zabrdnit $ifeni chorob zvifat, by
mohlo pisobit tézkosti na trhu s nékterymi produkty v jednom nebo vice ¢lenskych statech. Zkuse-
nosti ukazuji, Ze vdznd naruSeni trhu, jako je vyznamny pokles spotieby nebo cen, lze pficist ztraté
davéry spotiebitelti v dusledku ohrozeni zdravi vefejnosti nebo zdravi zvifat.

Vyjimeénd opatfeni na podporu trhu u produktl z hovéziho a telectho masa, mléka a mlécnych
vyrobkd, vepfového, skopového a koziho masa, vajec a dribeziho masa by se méla p¥imo tykat
zdravotnich a veterindrnich opatieni pfijatych v rdmci boje proti sifeni chorob, nebo by z nich méla
vyplyvat. Tato opatfeni by méla byt piijimana na Zddost ¢lenskych stitti, aby nedochdzelo k vaznému
naruSeni dotcenych trhi.
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Méla by byt stanovena moznost Komise pfijimat zvlastni intervenéni opatfeni, jestlize to bude
nezbytné v zdjmu G¢inné a Géelné reakce na hrozby naruseni trhu v odvétvi obilovin a zabrdnéni
rozsahlému pouzZiti vefejné intervence v odvétvi ryze v nékterych regionech Unie nebo v zdjmu
nahrazeni nedostatku neloupané ryze v dasledku pfirodnich katastrof.

Pro cukrovou fepu podléhajici kvotdm by méla byt stanovena minimdlni cena odpovidajici standardni
jakosti, aby byla zajiSténa pfiméfend Zzivotni Groven péstitelts cukrové fepy a cukrové titiny v Unii.

Aby byla zaji§téna spravedlivd vyvdzZenost prdv a povinnosti cukrovarnickych podnikd a péstitelt
cukrové fepy, jsou tfeba specifické ndstroje. Proto by meéla byt zavedena standardni ustanoveni
upravujici mezioborové dohody.

Vzhledem k rozmanitosti pfirodnich, hospoddfskych a technickych podminek je obtizné sjednotit
podminky ndkupu cukrové fepy v celé Unii. Existuji jiZz mezioborové dohody mezi sdruzenimi
péstiteld cukrové fepy a cukrovarnickymi podniky. Rdmcové ustanoveni by proto méla pouze
stanovit minimdlni zdruky pozadované jak péstiteli cukrové fepy, tak cukrovarnickym pramyslem
k zajisténi fadného fungovani trhu s cukrem s moznosti odchylit se od nékterych pravidel v rdmci
mezioborovych dohod.

V tomto nafizeni by méla byt stanovena vyrobni ddvka vymezend v odvétvi cukru s cilem pfispét
k financovani vydaja.

Pro zachovéni strukturdlni rovnovahy trha s cukrem na cenové trovni blizké referenéni cené by méla
byt stanovena moznost rozhodnout o stazeni cukru z trhu na dobu potiebnou k obnoveni rovno-
véhy na trhu.

Pokud jde o zivé rostliny, hovézi a teleci maso, veprové maso, skopové a kozi maso, vejce a dribezi
maso, méla by byt stanovena mozZnost piijimat nékterd opatfeni usnadiiujici pfizptisobeni nabidky
pozadavkim trhu. Tato opatfeni mohou piispét ke stabilizaci trhl a zajiSténi pfiméfenych Zivotnich
podminek dotéenych zemédélci.

V odvétvi cukru bylo zdkladnim ndstrojem trzni politiky mnoZstevni omezeni produkce. Divody,
které v minulosti vedly Spolecenstvi k pfijeti rezimti vyrobnich kvét v odvétvi cukru, stéle trvaji.

Rezim kvot na cukr podle tohoto nafizeni by mél zachovat pravni postaveni kvot, pokud rezim kvot
v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie ptedstavuje mechanismus regulace trhu
v odvétvi cukru, jehoz Gcelem je zajistit dosazen{ cilGi vefejného zdjmu.

Toto nafizeni by mélo stanovit mozZnost upravit kvéty na cukr, aby se zohlednila rozhodnuti ¢len-
skych statd, pokud jde o pierozdélovani vnitrostatnich kvot.

Protoze je tfeba umoznit jednotlivym ¢lenskym statim jistou miru pruznosti, co se tyce struktural-
nich zmén ve zpracovatelském primyslu a v odvétvi péstovani cukrové fepy a cukrové titiny v dobg,
kdy maji byt uplatiovany kvéty, méla by byt stanovena moznost povolit ¢lenskym statim ménit
v urcitych mezich kvéty podnikd, aniz by byla omezena cinnost restrukturalizaéniho fondu jakozto
nastroje.



C 349 E[238

Utednf véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

(42)

(43)

(44)

(45)

Aby nedochdzelo k naruSeni trhu s cukrem prebytky cukru, méla by mit Komise podle ur¢itych
kritérii moZnost stanovit podminky pro prevod prebytkového cukru, ptebytkové isoglukosy nebo
piebytkového inulinového sirupu do nasledujictho hospodaiského roku, v némz bude povazovan za
vyrobu v rdmci kvét tohoto roku. Kromé toho, pokud nejsou pro uréitd mnozstvi splnény platné
podminky, stanovi se rovnéz poplatek z piebytku, aby nedoslo k hromadéni téchto mnozstvi ohro-
zujicich situaci na trhu.

Rezim mlé¢nych kvot by mél byt zachovdn az do svého ukonéeni v roce 2015, véetné uklddani
dévky na mnozstvi mléka odebraného nebo prodaného pro pfimou spotiebu, které je vy3si nez urcité
zaruCené prahové mnoZstvi.

Meélo by byt zachovdno rozliSeni mezi doddvkami a pfimym prodejem mléka a rezim by mél byt
uplatiovan na zédkladé individudlniho reprezentativniho obsahu tuku a vnitrostatntho referen¢éniho
obsahu tuku. Zemédélcim by mélo byt za ur¢itych podminek povoleno docasné prevadét své kvoty.
Navic by méla byt zachovdna zdsada, Ze pokud je zemédélsky podnik proddn, pronajat nebo
pfeveden v rdmci dédictvi, pfevede se odpovidajici kvéta na nabyvatele, ndjemce nebo dédice
spolu s piislusnym pozemkem, pficemZ by mély byt zachovany nékteré vyjimky ze zdsady, ze
kvéty jsou vazany na zemédélské podniky, aby bylo mozné pokracovat v restrukturalizaci vyroby
mléka a zlepSovani Zivotnich podminek. V souladu s jednotlivymi zptsoby pfevodu kvét a na
zakladé objektivnich kritérii by méla byt stanovena pravidla povolujici ¢lenskym stattim, aby zaclenily
ast prevadénych mnozstvi do vnitrostdtni rezervy.

Dévka z piebytku placend z mléka a jinych mléénych vyrobkd by méla byt stanovena v odrazujici
vysi a ¢lenské stity by ji mély uhradit, jakmile je prekrocena vnitrostatni kvéta. Clensky stit by pak
mél ¢astku, kterou je tieba zaplatit, rozdélit mezi producenty, kteff se na tomto piekroceni podileli. Ti
by pak na zdkladé skutecnosti, Ze piekrocili své disponibilni mnozstvi, méli mit viéi clenskému stitu
povinnost uhradit sviij piispévek na splatnou dévku. Clenské stity by mély Evropskému zemédél-
skému zdruénimu fondu (EZZF) uhradit davku odpovidajici piekroceni jejich vnitrostdtni kvéty,
snizenou o pausdlni ¢dstku ve vysi 1 %, aby tak byly zohlednény pFipady dpadku nebo definitivni
neschopnosti nékterych producentti uhradit svij piispévek na splatnou davku.

Zda se, ze hlavni acel rezimu mlécnych kvét, totiz snizit na dotyéném trhu nerovnovdhu mezi
nabidkou a poptdvkou a z ni vyplyvajici strukturdlni piebytky, a dosdhnout tak lepsi rovnovéhy
na trhu, sniZuje moZnost orientovat se na trhu, protoze narusuje reakci zemédélct na cenové signly,
a brani zvySeni efektivity v odvétvi, protoze zpomaluje restrukturalizaci. Na obdobi od hospodai-
ského roku 2009/10 az do roku 2013/14 bylo proto stanoveno postupné ukonceni kvét na mléko
kazdoro¢nim zvySenim o 1 % za kazdy hospodaisky rok. V souvislosti s restrukturalizaci odvétvi by
mélo byt ¢lenskym statim umoznéno, aby do 31. biezna 2014 poskytovaly dodate¢nou vnitrostatni
podporu v urcitych mezich. Zvyseni kvot zaclenéné do nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 ve znéni nafizeni
Rady (ES) ¢. 248/2008 (') a kazdoro¢ni 1 % zvyseni spolu s dal§imi zménami, které snizuji pravdé-
podobnost vzniku ddvky z prebytku, znamend, ze pouze u Itdlie by vzniklo riziko ddvky na zdkladé
stavajicich zptsobti produkce, pokud by se kazdoro¢ni 1 % zvySeni pouzilo v obdobi hospodaiskych
rokt1 2009/10 az 2013/14. S ohledem na stdvajici zptisoby produkce ve viech ¢lenskych stitech a za
ucelem vylouceni tohoto rizika se proto zvySovani kvéty v Itdlii uplatnilo dfive.

Nafizeni (ES) ¢.1234/2007 stanovi rizné druhy rezimi podpor. Rezim pro suSend krmiva a len
a konopi stanovil v téchto odvétvich podporu pro zpracovani jako prostiedek k fizeni vnitiniho trhu
v dot¢enych odvétvich. V dusledku zmén provedenych nafizenim (ES) € 72/2009 a v souladu
s naffzenim Rady (ES) ¢.73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla
pro rezimy piimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré

(1) Uf vést. L 76, 19.3.2008, s. 6.
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rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES)
¢. 378/2007 a zruduje nafizen{ (ES) ¢. 1782/2003 (), bude podpora poskytovina pro suSend krmiva
do 1. dubna 2012 a pro dlouhd Inénd vldkna, krdtkd Inénd vldkna a konopnd vldkna az do
hospoddfského roku 2011/12. Systém kvét na bramborovy skrob stanoveny v nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 ve znéni nafizeni (ES) ¢ 72/2009 a souvisejici minimdalni cena se pouZiji pouze do
konce hospodaiského roku 2011/12.

(48) K dosazeni rovnovéhy na trhu s mlékem a ke stabilizaci trznich cen u mléka a mléénych vyrobku je
tieba piijmout opatfeni ke zvySeni odbytu mléénych vyrobkd. Toto nafizeni by mélo stanovit
poskytovani podpor pro uvddéni na trh nékterych mléénych vyrobkd, které maji zvldstni uZiti
a urleni. Ddle by mélo rovnéz stanovit, Ze ke zvyseni spotieby mléka u mladé generace by se
Unie méla podilet na whradé vydajti vzniklych pii poskytovani podpory pro dodévky mléka
zdktm do 3kol.

(49) Mela by byt stanovena moznost poskytovani vyrobnich ndhrad v piipadech, kdy s ohledem na
vyrobu nékterych pramyslovych, chemickych nebo farmaceutickych produktii nastane potieba
piijmout opatieni k zajisténi dostupnosti nékterych produktd z cukru.

(50) V souladu s nafizenim (ES) ¢. 73/2009 byly platby pro chmel od 1. ledna 2010 oddéleny. Aby mohly
organizace producent chmele pokracovat ve své ¢innosti, mélo by byt pfijato zvldstni ustanoveni
pro rovnocenné ¢astky, jez budou vyuzity v dotéenych ¢lenskych statech pro stejné ¢innosti.

(51) Finanéni prostiedky Unie spocivajici v podilu pifimé podpory, ktery mohou clenské stity podle
naffzen{ (ES) ¢. 73/2009 zadrzZet, jsou nezbytné jako motivace pro organizace schvalenych hospodai-
skych subjekti k vypracovani akénich programt s cilem zlepsit kvalitu produkce olivového oleje
a stolnich oliv. V tomto ohledu by toto nafizeni mélo stanovit, Ze podpora Unie mé byt ptidélovina
podle dilezitosti opatfeni provadénych v rdmci doty¢nych akénich programd.

(52) Toto nafizeni Cini rozdil mezi ovocem a zeleninou, které zahrnuji ovoce a zeleninu urcené pro
uvadéni na trh a ovoce a zeleninu urcené pro zpracovéni, a vyrobky z ovoce a zeleniny. Pravidla
pro organizace producentl, opera¢ni programy a finanéni pomoc Unie se vztahuji pouze na ovoce
a zeleninu a ovoce a zeleninu uréené vyhradné ke zpracovani.

(53) Organizace producentd jsou v rezimu ovoce a zeleniny zdkladnimi hra¢i. Z dtvodu stile se zvy3ujici
koncentrace poptivky je koncentrace nabidky uvniti téchto organizaci i nadile hospodéiskou
nutnost{ k posileni postaveni producentdi na trhu. Tato koncentrace by méla byt uskute¢iiovina
na zakladé dobrovolnosti a prokizat svou prospés$nost rozsahem a Gcinnosti sluzeb, které mohou
organizace producenti svym clendm poskytnout. Jelikoz organizace producent jednaji vylutné
v zdjmu svych ¢lend, mély by byt povaZovadny za organizace jednajici v hospodaiskych zélezitostech
za své Cleny a jejich jménem.

(54) Produkce ovoce a zeleniny je nepfedvidatelnd a produkty rychle podléhaji zkdze. I omezené piebytky
mohou vyraznym zptsobem narusit trh. Proto by méla byt zavedena opatfeni pro Fzeni krizi. Tato
opatieni by méla byt zaclenéna do operacnich programii, aby zvysila atraktivitu organizaci
producenta.

(55) Produkce a uvddéni ovoce a zeleniny na trh, véetné péstitelskych postupti, nakldddni s odpadovym
materidlem a likvidace produktt stazenych z trhu, by mély byt Setrné k Zivotnimu prostiedi, zejména
za Géelem ochrany jakosti vod, zachovéani biologické rozmanitosti a ochrany krajiny.

() Uk. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
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Producentiim ¢innym v odvétvi ovoce a zeleniny v ¢lenskych statech, které pfistoupily k Evropské
unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdgji, v nékterych nejvzdalenégjsich regionech Unie nebo na mensich
ostrovech v Egejském mofi a majicim zdjem o ziskdni statutu organizaci producent dle tohoto
nafizeni by mélo byt umoznéno vyuzit pfechodného obdobi, v jehoz pribéhu jim maze byt pii
dodrzeni urcitych zdvazka ze strany seskupeni producentii poskytnuta finanéni podpora na tdrovni
¢lenského stdtu a Unie.

Za Ulelem zvySeni odpovédnosti organizaci producentli v odvétvi ovoce a zeleniny zejména pii
pfijimdni rozhodnuti v oblasti finanéni a za tcelem lepsiho prizptsobeni spravy vefejnych
prostiedkti, jez jsou jim pfidélovdny, budoucim pozadavkim, by mély byt stanoveny podminky,
za jakych mohou byt tyto prostiedky vyuZiviny. Vhodnym fe$enim je spolufinancovéni z provoznich
fondt vytvorenych organizacemi producentt. V konkrétnich piipadech by mél byt poskytnut dopliu-
jici finanéni rdmec. Provozni fondy by se mély pouzit pouze k financovani operacnich programi
v odvétvi ovoce a zeleniny. Za déelem kontroly vydaji Unie musi byt stanovena hranice podpory
poskytované organizacim producentd, které zfizuji provozni fondy.

V regionech se slabou organizaci produkce v odvétvi ovoce a zeleniny by mélo byt umoznéno
poskytnuti dodate¢nych vnitrostétnich finan¢nich piispévka. V pifpadé clenskych stitli, které jsou
z hlediska struktur obzvlasté znevyhodnény, by tyto ptispévky mély byt uhraditelné Unil.

V zdjmu zjednoduseni a sniZeni ndkladt rezimu by mély byt postupy a pravidla pro zpsobilost
vydaji z provoznich fondu sladény s postupy a pravidly programii rozvoje venkova tim, Ze by se po
¢lenskych stitech pozadovalo, aby stanovily vnitrostdtni strategii pro operacni programy.

Je vhodné fesit nizkou spotiebu ovoce a zeleniny u déti stilym zvySovanim podilu ovoce a zeleniny
v jidelnic¢ku déti v dobé, kdy se utvafeji jejich stravovaci ndvyky. Je proto tfeba stanovit podporu Unie
na spolufinancovani doddvek produktd z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobki z ovoce a zele-
niny a odvétvi banant détem do vzdélavacich zafizeni, jakoz i nékterych souvisejicich ndkladt na
logistiku, distribuci, zaf{zeni, propagaci, monitorovani a hodnoceni. Za t¢elem fddného provedeni by
mély ¢lenské staty, které si preji vyuzit projektu ,Ovoce do $kol“, nejprve vypracovat strategii, véetné
mimo jiné seznamu zpusobilych vyrobkid vybranych na zdkladé objektivnich kritérii, jako jsou
sezénnost, dostupnost & problematika Zivotntho prostiedi.

S cilem zajistit fddné rozpoctové Fizeni projektu ,Ovoce do skol“ by mél byt stanoven pevny strop
podpory Unie a maximdlni sazby spolufinancovani. Podpora Unie by neméla byt pouzita jako
nahrada financovani stdvajicich vnitrostdtnich projektd zaméfenych na distribuci ovoce do 3kol.
S ohledem na rozpoctovd omezeni by ¢lenské stity presto mély mit moznost nahradit své financni
piispévky na projekt ,Ovoce do $kol“ piispévky ze soukromého sektoru. S cilem zajistit Gcinnost
projektu by clenské stity mély stanovit doprovodnd opatfeni, na kterd by clenské stity mély mit
moznost poskytovat vnitrostdtni podporu.

Je dulezité stanovit podptrnd opatfeni v odvétvi vina na posileni konkurenc¢nich struktur. Uvedend
opatfeni by méla financovat a stanovit Unie, ale ¢lenské staty by si mély samy zvolit vhodny soubor
opatien{ uspokojujici potieby jejich regiondlnich subjektti, pfipadné s ohledem na jejich zvldstnosti,
a zaclenit je do vnitrostdtnich programt podpory. Za provadéni takovych programi by mély byt
odpovédné ¢lenské stdty.
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(63) Jednim z klicovych opatieni zpusobilych pro vnitrostatni programy podpory by méla byt propagace
a uvddéni na trh vin Unie ve tfetich zemich. Naddle by se méla financovat restrukturalizace a pfeména
vinic, protoze maji pozitivni strukturdlni dopady na odvétvi vina. Podpora by méla byt dostupnd
rovnéZz pro investice v odvétvi vina, které sméfuji ke zlep$eni hospodéiské vykonnosti podnika jako
takovych. Podpora pro destilaci vedlejSich vyrobki by méla predstavovat opatfeni dostupné pro
Clenské staty, které chtéji tento ndstroj pouzit k zajisténi jakosti vina a zdroven chrdnit Zivotni
prostiedi.

(64) Preventivni opatieni jako pojisténi sklizné, vzdjemné fondy a zelend sklizenn by méla byt zpusobild
pro programy podpory vina, aby se podpofil odpovédny pfistup k nouzovym situacim.

(65) Clenské stity mohou dét z rozliénych divodd piednost poskytovani oddélené platby zemédélcim
podle rezimu jednotné platby. Clenskym stitim by proto méla byt tato moznost ponechidna a s
ohledem na zvldstnosti rezimu jednotné platby by takovy pfevod mél byt nevratny a mél by
odpovidajicim zptsobem sniZit rozpocet, ktery je k dispozici pro vnitrostitni programy podpory
vina v ndsledujicich letech.

(66) Podpora odvétvi vina by také méla vychdzet ze strukturdlnich opatfeni podle nafizeni Rady (ES)
¢.1698/2005 ze dne 20. zdfi 2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (1). Za tcelem zvySeni financnich prostfedkd, které jsou k dispozici
v rémci nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, by se mély zacit postupné pievadét prostfedky do rozpoctu
podle uvedeného nafizeni, pokud jsou piislusné ¢astky dostatené vyznamné.

(67) 'V zajmu lepsiho fungovéni trhu s vinem by mélo byt ¢lenskym stitim umoznéno provadét rozhod-
nuti pfijatd mezioborovymi organizacemi. Tato opatieni by vSak méla vylucovat jedndni, které by
mohlo narusit hospoddiskou soutéz.

(68) Prebytky produkce vina v Unii se kvili porusovani pfechodného zdkazu nové vysadby zvétsily.
V Unii se zna¢nd ¢ast vysadby uskutecnila protiprévné, coz zpiisobuje nekalou soutéz, stupiiuje
problémy odvétvi vina a musi byt feSeno.

(69) Prechodny zdkaz nové vysadby mél urcity dopad na rovnovdhu mezi poptdvkou a doddvkou na trhu
s vinem, zdroven vSak vytvoiil pfekdzku konkurenceschopnym producentiim, ktef{ chtéli pruzné
reagovat na zvysenou poptavku. Jelikoz zatim nebylo dosaZeno rovnovdhy na trhu a vzhledem
k tomu, Ze provedeni doprovodnych opatieni jako rezim kluceni vyzaduje urcity cas, je vhodné
zachovat zdkaz nové vysadby do 31. prosince 2015; poté by viak mél byt definitivné zruSen, aby
konkurenceschopni producenti mohli svobodné reagovat na podminky trhu. Clenskym stitim by se
viak mélo umoznit prodlouZeni zdkazu na svych tzemich az do 31. prosince 2018, pokud to
povazuji za nezbytné.

(70)  Za ucelem zlepSeni spravy produkéniho potencidlu, podpory efektivniho vykonu prav na vysadbu,
a tim daldtho zmirnéni ptisobeni pfechodnych péstebnich omezeni by méla nadile existovat urcita
pruznost, jako je systém statnich a/nebo regiondlnich rezerv.

(71)  R&dné fungovani jednotného trhu by bylo poskytovanim vnitrostatni podpory ohroZeno. Proto by se
ustanoveni Smlouvy, kterd upravuji vnitrostitni podporu, méla v zdsadé vztahovat na produkty
odvétvi vina néleZejici do spolecné organizace trhu s vinem. Predpisy o prémiich za kluceni a néktera
opatieni programt podpory by samy o sobé nemély vylu¢ovat poskytnuti vnitrostatni podpory pro
tytéz tcely.

() Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
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(73)

(76)

(78)

(79)

S ohledem na zaclenéni odvétvi vina do rezimu jednotné platby by mély byt viechny aktivné
obhospodafované plochy vinic zpisobilé pro rezim jednotné platby podle nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Véelafstvi jako zemédélské odvétvi se vyznacuje rozdilnosti podminek produkce a vynost a rozpty-
lenim a rozmanitosti hospodéiskych subjektd, a to jak v oblasti produkee, tak v jednotlivych fazich
uvadéni na trh. Kromé toho je vzhledem k rozsifeni varrodzy v nékolika ¢lenskych stitech v posled-
nich letech a vzhledem k problémtm, které tato choroba zplisobuje v produkci medu, nadile
nezbytny zdsah Unie, protoZe varrodzu nelze Gplné vymytit a je tieba ji oSetfovat schvilenymi
produkty. Za téchto okolnosti a v zdjmu zlepSeni produkce véelaiskych produktt a jejich uvadéni
na trh v Unii by mély byt kazdé tii roky vypracovany vnitrostdtni programy, které budou zahrnovat
technickou pomoc, kontrolu varrodzy, racionalizaci sezonnich pfesunt vCelstev, fizeni obnovy vcel-
stev v Unii a spoluprici na vyzkumnych programech v oblasti vcelafstvi a v¢elaiskych produktd
s cilem zlepsit obecné podminky produkce véelatskych produktt a jejich uvddéni na trh. Na finan-
covani téchto vnitrostatnich programt by se méla podilet Unie.

Podpora Unie pro chov bource morusového by méla byt poskytovdna na kazdy pouzity box
s vajicky.

Pouziti norem pro uvadéni zemédélskych produktt na trh mize pfispét ke zlepseni hospodaiskych
podminek produkce a uvddéni na trh, jakoz i k jakosti téchto produktti. Uplatnéni téchto norem je
proto v zdjmu producentt, obchodniki i spottebiteli.

Na zdklad¢ sdéleni Komise o politice jakosti zemédélskych produkti (1) a ndslednych debat je vhodné
zachovat obchodni normy podle odvétvi nebo produktti, aby se zohlednila oc¢ekévéni spottebitelt
a piispélo ke zlepsovani hospodéiskych podminek pro vyrobu zemédélskych produkti a jejich
uvadéni na trh a rovnéz k jejich kvalité.

Aby se zajistilo, Ze viechny produkty jsou Fadné a uspokojivé obchodni jakosti, a aniz jsou dotCena
ustanoveni pfijatd v potravindtském odvétvi, a zejména obecné potravinové pravo obsazené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zédsady a pozadavky potravinového prdva, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (?), a zdsady a pozadavky uvedeného nafizeni, bylo by
vhodné zavést zdkladni obecnou obchodni normu plénovanou vys$e uvedenym sdélenim Komise
pro produkty, na nez se nevztahuji obchodni normy podle odvétvi nebo produkti. Pokud tyto
produkty ptipadné spliuji platnou mezindrodni normu, mély by se povazovat za produkty spliujici
obecnou obchodni normu.

U nékterych odvétvi a/nebo produktl jsou definice, oznaceni ajnebo obchodni ndzvy vyznamnym
prvkem pro uréeni podminek hospoddiské soutéze. Je proto vhodné stanovit definice, oznaceni
a/nebo obchodni ndzvy pro tato odvétvi a/nebo tyto produkty, které lze pouzit pouze pro uvadéni
na trh v Unii u produktti, které spliiuji odpovidajici pozadavky.

Nafizeni (ES) €. 1234/2007 zachovalo u obchodnich norem odvétvovy piistup, ktery stanovily pied-
chézejici spolecné organizace trhi. Je vhodné zavést horizontalni pravni pfedpisy.

(') KOM(2009)0234 v konecném znéni.
() Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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(80) Podle nafizeni (ES) ¢.1234/2007 byla Komisi prozatim svéfena pravomoc pfijimat ustanoveni
o obchodnich normdch pro nékterd odvétvi. Vzhledem k jejich vysoce technické povaze a potiebé
neustdle zvySovat jejich G¢innost a pfizpusobovat je vyvijejici se obchodni praxi je vhodné rozsifit
tento piistup na vSechny obchodni normy a stanovit kritéria, kterd musi byt pfi zavadéni piislusnych
pravidel zohlednéna.

(81) Obchodni normy by mély zajistit, aby se na trh dodédvaly produkty standardizované a uspokojivé
jakosti. MéEly by se tykat pfedev§im definic, klasifikace, dpravy a oznacovéni, baleni, metody
produkce, o3etieni, dopravy, informaci o producentech, obsahu nékterych latek, souvisejicich sprav-
nich dokladti, skladovédni, ovéfovani i lhat.

(82) Zejména proto, aby spotiebitelé dostdvali vhodné a transparentni informace o produktech, by mélo
byt mozné zjistit pfiméfené udaje o mistu hospodafeni podle jednotlivych piipadi na odpovidajici
zemépisné Grovni s ohledem na zvldstnosti urcitych odvétvi, predeviim pokud jde o zpracované

zemédelské vyrobky.

(83) PF vymezovani obchodnich norem podle odvétvi nebo produkt by Komise méla zohlednit oceka-
vani spotiebitelt, specificnost kazdého odvétvi a doporuceni mezindrodnich subjektt.

(84) Kromé toho by mélo byt stanoveno piipadné pfijimani zvldstnich opatfeni, zejména v oblasti analy-
tickych metod, aby se zabrdnilo zneuzivani, pokud jde o jakost a plivod produkti nabizenych
spotiebitelim.

(85) Aby se zajistilo dodrzovéani obchodnich norem, mély by byt stanoveny kontroly a sankce v piipadé
nedodrzeni povinnosti v tomto ohledu. Clenské stity by mély za tyto kontroly nést odpovédnost.

(86) Obchodni normy by se mély v zdsadé vztahovat na viechny produkty uvddéné v Unii na trh.

(87) Je vhodné stanovit zvlastni pravidla pro produkty dovezené z tfetich zemi, podle nichz zvldstni
piedpisy platné v uréitych tretich zemich mohou byt divodem odchylek od obchodnich norem,
je-li zarucena jejich rovnocennost s pravnimi predpisy Unie.

(88) Pokud jde o roztiratelné tuky, je vhodné zavést pro ¢lenské stity moznost zachovat nebo pfijmout
nékteré vnitrostatni pfedpisy o jakostnich tiiddch.

(89) Ustanoveni tykajici se vina by se méla pouzit s ohledem na dohody uzaviené podle ¢ldnku 218
Smlouvy.

(90) Je vhodné stanovit pravidla pro zatfidéni mostovych odrid, podle nichz by clenské staty, které
vyprodukuji vice nez 50 000 hektolitrd za rok, mély byt i nadédle zodpovédné za tiidéni mostovych
odriid, z nichZ se na jejich Gzemi mtize vyrdbét vino. Nékteré mostové odriidy by se mély vyloucit.

(91) Je vhodné urcit nékteré enologické postupy a omezeni produkce vina, zejména pokud jde o scelovani
a pouzivani nékterych druht hroznového mostu, hroznové §tavy a Cerstvych vinnych hroznt pocha-
zejicich z tietich zemi. Aby Komise splnila mezindrodni normy, méla by u dalsich enologickych
postupt zpravidla vychdzet z enologickych postupti doporucenych Mezindrodni organizaci pro révu
a vino (OIV).
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U odvétvi vina by clenské stity mély mit moznost omezit nebo vyloudit pouzivani nékterych
enologickych postupt a stanovit pFisnéjsi omezeni pro vina vyrdbénd na jejich dzemi a rovnéz
pro pokusné pouziti nepovolenych enologickych postupti za podminek, jez budou vymezeny.

Koncepce jakostnich vin v Unii se mimo jiné zaklddd na zvlastnich vlastnostech souvisejicich se
zemépisnym ptivodem vina. Tato vina spotiebitel rozezndvd pomoci chrdnénych oznaceni ptivodu
a zemépisnych oznaleni. Aby se pozadavek jakostniho produktu mohl opfit o transparentnéjsi
a propracovanéj§i ramec, je tfeba vytvofit rezim, podle néhoz se Zadosti o oznaceni pivodu nebo
zemépisné oznaceni pfezkoumdvaji v souladu s piistupem, ktery se uplatiiuje v rdmci horizontdlni
politiky jakosti Unie pro potraviny jiné nez vina a lihoviny podle nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze
dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaleni pivodu zemédélskych produktt
a potravin (1).

Aby se zachovaly zvlastni znaky jakosti vin s oznacenim ptivodu nebo se zemépisnym oznacenim,
mélo by byt ¢lenskym stitim povoleno uplatiiovat v této oblasti pFisnéjsi pravidla.

Za tcelem ochrany v Unii by zemépisnd oznaceni a oznaceni ptvodu vina méla byt uzndvina
a evidovdna na trovni Unie. Aby se zajistilo, Ze pfislusné nazvy spliuji podminky podle tohoto
nafizeni, mély by zadosti kontrolovat vnitrostitni organy doty¢ného ¢lenského stitu, pficemz je tieba
splilovat minimdlni spole¢nd ustanoveni v¢etné vnitrostdtniho fizeni o namitce. Komise by ndsledné
méla zkontrolovat zddosti s cilem zajistit, Ze se v nich nevyskytuji Zddné zjevné chyby a ze je
zohlednéno pravo Unie a zdjmy zicastnénych stran mimo Zadatelsky clensky stat.

Ochrana by méla byt umoznéna oznafenim pivodu a zemépisnym oznacenim tietich zemi, pokud
jsou v zemi ptivodu chranéna.

Postup zapisu do rejstitku by mél umoznit vSem fyzickym nebo pravnickym osobdm s opravnénym
zdjmem v Clenském stité nebo ve tfeti zemi, aby uplatnily svd prdva prostfednictvim vzneseni
namitek.

Zapsand oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni by méla byt chranéna proti jakémukoli pouziti, pti
kterém by se zneuzilo povésti, kterou maji vyrobky vyhovujici pozadavkim. Aby byla zajisténa
poctivd hospoddiskd soutéz a spotiebitel nebyl uvddén v omyl, méla by se tato ochrana vztahovat
rovnéZ na produkty a sluzby, na néZ se nevztahuje toto nafizeni, véetné produktii, na které se
nevztahuje piiloha I Smlouvy.

V Unii se tradi¢né pouzivaji nékteré vyrazy, které spottebiteldm pfindseji informace o zvldstnostech
a jakosti vin a dopliiuji tak informace vyjidiené oznacenim piivodu a zemépisnym oznalenim. Pro
zajisténi fungovani vnitintho trhu a rovnych podminek hospoddiské soutéze, a aby se piedeslo
uvadéni spotiebiteltl v omyl, by se na tyto tradi¢ni vyrazy méla vztahovat ochrana v Unii.

Popis, oznacovani a obchodni tprava produktdi, na néz se vztahuje toto nafizeni, mohou mit velky
vliv na jejich prosazeni se na trhu. Rozdily v pravnich pfedpisech ¢lenskych stitd o oznacovani
vinafskych produktd mohou brénit fddnému fungovéni vnitiniho trhu. Z toho divodu je tfeba
stanovit pravidla, kterd zohledni oprdvnéné zajmy spotiebiteldi a producentt. Z toho duvodu je
vhodné stanovit pravidla Unie pro oznacovani produkti.

() Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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(101) V piipadé, ze vzniknou nebo hrozi vzniknout piebytky mléénych vyrobkd, které by zptsobily nebo
mohly zpisobit zdvaznou nerovnovdhu na trhu, méla by byt poskytnuta podpora na odstfedéné
mléko a suené odstiedéné mléko vyrobené v Unii a uréené ke krmnym dceltm. Pravidla tykajici se
pouzivani kaseinu a kaseindtdl ve vyrobé syri maji za cil zabrdnit nepfiznivym Gcinkam, které by
mohl tento rezim podpory vyvolat, zohlediiuji moznost snadného poskozeni syra pii zdméné
postupu pii pouzivani kaseinu a kaseindtd, a pfispivaji tak ke stabilizaci trhu.

(102) Toto nafzeni se soustfedi na rizné typy organizaci s cilem dosdhnout cilt politiky, zejména za
Ucelem stabilizace trhi a zlepSeni a zaruceni jakosti produktd, kterych se toto spole¢né usili tykad.
Piislu$nd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 jsou zaloZena na organizacich, které jsou uznavany
¢lenskymi stity nebo za jistych podminek Komisi. Tato ustanoveni by méla byt zachovana.

(103) Za tcelem dalstho posileni ¢innosti organizaci producentd nebo jejich sdruzeni v odvétvi ovoce
a zeleniny a za Gcelem zajisténi zddouci stability trhu by mélo byt ¢lenskym statim umoznéno za
uritych podminek rozsifit ptisobnost pravidel tykajicich se zejména produkce, uvadéni na trh
a ochrany zivotniho prostied] pfijatych organizaci nebo sdruzenim doty¢ného regionu pro jeji (jeho)
¢leny i na producenty daného regionu, kteff nejsou jejich cleny.

(104

=

Zejména v odvétvi ovoce a zeleniny by mélo byt mozné udélit zvldstni uzndni organizacim, které
poskytuji diikaz dostatecné reprezentativnosti a provadéji praktickd opatfeni v souvislosti s cili ¢ldnku
39 Smlouvy. Ustanoveni o rozsifeni ptsobnosti pravidel pfijatych organizacemi producentt a jejich
sdruzenimi a o podilu na ndkladech vyplyvajicich z tohoto rozsifeni by se méla vzhledem k podob-
nosti sledovanych cilti pouzit i na mezioborové organizace. Podobny pfistup by se mél pouzit na
mezioborové organizace v odvétvi tabaku.

(105) Aby se zajistil raciondlni rozvoj produkce a pfiméfené Zivotni podminky zemédélct zaméfenych na
produkci mléka a mléénych vyrobkd, méla by byt posilena jejich vyjedndvaci sila viici zpracovatelim,
coz by mélo vést ke spravedlivéjsimu rozdéleni pfidané hodnoty v dodavatelském fetézci. Proto by za
Gcelem realizace cild spolecné zemédélské politiky mélo byt piijato ustanoveni podle ¢lanku 42 a ¢l.
43 odst. 2 Smlouvy, které umozni organizacim producentt sestdvajicim ze zemédélcti zaméfenych na
produkci mléka a mléénych vyrobkt nebo jejich sdruzeni spole¢né s mlékdrnou vyjednavat smluvni
podminky, véetné ceny, pro &st nebo celek produkee jejich ¢lentl. Aby se zachovala icinnd hospo-
daiskd soutéz na trhu s mlékem a mléénymi vyrobky, mély by se na tuto moznost vztahovat
piislusné kvantitativni limity. Tyto organizace producentii by proto také mély byt zptsobilé pro
uznani podle spole¢né organizace trhu.

(106) Pro mezioborové organizace v nékterych odvétvich byla na trovni EU zavedena pravidla. Tyto
organizace mohou hrét uzite¢nou tlohu pfi dialogu mezi aktéry v dodavatelském fetézci a pfi
propagaci osvédéenych postupti a prihlednosti trhu. Tato pravidla by se stejnym zptisobem méla
pouzit na odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkd, a to spolu s ustanovenimi, kterd vyjasni postaveni
téchto organizaci podle pfedpistt o hospoddiské soutézi, a zdroven by se mélo zajistit, Ze nenarusi
hospodaiskou soutéz nebo vnitini trh a neovlivni dobré fungovani spole¢né organizace trhu.]

(107) Clenské stity si mohou piat, aby v nékterych odvétvich, kromé téch, u nichz soucasnd pravidla
stanovi uzndvan{ organizaci producentli nebo mezioborovych organizaci, byly organizace tohoto
druhu uzndvany na zdkladé vnitrostatniho préva, nakolik je to slucitelné s pravem Unie.

(108) Jednotny trh zahrnuje obchodni rezim na vnéjsich hranicich Unie. Tento obchodni rezim by mél
zahrnovat dovozni cla a vyvozni ndhrady a mél by v zdsad¢ stabilizovat trh Unie. Uvedeny rezim by
mél vychdzet z dohod, které byly uzavieny v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jednani.
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Sledovani obchodnich tokd je predevsim zdleZitost Fzeni, a proto je tfeba postupovat pruzné. Mélo
by byt pfijato rozhodnuti o zavedeni licenéni povinnosti s pfihlédnutim k nezbytnosti licenci pro
fizeni dotcenych trhti, a zejména pro sledovani dovozu danych produkta.

Cla na zemédélské produkty v rdmci dohod Svétové obchodni organizace (WTO) jsou z vétsi ¢asti
stanovena ve spole¢ném celnim sazebniku. U nékterych produkti v odvétvi obilovin a ryze je vak
v disledku zavedeni dodate¢nych mechanism® nutné stanovit moznost piijmout odchylky.

Aby bylo vylouceno, Ze dovoz urcitych zemédélskych produkti bude mit negativni Gcinek na trh
Unie, mély by se za dovoz takovych produkt vybirat dovozni poplatky, pokud jsou splnény urcité
podminky.

Za urcitych podminek je vhodné otevirat a spravovat dovozni celni kvoty vyplyvajici z mezindrodnich
dohod uzavienych v souladu se Smlouvou nebo z jinych aktd.

Dovozni davky pouzitelné pro smési maji za cil zajistit fddné fungovéni systému cel pti dovozu smési
obilovin, ryze a zlomkové ryze.

Toto nafizeni stanovi tradi¢ni potfebu zdsobovani cukrem urcenym pro rafinaci na hospodafsky rok.
Aby se zajistilo zdsobovani rafinérského odvétvi v Unii, mély by byt dovozni licence na cukr urceny
k rafinaci vyhrazeny pro zafizeni zabyvajici se vyhradné rafinaci béhem prvnich tf mésicti kazdého
hospodéiského roku, a to v mezich stanovenych tradi¢ni potiebou zdsobovani.

Aby nedovolené péstovani konopi nenarusilo fungovdni spole¢né organizace trhu s konopim pésto-
vanym na vlakno, mélo by toto nafizeni stanovit kontrolu dovozu konopi a semen konopi, kterd
zaruci, Zze piislusné produkty poskytuji urcité zdruky, pokud jde o obsah tetrahydrokannabinolu.
Mimo to by dovoz semen konopi, kterd nejsou urcena k vysevu, mél i naddle podléhat systému
kontrol, ktery pfedpoklddd rezim schvalovéni piislusnych dovozct.

Celni rezim umoziiuje obejit se bez jakychkoliv dalsich ochrannych opatfeni na vnéjsich hranicich
Unie. Vnitini trh a celni rezim se vak za mimofddnych okolnosti mize ukdzat jako nedostate¢ny.
V takovych piipadech by Unie méla byt schopna pfijmout neprodlené veskerd nezbytnd opatieni, aby
trh Unie nebyl ponechdn bez ochrany proti narusenim, kterd by mohla vzniknout. Tato opatfeni by
méla byt v souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie.

Meéla by byt stanovena moznost zakdzat pouzivani rezimu aktivniho nebo pasivniho zuslechtovaciho
styku. Je tedy vhodné umoznit, aby v podobnych situacich bylo pouzivani rezima aktivniho a pasiv-
niho zuslechtovaciho styku pozastaveno.

Moznost poskytnout pii vyvozu do tetich zemi ndhrady, které jsou zaloZeny na rozdilu mezi cenami
uvnitf Unie a cenami na svétovém trhu a které nepfekro¢i miru stanovenou zdvazky v ramci WTO,
by méla slouzit k zajistén{ Gcasti Unie na mezinidrodnim obchodu s nékterymi produkty, na néz se
vztahuje toto nafizeni. Subvencovany vyvoz by mél podléhat omezenim, pokud jde o hodnotu
a mnozstvi.
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Dodrzovani omezeni tykajicich se hodnoty by mélo byt zaji§téno pii stanoveni vyvoznich néhrad
sledovanim plateb podle pfedpist vztahujicich se k EZZF. Sledovéni lze usnadnit povinnym pfed-
béZnym stanovenim vyvoznich nédhrad a v pfipadé rozliSenych ndhrad moznosti zménit stanovené
misto urceni v rdmci jedné zemépisné oblasti, na kterou se vztahuje jednotnd sazba vyvozni ndhrady.
V piipadé zmény mista urceni by méla byt vyplacena vyvozni nahrada pouzitelnd pro skute¢né misto
uréeni, a to az do maximalni vyse castky pouzitelné pro pfedem stanovené misto uréeni.

Dodrzovani mnozZstevnich limitd je tfeba zajistit spolehlivym a G¢innym systémem kontroly. Proto je
tieba podminit poskytnuti vyvoznich ndhrad predloZenim vyvozni licence. Vyvozni ndhrady v rdmci
omezeni, kterd jsou k dispozici, by mély byt poskytoviny podle konkrétni situace jednotlivych
produktd. Vyjimky z tohoto pravidla by mély byt povoleny pouze u zpracovanych produktd,
které nejsou uvedeny v piiloze I Smlouvy a na které se nevztahuji omezeni z hlediska objemu. Je
tieba stanovit odchylku od piisného dodrzovéani pravidel pro spravu v piipadé, Ze pii vyvozu
s ndhradami pravdépodobné nedojde k piekroceni stanoveného mnozstvi.

V piipadé vyvozu Zivého skotu je tfeba stanovit, Ze vyvozni ndhrady jsou poskytovany a propldceny,
pouze pokud jsou dodrzovana ustanoveni pravnich predpisti Unie upravujici dobré Zivotni podminky
zvifat, zejména ta, kterd se tykaji ochrany zvifat béhem prepravy.

Zeméd@lské produkty mohou byt v nékterych piipadech predmétem zvldstniho zachdzeni pti dovozu
do tietich zemi, pokud odpovidaji urcitym specifikacim ajnebo cenovym podminkdm. K zajisténi
spravného uplatiiovani tohoto rezimu je nezbytnd spravni spoluprice mezi organy ve tieti zemi
dovozu a orgdny v Unii. K tomuto Gcelu by mély byt produkty vybaveny potvrzenim vystavenym
v Unii.

Zvlastni hospodéisky vyznam ma pro Unii vyvoz kvétinovych cibuli do tietich zemi. Pokracovani
a rozvoj tohoto vyvozu mohou byt zajistény stabilizaci cen v tomto obchodg. Proto by toto nafizeni
mélo stanovit minimalni vyvozni ceny pro pfislusné produkty.

Podle ¢lanku 42 Smlouvy se kapitola Smlouvy tykajici se pravidel hospodéiské soutéze vztahuje na
zemédélskou produkei a obchod se zemédélskymi produkty pouze v rozsahu, ktery podle ¢l. 43 odst.
2 a 3 Smlouvy a zplisobem v ném stanovenym vymez{ Unie. Ustanoveni o stitni podpofe byla
vétsinou prohldSena za pouzitelnd. Zejména uplatiiovani pfedpist Smlouvy, které se vztahuji na
podniky, bylo kromé toho stanoveno v nafizeni Rady (ES) ¢ 1184/2006 ze dne 24. Cervence
2006 o pouziti urcitych pravidel hospodaiské soutéze na produkci zemédélskych produktti a obchod
s nimi (!). V souladu s cilem vytvofit jednotny soubor pravidel trzni politiky je tfeba v tomto nafizeni
stanovit pifslusnd pravidla.

Pravidla hospodaiské soutéze vztahujici se na dohody, rozhodnuti a jedndni uvedené v ¢lanku 101
Smlouvy a na zneuzivani dominantniho postaveni by se méla vztahovat na zemédélskou produkci
a obchod se zemédélskymi produkty, pokud jejich pouziti nebrdni ¢innosti vnitrostitnich organizaci
zeméd@lskych trhi nebo neohrozuje napliovani cilti spole¢né zemédélské politiky.

Zvlastni piistup je opravnény v piipadé organizaci zemédéled, jejichz cilem je zejména spolecnd
produkce, obchod se zemédélskymi produkty nebo vyuzivini spole¢nych zafizeni, pokud tato
spolecnd ¢innost nebrdni soutézi ani neohrozuje napliiovéani cili uvedenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

. vést. L 214, 4.8.2000, s. 7.
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Aby nedoslo k ohroZeni rozvoje spole¢né zemédélské politiky a byla zajisténa pravni jistota a nedi-
skrimina¢ni zachdzeni s dotCenymi podniky, méla by mit Komise vylu¢nou pravomoc, podléhajici
pfezkumu Soudniho dvora, stanovit, zda jsou dohody, rozhodnuti a jedndni uvedené v ¢lanku 101
Smlouvy v souladu s cili spole¢né zemédélské politiky.

Rédné fungovéni jednotného trhu zalozeného na systému spole¢nych cen by bylo poskytovanim
vnitrostitni podpory ohrozeno. Ustanoveni Smlouvy, kterd upravuji stitni podporu, by se proto
obecné méla vztahovat na produkty, na néZ se vztahuje toto nafizeni. Za urcitych podminek by
mély byt povoleny vyjimky. Pokud se v3ak takové vyjimky pouziji, je tfeba, aby Komise mohla
vypracovat seznam stavajicich, novych nebo navrhovanych vnitrostitnich podpor, podavat ¢lenskym
statim ndlezité pfipominky a navrhovat jim vhodnd feseni.

Finsko a Svédsko mohou od svého piistoupeni vzhledem ke zvldstnim hospoddfskym podminkdm
chovu sobti, produkce produktd z nich a jejich uvadéni na trh poskytovat v tomto sméru podpory.
Vzhledem ke svym zvldstnim klimatickym podminkdm muze Finsko kromé toho po schvdleni Komisi
poskytovat podporu pro ur¢itd mnoZstvi osiva a obilného osiva, které je produkovino pouze ve
Finsku.

Za ucelem FeSeni opodstatnénych ptipadi nouze i po ukonéeni pfechodného opatieni na podporu
nouzové destilace stanoveného v rdmci programti podpory, k némuz dojde v roce 2012, by ¢lenské
staty mély mit moznost poskytovat podporu pro nouzovou destilaci v rdmci celkového rozpoctového
omezeni piedstavujictho 15 % pfislusné castky piislusného ro¢niho rozpoctu ¢lenského stitu pro
vnitrostitni program podpory. Tato podpora by méla byt pied poskytnutim ozndmena Komisi
a schvilena podle tohoto nafizeni.

V ¢lenskych statech s vyznamnym snizenim kvot na cukr budou péstitelé cukrové fepy celit v souvi-
slosti s pfizptisobenim zvldsté zdvaznym obtizim. V takovych piipadech nebude prechodnd podpora
Unie pro péstitele cukrové fepy stanovend v nafizeni (ES) ¢. 73/2009 k tGplnému feSeni jejich potizi
stacit. Clenskym stdtlim, které snizily své kvoty o vice nez 50 % kvéty na cukr stanovené dne
20. unora 2006 v pifloze III naf{zeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. dnora 2006 o spolecné
organizaci trhi v odvétvi cukru (1), by tedy mélo byt v obdobi uplatiiovani pfechodné podpory Unie
povoleno poskytovat péstitelim cukrové fepy stdtni podporu. Aby bylo zajisténo, Ze clenské stity
neposkytnou vyssi statni podporu, nez odpovidd potiebdm jejich péstiteli cukrové fepy, mélo by
stanoveni jeji celkové vyse nadéle podléhat schvaleni Komisi, s vyjimkou Itdlie, u niz byla maximdlni
Castka v souvislosti s pfizpisobenim se podminkdm po reformé trhu u péstiteld cukrové fepy
s nejvy$simi vynosy predbézné stanovena na 11 EUR za tunu vyprodukované cukrové fepy.
Vzhledem ke specifickym obtizim, které 1ze v Itdlii ocekdvat, by méla byt zachovéna tprava opatfeni
umoziujicich péstitelam cukrové fepy piimo ¢i nepiimo vyuZivat poskytované stitni podpory.

Vedle vSeobecnych acinkt reformy v odvétvi cukru ptsobi ve Finsku nepiiznivé na odvétvi cukrové
fepy i zvlastni geografické a klimatické podminky. Tento ¢lensky stit by proto mél byt oprdvnén
k trvalému poskytovani stitni podpory v pfiméfené vysi péstitelim cukrové fepy.

Platnost zvlastnich pravidel tykajicich se podpory, kterou Némecko poskytlo v rdmci némeckého
lihového monopolu, méla skon¢it dne 31. prosince 2010. Objemy proddvané monopolem se od roku
2003 snizily a lihovary a malé a stfedni zemédélské podniky, které jim dodavaly suroviny, vyvinuly
tsili v ptipravé na vstup na volny trh. Vzhledem k tomu, Ze k usnadnéni tohoto pfizptisobeni je
tieba vice Casu, je vak nezbytné prodlouzit postupné ukonceni monopolu a podporu pro tyto
pifjemce do 31. prosince 2013. Nékteré malé lihovary s pausalni platbou, uzivatelé lihovarii a ovocné

(1) Uf vést. L 58, 28.2.2006, s. 1.
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druzstevni lihovary, které pouzivinim mistnich surovin pfispivaji zejména k zachovani tradi¢nich
krajin a biologické rozmanitosti, by mély i nadale vyuzivat podporu poskytovanou monopolem do
31. prosince 2017, kdy by mél byt monopol zruen. Za timto tcelem by Némecko mélo predlozit
kazdoro¢ni pldn postupného ukonceni pocinaje rokem 2013.

(134) Chce-li ¢lensky stdt na svém tzemi podpofit opatfeni na zvy3eni spotfeby mléka a mléénych vyrobka
v Unii, méla by byt stanovena moznost financovani takovych opatieni z vynost propagacni davky
pro producenty mléka na vnitrostatn{ tirovni.

(135

~

Vzhledem k absenci pravnich pfedpist EU v oblasti formalizovanych, pisemnych smluv mohou
¢lenské staty ve svych vlastnich systémech smluvniho prava ucinit pouzivani téchto smluv povinnym
za predpokladu, ze bude dodrzeno privo EU a Zze bude zejména respektovano fidné fungovani
vnitiniho trhu a spole¢né organizace trhu. S ohledem na rozdilnost situaci v EU v této souvislosti
by v zdjmu subsidiarity mélo toto rozhodnuti zistat ¢lenskym statim. Aby se vSak zajistily piislusné
minimdlni normy pro tyto smlouvy a dobré fungovini vnitfniho trhu a spole¢né organizace trhu,
mély by byt na trovni EU stanoveny nékteré zakladni podminky pro pouzivani téchto smluv. Jelikoz
mohou mit nékterd mlékdrenskd druzstva ve svych stanovich pravidla s podobnym ticinkem, méla by
byt v zdjmu jednoduchosti vynata z pozadavku na smlouvy. Aby se zajistila t¢innost tohoto systému
v piipadé, kdy zprostiedkovatelé shromazduji mléko od zemédélct a doddvaji je zpracovatelim, mél
by se v takovém piipadé rovnéz pouzit.]

(136) Je tieba mit k dispozici dostate¢né informace o situaci a vyhledech vyvoje trhu s chmelem v Unii.
Proto by méla byt zavedena evidence viech smluv o dodévkdch chmele vypéstovaného v Unii.

(137) Za tcelem zlepSeni spravy produkéniho potencidlu vinic by clenské stity mély Komisi predlozit
piehled svého produkéniho potencidlu zaloZeného na registru vinic. Jako pobidnuti ¢lenskych stdtd
k vypracovani tohoto piehledu je podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic omezena pouze na
Clenské staty, které piehled predlozily. Aby byly k dispozici informace nutné k pfijeti ptislusnych
politickych a spravnich rozhodnuti, méli by producenti hroznd k vyrobé vina, producenti hrozno-
vého mostu a vina odevzdévat prohldseni o sklizni. Clenské staty by mély po obchodnicich s hrozny
urenymi k vyrobé vina pozadovat, aby kazdorocné poddvali prohldseni o mnozstvich z posledni
sklizné uvedenych na trh. Producenti hroznového mostu a vina, jakoz i obchodnici s vyjimkou
maloobchodniktt musi podat prohldSeni o svych zdsobdch mostu a vina.

(138) Za tcelem dosazeni uspokojivé Girovné vysledovatelnosti danych produktd, zejména v zdjmu ochrany
spottebitelt, by se méla pfijmout ustanoveni, Ze ke vSem produktim, na néz se vztahuje toto
nafizeni, bude pfi obéhu v Unii pfilozen priivodni doklad.

(139) Za urcitych podminek je vhodné stanovit pro nékteré produkty opatfeni, pokud dochdzi nebo by
mohlo dochdzet k naruseni v disledku zna¢nych zmén v cendch na vnitinim trhu, nebo pokud jde
o kurzy nebo ceny na svétovém trhu.

(140) Orgéany clenskych statt by mély byt piislusné pro zajistovani souladu s timto nafizenim a mély by
piijmout opatfeni, aby Komise tento soulad mohla sledovat a zaji§tovat, zejména pokud jde o soulad
v odvétvi vina.
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Je nezbytné stanovit rdmec zvlastnich opatieni pro lih zemédélského piivodu, umoziiujici sbér
hospoddfskych tidajii a analyzu statistickych informaci, aby bylo zajisténo sledovéni trhu. Jelikoz je
trth s lihem zemédélského pivodu napojen na trh s lihem obecné, je rovnéz tieba mit k dispozici
informace tykajici se trhu s lihem nezemédélského ptvodu.

Vydaje ¢lenskych statd v disledku povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni by méla financovat Unie
v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢.1290/2005 ze dne 21. cervna 2005 o financovédni spole¢né
zemédélské politiky (7).

Za G&elem navyseni finanénich prostiedkd, které jsou pro odvétvi vina k dispozici v rdmci nafizeni
(ES) ¢.1698/2005, by se mély zacit postupné prevadét prostiedky do rozpoctu podle uvedeného
nafizeni, pokud jsou piislusné &astky dostate¢né vyznamné.

Komise by méla byt opravnéna pfijimat v naléhavych ptipadech opatieni nezbytna k feseni konkrét-
nich praktickych obtizi.

Vzhledem k tomu, Ze se spolecné trhy se zemédélskymi produkty neustile vyvijeji, mély by se clenské
staty a Komise vzdjemné informovat o piislusném vyvoji a pfijmout zptsob oznamovani piislusného
vyvoje a rovnéZ pfijmout zptisob oznamovdni pifislusnych informaci.

Aby nedochdzelo ke zneuzivini Zddné z vyhod stanovenych v tomto nafizeni, nemély by byt tyto
vyhody poskytovany nebo piipadné by mély byt odebrany, pokud se zjisti, Ze podminky pro jejich

ziskdni byly vytvofeny uméle a v rozporu s cili tohoto nafizeni.

Mé-li byt zaruceno dodrzovani povinnosti stanovenych timto nafizenim, je tfeba zavést kontroly
a uplatilovat spravni opatfeni a spravni sankce v p¥ipadé jejich nedodrzeni a rovnéz pravidla tykajici
se skladani a uvolnovani jistot k zajisténi fddného fizeni jednotného spole¢ného trhu v rdmci SZP.
Tato ustanoveni by méla zahrnovat vraceni neopravnéné vyplacenych ¢dstek a povinnosti ¢lenskych
statd poddvat zpravy, které vyplyvaji z pouzivani tohoto nafzeni.

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1234/2007 skon¢i nékolik odvétvovych opatfeni pro fizeni trhu v roce
2012. Po zrudeni nafizeni (ES) €. 1234/2007 by méla piislusnd ustanoveni naddle platit az do
skonceni dotcenych rezimi.

Aby byla zajisténa pravni jistota, pokud jde o pouzivani pravidel pro uvddéni na trh, méla by Komise
urdit datum, ke kterému pfestanou nékterd ustanoveni natizeni (ES) ¢. 12342007 platit pro dotcené
odvétvi.

Aby se zajistil plynuly prechod od rezimt stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde
o odvétvi ovoce a zeleniny a ustanoveni tohoto nafizeni, méla by byt Komisi svéfena pravomoc
pfijmout pfechodnd opatfeni.

Toto nafizeni by se mélo pouzit od svého vstupu v platnost. Ustanoveni, které zfizuje vSeobecnou
obchodni normu, by se v§ak mélo pouzit od [jeden rok po vstupu nafizeni v platnost].

() Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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(152) Pokud jde o smluvni vztahy a organizace producentd a mezioborové organizace v odvétvi mléka
a mlécnych vyrobkd, jsou opatfeni stanovend timto nafizenim odtvodnénd za soucasnych hospodéi-
skych podminek trhu s mlékem a mléénymi vyrobky a struktury dodavatelského Fetézce. Méla by se
tedy pouzit na dostate¢né dlouhou dobu (a to pfed zruenim kvét na mléky a po ném), aby mohla
dosahnout plného ac¢inku. Vzhledem k jejich dalekosahlé povaze by nicméné méla byt docasnd
a méla by se pfezkoumat s cilem zjistit, jak funguji a zda by se méla pouzivat i naddle. Tim by
se mély zabyvat zprdvy Komise o vyvoji na trhu s mlékem, které by mély zejména obsahovat mozné
pobidky, jez by zemédélce vedly k uzavirdni dohod o spolecné vyrobé, a které maji byt predlozeny
do 30. cervna 2014 a 31. prosince 2018,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

CAST I
UVODNI USTANOVENI
Clanek 1
Oblast ptisobnosti
1. Timto nafizenim se stanovi spole¢nd organizace trhi s produkty v téchto odvétvich, jak je stanoveno
déle v piiloze I:
a) obilovin, ¢st I prilohy I;
b) ryze, cast II piilohy [;
¢) cukru, &st I piilohy [;
d) susenych krmiv, ¢dst IV piilohy [;
e) osiva, cast V piflohy I;
f) chmele, ¢dst VI piilohy I;
g) olivového oleje a stolnich oliv, ¢dst VII prilohy [;
h) Inu a konopi, ¢ast VIII piilohy I
i) ovoce a zeleniny, ¢ast IX piilohy [;
j)  vyrobkil z ovoce a zeleniny, ¢ast X piilohy I
k) bandnd, ¢ast XI piilohy I
1) wvina, ¢ast XII piilohy I;

m) zivych rostlin a kvétinafskych produktti, ¢ast XIII piilohy I (ddle jen ,odvétvi Zivych rostlin®);

n) surového tabdku, ¢ast XIV piilohy [;



C 349 E[252 Utednf véstnik Evropské unie 29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

o) hovéziho a telectho masa, ¢ast XV piilohy I;

p) mléka a mlécnych vyrobkt, ¢ist XVI piilohy I;

q) vepfového masa, ¢ast XVII piflohy [;

r) skopového a koziho masa, ¢dst XVIII piilohy I;

s) vajec, ¢ast XIX piilohy ;

t) dribeziho masa, ¢ast XX piilohy [;

u) ostatnich produktd, ¢dst XXI prilohy I

2. Timto naf{zenim se stanovi zvlastni opatfeni v téchto odvétvich, uvedenych a piipadné blize vymeze-
nych v priloze II:

a) lihu zemédelského ptvodu, ¢ast I piilohy II (ddle jen ,odvétvi zemédelského lihu®);

b) véelaiskych produktd, ¢ast Il prilohy II (dale jen ,odvétvi vcelafstvi®);

¢) bource morusového, ¢ast Il piilohy I

3. Pokud jde o brambory, Cerstvé nebo chlazené, kodu KN 0701, pouZije se kapitola IT ¢dsti IV.

Clanek 2
Definice

1. Pro Glely tohoto nafzeni se pouziji definice tykajici se nékterych odvétvi uvedené v piiloze IIL

2. Pro iely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,zemédélcem” zemédélec podle definice v ¢l. 2 pism. a) nafizeni (ES) €. 73/2009;

b) ,platebni agenturou” subjekt nebo subjekty povéfené ¢lenskym stitem podle nafizeni (ES) ¢. 1290/2005;

¢) ,interven¢ni cenou® cena, za niz se produkty nakupuji v rdmci vefejné intervence.

Clanek 3
Hospodaiské roky

Stanovi se tyto hospodéiské roky:

a) od 1. ledna do 31. prosince daného roku pro odvétvi bandnd;
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b) od 1. dubna do 31. bfezna nésledujictho roku pro

i) odvétvi susenych krmiv,

ii) odvétvi bource morusového;

¢) od 1. ¢ervence do 30. &ervna ndsledujictho roku pro

i) odvétvi obilovin,

i) odvétvi osiva,

iii) odvétvi olivového oleje a stolnich oliv,

iv) odvétvi Inu a konopi,

v) odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd;

d) od 1. srpna do 31. ¢ervence ndsledujictho roku pro odvétvi vina;

e) od 1. zaf{ do 31. srpna ndsledujictho roku pro odvétvi ryze;

f) od 1. fijna do 30. zafi ndsledujiciho roku pro odvétvi cukru.

Aby se zohlednily zvldstnosti odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobka z ovoce a zeleniny, piijme Komise
v piipadé potieby akty v prenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 stanovici hospodéiské roky pro
tyto vyrobky. [Pozméfiovaci ndvrh 5]
Clanek 4
Pfenesené pravomoci
Aby se zohlednily zvlastnosti kazdého odvétvi a zmény trzni situace, miize Komise prostiednictvim akth

v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321 aktualizovat definice stanovené v Cdsti |
piilohy IIL

Clanek 5
Provadéci pravomoci
Komise muZe prostfednictvim provddécich aktG pfijatych pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a:

[Pozméiiovaci navrh 6]

a) stanovit pfepocitaci koeficienty pro ryzi v rliznych fazich zpracovani, ndklady na zpracovani a hodnotu
vedlejsich produktd;

b) piijmout veskerd nezbytnd opatieni tykajici se pouzivani prepocitacich koeficienti.
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Vefejnd intervence a soukromé skladovani

Uvodni ustanoveni o vefejné intervenci a soukromém skladovani

1. Tato kapitola stanovi pravidla pro piipadny ndkup v rdmci vefejné intervence a poskytovani podpor

CAST 1II
VNITRN{ TRH
HLAVA 1
TRZNI INTERVENCE

KAPITOLA 1

Oddil 1

Clanek 6

Oblast ptsobnosti

soukromého skladovdni v téchto odvétvich:

a) obilovin;

b) ryze;

) cukru;

d) olivového oleje a stolnich oliv;

e) hovéziho a telectho masa;

f) mléka a mlé¢énych vyrobka;

g) veptového masa;

h) skopového a koziho masa.

2. Pro tcely této kapitoly se rozumi:

a) ,obilovinami“ obiloviny sklizené v Unii;

b) ,mlékem“ kravské mléko vyprodukované v Unii;

¢) ,smetanou” smetana ziskand pfimo a vyhradné z mléka.

AniZ je dotcen ¢l. 6 odst. 2, pouze produkty pochdzejici z Unie mohou byt nakupoviny v rdmci vefejné
intervence nebo na né muze byt poskytnuta podpora soukromého skladovani.

Clanek 7

Piivod v EU
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Clanek 8
Referencni ceny

1. Pro produkty, na které se vztahuji intervencni opatfeni uvedend v ¢l. 6 odst. 1, se stanovi tyto
referen¢ni ceny:

a) pro odvétvi obilovin 101,31 EUR za tunu;

b) pro neloupanou ryzi 150 EUR za tunu za standardni jakost vymezenou v ¢&dsti A piilohy IV;

¢) pro cukr:

i) pro bily cukr: 404,4 EUR za tunu od hospodaiského roku 2009/10;

ii) pro surovy cukr: 335,2 EUR za tunu od hospodéiského roku 2009/10;

d) pro odvétvi hovéziho a telectho masa 2 224 EUR za tunu pro jatené upravend téla skotu samétho
pohlavi ti{dy R3 podle klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla dospélych kusi skotu
uvedené v ¢l. 34 odst. 1 pism. a);

e) pro odvétvi mléka a mléénych vyrobku:

i) 246,39 EUR za 100 kg pro miaslo,

ii) 169,80 EUR za 100 kg pro susené odstfedéné mléko;

f) pro odvétvi veptového masa 1 509,39 EUR za tunu pro jate¢né upravend téla prasat standardni jakosti
stanovené na zdkladé hmotnosti a podilu libového masa v souladu s klasifikacni stupnici Unie pro
jate¢né upravend téla prasat podle ¢l. 34 odst. 1 pism. b) takto:

i) jate¢né upravend téla o hmotnosti nejméné 60 kg, aviak mensi nez 120 kg: tiida E podle ¢dsti B bodu
1I ptilohy V,

i) jatecné upravend téla o hmotnosti od 120 do 180 kg: tiida R podle ¢asti B bodu II piilohy V.

2. Referencni ceny obilovin a ryZe uvedené v odst. 1 pism. a) a b) se vztahuji na velkoobchodni stuperi
u zboz{ dodaného do skladu pted vyloZenim. Plati pro vSechna intervenéni centra Unie urcend podle
¢lanku 30.

3. Referen¢ni ceny stanovené v odst. 1 pism. c¢) bodech i) a ii) se pouZiji pro nebaleny cukr standardni
jakosti vymezené v &asti B prilohy IV pii pievzet v zdvodé.

4. Referen¢ni ceny stanovené v odstavci 1 tohoto ¢linku mohou byt zménény postupem podle ¢l. 43
odst. 2 Smlouvy s ohledem na vyvoj situace v produkci a na trzich.
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Clanek 9
Zaznamendvani cen na trhu s cukrem
Komise prostiednictvim provddécich akti pfijatych piezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a zidi

informacni systém zaméfeny na ceny na trhu s cukrem, véetné systému pro zvefejiiovani Grovni cen pro trh
s cukrem.

Systém je zaloZen na informacich, které poskytuji podniky vyrdbéjici bily cukr nebo jiné hospodarské
subjekty na trhu s cukrem. Tyto informace se povazuji za davérné.

Komise zajisti, aby nebylo mozné na zdklad¢ takto zvefejnénych informaci urcit ceny jednotlivych podniki
nebo hospodaiskych subjektil.
Oddil 11
Vefejna intervence
Pododdil 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 10
Produkty zptsobilé pro vefejnou intervenci
Vefejna intervence se pouZije na tyto produkty podle podminek stanovenych v tomto oddile a podle dalsich

pozadavki a podminek, které stanovi Komise prostiednictvim aktl v prenesené pravomoci a provadécich
aktt podle ¢ldnku 31 a cldnku 32:

a) pSenici obecnou, pSenici tvrdou, je¢men, kukufici a ¢irok;

b) neloupanou ryzi;

¢) Cerstvé nebo chlazené maso z odvétvi hovéziho a telectho masa kédd KN 0201 10 00 a 0201 20 20 az
0201 20 50;

d) madslo vyrobené piimo a vyhradné z pasterizované smetany ve schvaleném podniku Unie, s minimdlnim
obsahem tuku 82 % hmotnostnich a maximdlnim obsahem vody 16 % hmotnostnich;

¢) suSené odstiedéné mléko nejvyssi jakosti vyrobené z mléka rozprasovacim suSenim ve schvileném
podniku Unie, s minimalnim obsahem bilkovin ve vysi 34,0 % hmotnostnich v tukuprosté susiné.
Pododdil 11
Zahdjeni nakupu
Clanek 11
Obdobi vefejné intervence

Vefejnou intervenci lze pouzit:

a) u obilovin od 1. listopadu do 31. kvétna;
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b) u neloupané ryze od 1. dubna do 31. Cervence;

¢) u hovéziho a telectho masa béhem kteréhokoli hospodarského roku;

d) u masla a sufeného odstfedéného mléka od 1. bfezna do 31. srpna.

Clének 12
Zahdjeni vefejné intervence

1. Béhem obdobi uvedenych v ¢lanku 11 se vefejnd intervence

a) zahajuje pro pSenici obecnou;

b) zahajuje pro psenici tvrdou, je¢men, kukufici, ¢irok, neloupanou ryzi, cukr, maslo a susené odstfedéné
mléko az do intervenc¢nich limitd uvedenych v ¢l. 13 odst. 1;

c) zaha]u]e pro hovem a teleci maso Komisi prostfednictvim provadec1ch akt pfijatych bez zapejent

cuplatnéni ldnku 323, pokud je pramérnd trzni cena hovéziho a telectho

masa v nékterém clenském stité nebo nékterém regionu ¢lenského stdtu, zjisténd na zdkladé klasifikacni

stupnice Unie pro jate¢né upravend téla podle ¢l. 34 odst. 1, béhem reprezentativniho obdobi nizsi nez

1560 EUR za tunu, zejména pf¥i zohlednéni zdsad tizemni soudrZnosti s cilem brdt v dvahu dopad na

regiondlni trhy, jejichZ hospoddistvi je z velké Cdsti na tomto typu produktu zdvislé. [Pozménovaci
ndvrh 7]

’ /. ~

2. Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijatych bez
uplatnéni ddnku 323 ukond{ vefejnou intervenci pro hovézi a teleci maso podle odst. 1 plsm ¢), pokud po
urdité reprezentativni obdobi jiZ nejsou splnény podminky stanovené v uvedeném pismenu.

Clanek 13
Intervenéni limity

1. Nékup v rdmci vefejné intervence se provadi pouze v téchto limitech:

a) u psenice tvrdé, jeCmene, kukufice, ¢iroku a neloupané ryZe 0 tun pro obdobi uvedend v ¢l. 11 pism. a)
a b);

b) u mésla 30 000 tun pro kazdé obdobi uvedené v ¢l. 11 pism. d);

¢) u suSeného odstiedéného mléka 109 000 tun pro kazdé obdobi uvedené v ¢l. 11 pism. d).

2. U produktll uvedenych v odstavci 1 mize Komise prostiednictvim provddécich aktl pfijatych
prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a rozhodnout, Ze bude pokracovat vefejnd intervence nad
mnozstvi uvedend v uvedeném odstavci, pokud to vyZaduje situace na trhu, a zejména vyvoj trznich cen.
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Pododdil III
Intervencni ceny
Clanek 14
Intervenéni ceny

1. Intervenéni cena:

a) pSenice obecné se rovnd referenéni cené pro maximdlni nabizené mnozstvi ve vysi 3 miliond tun za
obdobi intervence stanovené v ¢l. 11 pism. a);

b) masla se rovnd 90 % referen¢ni ceny pro mnozstvi nabizend v limitu stanoveném v ¢l. 13 odst. 1 pism.

b);

¢) sudeného odstfedéného mléka se rovna referenéni cené pro mnozstvi nabizend v limitu stanoveném v
¢l. 13 odst. 1 pism. ¢).

2. Komise prostfednictvim provadécich akti pFijatych pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
pomoci nabidkového fizeni urCuje intervencni ceny a mnozstvi k intervenci u téchto produkta:

a) pSenice obecné pro mnozstvi presahujici maximdlni nabizené mnozstvi 3 miliondl tun za obdobi inter-
vence stanovené v ¢l. 11 pism. a);

b) psenice tvrdé, je¢mene, kukufice, ¢iroku a neloupané ryze za pouziti ¢l. 13 odst. 2;

¢) hovéziho a telectho masa;

d) mésla pro nabizend mnozstvi, kterd ptesahuji limit stanoveny v ¢l. 13 odst. 1 pism. b) za pouziti ¢l. 13
odst. 2, a

e) suSeného odstfedéného mléka pro nabizend mnozstvi, kterd pfesahuji limit stanoveny v ¢l. 13 odst. 1
pism. ¢) za pouziti ¢l. 13 odst. 2.

Za zvldstnich okolnosti mize Komise prostfednictvim provadécich aktl pFijatych prezkumnym postupem
podle ¢. 323 odst. 1a omezit nabidkovd fizeni na clensky stdt nebo na region clenského stitu nebo mohou
byt intervenc¢ni ceny a mnozstvi k intervenci stanoveny pro ¢lensky stit nebo pro region ¢lenského stitu na
zdkladé zjisténych pramérnych trznich cen.

3. Maximdlni ndkupni cena stanovend v souladu s nabidkovymi fizenimi podle odstavce 2 nesmi byt
vyssi nez

a) prislusné referen¢ni ceny v piipadé obilovin a neloupané ryze;

b) priimérnd trzni cena zjisténd v ¢lenském stété nebo v regionu ¢lenského statu a zvysend o ¢astku, kterou
stanovi na zakladé objektivnich kritérii Komise prostfednictvim provadécich akti pFijatych piezkumnym
postupem podle &l. 323 odst. 1a, v piipadé hovéziho a telectho masa;
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¢) 90 % referen¢ni ceny v piipadé masla;

d) referen¢ni cena v piipadé suseného odstfedéného mléka.

4. Intervenéni ceny uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se stanovi:

a) u obilovin bez doteni zvyseni nebo snizeni ceny v zdvislosti na jakosti a

b) u neloupané ryze zvysené nebo sniZené v zdvislosti na tom, zda se jakost produktt nabizenych platebni
agentufe li§{ od standardni jakosti uvedené v ¢asti A piilohy IV. ZvySeni nebo sniZeni intervenéni ceny
kromé toho miZe stanovit Komise prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s Clinkem 321 s cilem zajistit, aby byla produkce zaméfend na urcité odridy.

Pododdil IV
Prodej z intervence
Clanek 15
Obecné zdsady
Prodej produktl nakoupenych v rdmci vefejné intervence probihd tak, aby nedochdzelo k naruseni trhu
a aby byl zajistén rovny piistup ke zbozi a rovné zachdzeni pro kupujici a v souladu se zévazky vyply-
vajicimi z dohod uzavienych podle ¢linku 218 Smlouvy.
Clanek 16
Prodej cukru
Pokud jde o cukr nakoupeny v rdmci vefejné intervence, mohou platebni agentury prodavat cukr pouze za

cenu, kterd je vy$si nez referencni cena stanovend pro hospodafsky rok, v jehoZ pribéhu se prodej
uskute¢niuje.

S cilem reagovat na konkrétni piilezitosti k prodeji interven¢nich zasob, aniz by se narusil trh, maze vsak
Komise prostfednictvim aktii v prenesené pravomoci pFijatych v souladu s cldnkem 321 rozhodnout, Ze
platebni agentury:

a) mohou prodavat cukr za cenu rovnou referenéni cené podle prvniho pododstavce nebo nizsi, pokud je
cukr uréen

i) k pouziti jako krmivo pro zvifata nebo

ii) na vyvoz, a to bud bez dalstho zpracovini, nebo po zpracovini na vyrobky uvedené v piiloze
I Smlouvy nebo na zbozi uvedené v ¢asti III prilohy XVII tohoto nafizeni nebo

ili) pro pramyslové pouziti podle ¢lanku 55;

=

maji poskytnout nezpracovany cukr, ktery maji k dispozici, dobro¢innym organizacim uznanym
piislusnym ¢lenskym statem nebo Komisi v piipadé, Ze ¢lensky stdt Zddnou takovou organizaci neuznal,
k lidské spotiebé na vnitinim trhu Unie, a to za cenu niZ§i neZ stavajici referen¢ni cena nebo zdarma za
tcelem rozdéleni v ramci jednotlivych akci pomoci v mimofadnych situacich.
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Pododdil V
Rozdélovani nejchudsim osobdm v Unii
Clanek 17
Rezim rozdélovani potravin nejchud$im osobdm v Unii

1. Zfizuje se rezim, v jehoz rdmci mohou organizace urcené clenskymi stity rozdélovat potravinové
produkty nejchudsim osobdm v Unii. Za timto G¢elem mohou byt pouzity produkty z intervencnich zdsob,
nebo pokud intervencni zdsoby vhodné pro rezim rozdélovani potravin nejsou k dispozici, nakoupi se
potravinové produkty na trhu.

Pro tcely rezimu uvedeného v prvnim pododstavci se ,nejchudsimi osobami“ rozumi fyzické osoby, a to jak
jednotlivci, rodiny nebo skupiny slozené z téchto osob, jejichZ socidlni a finanéni zavislost je zaznamendna
nebo uzndna na zdkladé kritérii zptsobilosti pfijatych pfislusnymi vnitrostdtnimi orgdny, nebo je takto
posuzovana na zdkladé kritérii uZivanych uréenymi organizacemi a schvalenych uvedenymi piislusnymi
organy.

2. Clenské stdty, které si pieji castnit se rezimu uvedeného v odstavci 1, piedlozi Komisi programy
rozdélovani potravin, které obsahuiji:

a) podrobné tdaje o jejich hlavnich rysech a cilech;

b) urcené organizace;

¢) zadosti o mnozstvi potravinovych produktd, které maji byt rozdéleny béhem tiiletého obdobi, a dalsi
dtlezité informace.

Clenské stity vybiraji potravinové produkty na zdkladé objektivnich kritérii, véetné nutri¢nich hodnot
a vhodnosti pro rozdélovéni. Za timto G¢elem mohou ¢lenské stity ddt pfednost potravinovym produktim
pochdzejicim z EU.

3. Na zdklad¢ zddosti ozndmenych ¢lenskymi stity podle odst. 2 prvntho pododstavce a dalsich infor-
maci, které jsou povazovany za dilezité, Komise pfijme tiileté plany.

Kazdy tiilety plan stanovi finan¢ni ¢astky na jeden rok, které Unie piidéli kazdému clenskému statu,
a minimdln{ ro¢ni piispévky clenskych statli. Pfidéleni prostiedkd na druhy a tfeti rok programu je orien-
tacni.

Clenské stdty, které se rezimu tcastni, kazdoroéné potvrdi zadosti uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci
pism. ¢). Na zdkladé téchto potvrzeni Komise kazdy ndsledujici rok v rdmci prosttedkd, jez jsou v rozpoctu
s konecnou platnosti vyclenény, rozhodne o definitivnim pfidéleni prostredkd.

Nejsou-li produkty obsazené v tifletém planu k dispozici z interven¢nich zdsob v ¢lenském stdté, v némz
jsou pozadovany, tiflety pldn stanovi mozZnost je prevést z Clenskych statl, které je ze svych interven¢nich
zdsob mohou poskytnout.
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Tiilety plan mutze byt revidovan na zdkladé pfipadnych zmén, které maji vliv na jeho provadéni.

4. Organizacemi uréenymi Clenskymi stity podle odstavce 1 nemohou byt obchodni podniky.

Potravinové produkty se témto organizacim pfenechdvaji zdarma.

Rozdélovani potravinovych produkttl nejchudsimu obyvatelstvu se uskute¢tiuje:

a) zdarma nebo

b) za cenu, kterd v Zddném piipadé nepiekro¢i ¢astku odiivodnénou nédklady vzniklymi urcenym organi-
zacim pii této Cinnosti, jez se lisi od ndkladl, jez mohou byt uhrazeny podle odst. 7 druhého
pododstavce pism. a) a b).

5. Clenské staty, které se rezimu Gcastni,

a) predlozi Komisi roéni zprdvu o provadéni rezimu;

b) vcas Komisi informuji o zméndch, které maji na provadéni programi rozdélovani potravin vliv.

6.  Unie spolufinancuje zptsobilé naklady v rdmci rezimu. Toto spolufinancovani nesmi

a) pfesdhnout v rozpoctovém roce Castku v celkové vysi 500 miliond EUR ani

=

piekrocit 75 % zpusobilych ndkladd, nebo 90 % zplsobilych ndkladt v clenskych stitech, jez jsou
zptisobilé pro financovani z Fondu soudrZnosti na obdobi 2007-2013 podle piilohy I rozhodnuti
Komise 2006/596/ES (!).

7. Zpusobilé naklady v rdmci rezimu jsou:

a) ndaklady na produkty pochazejici z intervencnich zdsob;

=

naklady na produkty zakoupené na trhu a

¢) v piipadé potieby ndklady na ptepravu produktli z interven¢nich zdsob mezi ¢lenskymi staty.

V rdmci finanénich prostfedkd vyclenénych na provddéni tifletého planu v kazdém clenském stdté uznaji
piislusné vnitrostatni organy za zptisobilé:

a) ndklady na pfepravu potravinovych produktd do skladt uréenych organizact;

() UF. vést. L 243, 6.9.2006, s. 47.
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b) tyto ndklady vzniklé uréenym organizacim, pokud piimo souviseji s provadénim planu:

i) administrativni naklady,

ii) ndklady na prepravu mezi sklady uréenych organizaci a misty kone¢ného vydeje a

iii) nédklady na skladovéni.

8. Clenské staty provadéji sprévni a fyzické kontroly s cilem zajistit provadéni plénu v souladu s platnymi
pravidly a stanovi sankce pro pfipad nesrovnalosti.

9. Na obalech potravin rozdélovanych v rdmci plinu a v mistech vydeje je jasné uvedeno oznaceni
,Pomoc Evropské unie“ spolu se znakem Evropské unie.

10.  Rezimem Unie neni dotéen Zadny vnitrostatni rezim, jehoZ prostfednictvim jsou v souladu s pravnimi
pfedpisy Unie rozdélovany potravinové produkty nejchud$im osobdm.

Clanek 18
Pfenesené pravomoci

1.V zajmu G¢inného vyuzivani rozpoctu vyclenéného na rezim podle ¢lanku 17 Komise prostiednictvim
aktll v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s linkem 321 urdi metody vypoctu celkovych vyclené-
nych prostfedkd, véetné distribuce interven¢nich produktt a finanénich prostfedkti na zakoupeni potravi-
novych produktii na trhu mezi ¢lenskymi staty. Rovnéz stanovi tcetni hodnotu produktd pochdzejicich
z intervenénich zdsob a metodu pro pierozdélovani prostiedkt mezi clenskymi stity na zdkladé revize
tifletého planu.

2.V zijmu Géinného a ucelného vyuzivani rozpoctu vyclenéného na rezim v souladu s ¢ldnkem 17 a v
zdjmu ochrany prav a povinnost{ hospodarskych subjektti Komise prostfednictvim akt v prenesené pravo-
moci v souladu s cldnkem 321 prijme ustanoveni pozadujici pouzivani nabidkového Fizeni pro viechny
¢innosti souvisejici s provadénim programa rozdélovani potravin, ustanoveni o jistotdch, které maji Gcast-
nici nabidkového fizeni slozit, a ustanoveni o sankcich, snizenich a vyloucenich, které maji pouzit clenské
staty, zejména pokud jde o nedodrzeni lhit pro stazeni produktd z interven¢nich zdsob a v piipadé
zdvaznych nedostatkti nebo nesrovnalosti v provadéni tifletého planu.

Clanek 19
Provadéci pravomoci
Komise prostfednictvim provadécich aktll pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijme ustanoveni

pro jednotné provadéni tiiletého planu a vnitrostatnich programti rozdélovani potravin uvedenych v ¢lanku
17. Uvedené akty se tykaji:

a) provadécich pravidel a postupti pro piijeti a revizi tiiletych pland, véetné platnych lhat;
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b) piijeti tiletych plant a jejich revizi a prostiedka, jez jsou v rozpoctu s kone¢nou platnosti vyclenény,

uvedenych v ¢l. 17 odst. 3 tfetim pododstavci;

¢) ustanoveni o dalsich prvcich, které tifleté plany musi obsahovat, pravidel pro doddvky potravinovych
produktti a postupti a lhit pro stazen{ intervencnich produktt a pfevodu mezi ¢lenskymi staty;

d) ustanoveni o formétu vyro¢nich zprdv o provddéni a vnitrostitnich programii rozdélovani potravin;

e) provadécich pravidel pro nahradu ndkladt podle ¢l. 17 odst. 7 druhého pododstavce, véetné financnich
stropt a lhit;

f) jednotnych podminek nabidkového fizeni, v¢etné podminek vztahujicich se na potravinové produkty
a jejich dodavky;

g) ustanoveni o spravnich a fyzickych kontrolich vykondvanych clenskymi stéty;

h) jednotnych ustanoveni o postupech a lhitich pro platby a o jejich snizeni v ptipadé nedodrzeni,
Gcetnich ustanoveni a postupt pro pievody mezi ¢lenskymi stity, véetné popisu tkolti, které plni
doty¢né vnitrostatni intervenéni subjekty;

i) jednotnych podminek pro provddéni ¢l. 17 odst. 9.]

Oddil 111
Soukromé skladovani
Pododdil 1
Povinnd podpora
Clanek 20
Produkty zptsobilé pro podporu
Podpora soukromého skladovani se poskytuje na tyto produkty podle podminek stanovenych v tomto

oddile a podle dalsich pozadavkii a podminek, které stanovi Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci podle ¢lankd 31 a 32:

i) nesolené maslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schvileném podniku Unie, s minimalnim obsahem
tuku 82 % hmotnostnich, maximdlnim obsahem mlééné tukuprosté susiny 2 % hmotnostni a maxi-
mélnim obsahem vody 16 % hmotnostnich,

i) solené mdslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schvileném podniku Unie, s minimdlnim obsahem
tuku 80 % hmotnostnich, maximalnim obsahem mlécné tukuprosté susiny 2 % hmotnostni, maximalnim
obsahem vody 16 % hmotnostnich a maximalnim obsahem soli 2 % hmotnostni.
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Clanek 21
Podminky a vyse podpory pro maslo
pa RO podpory—pre iime—Rad avtady - uy=Vysi

podpory pro soukromé skladovdni mdsla stanovi Komise prostfednictvim provddé ich akti pfijatych
prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a s pFihlédnutim k ndkladiim na skladovdni a predpokldda-
nému vyvoji cen Cerstvého mdsla a skladovaného mdsla.

Pokud v dobé vyjmuti mdsla ze skladu dojde na trhu k negativnimu vyvoji, ktery nebylo mozno v dobé
uloZeni na sklad predvidat, miiZe Komise zvysit vysi podpory prostiednictvim provddécich aktii pfijatych
pfezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a. [Pozméfiovaci ndvrh 8]

Pododdil 1I
Nepovinna podpora
Clanek 22
Produkty zptsobilé pro podporu
1. Podpora soukromého skladovani se poskytuje na tyto produkty podle podminek stanovenych v tomto

oddile a podle dalsich pozadavkii a podminek, které stanovi Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci a provadécich aktd podle ¢lanka 31 a 32:

a) bily cukr;
b) olivovy olej;

¢) Cerstvé nebo chlazené maso dospélého skotu, které je nabizeno jako jate¢né upravena téla, ptlky jate¢né
upravenych tél, kompenzované ¢tvrti anebo pfedni ¢i zadni ¢tvrti a je klasifikovdno podle klasifikaéni
stupnice Unie pro jate¢né upravend téla dospélych kust skotu uvedené v ¢l. 34 odst. 1 pism. a);

d) vepfové maso;
e) skopové a kozi maso.

Aby se zohlednily zvldstnosti masa dospélého skotu, mtize Komise prostiednictvim aktl v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321 zménit seznam produktl stanoveny v prvnim pododstavci
pism. ¢), jestlize si to vyzdda situace na trhu.

2. Komise stanovi prostfednictvim provddécich aktii pFijatych piezkumnym postupem podle &l. 323
odst. 1a podporu soukromého skladovéni uvedenou v odstavci 1 piedem nebo na zdkladé nabidkového
fizeni.
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Clanek 23
Podminky pro poskytovani podpory pro bily cukr

1. Je-li béhem reprezentativniho obdobi primérnd cena bilého cukru zji§ténd v Unii pod drovni refe-
renéni ceny a je-li s ohledem na situaci na trhu pravdépodobné, ze pod touto Grovni setrvd, mize Komise
prostrednictvim provddécich akt pFijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout
o poskytnuti podpory soukromého skladovéani bilého cukru podnikim, kterym byla pfidélena kvéta na
cukr.

2. Cukr skladovany podle odstavce 1 v prubéhu hospodafského roku nesmi byt skladovdn za pouziti
jinych opatfeni stanovenych v ¢lancich 45 nebo 56.

Clanek 24
Podminky pro poskytovani podpory pro olivovy olej

Komise mize prostiednictvim provddécich aktd pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
pfijmout rozhodnuti, jimz povéii ¢lenské staty k uzavirdni smluv se subjekty, které schvilily a které nabizeji
dostatecné zdruky pro skladovani olivového oleje, s nimz obchoduji, jestlize v nékterych regionech Unie
dojde k vaznému narudeni trhu, napiiklad kdyz je primérnd cena zji§ténd na trhu béhem reprezentativniho
obdobi niz§i nez:

a) 1779 EUR za tunu pro extra panensky olivovy olej nebo

b) 1710 EUR za tunu pro panensky olivovy olej nebo

¢) 1524 EUR za tunu pro lampantovy olivovy olej s obsahem mastnych kyselin 2. stupné, pii odecteni
36,70 EUR na tunu z této ¢dstky za kazdy daldi stupen kyselosti.

Clanek 25
Podminky pro poskytovéni podpory pro produkty v odvétvi hovéziho a telectho masa

Komise miize prostiednictvim provddécich aktl pFijatych piezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
rozhodnout o poskytnuti podpory pro skladovani, pokud priimérnd trzni cena Unie, zjisténd na zdkladé
klasifika¢ni stupnice Unie pro jatené upravena téla dospélych kust skotu uvedené v ¢l. 34 odst. 1 pism. a),
je a pravdépodobné zlistane niz$i nez 103 % referencni ceny.

Clének 26
Podminky pro poskytovdni podpory pro veptové maso

Komise mlize prostiednictvim provddécich aktl pFijatych prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
rozhodnout o poskytnuti podpory pro skladovani jate¢né upravenych tél prasat, pokud primérnd cena na
trhu Unie, stanovend na zdkladé cen zji§ténych v kazdém clenském stdté na reprezentativnich trzich Unie
a vazenych pomoci koeficientti, které odrazeji pomérnou velikost populace prasat v kazdém ¢lenském stdté,
je a pravdépodobné zlistane niz$i nez 103 % referen¢ni ceny.
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Clanek 27
Podminky pro poskytovani podpory pro skopové a kozi maso

Komise muze prostfednictvim provadécich aktd pFijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
rozhodnout o poskytnuti podpory pro skladovani skopového a koziho masa, jestliZe nastane obzvlast
obtiznd situace na trhu se skopovym a kozim masem v jedné nebo vice z niZe uvedenych oblasti kotovani:

a) Velkd Britdnie;

b) Severni Irsko;

¢) kterykoli jiny jednotlivy clensky stit kromé Spojeného krélovstvi.

Oddil Iv
Spole¢nd ustanoveni o vefejné intervenci a soukromém skladovani
Pododdil 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 28
Pravidla pro skladovéni

1. Platebni agentury nesméji skladovat produkty, které nakoupily, mimo tzemi ¢lenského stdtu, jehoz
pravomoci podléhaji, pokud neziskaji pfedem povoleni Komise prostiednictvim provddécich aktt podle
¢lanku 32.

Pro tcely tohoto nafizeni se Gzemi Belgie a Lucemburska povaZzuje za jediny clensky stat.

2. Povoleni se vydd, pokud je skladovani nezbytné, a s ohledem na tyto skute¢nosti:

a) moznosti skladovdni a pozadavky na skladovani v clenském stdté, jehoZz pravomoci platebni agentura
podléhd, a v ostatnich ¢lenskych statech;

b) jakékoli dodate¢né ndklady vznikajici v dusledku skladovani v ¢lenském stdté, jehoZ pravomoci platebni
agentura podléhd, a prepravy.

3. Povoleni ke skladovéni ve tfeti zemi se vydd, pouze pokud by skladovdni v jiném clenském stdté
pusobilo na zakladé kritérii stanovenych v odstavci 2 znaéné obtiZe.

4. Informace uvedené v odst. 2 pism. a) se stanovi po konzultaci se viemi ¢lenskymi stdty.

5. Cla a dal3i c¢astky, jez maji byt v rdmci spoletné zemédélské politiky poskytnuty ¢i vybrdny, se
nevztahuji na produkty

a) prepravované na zdkladé povoleni vydaného podle odstaved 1, 2 a 3 nebo
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b) pievadéné z jedné platebni agentury na jinou.

6.  Platebni agentura postupujici podle odstavcii 1, 2 a 3 nadéle odpovidd za produkty skladované mimo
uzemi clenského stdtu, jehoz pravomoci podléha.

7. Nejsou-li produkty drzené platebni agenturou mimo tzemi ¢lenského statu, jehoZ pravomoci podléhd,
navriceny zpét do tohoto ¢lenského stitu, prodaji se za ceny a za podminek, které byly nebo budou
stanoveny pro misto skladovani.

Clanek 29
Pravidla pro nabidkové fizeni

Nabidkové fizeni musi zarucit viem zicastnénym osobdm rovny pistup.

PFi vybéru dspésnych uchazecti nabidkového fizeni se ddvd prednost nabidkdm, jeZ jsou pro Unii nejvyhod-
ngjsi. Nemusi byt vybrdna Zddnd nabidka.

Clének 30
Intervencni centra pro obiloviny a ryzi

1. Aby se zohlednila rozdilnost zafizen{ ke skladovdni v odvétvi obilovin a ryze v Unii a zajistil pfimé-
feny piistup hospodatskych subjektii k vefejné intervenci, Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravo-
moci v souladu s cldnkem 321 pifijme pozadavky, které musi spliiovat intervencni centra a sklady pro
produkty nakoupené v rdmci rezimu vefejné intervence, véetné stanoveni minimalni skladovaci kapacity
skladdi a technickych pozadavki pro uchovéni prevzatych produktt v dobrém stavu a pro jejich prodej na
konci skladovaciho obdobi.

2. Komise prostfednictvim provddécich aktG pFijatych pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
urc intervencn{ centra v odvétvi obilovin a ryZe s ohledem na tyto skute¢nosti:

a) umistén{ center v oblastech s pfebytkem doty¢nych produktd;

b) dostatecné prostory a technické vybaveni;

¢) piiznivé dopravni podminky.

Intervenéni centra mohou byt uréena pro jednotlivé obiloviny.

Clanek 31
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zohlednily zvldstnosti riznych odvétvi, kromé pozadavki stanovenych timto nafizenim mize
Komise prostfednictvim aktdi v prenesené pravomoci v souladu s cldankem 321 piijmout pozadavky
a podminky, které musi spliiovat produkty pro ndkup v rdmci vefejné intervence, jak je uvedeno v ¢lanku
10, a skladované v ramci rezimu poskytovani podpory soukromého skladovédni. Pozadavky a podminky se
zaméfi na zaruceni zptsobilosti a jakosti produktd nakoupenych a skladovanych, pokud jde o jakostni tfidy,
jakostni stupné, kategorie, mnozstvi, baleni vcetné oznacovini, maximalni stdii, uchovdvani a stadium
produktti, na néz se vztahuje intervenéni cena a podpora.
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2. Aby se zohlednily zvlastnosti odvétvi obilovin a neloupané ryze, mize Komise prostfednictvim aktt
v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 ptijmout pouzitelnd zvyseni nebo sniZeni cen pro dcely
jakosti, jak je uvedeno v ¢l. 14 odst. 4, pokud jde o ndkup i prode;j.

3. Aby se zohlednily zvldstnosti v odvétvi hovéziho a telectho masa, maze Komise prostfednictvim aktt
v prenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout ustanoveni tykajici se povinnosti platebnich
agentur mit hovézi maso po jeho pfevzeti a pred jeho uskladnénim vykosténo.

4. Aby se zohlednila rozdilnost situaci v oblasti skladovani intervenénich zdsob v Unii a zajistil pfimé-
feny pfistup hospodarskych subjektti k vefejné intervenci, Komise prostiednictvim aktd v prenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 321 piijme:

a) pozadavky, které musi spliiovat intervenéni sklady produktd pro ndkup v rdmci rezimu s vyjimkou
obilovin a ryZe, v¢etné stanoveni minimalni skladovaci kapacity skladti a technickych pozadavkd pro
uchovani pievzatych produktti v dobrém stavu a pro jejich prodej na konci skladovactho obdob;

b) ustanoveni, jez se tykaji prodeje malych mnozstvi, kterd zbyvaji uskladnéna v ¢lenskych stitech, na jejich
vlastni odpovédnost za pouziti stejného postupu, jaky pouZzivd Unie, a jeZ povoluji piimy prodej mnoz-
stvi, kterd jiz nelze znovu zabalit nebo kterd maji zhor$enou jakost.

5. Aby se zajistil pozadovany ucinek soukromého skladovani na trh, Komise prostfednictvim aktt
v pienesené pravomoci v souladu s ldnkem 321:

a) pfijme opatieni pro snizeni vyse vyplacené podpory;

b) muze stanovit podminky tykajici se udélovani zdlohy a pozadavky, které musi byt splnény.

6.  Aby se zajistilo, Ze hospodaiské subjekty dodrzi své zavazky, pfijme Komise prostiednictvim aktt
v pienesené pravomoci pfijatych v souladu s ldnkem 321 opatfeni k pfedchdzeni podvodiim a nesrovna-
lostem. Tato opatfeni mohou zahrnovat vylouceni dotéenych hospodaiskych subjektt z Gasti na vefejné
intervenci nebo podpote pro soukromé skladovani v souvislosti se zji§ténymi podvody a nesrovnalostmi.

7. K ochrané priv a povinnosti hospoddiskych subjektt, které se castni vefejné intervence nebo
opatfeni pro soukromé skladovdni, mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci pHjatych
v souladu s clinkem 321 piijmout nezbytnd ustanoveni, jez se tykaji:

a) pouzivani nabidkovych Fzeni, kterd zajisti rovny piistup ke zbozi a rovné zachdzeni mezi hospodai-
skymi subjekty;

b) zfizovani hospodéiskych subjektl a jejich registrace pro tcely DPH;

¢) skladani jistoty, jez zaru¢i splnéni povinnosti hospodaiskych subjektd;

d) propadnuti celé jistoty nebo jeji ¢dsti, jestliZe neni povinnost splnéna.
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8.  Aby se zohlednil technicky vyvoj produktti, mtze Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravo-

moci pFijatych v souladu s dldnkem 321 upravit standardni jakosti pro cukr stanovené v ¢asti B piilohy IV.

Clanek 32

Provadéci pravomoci

Komise prostiednictvim provddécich aktd pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a pfijme nezbytnd
ustanoveni s cilem dosdhnout jednotného pouZivani této kapitoly v Unii. Tato pravidla se mohou zejména
tykat:

testd a metod pouzivanych pro stanoveni zptsobilosti produktd;

v piipadé hovéziho a telectho masa definice reprezentativniho obdobi, za které se zjistuji trzni ceny pro
Ucely pouziti ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 12 odst. 2;

postupt a podminek tykajicich se dodavek produktti nakupovanych v rdmci vefejné intervence, ndkladi
na prepravu, které ponese nabizejici, pievzeti produktl platebnimi agenturami a platby;

riznych operaci spojenych s vykostovanim;

opravnéni ke skladovani mimo tzemi ¢lenského statu, kde byly produkty nakoupeny a uskladnény, jak
je uvedeno v ¢lanku 28;

podminek prodeje produktti nakoupenych v rdmci vefejné intervence a nakldddni s nimi, zejména
pokud jde o prodejni ceny, podminky vyskladnéni, ndsledné pouziti nebo piipadné misto uréeni
produktd pochdzejicich z intervenénich zdsob;

stanoven{ podpory pro produkty uvedené v ¢lanku 20;

v ptipadé cukru a olivového oleje definice reprezentativniho obdobi, za které se zjituji trzni ceny pro
tcely pouziti ¢lanku 23, resp. ¢lanku 24;

piijeti seznamu reprezentativnich trhi s vepfovym masem uvedenych v ¢lanku 26;

uzavirdni a obsahu smluv mezi p¥slusnym orgdnem ¢lenského stitu a Zadatelem;

soukromého uskladnéni, skladovani a vyskladnéni;

doby uskladnéni v soukromych skladech a podminek, za kterych tato doba, stanovend ve smlouvéch,
muze byt zkrdcena nebo prodlouzena;

podminek, za nichz lze rozhodnout, Ze produkty, na které se vztahuji smlouvy o soukromém sklado-
vani, mohou byt znovu uvedeny na trh nebo prodany;
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n) pravidel tykajicich se postupti pro ndkup za pevnou cenu nebo pro poskytnuti podpory na soukromé
skladovéni za pevnou cenu;

o) pouzivani nabidkového fizeni pro vefejnou intervenci i pro soukromé skladovani, zejména pokud jde o:

i) pfedkladani nabidek nebo nabidek do nabidkového Fizeni a pfipadné minimalniho mnozstvi pro
zadost nebo podani,

i) vysi jistot, které maji byt sloZeny,

iti) sdéleni nabidek a nabidek do nabidkového F{zeni Komisi;

p) pravidel tykajicich se zaznamendvani cen nékterych produktl ¢lenskymi staty;

q) ustanoveni o kontroldch provddénych ¢lenskymi staty;

1) informaci poskytovanych ¢lenskymi staty Komisi.

Clanek 33

Provadéci akty pfijimané bez—zapejeni-beoru—uvedendho—v—&323-odst—tuplatnéni clinku 323
Komise bez zapejeni—vybeoru—uvedeného—v——323—odst—1t uplatnéni ldnku 323 piijme provadéci akty

s cilem:

a) dodrzet maximalni mnoZstvi a mnozstevni limity stanovené v ¢l. 13 odst. 1 a v ¢l. 14 odst. 1 pism. a);

b) pfejit na nabidkové Fizeni uvedené v ¢l. 14 odst. 2, pokud jde o pSenici obecnou.

Pododdil 1I
Zvlastni ustanoveni o klasifikaci jate¢né upravenych tél
Clanek 34
Klasifika¢ni stupnice a inspekce Unie
1. V souladu s pravidly stanovenymi v piiloze V se klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla
pouziji v odvétvich
a) hovéziho a telectho masa, pokud jde o jate¢né upravend téla dospélych kust skotu;

b) vepfového masa, pokud jde o jatecné upravend téla prasat jinych nez téch, kterd byla pouzita k chovu.

V odvétvi skopového a koziho masa mohou ¢lenské stity pouzit klasifikacni stupnici Unie pro jate¢né
upravend téla ovci v souladu s pravidly stanovenymi v &asti C piilohy V.
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2. Kontrolni vybor Unie slozeny z odbornikti Komise a odborniki jmenovanych ¢lenskymi staty provadi
jménem Unie na misté kontroly klasifikace jatecné upravenych tél dospélych kusi skotu a ovci. Vybor
piedklddd Komisi a ¢lenskym stdtim zpravy o provedenych kontrolach.

Néklady na provadéni kontrol nese Unie.

Clanek 35
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zohlednil technicky vyvoj a potteby odvétvi, maze Komise prostrednictvim aktl v pfenesené
pravomoci pFijatych v souladu s cldnkem 321 upravit a aktualizovat definice stanovené v pfiloze V a
rovnéZ ustanoveni tykajici se klasifikace, identifikace a obchodni Gpravy jatecné upravenych tél dospélych
kusti skotu, jate¢né upravenych tél prasat a jate¢né upravenych tél ovci.

2. Aby se standardizovala obchodni dprava rtiznych produkti pro tclely zlepSeni prihlednosti trhu,
zaznamenavani{ cen a uplatiiovani trznich intervenénich opatieni formou vefejné intervence a soukromého
skladovani v odvétvich hovéziho a telectho masa, vepfového masa a skopového masa, mtize Komise
prostiednictvim aktdl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321:

a) prijmout opatieni tykajici se klasifikace, t¥idéni (v¢etné technik automatizovaného t¥idéni), identifikace,
vazeni a oznacovani jate¢né upravenych tél;

=

pfijmout odchylky od ustanoveni a dalsi ustanoveni pro dotéené produkty, véetné ustanoveni tykajicich
se tifd zmasilosti a protucnélosti v odvétvi hovéziho masa, a rovnéz dalsi ustanoveni, pokud jde
o hmotnost, barvu masa a protucnélost v odvétvi skopového masa;

¢) stanovit pravidla vypoctu primérnych cen Unie a povinnosti hospodaiskych subjektti pfedkladat infor-
mace o jate¢né upravenych télech skotu, prasat a ovci, zejména s ohledem na trzni a reprezentativni
ceny;

d) stanovit dal$i pravidla pro ucely intervence a soukromého skladovani, kterd se mohou tykat zejména:

i) opatieni, jez musi pfijmout jatka podle ¢isti A bodu III piilohy V,

i) jakychkoli odchylek, které mohou byt udéleny ¢lenskym statim, jez o né pozadaji, pro jatka, v nichz
se pordzi maly pocet kust skotu;

e) vymezit kritéria pro jate¢né upravend téla lehkych jehnat;

f) pravidelné prezkoumavat koeficienty vazeni.

3. Aby se zohlednily zvldstnosti spliiované v rdmci Unie, miize Komise prostfednictvim aktl v pFenesené
pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321:

a) opravnit clenské stity k dalsimu déleni kazdé ze tiid zmasilosti a protucnélosti jatené upravenych tél
dospélych kusti skotu stanovenych v ¢asti A bodu III pilohy V do nejvyse ti podtiid;
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b) stanovit jinou obchodni dpravu jate¢né upravenych tél a pulek jate¢né upravenych tél, nez je obchodni
Uprava stanovend v ¢asti A bodu IV piilohy V pro ucely stanoveni trznich cen;

) opravnit ¢lenské stity, aby nepouzivaly klasifikacni stupnici pro jate¢né upravend téla prasat a kromé
hmotnosti a odhadovaného podilu libového masa pouzivaly také hodnotici kritéria;

d) pfijmout dal3i ustanoveni a pozadavky;véetné:

i) vydani povoleni ¢lenskym statim ke stanovent jiné obchodni Gpravy jatené upravenych tél prasat, je-
li splnéna jedna z téchto podminek:

— bézna obchodni praxe na jejich tzemi se lisi od standardni obchodni tpravy,

— k této dpravé opraviuji technické pozadavky,

— jate¢né upravend téla jsou staZena jednotnym zptsobem,

ii) vydani povoleni ¢lenskym statim, aby povolily rtizné obchodni Gpravy jate¢né upravenych tél ovci,
pokud se nepouzije Gprava referencni;

e) stanovit, aby ¢lenské staty uplatnily spravni sankce s cilem pfedchdzet poruseni pravidel, jako je zejména
padélani a podvodné pouzivani razitek a $titkii nebo klasifikace provddénd neoprdvnénymi osobami.

4. Aby se zajistila pfesnost a spolehlivost klasifikace jatecné upravenych tél dospélého skotu, prasat
a ovci, Komise prostfednictvim aktii v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 stanovi,
ze klasifikaci smi provadét dostatecné kvalifikovani klasifikatofi.

5. Aby se zajistila spolehlivost klasifika¢ni stupnice, mize Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 pfijmout ustanoveni tykajici se kontrol, které maji byt
provadény, a nasledkt vyplyvajicich z pripadt nespravného uplatiovani.

6.  Aby se zajistilo, Ze inspekéni vybor unie splni své cile, miZe Komise prostfednictvim aktfi v pfenesené
y ) p vyl P p p
pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 urcit jeho povinnosti a zpusob jeho slozeni.

Clanek 36
Provadéci pravomoci

Komise prostiednictvim provddécich aktl pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a stanovi
provadéci pravidla tykajici se:

a) provadéni stupnic Unie pro klasifikaci jate¢né upravenych tél skotu, prasat a ovci, zejména pokud jde o:

i) sdélovani vysledkt klasifikace,

ii) kontroly na misté, inspekéni zpravy a naslednd opatient,
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iii) inspekce na misté v souvislosti s klasifikaci jate¢né upravenych tél dospélych kust skotu a ovci
jménem Unie inspekénim vyborem Unie;

b) oznamovini pfesnych informaci ¢lenskymi stity Komisi, zejméaa—pokud jde o ceny jatené upravenych
tél skotu, prasat a ovci;

¢) podavani informaci o jatkdch a jinych subjektech, které zaznamendvaji ceny, a o regionech, pro které se
v odvétvi hovéziho masa zaznamenavaji ceny;

d) inspekei na misté v souvislosti s oznamovanim cen jate¢né upravenych tél dospélych kusti skotu a ovci
jménem Unie inspekénim vyborem Unie.
KAPITOLA 1I
Zvlastni intervenéni opatfeni
0ddil 1
Vyjime¢na opatfeni na podporu trhu
Clanek 37
Choroby zvifat

1.  Komise miiZe prostiednictvim provddécich aktd prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
pfijmout vyjimecnd opatfeni na podporu postizeného trhu s ohledem na omezeni obchodu uvnitf Unie

v’y

a obchodu s tfetimi zemémi, kterd mohou vyplynout z pouziti opatfeni, jejichz cilem je zabrénit Sifeni
chorob zvifat.

Opatfeni stanovend v prvnim pododstavci se pouZiji pro tato odvétvi:

a) hovéziho a telectho masa;

b) mléka a mlé¢nych vyrobkd;

¢) veprového masa;

d) skopového a koziho masa;

e) vajec;

f) drabeziho masa.

2. Opatieni stanovend v odst. 1 prvnim pododstavci se pfijimaji na zddost dotceného ¢lenského statu
nebo statd.

Opatieni mohou byt piijata, pouze pokud dotéeny clensky stit nebo stity piijaly okamzitd zdravotni
a veterinarni opatfeni k potlaceni choroby, a pouze v rozsahu a v trvani naprosto nezbytném pro podporu
dotéeného trhu.
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Clanek 38
Ztrata dtvéry spotiebitele
Pokud jde o odvétvi dribeziho masa a vajec, miize Komise prostfednictvim provddécich aktt prezkumnym
postupem podle ¢&l. 323 odst. 1a pfijmout vyjimetnd opatfeni na podporu trhu s ohledem na viznd

naru$en{ trhu p¥mo souvisejici se ztrdtou davéry spotiebiteldt v disledku existence rizika pro zdravi lidi
nebo zdravi zvifat.

Tato opatfeni se pfijimaji na zddost dotéeného ¢lenského stitu nebo stati.

Clanek 39
Financovani
1. Na vyjime¢nd opatfeni uvedend v ¢lancich 37 a 38 Unie stanovi finanéni spolutast ve vys$i 50 %

vydaji hrazenych clenskymi staty.

V odvétvi hovéziho a telectho masa, mléka a mléénych vyrobki, vepfového masa a skopového a koziho
masa vSak Unie stanovi finanéni spoluticast ve vysi 60 % téchto vydaju, jestlize se jednd o tlumeni slintavky
a kulhavky.

2. Pokud producenti pfispivaji na vydaje hrazené ¢lenskymi stdty, zajisti ¢lenské stity, aby v dasledku
téchto opatieni nedochdzelo k naruseni hospodafské soutéze mezi producenty v raznych clenskych statech.
Oddil 11
Opatieni v odvétvi obilovin a ryze
Clanek 40
Zvlastni trzni opatfeni v odvétvi obilovin
1. S cilem G¢inné a Gcelné reagovat na hrozby naruseni trhu a pokud to vyzaduje situace na trhu, muize
Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci, piijatych podle potieby na zdkladé postupu pro
naléhavé piipady stanoveného v cldnku 322, pfijmout zvldstni intervencni opatfeni v odvétvi obilovin.

Tato intervenéni opatfeni mohou byt pfijata zejména v piipadé, Ze v jednom nebo vice regionech Unie
klesnou nebo hrozi klesnout trzni ceny ve vztahu k intervencni cené. [Pozméfnovaci niavrh 9]

2. Komise miize prostrednictvim providécich aktt prezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
piijmout veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s timto ¢lankem. Tato opatfeni se mohou zejména tykat
postuptl, oznamovani, technickych kritérii a spravnich nebo fyzickych kontrol provddénych ¢lenskymi staty.
Clanek 41
Zvlastni trzni opatfeni v odvétvi ryze
1. S cilem G¢inné a dcelné reagovat na hrozby naruseni trhu v odvétvi ryze, mize Komise prostiednic-

tvim aktll v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s linkem 321, piijatych podle potieby na zdkladé
postupu pro naléhavé piipady v souladu s cldnkem 322 pfijmout zvldstni opatfeni s cilem:

a) zabranit rozsdhlému pouziti vefejné intervence podle oddilu I kapitoly I této &asti v nékterych regionech
Unie;

b) nahradit nedostatek neloupané ryze v dusledku piirodnich katastrof.
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2. Komise prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a piijme
viechna nezbytnd opatfeni souvisejici s timto clankem. Tato opatfeni se mohou zejména tykat postupd,
oznamovani, technickych kritérii a spravnich nebo fyzickych kontrol provadénych clenskymi staty.

Oddil 1

Opatieni v odvétvi cukru
Clének 42
Minimdlni cena cukrové fepy

1. Minimalni cena pro cukrovou fepu podléhajici kvétam ¢ini 26,29 EUR za tunu od hospodaiského
roku 2009/10.

2. Minimdlni cena uvedend v odstavci 1 se vztahuje na cukrovou fepu standardni jakosti vymezené
v &asti B piilohy IV.

3. Cukrovarnické podniky nakupujici cukrovou fepu podléhajici kvétdm vhodnou ke zpracovani na cukr
a ur¢enou ke zpracovani na cukr podléhajici kvotdm jsou povinny zaplatit alespont minimdlni cenu, kterd se
podle zjisténych odchylek od standardni jakosti zvysi nebo sniZi.

S cilem upravit cenu v piipadé, Ze se skute¢nd jakost cukrové fepy lisi od standardni jakosti, se zvySeni
a sniZeni uvedend v prvnim pododstavci pouziji v souladu s pravidly stanovenymi Komisi prostfednictvim
aktt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 46 pism. a).

4. U mnozstvi cukrové fepy odpovidajicich mnozstvim pramyslového cukru nebo piebytkového cukru,
na néz se vztahuje davka z prebytku podle ¢lanku 57, upravi doty¢ny cukrovarnicky podnik pofizovaci
cenu tak, aby se pfinejmensim rovnala minimdlni cené cukrové fepy podléhajici kvétam.
Clanek 43
Mezioborové dohody
1. Mezioborové dohody a smlouvy o doddni musi byt v souladu s odstavcem 3 a s podminkami nakupu,

které stanovi Komise prostfednictvim aktll v pienesené pravomoci podle ¢l. 46 pism. b), a zejména
s podminkami koupé, dodani, ptevzeti a platby cukrové fepy.

2. Podminky nédkupu cukrové fepy a cukrové titiny se fidi mezioborovymi dohodami uzavienymi mezi
péstiteli téchto surovin v Unii a cukrovarnickymi podniky v Unii.

3. Ve smlouvich o dodéni je tfeba rozliovat, zda mnozstvi cukru, kterd se maji z cukrové fepy vyrobit,
budou pfedstavovat:

a) cukr podléhajici kvétdm nebo

b) cukr nepodléhajici kvotam.

4. Kazdy cukrovarnicky podnik poskytuje ¢lenskému stitu, v némz cukr vyrdbi, Gdaje o:

a) mnozstvich cukrové fepy podle odst. 3 pism. a), na kterd pred zasetim uzaviel smlouvy o doddni, a o
cukernatosti, z niz tyto smlouvy vychdzeji;
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b) odpovidajici pfedpoklddané vytéznosti.

Clenské stity mohou pozadovat dalsi tdaje.

5. Cukrovarnické podniky, které pted zasetim nepodepsaly smlouvy o doddni na mnozstvi cukrové fepy,
které odpovidd cukru, na ktery maji kvétu, za minimélni cenu cukrové fepy podléhajici kvotdm, upravené
piipadné koeficientem pro preventivni stazeni stanovenym podle ¢l. 45 odst. 2 prvniho pododstavce, jsou
povinny zaplatit za veskerou cukrovou fepu, kterou zpracovéavaji na cukr, alespon minimalni cenu cukrové
fepy podléhajici kvotdm.

6. S vyhradou schvileni prislusnym clenskym stitem se mohou mezioborové dohody od odstavcd 3, 4
a 5 odchylit.

7. Neexistuji-li Zddné mezioborové dohody, pfijme pfislusny clensky stit podle tohoto nafizeni opatieni
nezbytnd pro ochranu zdjma dotcenych osob.

Clanek 44
Vyrobni davka

1. Z kvoty na cukr, kvoty na isoglukosu a kvéty na inulinovy sirup, které byly piidéleny podnikim
vyrabéjicim cukr, isoglukdzu nebo inulinovy sirup podle ¢l. 50 odst. 2, se vybird vyrobni davka.

2. Vyrobni ddvka se stanovi ve vysi 12 EUR na tunu cukru podléhajiciho kvétdm a inulinového sirupu
podléhajictho kvétdm. U isoglukézy se vyrobni ddvka stanovi ve vysi 50 % davky pro cukr.

3. Platbu celé vyrobni ddvky v souladu s odstavcem 1 uklddd clensky stit podnikiim na svém tzemi
podle kvoty pfidélené pro dany hospodaisky rok.

Podniky provedou platbu nejpozdéji do konce tnora prislusného hospodatského roku.

4. Podniky vyrdbéjici cukr a inulinovy sirup v Unii mohou od péstiteld cukrové fepy nebo cukrové titiny
nebo od dodavatelii ¢ekanky pozadovat, aby nesli az 50 % piislusné vyrobni davky.

Clanek 45
Stazeni cukru

1. K zachovdni strukturdlni rovnovdhy trhu na cenové hladiné blizké referencni cené mize Komise
s ohledem na zdvazky Unie plynouci z dohod uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy prostiednictvim
provadécich aktt pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a, rozhodnout pro dany hospo-
daisky rok o stazeni z trhu takovych mnozstvi cukru nebo isoglukosy vyrdbénych v rdmci kvot, kterd
piesahuji hranici vypoctenou podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Hranice pro staZeni uvedend v odstavci 1 se pro kazdy podnik, ktery je drzitelem kvoty, vypocte
vyndsobenim jeho kvoty koeficientem, ktery mize stanovit Komise prostiednictvim provadécich aktt
pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a do 16. bfezna predchdzejictho hospoddfského
roku na zdkladé predpoklddaného vyvoje na trhu.
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Na zdkladé aktualizovaného vyvoje trhu maze Komise do 31. fjna dotéeného hospodarského roku
prostrednictvim provddécich akt pFijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout
o upravé nebo v piipadé, Ze podle prvniho pododstavce nebyl stanoven pevny koeficient, o stanoveni
pevného koeficientu.

3. Kazdy podnik s pfidélenou kvétou skladuje na vlastni néklady az do zacdtku ndsledujiciho hospodat-
ského roku cukr vyrobeny v rdmci kvéty nad hranici vypoctenou podle odstavee 2. Mnozstvi cukru nebo
isoglukosy stazend béhem urcitého hospoddrského roku se povazuji za prvni mnoZstvi vyrobend v rdmci
kvoty pro nasledujici hospodaisky rok.

Odchylné od prvniho pododstavce miize Komise s ohledem na piedpoklddany vyvoj na trhu s cukrem
prostiednictvim provddécich aktl pfijatych prezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a rozhodnout, ze
pro bézny a/nebo nasledujici hospodaisky rok se veskery stazeny cukr nebo veskerd stazend isoglukosa nebo
jejich ¢ast povazuje za:

a) prebytkovy cukr nebo ptebytkovou isoglukosu, které se mohou stit priimyslovym cukrem nebo pramys-
lovou isoglukosou nebo

b) docasnou vyrobu v rdmci kvéty, z niZ ¢ast mize byt vyhrazena na vyvoz v souladu se zdvazky Unie
plynoucimi z dohod uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy.

4. Neni-li zdsobovani Unie cukrem dostatecné, mize Komise prostfednictvim provadécich aktll pFijatych
piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout, ze urcité mnozstvi stazeného cukru muze byt
prodano na trhu Unie pfed koncem obdobi stazeni.

5.V piipadé, Ze se stazeny cukr povazuje za prvni mnozstvi cukru vyrobeného v ndsledujicim hospodai-
ském roce, vyplati se péstitelim cukrové fepy minimélni cena daného hospoddiského roku.

Pokud se stazeny cukr stane primyslovym cukrem nebo je vyvezen v souladu s odst. 3 pism. a) a b) tohoto
¢lanku, pozadavky clanku 42 tykajici se minimalni ceny se neuplatni.

V piipadg, ze je stazeny cukr podle odstavce 4 proddn na trhu Unie pred koncem obdobi stazeni, vyplati se
péstitelim cukrové fepy minimélni cena bézného hospodatského roku.

Clanek 46
Pfenesené pravomoci
Aby se zohlednily zvldstnosti odvétvi cukru a zajistilo, Ze se fddnym zptsobem vezmou v Gvahu zdjmy

vSech stran, mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ldnkem 321, piijmout
pravidla tykajici se:

a) dprav cen pouzitelnych podle ¢l. 42 odst. 3;

b) smluv o doddni a podminek ndkupu uvedenych v ¢l. 43 odst. 1;

IR

byt pred zasetim podepsiny smlouvy o dodani podle ¢l. 43 odst. 4, prodejcim cukrové fepy.
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0oddil 1Iv
Prizptisobeni nabidky
Clanek 47
Opatien{ usnadfiujici ptizptsobeni nabidky pozadavkiim trhu
S cilem podpofit ¢innost profesnich a mezioborovych organizaci, kterd by usnadnila pfizptsobeni nabidky
pozadavktim trhu, s vyjimkou ¢innosti tykajici se stazeni produkt z trhu, mize Komise prostfednictvim

aktli v pienesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321 pro odvétvi Zivych rostlin, hovéziho
a telectho masa, vepfového masa, skopového a koziho masa, vajec a driibeziho masa piijmout:

a) opatfeni na zlep$eni jakosti;

b) opatieni na podporu lepsi organizace produkce, zpracovani a uvddéni na trh;

¢) opatfeni umoziujici zjednodusit zjistovani vyvoje trznich cen;

d) opatfeni umoznujici vypracovavat kritkodobé a dlouhodobé piedbézné odhady na zakladé pouzivanych
vyrobnich prostfedki.

Clanek 48
Provadéci pravomoci
Komise miize prostfednictvim provddécich aktli pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a piijmout

pravidla tykajici se postupi a technickych podminek, pokud jde o provadéni opatfeni uvedenych v
Clanku 47.

KAPITOLA III
Rezimy omezeni produkce
Oddil 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 49
Rezimy kvot a produkéni potencidl

1. Rezim kvot se vztahuje na tyto produkty:

a) mléko a jiné mlécné vyrobky ve smyslu ¢l. 58 odst. 1 pism. a) a b);

b) cukr, isoglukosu a inulinovy sirup.

2. Jestlize v piipadé rezimi kvot uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku piekro¢i producent piislusnou kvétu
a jestlize v ptipadé cukru, isoglukosy a inulinového sirupu nevyuzije pfebytkovd mnozstvi zptsoby stano-
venymi v ¢lanku 54, plati se z takového mnozstvi ddvka z pfebytku s vyhradou podminek uvedenych
v oddilech 1I a IIL



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[279

Stfeda, 4. cervence 2012
3. Pokud jde o odvétvi vina, pouziji se pravidla pro produkéni potencidl s piihlédnutim k protipravni
vysadbé, pfechodnému rezimu prav na vysadbu a rezimu kluceni v souladu s oddilem V.
Oddil 1t
Cukr
Pododdil 1
Pridélovani a sprava kvot
Clanek 50
Pridélovani kvot

1. Kvoty pro vyrobu cukru, isoglukézy a inulinového sirupu na celostdtni ¢&i regiondlni tdrovni jsou

stanoveny v piiloze VL

2. Clenské stity ptidéli kvotu kazdému podniku vyrdbéjicimu cukr, isoglukosu nebo inulinovy sirup
usazenému na jejich dzemi a schvélenému podle ¢lanku 51.

Pro kazdy podnik se pfidélend kvéta rovnd kvoté podle nafizeni (ES) €. 318/2006, kterd byla podniku
pfidélena pro hospodafsky rok 2007/08.

3.V piipadg, ze se kvota piidéluje cukrovarnickému podniku, ktery mé vice nez jednu vyrobni jednotku,
pfijmou clenské stity opatteni, kterd povazuji za nezbytnd pro ochranu zajma péstiteld cukrové fepy
a cukrové titiny.

Clanek 51
Schvalené podniky

1. Na zddost udéli clenské stity schvaleni podniku vyrabé&jicimu cukr, isoglukosu nebo inulinovy sirup
nebo podniku zpracovavajicimu tyto vyrobky na vyrobek uvedeny v ¢l. 55 odst. 2 za predpokladu, Ze
podnik

a) prokdze odbornou zptsobilost k vyrobé;

b) je ochoten poskytovat jakékoli tidaje a podrobit se kontroldm v souvislosti s timto nafizenim;

¢) neni pfedmétem pozastaveni nebo odnéti schvdleni.

2. Schvélené podniky poskytuji clenskému stdtu, na jehoZ tzemi se kond sklizenn cukrové fepy ¢i cukrové
titiny nebo na jehoz tzemi probihd rafinace, ddaje:

a) o mnozstvich cukrové fepy nebo cukrové titiny, na kterd byla uzaviena smlouva o dodéni, a o odpo-
vidajicich ptedpokladanych vynosech cukrové fepy ¢i cukrové titiny a cukru na hektar;

b) o predpoklddanych a skute¢nych dodavkich cukrové fepy, cukrové titiny a surového cukru a o vyrobé
cukru a o zdsobdch cukru;

¢) o mnozstvich prodaného bilého cukru a odpovidajicich cendch a podminkéch.
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Clanek 52
Uprava vnitrostatnich kvot

Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci pFijatych v souladu s Clinkem 321 na zdkladé
rozhodnuti ¢lenskych stitd pfijatych v souladu s ¢lankem 53 upravi kvéty stanovené v piiloze VI

Clanek 53
Prerozdélovani vnitrostatnich kvét a sniZeni kvot
1. Clensky stit mfize snizit kv6tu na cukr nebo isoglukosu, kterd byla piidélena podniku usazenému na

jeho tGzemi o nejvyse 10 % pro hospodaisky rok 2008/09 a rok nésledujici. Clenské stéty pii tom uplatiiuji
objektivni a nediskrimina¢ni kritéria.

2. Clenské stity mohou pievadét kvoty mezi podniky v souladu s pravidly stanovenymi v pifloze VII a s
ohledem na zdjmy vSech dotéenych osob, zejména péstitelti cukrové fepy a cukrové titiny.

3. Mnozstvi snizend na zdkladé odstavct 1 a 2 pridéli doty¢ny ¢lensky stdt jednomu nebo vice podnikiim
na svém uzemi, a to bez ohledu na to, zda jsou drziteli kvoty ¢i nikoli.

Pododdil 11
Prekroceni kvot
Clanek 54
Oblast ptsobnosti

Cukr, isoglukéza nebo inulinovy sirup vyrobené béhem hospodafského roku nad kvétu podle ¢lanku 50 se
mohou

a) pouzit ke zpracovani nékterych produktti podle ¢lanku 55;

b) pievadét v souladu s ¢lankem 56 na vyrobu v rdmci kvét pro dalsi hospodéisky rok;

¢) pouzit pro zvlastni rezim zdsobovani nejvzdalenéjsich regiont v souladu s kapitolou IIl natizeni Evrop-
ského parlamentu Rady (EU) ¢. ..., kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemé&d€lstvi ve prospéch
nejvzdalengjsich regiont Unie ('), nebo

d) vyvézt v rdmci mnoZstevniho omezeni stanoveného Komisi prostednictvim provadécich aktd pijatych
prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a pii dodrzeni zdvazki vyplyvajicich z dohod uzavienych
podle ¢lanku 218 Smlouvy.

Na ostatni mnozstvi se vztahuje ddvka z prebytku podle ¢lanku 57.

() COM(2010)0498.
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Clanek 55
Pramyslovy cukr
1. Pramyslovy cukr, priimyslova isoglukosa nebo primyslovy inulinovy sirup jsou vyhrazeny pro vyrobu

jednoho z vyrobkti podle odstavce 2, pokud

a) byly pfedmétem smlouvy o dodéani uzaviené pfed koncem hospodaiského roku mezi vyrobcem a uZiva-
telem, kterym bylo udéleno schvéleni podle ¢lanku 51, a

b) byly doddny uzivateli nejpozdéji do 30. listopadu nésledujictho hospodaiského roku.

2. Aby se zohlednil technicky vyvoj, maze Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfija-
tych v souladu s clankem 321 sestavit seznam vyrobkd, pro jejichz vyrobu se miize pouzit primyslovy
cukr, primyslové isoglukosa nebo primyslovy inulinovy sirup.

Tento seznam bude obsahovat zejména:

a) bioethanol, lih, rum, Zivé kvasinky a mnozZstvi sirupli na polevy a sirupt urCenych ke zpracovani na
Rinse appelstroop;

b) nékteré primyslové vyrobky bez obsahu cukru, pii jejichz zpracovani se viak pouziva cukr, isoglukosa
nebo inulinovy sirup;

¢) nékteré vyrobky chemického a farmaceutického pramyslu, které obsahuji cukr, isoglukosu nebo inuli-
novy sirup.
Clanek 56
Pfevod prebytkového cukru
1. Kazdy podnik se mize rozhodnout, Ze celou produkci nad stanovenou kvétu na cukr, kvétu na
isoglukosu nebo kvétu na inulinovy sirup nebo jeji ¢dst prevede do ndsledujictho hospodaiského roku,

v némz bude povazovana za soucast produkce tohoto roku. Aniz je dotlen odstavec 3, je toto rozhodnuti
neodvolatelné.

2. Podniky, které piijmou rozhodnuti podle odstavce 1,

a) o tom uvédomi piislusny clensky stit prede dnem jim stanovenym

— mezi 1. Gnorem a 15. srpnem bézného hospodaiského roku pro mnozstvi prevadéné cukrové titiny,

— mezi 1. tnorem a 15. srpnem bézného hospoddiského roku pro dalsi mnozZstvi prevadéného cukru
nebo inulinového sirupu;

b) se zavdzi skladovat tato mnozstvi na vlastni naklady do konce bézného hospodéiského roku.

3. Je-li kone¢nd produkce uritého podniku v daném hospodéiském roce niz§i nez odhad ucinény
v okamziku, kdy bylo pfijato rozhodnuti v souladu s odstavcem 1, miiZe byt pifevedené mnozstvi zpétné
upraveno nejpozdéji do 31. fijna nésledujictho hospodaiského roku.
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4. Pfevedend mnozstvi se povazuji za prvni mnozstvi vyrobend v rdmci kvéty pro ndsledujici hospo-
daisky rok.

5. Cukr skladovany podle tohoto ¢lanku v prabéhu hospodéiského roku nesmi byt skladovdn za pouziti
jinych opatteni stanovenych v ¢ldncich 23 nebo 45.

Clének 57
Davka z piebytku

1. Vybird se ddvka z pfebytku z mnozZstvi:

a) prebytkového cukru, piebytkové isoglukosy a piebytkového inulinového sirupu, jez jsou vyrobeny
v kterémkoli hospodafském roce, kromé mnozstvi pievedenych do vyroby v ramci kvt pro ndsledujici
hospodéisky rok a skladovanych v souladu s ¢lankem 56 nebo mnozstvi uvedenych v ¢l. 54 pism. c)
a d);

b) primyslového cukru, primyslové isoglukosy a primyslového inulinového sirupu, u nichz neni do dne,
ktery stanovi Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijatych pfezkumnym postupem podle ¢l. 323
odst. 1a dolozeno, Ze byly zpracoviny na jeden z vyrobkd uvedenych v ¢l. 55 odst. 2;

¢) cukru a isoglukosy, které byly v souladu s ¢linkem 45 stazeny z trhu a u nichZ nejsou splnény
povinnosti stanovené v ¢l. 45 odst. 3.

2. Ddvku z prebytku stanovi Komise prostrednictvim provadécich aktl pfijatych prezkumnym postupem
podle ¢&l. 323 odst. 1a v dostate¢né vysi, aby se zamezilo hromadéni mnozstvi uvedenych v odstavci 1.

3. Davku z ptebytku podle odstavce 1 uklddd ¢lensky stit podnikim na svém tzemi v zévislosti na
mnozstvich vyroby uvedené v odstavci 1, kterd byla u téchto podniktl zjisténa pro dany hospodéisky rok.

Oddil 111
Mléko
Pododdil 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 58
Definice

1. Pro tcely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,mlékem*“ produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

b) ,mléénymi vyrobky“ vSechny mlééné produkty jiné nez mléko, zejména odstiedéné mléko, smetana,
méslo, jogurt a syr; tyto vyrobky se pfipadné mohou pomoci koeficient stanovenych Komisi prostied-
nictvim provddécich aktd pFijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a prepocitat na ,mlécné
ekvivalenty*;
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¢) ,producentem” zemédélec, jehoz podnik se nachdzi na zemépisném tzemi clenského stitu a ktery
produkuje mléko a uvddi je na trh nebo se pfipravuje na to, Ze tyto Cinnosti v nejblizsi dobé zahdjf;

d) ,zemédélskym podnikem* podnik vymezeny v ¢l. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

e) ,odbératelem” zemédélsky podnik nebo seskupenti, které od producenta nakupuji mléko za Géelem

— jeho sbéru, baleni, skladovéni, chlazeni nebo zpracovéni, véetné smluvniho provddéni této &innosti,

— jeho prodeje jednomu nebo vice podnikiim, které oSetfuji nebo zpracovavaji mléko ¢ mlééné
vyrobky;

f) ,dodavkou“ doddvka mléka, kterd neobsahuje Zddné mlééné vyrobky a kterou producent poskytuje
odbérateli, af jiz prepravu provadi producent, odbératel, podnik oSetfujici nebo zpracovavajici tyto
produkty nebo tfeti osoba;

g) ,pHmym prodejem“ prodej nebo pievod mléka producentem piimo spotiebiteltim, jakoZ i prodej nebo
pfevod mléénych vyrobkd vyrobcem;

h) ,uvddénim na trh“ doddvky mléka nebo pfimy prodej mléka nebo mlécnych vyrobkd;

i) ,individudlni kvétou” kvéta jednoho producenta k 1. dubnu kazdého obdobi dvanacti mésict;

j) vnitrostatni kvotou” kvéta uvedend v ¢lanku 59, stanovend pro kazdy clensky stdt;

k) ,disponibilni kvéotou“ kvota, kterou maji producenti k dispozici k 31. bfeznu obdobi dvandcti mésict,
pro néz je kvéta z piebytku vypoctena, s piihlédnutim ke vSem ptevodim, prodejim, zméndm
a docasnym pierozdélenim, které jsou stanoveny v tomto nafizeni a k nimz doslo béhem uvedeného
obdobi dvandcti mésict.

2. Pokud jde o definici v odst. 1 pism. e), za odbératele se vSak rovnéz povazuje seskupeni odbérateltr ve
stejné zemépisné oblasti, které jménem svych ¢lenti provadi administrativni a Gicetni operace nezbytné pro
thradu dévky z piebytku. Pro tento Gcel se Recko povazuje za jednu zemépisnou oblast a mize za
seskupen{ odbératelti rovnéz povazovat urity vefejny orgdn.

3.V souladu s definici ,doddvky“ obsazenou v odst. 1 pism. f) mize Komise prostiednictvim akts
v pienesené pravomoci podle ¢l. 80 odst. | pism. i) upravit definici ,pfimého prodeje“, aby bylo zejména
zaji§téno, Ze zadné mnozstvi mléka nebo mlécnych vyrobki uvddéné na trh nebude vylouceno z rezimu
kvoét.

4. Aby se zajistilo, Ze se rezim mléénych kvét bude vztahovat na veskeré zvldstni situace, ptijme Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 80 odst. 1 pism. h) konkrétni definice tykajici se
fungovani rezimu.
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Pododdil 11
Pridélovani a sprava kvot
Clanek 59
Vnitrostdtni kvéty

1. Vnitrostatni kvéty pro produkci mléka a mléénych vyrobk uvddénych na trh sedm po sobé nésle-
dujicich obdobi dvandcti mésicti po¢inaje 1. dubnem 2008 (déle jen ,obdobi dvandcti mésic“) jsou stano-
veny v piiloze VIIL

2. Kvoéty uvedené v odstavci 1 se rozdéluji mezi producenty podle ¢lanku 60, pficemz se rozliSuje mezi
dodévkami a pfimym prodejem. Pfekroceni vnitrostatnich kvot stanovi na vnitrostatni drovni kazdy clensky
stdt v souladu s timto oddilem, a to vzdy samostatné pro doddvky a pro p¥my prodej.

3. Vnitrostatni kvoty uvedené v piiloze VIII se stanovi, aniz je dotéena moznost pfezkumu s ohledem na
vSeobecnou situaci na trhu a zvlastni podminky existujici v nékterych c¢lenskych stdtech.

4. Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Rumun-
sko, Slovinsko a Slovensko zahrnuji vnitrostdtni kvoty veskeré mléko nebo mléény ekvivalent dodané
kupujicimu nebo prodané piimo ke spotiebé bez ohledu na to, zda je produkovino nebo uvddéno na
trth v rdmci pfechodného opatieni pouzitelného v téchto zemich.

5. Komise prostiednictvim provaddécich akti pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a piijme
vSechna nezbytnd pravidla souvisejici s jednotnym provadénim tohoto ¢ldnku v ¢lenskych stdtech. Tato
pravidla se mohou tykat postupli, oznamovani a technickych kritérii.

Clanek 60
Individudlni kvéty

1. Individudlni kvéta nebo kvéty producentd k 1. dubnu 2008 se rovnaji jejich individudlnim kvétdm
k 31. bfeznu 2008, aniz jsou dotéeny prevody, prodeje a zmény kvoty, které nabyvaji Gcinnosti 1. dubna
2008.

2. Producenti mohou mit k dispozici jednu nebo dvé individudlni kvéty, jednu pro doddvky a druhou
pro piimy prodej. Pfevody mnozZstvi jednoho producenta z jedné kvéty na druhou muze provadét pouze
piislusny organ ¢lenského stitu na zdkladé fadné odtivodnéné Zadosti producenta.

3. Ma-li producent k dispozici dvé kvéty, provadi se vypocet jeho piispévku na piipadnou splatnou
dévku z piebytku pro kazdou z nich zvlast.

4. Cast finské vnitrostdtn{ kvoty pfidélené pro doddvky podle ¢lanku 59 miize Komise prostfednictvim
provadécich aktl pFijatych pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a zvysit za Gcelem odskodnéni
finskych producentti SLOM az do vyse 200 000 tun. Tato rezerva, kterd se rozdéli v souladu s pravnimi
piedpisy Unie, musi byt pouzita vyhradné ve prospéch producentd, jejichz pravo obnovit produkci bylo
dot¢eno v dusledku pfistoupeni.
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5. Individudlni kvéty se piipadné pro kazdé doty¢né obdobi dvandcti mésict pozméni tak, aby soucet
individudlnich kvét pro doddvky a pro piimy prodej nepiekrocil odpovidajici ¢ast vnitrostdtn{ kvéty upra-
vené podle ¢lanku 62, s piihlédnutim k piipadnym sniZenim nezbytnym pro doplnéni vnitrostatni rezervy
uvedené v ¢lanku 64.

Clének 61
Pridélovani kvot z vnitrostdtni rezervy

Clenské stty piijmou pravidla, jez na zdkladé objektivnich kritérii, kterd ozndmi Komisi, umozni pridélit
producentim vSechny kvéty pochdzejici z vnitrostatni rezervy uvedené v ¢lanku 64 nebo ¢ast téchto kvot.

Clanek 62
Sprava kvot
1. Komise prostiednictvim provadécich aktd podle ¢l. 81 pism. a) upravi pro kazdy clensky stat a pro

kazdé obdobi pfed jeho uplynutim rozdéleni vnitrostatnich kvét na ,doddvky” a ,pfimy prodej“ s ohledem
na ptevody mezi individudlnimi kvétami pro dodavky a pro pfimy prodej, které si vyzadal producent.

2. Clenské stity poskytuji kazdy rok Komisi v terminech stanovenych Komisi prostfednictvim provadé-
cich aktd pfijatych pfezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a a podle pravidel stanovenych Komisi
prostiednictvim provadécich aktd podle ¢l. 316 odst. 3 tdaje nezbytné

a) pro tpravu uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) pro vypocet davky z piebytku, kterou maji uhradit.

3. Pravidla tykajici se tohoto ¢lanku se pfijimaji prostiednictvim akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 80
odst. 2 pism. b) a prostfednictvim provadécich aktt podle ¢l. 81 pism. g).

Clanek 63
Obsah tuku

1. Kazdému producentovi se stanovi referencni obsah tuku pro individudlni kvétu pro dodavky, kterd mu
byla ptidélena.

2. Pro kvoéty piidélené producentim dne 31. bfezna 2008 podle ¢l. 60 odst. 1 se obsah tuku ve smyslu
odstavce 1 rovnd referenénimu obsahu tuku stanovenému pro tuto kvétu k uvedenému dni.

3. Referen¢ni obsah tuku se pozméni, pokud dojde ke zméndm uvedenym v ¢l. 60 odst. 2, a také
v piipadé ziskani, pfevodu nebo doc¢asného prevodu kvét v souladu s pravidly, jez stanovi Komise prostied-
nictvim provadécich aktt podle ¢l. 81 pism. b).

4. Pro nové producenty, kteif maji individudlni kvétu pro doddvky pridélenou vyhradné z vnitrostatni
rezervy, se obsah tuku stanovi v souladu s pravidly, jez stanovi Komise prostiednictvim provadécich akta
podle ¢l. 81 pism. b).
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5. Individudlni referen¢ni obsah tuku uvedeny v odstavci 1 se pi{padné upravi po vstupu tohoto nafizeni
v platnost a pozdéji, v pfipadé nutnosti na zacitku kazdého obdobi dvandcti mésict, aby vézeny pramér
individudlniho reprezentativniho obsahu tuku pro kazdy clensky stit nepfesdhl referen¢ni obsah tuku
stanoveny v piiloze IX o vice nez 0,1 gramu na kilogram.

Clanek 64
Vnitrostatni rezerva

1. Kazdy clensky stat vytvoif vnitrostatni rezervu jako ¢ast vnitrostatnich kvét stanovenych v piiloze VIII,
zejména s ohledem na pfidélovani stanovené v ¢lanku 61. Vnitrostatni rezerva se dopliiuje odebranim
nékterych mnozZstvi podle ¢lanku 65, zadrzenim &asti pfevodi podle ¢lanku 69 nebo plosnym sniZenim
viech individudlnich kvét. Tato mnozstvi si uchovavaji sviij pivodni tcel, tj. ,doddvky“ nebo ,pifmého
prodeje”.

2. Kazdad dodate¢nd kvéta piidélend clenskému stitu je automaticky zaclenéna do vnitrostitni rezervy
a rozdélena podle ptredpoklddanych potieb na dodivky a pimy prodej.

3. Kvoéty zaclenéné do vnitrostdtni rezervy nemaji referencni obsah tuku.

Clének 65
Pfipady necinnosti

1. Jestlize fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd disponuje individudlnimi kvétami, béhem obdobi dvandcti
mésich jiz nedodrzuje podminky uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. c), vrati se odpovidajici mnozstvi zpét do
vnitrostatni rezervy do 1. dubna ndsledujictho kalenddiniho roku, pokud se doty¢nd osoba nestane opét
producentem ve smyslu ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) pfed uvedenym dnem.

Jestlize se doty¢nd osoba opét stane producentem do konce druhého obdobi dvandcti mésicti ndsledujiciho
po odstoupeni, je ji vrdcena celd individudlni kvéta, kterd ji byla odebrana, nebo jeji ¢dst, a to do 1. dubna
nasledujictho po dni podani zadosti.

2. Jestlize producenti béhem nejméné jednoho obdobi dvandcti mésicti neuvedou na trh nejméné 85 %
své individudlni kvoty, mize ¢lensky stdt rozhodnout, zda a za jakych podminek se celd nevyuzitd kvéta
nebo jeji ¢ast zacleni do vnitrostatni rezervy.

Clensky stit mfize stanovit podminky, za jakych se kvéta znovu udéli dotyénému producentovi v piipadé,
7e znovu zacne uvadét zbozi na trh.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji v pfipadé vyssi moci nebo v ndlezité¢ odivodnénych p¥ipadech, které
docasné ovliviiuji vyrobni kapacitu doty¢nych producentii a které uznd piislusny orgén.

Clanek 66
Docasné pievody

1. Do konce kazdého obdobi dvandcti mésict clenské stity povoli, aby v doty¢ném obdobi byly
provedeny docasné prevody ¢asti individudlnich kvét, které opravnéni producenti nemaji v amyslu vyuzit.
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Clenské stity mohou upravit pievody podle kategorif producentt nebo struktur mlékdrenské vyroby, mohou
je omezit ve vztahu k jednotlivym odbératelim nebo v rdmci regiond, mohou povolovat celkové prevody
v piipadech stanovenych v ¢l. 65 odst. 3 a mohou urcit, v jaké mife mize prevodce opakovat provadéni
pievod.

2. Kazdy densky stit se mize rozhodnout, Ze nepouzije odstavec 1, na zdkladé jednoho nebo obou
téchto kritérif:

a) potfeby napomoci strukturdlnimu rozvoji a strukturdlnim zménam;

b) naléhavych spravnich potteb.

Clanek 67
Prevody kvét spolu s pozemky

1. Individudlni kvoty se v pfipadé prodeje, najmu, pfevodu v ramci dédictvi nebo ocekdvaného dédictvi
nebo jakéhokoli jiného pfevodu majiciho pro producenta srovnatelné pravni Géinky prevadéji spolu s danym
zemédélskym podnikem na pfebirajici producenty v souladu s pravidly, jez ¢lenské staty stanovi s prihléd-
nutim k plochdm uzivanym k produkci mléka nebo k jinym objektivnim kritériim, ptipadné na zdkladé
dohody mezi stranami. Cast kvoty, kterd piipadné neni prevedena spolu se zemédélskym podnikem, se
pfipoji k vnitrostatni rezervé.

2. Pokud kvéty byly nebo jsou pievedeny v souladu s odstavcem 1 v rdmci zemédélského ndjmu nebo
jinym zptsobem se srovnatelnymi pravnimi ti¢inky, mohou ¢lenské stity na zdkladé objektivnich kritérif a s
cilem pfidélovat kvoty vyhradné producentim rozhodnout, Ze se kvéta nepievede spolu se zemédélskym
podnikem.

3.V piipadé pievodu pozemkl orgdntim vefejné spravy nebo z divodu vefejného zdjmu, anebo pokud
je pfevod provadén pro nezemédélské tcely, zajisti ¢lenské stity, aby byla ucinéna opatfeni nezbytnd
k ochrané opravnénych zdjml stran, a zejména aby odstupujici producenti, pokud to maji v dmyslu,
mohli pokracovat v produkci mléka.

4. Pokud v piipadé zemédélskych ndjmd, jejichz lhata uplyne bez moznosti prodlouzeni za srovnatel-
nych podminek, nebo v situacich, které maji srovnatelné pravni G¢inky, neexistuje mezi stranami zddnd
dohoda, ptevedou se individudlni kvoty zcela nebo z&asti na producenty, kteff tyto podniky pfebiraji, a to
v souladu s pravnimi pfedpisy, které ¢lenské staty prijaly s piihlédnutim k oprdvnénym zdjmtim stran.

Clanek 68
Zvlastni opatfeni pro provadéni prevodi

1. S cilem uspéné dokondit restrukturalizaci produkce mléka nebo zlepsit Zivotni prostiedi mohou
Clenské stity v souladu s pravidly stanovenymi s piihlédnutim k oprévnénym zdjmim dotéenych osob:

a) poskytnout producentiim, ktefi se zavazi definitivné ukoncit zcela nebo z&asti svou produkci mléka,
nahradu formou jedné nebo vice ro¢nich splitek a takto uvolnéné individudlni kvéty pievést do vnit-
rostatni rezervy;



C 349 E/288 Utednf véstnik Evropské unie 29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012
b) na zdkladé objektivnich kritérii stanovit podminky, za kterych mohou producenti na pocitku obdobi
dvandcti mésict ziskat za tplatu od pislusného orgdnu nebo subjektu urceného timto orgdnem indi-
vidudlni kvéty, které definitivné uvolni jini producenti na konci predchazejictho obdobi dvanacti mésict

za néhradu vyplacenou v jedné nebo vice ro¢nich splitkdch piedstavujici stejnou ¢dstku jako v pipadé
uvedené platby;

¢) centralizovat pfevody kvt bez pozemkt a dohliZet na né;

d) stanovit, Ze v ptipadé prevodu pozemki uskutectiovaného s cilem zlepsit Zivotni prostfedi se individu-
alni kvéta pridéli odstupujicimu producentovi, jestlize md v tmyslu pokracovat v produkci mléka;

e) s cilem zlepsit strukturu produkce mléka a na zdkladé objektivnich kritérii urcit regiony nebo sbérné
oblasti, v jejichZ rdmci je povolen definitivni pfevod kvot, aniz by pfi tom doslo k ptevodu piislusnych
pozemk;

f) s cillem zlepsit strukturu produkce mléka v zemédélském podniku nebo prispét k rozsifeni produkce
povolit definitivni pfevod kvét bez pievodu piislusnych pozemki nebo naopak, a to na zdkladé zadosti
producenta podané piislusnému orgdnu nebo subjektu timto orgdnem urcenému.

2. Odstavec 1 muze byt provadén na celostitni tirovni, na pfislusné tzemni drovni nebo ve sbérnych
oblastech.

Clanek 69
Zadrzeni kvot

1. PH prfevodech uvedenych v ¢lancich 67 a 68 mohou ¢lenské stity na zdkladé objektivnich kritérif
zadrzet ¢ast individudlnich kv6t pro svou vnitrostatni rezervu.

2. Pokud kvéty byly nebo jsou prevedeny podle ¢link 67 a 68 s prislusnymi pozemky nebo bez nich
formou zemédélského ndjmu nebo jinymi prostiedky se srovnatelnymi pravnimi G¢inky, mohou clenské
staty rozhodnout na zdkladé objektivnich kritérii a s cilem zajistit pfidélovani kvét vyhradné producentim,
zda a za jakych podminek se celd pfevedend kvota nebo jeji ¢dst vrati do vnitrostatni rezervy.

Clanek 70
Podpora pro ziskdni kvot

Na prodej, ptevod nebo pfidéleni kvét podle tohoto oddilu nesmi Zadny vefejny organ poskytnout finanéni
pomoc pi{mo spojenou se ziskidnim kvot.

Pododdil 111
Prekroceni kvt
Clanek 71
Davka z piebytku

1. Davka z pfebytku se plati z mléka a mléénych vyrobkt uvddénych na trh v mnozstvi pfesahujicim
vnitrostatni kvotu podle pododdilu II.
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Vyse davky je stanovena na 27,83 EUR na 100 kilogramt mléka.

Pro obdobi dvandcti mésicti po¢inajici dne 1. dubna 2009 a dne 1. dubna 2010 se v3ak ddvka z prebytku
pro mléka dodané mnozstvi pfesahujicim 106 % vnitrostitni kvoty pro dodavky pouzitelné pro obdobi
dvandcti mésict pocinajici dne 1. dubna 2008 stanovi na 150 % davky uvedené v druhém pododstavci.

2. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce se dédvka z prebytku za obdobi dvandcti mésict pocinajici
dnem 1. dubna 2009 a dne 1. dubna 2010, pokud jde o dodavky, plati z mléka a mléénych vyrobka
uvadénych na trh v mnozstvi pfesahujicim vnitrostatni kvétu podle pododdilu II a snizenou o individudlni
kvétu u dodavek prevedenych do vnitrostdtni rezervy v souladu s ¢l. 68 odst. 1 pism. a) ode dne 30. listo-
padu 2009 a az do 31. biezna piislusného dvandctimési¢niho obdobi.

3. Clenské stity odpovidaji Unii za tGhradu dédvky z piebytku, kterd vyplyvd z piekroceni vnitrostatni
kvéty urcené na vnitrostdtni Grovni samostatné pro doddvky a pfimy prodej, a v obdobi od 16. Fjna do 30.
listopadu ndsledujicim po doty¢ném obdobi dvandcti mésicti uhradi 99 % splatné cdstky ve prospéch EZZF.

4. Rozdil mezi ¢astkou dévky z piebytku vyplyvajici z pouZiti odstavce 2 a ¢dstkou vyplyvajici z pouziti
odst. 1 prvniho pododstavce pouziji clenské stity na financovani restrukturalizacnich opatfeni v odvétvi
mléka a mlé¢nych vyrobki.

5. Pokud nem davka z prebytku stanovena v odstavc1 1 uhrazena do dne splatnosti, odecte Komise

: i : d pisa h fizen po porade s Vyborem zemédélskych
fondu zrlzenym ﬂaﬁ-zemm—(-ES)—H—}'}O{%GO—S podle El 41 odst 1 nafizeni (ES) & 1290/2005 céstku
rovnajici se neuhrazené ddvce z pfebytku z mési¢nich plateb ve smyslu ¢lanku 14 a ¢l. 15 odst. 2
uvedeného nafizeni {ES}&1296{2605. Diive nez takto rozhodne, zasle Komise doty¢nému clenskému
stitu upominku a tento stit sdéli své stanovisko do jednoho tydne. Nepouzije se ¢ldnek 17 nafizeni (ES)
¢.1290/2005. [Pozméfovaci navrh 10]

Clének 72
Prispévek producentli na splatnou dévku z piebytku

Podle ¢lankt 73 a 76 se ddvka z prebytku v plné vysi rozdéli mezi producenty, ktefi se podileli na kazdém
z prekroceni vnitrostdtnich kvét uvedenych v ¢l. 59 odst. 2.

Aniz jsou dotceny ¢l. 73 odst. 2 a ¢l. 76 odst. 1, odpovidaji producenti ¢lenskému stitu za Ghradu svého
piispévku na splatnou dévku z prebytku vypocteného podle ¢linkt 62, 63 a 73, a to na zdkladé pouhé
skutecnosti, ze piekrocili kvoty, které méli k dispozici.

Na obdobi dvandcti mésici pocinajici dne 1. dubna 2009 a dne 1. dubna 2010, pokud jde o dodavky, se
podle clankd 73 a 76 davka z ptebytku v plné vysi rozdéli mezi producenty, kteff se podileli na ptekroceni
vnitrostatni kvéty stanovené za pouziti ¢l. 71 odst. 2.

Clanek 73
Davka z piebytku v pfipadé dodavek

1. Za tcelem stanoveni konecné vyse davky z piebytku se mnozstvi dodand kazdym producentem zvysi
nebo snizi, pokud se skute¢ny obsah tuku lisi od referen¢niho obsahu tuku.
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Dévka z prebytku se na celostatni tirovni vypocte na zdkladé souctu dodavek upravenych podle prvniho
pododstavce.

2. Prispévek kazdého producenta na dhradu davky z ptebytku se stanovi na zdkladé rozhodnuti ¢len-
ského stitu poté, co vSechny nevyuzité Casti vnitrostdtni kvoty piidélené na doddvky byly nebo nebyly
pierozdéleny, tmérné k individudlnim kvétdm kazdého producenta nebo podle objektivnich kritérif, kterd
stanovi ¢lensky stat:

a) na celostdtni Grovni na zdkladé prekroceni kvéty, kterou kazdy producent disponuje;

b) nebo nejprve na trovni odbératele a potom piipadné na celostatni drovni.

Clenské stdty pii pouziti ¢l. 71 odst. 1 tiettho pododstavce zajisti, Ze pii stanoveni piispévku kazdého
producenta na ¢dstku ddvky, kterd se md uhradit v disledku pouziti vyssi sazby uvedené ve zminéném
pododstavci, na tuto ¢dstku prispéji pomérné producenti odpovédni v souladu s objektivnimi kritérii, kterd
stanovi clensky stt.

Clanek 74
Uloha odbératelt:

1. Odbératelé odpovidaji za vybér piispévkid na ddvku z prebytku od producentl a ve stanovené lhfité
a postupem stanovenym Komisi prostfednictvim provadécich akti podle ¢l. 81 pism. d), f) a g) uhradi
piislusnému subjektu ¢lenského statu ¢astku téchto piispévkd, kterd se ziskd srdzkou z ceny mléka placené
producenttim, ktefi zptsobili pfekroceni, nebo kterou vyberou jakymbkoli jinym vhodnym zpiisobem, pokud
ke srdzce z ceny nedojde.

2. Jestlize odbératel nahradi zcela nebo ¢dste¢né jednoho nebo vice jinych odbérateld, vezmou se pro
zbyvajici ¢ast probihajictho obdobi dvandcti mésict v tivahu individudlni kvoty, kterymi producenti dispo-
nuji, po odecteni jiz dodanych mnoZstvi a s ohledem na jejich obsah tuku. Tento odstavec se pouzije
i tehdy, jestlize producent prfechdzi od jednoho odbératele k druhému.

3. Jestlize béhem referen¢éniho obdobi pfesdhnou mnozstvi dodand producentem disponibilni kvétu
producenta, miize piislusny clensky stdt rozhodnout, Ze odbératel provede srazku z ceny mléka u kazdé
dodavky doty¢ného producenta nad kvétu jako zdlohu na piispévek producenta, a to podle provadécich
pravidel stanovenych ¢lenskym statem. Clensky stdt méize stanovit zvldtni opatieni, aby umoznil odbéra-
telam srdzet tuto zdlohu, pokud producenti doddvaji vice odbérateltim.

Clanek 75
Schvéleni

Cinnost odbératele podléhd predchozimu schvaleni ¢clenskym stitem v souladu s kritérii stanovenymi Komisi
prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢l. 80 odst. 1 pism. f).

Clanek 76
Dévka z pfebytku v ptipadé piimého prodeje
1.V pfipadé piimého prodeje a na zdkladé rozhodnuti ¢lenského stitu se piispévek producentl na

thradu dévky z piebytku stanovi na pifslusné Gzemni nebo celostitni Grovni poté, co nevyuzitd C¢dst
vnitrostatni kvoty pridélené na piimé dodavky byla nebo nebyla prerozdélena.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[291

Stfeda, 4. cervence 2012

2. Clenské stty stanovi zéklad pro vypocet piispévku producenta na splatnou ddvku z piebytku z celko-
vého mnozstvi prodaného nebo pfevedeného mléka nebo mléka pouzitého k produkei prodanych nebo
pfevedenych mléénych vyrobkd, za pouziti kritéril stanovenych Komisi.

3. Za ucelem stanoveni kone¢né vySe davky z prebytku se nebere v dvahu zddnd oprava tykajici se
obsahu tuku.

Clanek 77
Preplatky a nedoplatky

1. Pokud se v piipadé dodavek nebo piimého prodeje zjisti, Ze je nutné uhradit divku z piebytku a Ze
piispévek vybrany od producent je vy$si nez tato ddvka, muzZe clensky stat:

a) pouzit ¢ast pieplatku nebo cely preplatek k financovdni opatfeni uvedenych v ¢l. 68 odst. 1 pism. a)
a/nebo

b) pierozdélit tento pieplatek ¢aste¢né nebo dplné producenttim, ktefi

i) nalezeji do prioritnich kategorii stanovenych ¢lenskym stitem na zdkladé objektivnich kritérii a ve
lhaté stanovené Komisi nebo

i) tém, ktefi se dostali do vyjime¢né situace v disledku nékterého vnitrostitnitho pfedpisu, jenz
s rezimem kvo6t pro mléko a ostatni mlééné vyrobky stanovenym v této kapitole nesouvisi.

2. Pokud se zjisti, Ze neni nutné hradit zddnou davku z piebytku, vriti se viechny zalohy vybrané
odbératelem nebo ¢lenskym stitem nejpozdgji na konci ndsledujictho obdobi dvandcti mésict.

3. Pokud odbératel neplni povinnost vybirat prispévek producentt na ddvku z pfebytku podle ¢ldnku 74,
muze Clensky stat vybrat neuhrazené ¢dstky piimo od producenta, aniZ je dotéen jakykoli postih, ktery
muzZe uplatnit na odbératele v prodleni.

4. Pokud producent nebo odbératel nedodrzi lhiitu splatnosti, uhradi ¢lenskému statu troky z prodleni,
které stanovi Komise.

0oddil Iv
Procesni pravidla tykajici se kvt na cukr a mléko
Pododdil 1
Procesni pravidla tykajici se kvot na cukr
Cldnek 78
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistilo, Ze podniky uvedené v ¢lanku 51 dodrzi své zdvazky, mizZe Komise prostiednictvim
aktll v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s clankem 321 piijmout pravidla pro udélovdni a odnéti

schvéleni témto podnikiim a pro zménu dat stanovenych v ldnku 56 a rovnéz kritéria pro spravni sankce.
[Pozméiiovaci ndvrh 11]
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2. Aby se zohlednily zvldstnosti odvétvi cukru a zajistilo fadné zohlednéni zdjmd viech stran, muaze
Komise prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 stanovit dalsi
definice, v¢etné definic tykajicich se produkce cukru, isoglukosy a inulinového sirupu, produkce podniku
a podminek pro prodej do nejvzdalengjsich regiont.

3. Aby se zajistilo, Ze péstitelé cukrové fepy budou tzce zapojeni do rozhodnuti o prevodu urcitého
mnozstvi produkce, mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s clankem 321 stanovit pravidla tykajici se pfevodu cukru.

Clanek 79
Provadéci pravomoci
S ohledem na podniky uvedené v ¢linku 51 muZe Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijatych

prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a stanovit pravidla:

a) tykajici se poddvani Zadosti o schvéleni podniky, evidence, kterou maji schvélené podniky vést, a infor-
maci, které maji schvdlené podniky predkladat;

b) tykajici se systému kontrol provadénych ¢lenskymi stity ve schvélenych podnicich;

¢) pro sdéleni clenskych stdtth Komisi a schvdlenym podnikim;

d) pro dodévky surovin podnikim, v¢etné smluv o dodéni a dodacich listd;

e) tykajici se hodnoty ekvivalentu, pokud jde o cukr uvedeny v ¢l. 54 pism. a);

f) pro zvldstni rezim zdsobovani nejvzdalenéjsich regiont;

g) tykajici se vyvozl podle ¢l. 54 pism. d);

h) pro spolupréci ¢lenskych sttt k zajisténi Gcinnych kontrol;

i) pro—tprava-datstanovenyehv—&dnka—56; [Pozméfiovaci ndvrh 12]

j) pro stanoveni ptebytkového mnozstvi, sdéleni a platby davky z ptebytku uvedené v clanku 57.

Pododdil 11
Procesni pravidla tykajici se kvot na mléko
Clanek 80
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zajistilo, Ze rezim mlé¢nych kvot dosdhne svého cile, zejména tGéinného pouzivani jednotlivych

kvét a fadného vypoctu, vybéru a pouzivani ddvky, pfijme Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
vyp vy p davky, prij p p
pravomoci v souladu s cldnkem 321 pravidla tykajici se:

a) docasnych a definitivnich zmén kvoty;
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b) metod pro vypocet davky;

¢) pferozdélovani nevyuzité kvoty;

d) hranice pro pouziti opravy obsahu tuku;

e) zévazkt producent doddvat schvdlenym odbératelim;

f) schvalovani odbérateld;

g) objektivnich kritérif pro prerozdélovani preplatku davky;

h) zvldstnich definic souvisejicich s fungovdni rezimu;

i) udpravy definice ,pfimého prodeje“ s ohledem na definici ,doddvky* uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. f).

2. Aby se zajistilo, Ze hospodaiské subjekty a ¢lenské stity dodrzi své zdvazky, mtize Komise prostied-
nictvim aktfi v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 pfijmout pravidla pro:

a) sankce v piipadé, kdy producenti nebo odbératelé nedodrzi své zavazky, zejména pokud jde o lhaty pro
platbu dévky, dodavky schvédlenému odbérateli, hldseni doddvek a piimého prodeje, zasilani nespravnych
prohlaseni a o nedodrzeni zdvazku vést aktualizované zdznamy;

b) sankce pro ¢lenské staty, které nesplni své zdvazky stanovené v ¢l. 62 odst. 2.

Clanek 81
Provadéci pravomoci

Komise pfijme prostiednictvim provaddécich akti pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a veskerd
nezbytnd pravidla vcetné:

a) definitivnich zmén kvéty a rozdéleni vnitrostdtni kvéty mezi doddvky a pfimy prodej;

b) stanoveni koeficientu obsahu tuku pro individudlni kvétu, opravy obsahu tuku a zdznami pfekroceni
obsahu tuku pro vnitrostatni kvétu;

¢) stanoveni hodnot ekvivalentu mléka;

d) lhity a rozhodnych skute¢nosti pro sménny kurz, pokud jde o platbu ddvky, a pro prerozdéleni
pieplatku davky, snizeni zdloh v piipadé, kdy nejsou lhity dodrzeny;

e) platnych tGrokovych sazeb v pripadech pozdni platby, spravné vyse ddvky a pouziti 1 % davky, kterd neni
splatnd EZZF;

f) informovani producentti o novych definicich, sdélovani individualni kvoty a oznamovéni davky;
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g) sdélovani informaci o pouziti rezimu pro davku v odvétvi mléka;

h) vypracovani prohldseni o dodadvkdch a prohldseni o pfimém prodeji;

i) zdvazkd odbérateld a producentli vypracovdvat prohldSeni, vést zdznamy a poskytovat informace;

j) kontrol dodévek a pfimého prodeje.

0Oddil v
Produkéni potencidl v odvétvi vina
Pododdil 1
Protipravni vysadba
Clanek 82
Protipravni vysadba provedend po 31. srpnu 1998

1. Producenti na vlastni naklady vyklu¢i piipadné plochy vinic osdzené bez piislusného prava na vysadbu
po 31. srpnu 1998.

2. Az do vykluceni podle odstavce 1 mohou byt hrozny a vyrobky z hroznii pochdzejicich z ploch
uvedenych v odstavci 1 uvddény do obéhu pouze za Gcelem destilace vyluéné na ndklady producenta.
Z produktd destilace nesmi byt vyroben alkohol, jehoz skute¢ny obsah alkoholu nepfesahuje 80 % obje-
movych.

3. Aniz jsou piipadné dotleny piedchozi sankce ulozené c¢lenskymi stity, uklddaji clenské staty
producentiim, ktef{ nesplnili tuto povinnost kluceni, sankce odstupiiované podle zdvaznosti, rozsahu a trvani
tohoto nesplnéni.

4. Ukonéenim piechodného zdkazu novych vysadeb dne 31. prosince 2015, uvedeného v ¢l. 89 odst. 1,
nejsou dotceny povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku.

Clanek 83
Povinnd legalizace protipravni vysadby provedené pfed 1. zafim 1998

1. Producenti si do 31. prosince 2009 za poplatek nechaji legalizovat pfipadné plochy vinic osdzené bez
piislusného prava na vysadbu pred 1. zafim 1998.

Aniz jsou doteny postupy v ramci schvéleni Gifetni zdvérky, nevztahuje se prvni pododstavec na plochy
legalizované na zakladé ¢l. 2 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 (!).

2. Vy3i poplatku uvedeného v odstavci 1 uruji ¢lenské stity. Rovnd se nejméné dvojndsobku pramérné
hodnoty odpovidajictho prava na vysadbu v daném regionu.

() Uf. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
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3. Az do legalizace podle odstavce 1 mohou byt hrozny pochézejici z ploch uvedenych v odstavci 1
a vyrobky z nich uvddény do obéhu pouze za tcelem destilace vyluéné na ndklady producenta. Z téchto
produktti nesmi byt vyroben alkohol, jehoz skute¢ny obsah alkoholu nepiesahuje 80 % objemovych.

4. Dotceni producenti do 31. prosince 2009 vyklu¢i na vlastni ndklady protipravné osdzené plochy
uvedené v odstavci 1, které nejsou legalizovdny v souladu s uvedenym odstavcem.

Clenské staty uklddaji producentim, ktef{ nesplni povinnost kluceni, sankce odstuptiované podle zdvaznosti,
rozsahu a trvani tohoto nesplnéni.

Az do vyklueni podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se pouzije obdobné odstavec 3.

5. Ukoncenim ptechodného zdkazu novych vysadeb dne 31. prosince 2015 podle ¢l. 89 odst. 1 nejsou
dotceny povinnosti stanovené v odstavcich 3 a 4.

Clanek 84
Kontrola neuvddéni do obéhu nebo destilace

1. V souvislosti s ¢l. 82 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 3 a 4 pozaduji ¢lenské stity dikaz o neuvadéni doty¢nych
vyrobkd do obéhu, nebo pokud jsou doty¢né vyrobky destilovany, piedlozeni smluv o destilaci.

2. Clenské stity kontroluji neuvddéni do obéhu a destilaci uvedené v odstavci 1. V piipadé nesplnéni
podminek uklddaji sankce.

3. Clenské stity ozndmi Komisi plochy, kterych se destilace tykd, a odpovidajici objemy alkoholu.

Clanek 85
Dopliujici opatieni

Na plochy uvedené v ¢l. 83 odst. 1 prvnim pododstavci, pokud nejsou legalizovény, a plochy uvedené v ¢l.
82 odst. 1 nelze uplatnit vnitrostitni podptrnd opatfeni ani podptrnd opatfeni Unie.

Clanek 86
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistilo, Ze producenti dodrzi své zdvazky vyplyvajici z tohoto pododdilu, mize Komise
prostiednictvim aktli v prenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout ustanoveni tykajici se
neuvadéni vyrobkd uvedenych v ¢l. 84 odst. 1 do obéhu a sankci, které mohou ¢lenské stity uvalit v pifpadé
nedodrzeni zminénych zavazkd.

2. Aby se zajistilo G¢inné zjistovani a odstratiovani protipravni vysadby, miize Komise prostfednictvim
aktu v pfenesené pravomoci pfijmout pravidla pro sniZeni prostiedkti Unie pfidélenych na podpfirnd
opatieni v piipadé, ze clenské stity nedodrzi zdvazek sdélovat tidaje o protipravni vysadbé.
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Clanek 87
Provadéci pravomoci

Komise mize prostiednictvim provddécich akth pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd ustanoveni tykajici se:

a) sdéleni ¢lenskych statd;
b) sbéru dalsich informaci o sdélenich ¢lenskych stitt podle nafizeni Komise (ES) ¢ 1227/2000 (*);
¢) kontrol provadénych clenskymi stity a hldseni informaci o téchto kontroldch Komisi.
Pododdil 1I
Prechodny rezim prdv na vysadbu
Clanek 88

Doba trvani

Opatieni tohoto pododdilu se pouziji do 31. prosince 2015.
Clanek 89

Prechodny zdkaz vysadby révy

1. Aniz je dotéen ¢lidnek 166, a zejména odstavec 4 uvedeného ¢lanku, je vysadba révy mostovych
odrud, které Ize zatfidit podle ¢l. 166 odst. 2, zakdzdna.

2. Je také zakdzdno pfestépovani mostovych odrid, které lze zat¥idit podle ¢l. 166 odst. 2, na mostové
odridy neuvedené ve zminéném ¢lanku.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 jsou vysadba a prestépovani uvedené ve zminénych odstavcich povo-
leny, pokud se na né vztahuje:

a) pravo na novou vysadbu podle ¢lanku 90;

b) pravo na opétovnou vysadbu podle ¢lanku 91;

¢) pravo na vysadbu udélené z rezervy podle ¢lankid 92 a 93.

4. Prava na vysadbu uvedend v odstavci 3 se poskytuji v hektarech.

(1) UR vést. L 143, 16.6.2000, s. 1.
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5. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze na svém tizemi nebo na &stech svého tzemi ponechaji zdkaz
uvedeny v odstavci 1 v platnosti nejdéle do 31. prosince 2018. V tom piipadé se pravidla pro pfechodny
rezim prav na vysadbu podle tohoto pododdilu v¢etné tohoto ¢lanku pouziji v daném c¢lenském stdté
odpovidajicim zptisobem.

Clanek 90
Préva na novou vysadbu

1. Clenské stity mohou producentm udélit prava na novou vysadbu pro plochy:

a) uréené k nové vysadbé provadéné v ramci scelovani pozemki nebo vyvlastnéni ve vefejném zdjmu podle
vnitrostatniho prava;

b) urcené k pokusnym uceltim;

¢) k zalozZeni porostl za tcelem produkce roubii nebo

d) jejichz vino a vyrobky z révy vinné jsou urceny pouze ke spotfebé domacnosti vinafe.

2. Udélend prava na novou vysadbu:

a) vykondvaji producenti, kterym byla udélena;

b) musi byt vyuzita pfed koncem druhého hospoddiského roku nasledujictho po roku jejich udélent;

¢) musi byt vyuzita pro ty Gcely, pro které byla udélena.

Clanek 91
Prava na opétovnou vysadbu

1. Clenské stity udéli prava na opétovnou vysadbu producentiim, kteif vyklucili plochu vinice.

U vyklucenych ploch, na které byla poskytnuta prémie za kluceni podle ¢asti II hlavy I kapitoly Il oddilu
IVa pododdilu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, vSak prava na opétovnou vysadbu nevznikaji.

2. Clenské stity mohou udélit préva na opétovnou vysadbu producentiim, kteif se zavazi vyklucit plochy
vinic. V takovych pi{padech musi kluceni pfislusnych ploch probéhnout do konce trettho roku po vysdzeni
novych vinic, na néz byla udélena prava na opétovnou vysadbu.

3. Udélend prava na opétovnou vysadbu odpovidaji plose, kterd se z hlediska ¢isté kultury rovnd vyklu-
¢ené plose.

4. Préva na opétovnou vysadbu vykondvd podnik, kterému byla udélena. Clenské stity mohou navic
stanovit, ze tato prava mohou byt vykondvdna pouze na té ploSe, na které bylo provedeno kluceni.



C 349 E[298

Utednf véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

5. Odchylné od odstavce 4 muze ¢lensky stat rozhodnout, Ze prdva na opétovnou vysadbu mohou byt
zcela nebo ¢dste¢né prevedena na jiny podnik ve stejném clenském stdté, pokud

a) cast dotceného podniku byla pfevedena tomuto jinému podniku;

b) plochy tohoto jiného podniku jsou urceny

i) k vyrobé vina s chrdnénym oznacenim ptvodu nebo chrdnénym zemépisnym oznacenim nebo

ii) k zaloZeni porostu ur¢eného k produkeci roub.

Clenské stity zajisti, aby uplatnéni odchylky uvedené v prvnim pododstavci nevedlo na jejich tzemi
k celkovému nértistu produkéntho potencidlu, a to zvldsté v piipadé prevodu z nezavlazovanych ploch
na zavlazované.

6. Odstavce 1 az 5 se pouziji obdobné na priva podobnd pravu na opétovnou vysadbu udélend na

vvvvvv

7. Préva na opétovnou vysadbu udélend podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 musi byt vyuzZita
ve lhiitdch stanovenych v uvedeném nafizeni.

Clanek 92
Statn{ a regiondlni rezervy prav na vysadbu

1. Za GCelem zlep3eni fizeni produkéniho potencidlu vytvoii ¢lenské staty stdtni rezervu nebo regiondlni
rezervy prav na vysadbu.

2. Clenské staty, které vytvoiily stdtni nebo regiondlni rezervy prdv na vysadbu podle nafizeni (ES)
¢.1493/1999, mohou tyto rezervy zachovat, dokud uplatiuji pfechodny rezim prdv na vysadbu podle
tohoto pododdilu.

3. Do stitnich nebo regiondlnich rezerv se pfidéluji tato prdva v piipadé, Ze se nevyuziji v rdmci
piedepsané lhiity:

a) prava na novou vysadbu;

b) prava na opétovnou vysadbu;

¢) prava na vysadbu udélena z rezervy.

4. Producenti mohou pfevést prava na opétovnou vysadbu do stitni nebo regiondlni rezervy. Podminky
takového pfevodu, piipadné i za thradu z vnitrostdtnich prosttedkd, stanovi ¢lenské stity s ptihlédnutim
k oprévnénym zdjmim zicastnénych stran.
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5. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské stity rozhodnout, Ze systém rezerv nepouziji, pokud mohou
prokézat, Ze na svém tzemi disponuji G¢innym alternativnim systémem pro spravu prav na vysadbu. Tento
alternativni systém se pifipadné muze odchylovat od piislusnych ustanoveni tohoto pododdilu.

Prvni pododstavec se vztahuje také na clenské staty, které prestanou pouzivat stitni nebo regiondlni rezervy
podle natizeni (ES) ¢. 1493/1999.

Clanek 93
Udélovani prav na vysadbu z rezervy

1. Clenské stity mohou z rezervy udélit priva

a) bez thrady producentim mlad$im 40 let, ktefi maji odpovidajici odbornou kvalifikaci a zptsobilost,
ktefi poprvé zahdjili ¢innost a kteti zastavaji funkci vedouciho podniku;

b) za thradu do stitniho nebo piipadné regiondlniho fondu producentiim, kteff maji v imyslu vyuzit prava
k vysadbé vinic, jejichz produkce ma zajistény odbyt.

Clenské staty stanovi kritéria pro uréeni vyse tthrady uvedené v prvnim pododstavci pism. b), kterd se mize
lisit v zavislosti na pfedpokladaném kone¢ném produktu vinice a na zbyvajicim pfechodném obdobi zdkazu
nové vysadby podle ¢l. 89 odst. 1 a 2.

2. PH vyuzivdni prév na vysadbu udélenych z rezervy clenské stity zajisti, aby:

a) misto, pouzité odridy a péstitelské techniky zarucovaly, ze néslednd produkce bude imérnd poptavce
trhu;

b) doty¢né vynosy odpovidaly primérnému vynosu v regionu, a to obzvlasté v piipadech, kdyz se prava na
vysadbu plivodné ziskand pro nezavlazované plochy vyuziji na plochich zavlazovanych.

3. Priva na vysadbu udé€lend z rezervy, kterd se nevyuziji do konce druhého hospodafského roku
nédsledujictho po roce udéleni, propadaji a jsou znovu piidélena do rezervy.

4. Prava na vysadbu v rezervé, kterd se nepfidéli pfed koncem patého hospodiiského roku po jejich
pfidéleni do rezervy, zaniknou.

5. Pokud v ¢lenském staté existuji regiondlni rezervy, muze tento ¢lensky stdt stanovit pravidla umoz-
fiujici pfevod prdv na vysadbu mezi regiondlnimi rezervami. Pokud v ¢lenském stdté existuje regiondlni
i stdtni rezerva, muaze tento Clensky stit rovnéz povolit pfevody mezi nimi.

Na pievody lze pouzit koeficient krdceni.
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Clanek 94
Pravidlo de minimis

Tento pododdil se nepouzije v ¢lenskych statech, v nichZ se rezim Spolecenstvi tykajici se prav na vysadbu
neuplatrioval k 31. prosinci 2007.

Clanek 95
Prisnéjsi vnitrostdtni piedpisy
Clenské stity mohou piijmout pifsnéjsi vnitrostdtni piedpisy pro udélovani novych prav na vysadbu nebo

prav na opétovnou vysadbu. Mohou vyzadovat, aby Zddosti a piislusné informace, které se jim maji
piedlozit, byly doplnény dalsimi tidaji nezbytnymi pro sledovani vyvoje produkéniho potencidlu.

Clanek 96
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zabrénilo zvySeni produkéniho potencidlu, mize Komise prostiednictvim aktd v prenesené
pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) stanovit seznam situaci, ve kterych kluceni nezakldda prava na opétovnou vysadbu;

b) piijmout pravidla tykajici se pfevodd prdv na vysadbu mezi rezervami;

) zakédzat—uvadéni pfijmout ustanoveni tykajici se vina nebo vyrobkd z révy uréenych pro spotiebu
v rodiné vinafe na—trh. [Pozménovaci ndvrh 13]

2. Aby se zajistilo rovné zachdzeni s producenty, ktef{ klu¢i, mtze Komise prostfednictvim aktl
v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pravidla k zajisténi G¢innosti kluceni v pifpadech,
kdy jsou udélena prava na opétovnou vysadbu.

3. S cilem ochranit fondy Unie a identitu, pivod a jakost vina z Unie, miize Komise prostfednictvim aktt
v pienesené pravomoci piijatych v souladu s clinkem 321:

a) stanovit zfizeni databanky analytickych tidajia o izotopech, kterd napomize zji§tovani podvodi a kterd
bude vytvofena na zdkladé vzorki shromdzdénych clenskymi stity, a pravidla pro vlastni databanky
¢lenskych statd;

b) piijmout pravidla o kontrolnich subjektech a vzdjemné pomoci mezi nimi;

¢) pfijmout pravidla o spole¢ném vyuziti zjisténi clenskych sttd;

d) ptijmout pravidla pro uvaleni sankci v ptipadé vyjimecnych okolnosti.
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Clanek 97
Provadéci pravomoci

Komise mtze prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd opatteni souvisejici s timto pododdilem, v¢etné pravidel pro:

a) udélovéni prav na novou vysadbu, veetné zdvazka tykajicich se zaznamendvani a sdélovéni;

b) pievod prav na opétovnou vysadbu, véetné koeficientu kracent;

¢) zdznamy vedené ¢lenskymi stity a ozndmeni Komisi, véetné mozné volby systému rezerv;

d) udélovani prav na vysadbu z rezervy;

e) kontroly provadéné ¢lenskymi stity a hldseni informaci o téchto kontroldch Komisi;

f) sdéleni ¢lenskych statd o amyslu pouzit ¢l. 89 odst. 5 na jejich dzemi.

Pododdil II
Pravidla pro uvddéni na trh za tcelem zlepSeni a stabilizace fungovéni spolecného trhu s vinem
Clanek 98
Pravidla pro uvadéni na trh za Glelem zlepSeni a stabilizace fungovani spole¢ného trhu s vinem
1. Za Glelem zlepSeni a stabilizace fungovani spole¢ného trhu s vinem, véetné vinnych hrozni, mostt
a vin, z nichZ jsou ziskdny, mohou producentské ¢lenské stity stanovit trzni pravidla pro uvddéni na trh

s cilem regulovat nabidku, zejména prostiednictvim rozhodnuti mezioborovych organizaci podle ¢l. 210
odst. 3 a ¢lanku 227.

Tato pravidla musi byt tmérnd sledovanému cili a nesméji

a) se vztahovat na obchody po prvnim uvedeni daného vyrobku na trh;

b) umoznit urovani cen, a to i orientacnich nebo doporucenych;

¢) zadrzet piili§ vysoky podil ro¢ni sklizné, ktery by jinak byl dostupny;

d) umoznit odepfeni vydani statnich osvédceni a osvéd¢eni Unie pro uvddéni vin do obéhu a na trh, pokud
je toto uvadéni na trh slucitelné s uvedenymi pravidly.

2. Pravidla uvedend v odstavci 1 musi byt hospoddiskym subjektiim ddna na védomi prostfednictvim
zvefejnéni v plném znéni v Gfedni publikaci dotéeného ¢lenského stdtu.

3. Povinnosti tykajici se poddvani zprdv stanovené v ¢l. 227 odst. 3 se pouziji i na rozhodnuti nebo
opatieni pfijatd ¢lenskymi stity podle tohoto ¢lanku.
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KAPITOLA 1V
Rezimy podpory
0Oddil 1
Vyrobni ndhrada v odvétvi cukru
Clanek 99

Vyrobni néhrada
1. Pro produkty v odvétvi cukru uvedené v ¢asti Il pism. b) az e) p¥ilohy I miiZe byt poskytnuta vyrobni
ndhrada, pokud prebytkovy cukr nebo dovezeny cukr, piebytkovd isoglukosa nebo piebytkovy inulinovy

sirup nejsou dostupné za cenu odpovidajici cendm na svétovém trhu k vyrobé vyrobkd uvedenych v ¢l. 55
odst. 2 pism. b) a ).

2. Qp&tfem—ﬁﬂeaﬁel—se—seaﬂevem Vyrobni ﬂahfad—y—wedeﬁe ndhradu uvedenou v odstavci 1 pHjmeRada

stanovi Komise prostiednictvim provddécich akti pFijatych
prezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a, pficemZ zohledni predevsim:

a) ndklady souvisejici s pouZitim dovezeného cukru, které by muselo odvétvi hradit v piipadé doddni ze
svétového trhu; a

b) cenu prebytkového cukru dostupného na trhu Unie nebo v p¥ipadé, Ze na tomto trhu neni piebytkovy
cukr, referencni cenu cukru stanovenou v ¢l. 8 odst. 1 pism. c). [Pozménovaci ndvrh 14]

Clanek 100
Podminky pro poskytovédni
Aby se zohlednily zvldstnosti trhu s cukrem nepodléhajicim kv6tdm v Unii, mize Komise prostfednictvim

aktd v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout podminky pro poskytovédni vyrobnich
nahrad uvedenych v tomto oddile.

0ddil 11
Podpory v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka
Pododdil 1
Podpora pro zvlastni dcely
Clanek 101
Podpora pro odstiedéné mléko a susené odstiedéné mléko ke krmnym dcelim

1. Jestlize vzniknou nebo hrozi vzniknout pfebytky mlé¢énych vyrobkd, které by zptsobily nebo mohly
zptisobit zdvaznou nerovnovdhu na trhu, maze Komise prostfednictvim provadécich akta pfijatych
pfezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout o poskytnuti podpory na odstiedéné mléko

a suSené odstiedéné mléko vyrobené v Unii a uréené ke krmnym dceltm, a to podle podminek a norem pro
tyto vyrobky, které stanovi Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 103.

Pro tcely tohoto ¢lanku se podmdsli a susené podmdsli povazuje za odsttedéné mléko a susené odstredéné
mléko.
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2. Qpaﬁcem—eﬂeaﬁel—se—ssaﬂevem—ﬁ%e Vysi podpory pf é

uvedenou v odstavci 1 stanovi Komise prostrednictvim provadeach aktii pFijatych prezkumnym postupem
podle s ¢l. 323 odst. 1a s ohledem na referencni cenu suseného odstiedéného mléka stanovenou v cl. 8.
odst. 1 pism. e) bodé ii) a na vyvoj situace na trhu, co se tyce odstiedéného mléka a suseného odstie-
déného mléka. Méla by b)5t zohlednéna potFeba opatteni na podporu zemédélskych produktii z odlehlych

sxr

regionii, i zmény, které pfindsi toto nafizeni. [Pozménovaci ndvrh 15]

Clanek 102
Podpora pro odstiedéné mléko zpracované na kasein nebo kaseindty

1.V ptipadé, ze vzniknou nebo hrozi vzniknout piebytky mléénych vyrobkd, které by zpusobily nebo
mohly zptsobit zdvaznou nerovnovédhu na trhu, mize Komise prostfednictvim provddécich aktl pFijatych
prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout o poskytnuti podpory na odstiedéné mléko
vyrobené v Unii a zpracované na kasein nebo kaseindty, a to podle podminek a norem pro vyrobky
z tohoto mléka a kasein nebo kaseindty z ného vyrobené, které stanovi Komise prostfednictvim akti
v pienesené pravomoci podle ¢lanku 103.

2. Gpaﬁceﬁkeykaﬁeks&sfaﬁevem—wse Vysi podpory pf ¢

uvedenou v odstavci 1 stanovi Komise prostrednictvim provadectch aktii pfijatych prezkumnym postupem
podle &l. 323 odst. 1a s ohledem na referencni cenu suSeného odstiedéného mléka stanovenou v cl. 8. odst.
1 pism. e) bodé ii) a na vyvoj situace na trhu, co se tyce odstfedéného mléka a suSeného odstiedéného
mléka.

Podporu podle prvniho pododstavce miiZe Komise zménit podle toho, zda je odstfedéné mléko zpracovd-
vdno na kasein nebo kaseindty, a podle jakosti téchto produktii. [Pozméfiovaci ndvrh 16]

Clanek 103
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistilo dosazeni ciltt podpor uvedenych v ¢lanku 101 a 102, mizZe Komise prostiednictvim
aktli v pfenesené pravomoci pFijatych v souladu s clinkem 321 definovat vyrobky, které mohou vyuzivat
téchto podpor, a stanovit podminky a normy tykajici se pouZivani vyrobki a schvaleni a stazeni schvéleni
podnikam, které vyrobky pouzivaji za ucelem zazddani o podporu.

2. Aby se zajistilo, Ze se odstiedéné mléko a susené odstiedéné mléko, na které je poskytovina podpora
podle ¢ldnktt 101 a 102, pouzije pro zamysleny Géel, miize Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 urcit zdznamy, které musi podniky vést.

3. Aby se zajistilo, Ze hospodaiské subjekty splni své zdvazky, Komise prostfednictvim aktt v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) pozdda o sloZeni jistoty v piipadé, Ze je vyplacena zdloha na podporu, a hospodarské subjekty se tcastni
nabidkovych fizeni na ndkup suseného odstfedéného mléka z vefejné intervence;

b) mize uvalit sankce v piipadé, kdy hospoddiské subjekty nedodrzi pravidla rezimu nebo je-li vyse
pozadované a vyplacené podpory vyssi, nez ma byt.
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Clanek 104
Provadéci pravomoci

Komise mize prostiednictvim provddécich akth pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
nezbytnd opatfeni souvisejici s ¢lanky 101 a 102, a zejména stanovit:

a) dpravu miry podpory zaloZenou na jakosti pouzitého odstfedéného mléka;

b) pozadavky na baleni, informace obsaZzené na obalech, pozadavky na vyrobky ptepravované volné lozené;
¢) pozadavky na dodavky krmiv;

d) kontroly a inspekce, které provedou ¢lenské stity, a pouzité analytické testy;

e) postupy pro podavani zddosti, Zddosti a platbu podpory;

f) postupy v piipadé, kdy je susené odstiedéné mléko uvolnéno z vefejné intervence pro krmné dcely.

Pododdil 1I
Podminky pro vyrobu syra
Clanek 105
Pouziti kaseinu a kaseindtd ve vyrobé syrt
1. Pokud se vyplici podpora podle ¢linku 102, maze byt pouziti kaseinu a kaseindtd pii vyrobé syrt

podminéno pfedchozim povolenim, které se vydd pouze tehdy, je-li jejich pouziti nezbytnou podminkou
pro vyrobu danych vyrobki.

2. Pro ¢ely tohoto pododdilu se:

a) ,syry“ rozuméji vyrobky kodu KN 0406 vyrobené na tzemi Unie;

b) ,kaseinem a kaseindty” rozuméji vyrobky koda KN 3501 10 90 a 3501 90 90 pouzivané v nezménéném
stavu nebo v podobé smési.
Clanek 106
Pfenesené pravomoci
Aby se zajistilo dosazeni cild podpory uvedené v ¢ldnku 102, mutZze Komise prostfednictvim aktd
v pienesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pravidla:

a) podmifiujici pouziti kaseinu a kaseinatd uvedenych v ¢lanku 105 udélenim pfedchoziho povoleni;

b) omezujici pouziti kaseinu a kaseindtd na maximdlni procentudlni obsah kaseinu a kaseindtti v syrech na
zakladé objektivnich kritérii s ohledem na to, co je technologicky nezbytné;
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¢) stanovujici sankce za pouziti kaseinu a kaseindtd bez povoleni.

Clanek 107
Provédéci pravomoci

Komise muze prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd opatieni, pokud jde o pouziti kaseinu a kaseinat uvedené v ¢lanku 105, véetné zejména:

) pedminek—za pravidel, podle nichz clenské stity udéli povoleni, pokud jde o pouziti kaseinu a kaseindtd,
a pravidel tykajicich se doby platnosti a obsahu povoleni a produktii, na néZ se mohou vztahovat;
[Pozménovaci ndvrh 17]

b) povinnosti prohldSeni a vedeni wicetnictvi, které musi splnit podniky, jimz bylo vyddno povoleni podle
pismene a); [Pozméfiovaci ndvrh 17]

¢) kontrol a inspekei, které provedou ¢lenské stity, a zdznamdi, které musi vést.

Pododdil III

Podpora pro dodévky mléka pro ziky
Clanek 108

Dodéavky mlécnych vyrobkt pro zdky

1. Podpora Unie se poskytuje na nékteré zpracované mlécné vyrobky kodia KN 0401, 0403, 0404 90
a 0406 nebo kédu KN 2202 90, doddvané zdkim do Skolskych zafizeni.

2. Clenské stity mohou kromé podpory Unie stanovené v odstavci 1 poskytovat vnitrostdtni podporu
pro vyrobky uvedené v odstavci 1 dodédvané zdkiim do skolskych zaiizeni. Clenské stity mohou svou
vnitrostatni podporu financovat prostiednictvim davky vybirané v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd
nebo jakéhokoli jiného prispévku poskytnutého timto odvétvim.

3. Opatfen tykajici se stanoveni podpory Unie pro veskeré mléko pfijme Radav—seuladus&43-odst—3
SmleuvyKomise prostiednictvim provddécich aktii prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a, pFicemZ
zohledni potiebu dostatecné podporovat doddvku mlécnych vyrobkii do vzdéldvacich zafizeni.

Vysi podpory pro zpiisobilé mlécné vyrobky kromé mléka stanovi Komise prostiednictvim provddécich
aktii prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a, a to s ohledem na mlécné slozky dotycnych vyrobkii.
[Pozméiiovaci ndvrh 18]

4. Podpora Unie stanovend v odstavci 1 se poskytuje nejvyse pro mnozstvi 0,25 litru mléka na zdka
a den.
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Clanek 109
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zohlednil vyvoj forem konzumace mléénych vyrobka a inovace a vyvoj na trhu s mléénymi
vyrobky, Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 urci
vyrobky uvedené v ¢l. 108 odst. 1.

2. Aby se zajistila zpusobilost vhodnych pifjemct a zadatelti pro podporu uvedenou v ¢l. 108 odst. 1,
Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 321 piijme podminky pro
poskytovani podpory.

Aby se za)1st110 ze zadatele dodrz1 své zavazky, pr1 jme Komise prostiednictvim aktt v pfenesené pravomoci
: vetnéy souladu s clinkem 321

b} slozeni jistoty, kterd zajist{ splnéni v piipadé, Ze je vyplacena zaloha na podporu,—=a

¢ uplatnénisankeis—eflemodradit-od-podvodnéhojedndnt: [Pozméfiovaci ndvrh 19]

3. Aby se zajistilo, Ze se podpora odrazi v cené, za kterou jsou vyrobky nabizeny v rdmci rezimu
podpory, miize Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321
stanovit pravidla pro sledovani cen v rdmci rezimu podpory.

4. Aby se podpofila informovanost o rezimu podpory, miize Komise prostiednictvim aktd v pienesené
pravomoci pozadat koly, aby informovaly o subvencni roli Unie.

Cldnek 110
Provadéci pravomoci

Komise miize prostfednictvim provddécich aktt pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a piijmout
veskerd nezbytnd opatfeni, zejména pokud jde o:

a) maximalni mnozstvi zpusobilé pro podpory;

b) spravu sledovéni cen podle ¢l. 109 odst. 3;

¢) schvalovani zadateld, zddosti o podporu a plateb;

d) kontroly;

e) zplisoby propagace rezimu;

f) oznamovani informaci Komisi.
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0ddil Iv
Podpory v odvétvi chmele
Clének 111
Podpory organizacim producentt

1. Unie poskytne finan¢ni ptispévek na platbu organizacim producentt v odvétvi chmele uznanym podle
¢lanku 209 urcenou k financovani cilt uvedenych v daném clanku.

2. Financovani platby organizacim producentdi stanovené v odstavci 1 je ze strany Unie v pipadé
Némecka ve vysi 2 277 000 EUR roc¢né.

Clanek 112
Pfenesené pravomoci

Aby se zajistilo, Ze podpora financuje cile uvedené v clanku 209, mdizZe Komise prostfednictvim akti
v pienesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pravidla pro:

a) zadosti o podporu, véetné pravidel tykajicich se lhiit a privodnich dokladi;

b) ndrok na podporu, v¢etné pravidel o zpusobilych plochich pro chmel a vypoctu ¢astek vyplacenych
kazdé organizaci producentt;

¢) sankce uvalené v piipadé neopravnéné vyplacenych &dstek.

Clanek 113
Provddéci pravomoci

Komise mtze prostiednictvim provddécich aktli pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
nezbytna opatfeni souvisejici s timto oddilem a tykajici se:

a) vyplaceni podpory;
b) kontrol a inspekci.

0Oddil v
Podpora v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv
Clanek 114
Podpora organizacim hospodaiskych subjekti

1. Unie financuje tfileté pracovni programy vypracované organizacemi hospoddfskych subjektd podle
¢lanku 212 v jedné nebo vice z téchto oblasti:

a) sledovani trhii a sprava v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv;
b) zmirnéni dopadti péstovani oliv na Zivotni prosttedi;

c) zlep3eni jakosti produkce olivového oleje a stolnich oliv;
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d) systém sledovani, ovéfovani a ochrany jakosti olivového oleje a stolnich oliv, zejména kontrola jakosti
olivového oleje proddvaného konecnym spotiebitelim, pod dohledem sprévnich orgdnt ¢lenskych sttd;

e) Sifeni informaci o ¢innostech vykondvanych organizacemi hospodaiskych subjektt s cilem zlepsit jakost
olivového oleje.

2. Ro¢ni finanéni piispévek Unie na pracovni programy dinf:

a) 11 098 000 EUR pro Recko;

b) 576 000 EUR pro Francii; a

¢) 35991 000 EUR pro Itilii.

3. Maximdlni financovdni pracovnich programt uvedenych v odstavci 1 Unii se rovnd &ésti Cdstek
zadrzenych ¢lenskymi staty. Toto financovani se tykd ndkladd, které je mozno vynalozit do vyse

a) 100 % na cinnosti v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b);

b) 100 % na investice do dlouhodobych aktiv a 75 % na ostatni ¢innosti v oblasti uvedené v odst. 1 pism.
o);

¢) 75 % na pracovni programy, které provadgji schvilené organizace hospodaiskych subjektti alespon ze
dvou producentskych ¢lenskych stdtu nejméné ve tfech tietich zemich nebo neproducentskych ¢lenskych
statech v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. d) a e), a 50 % na jiné ¢innosti v téchto oblastech.

Financovani zbyvajici ¢asti zajisti piislusny clensky stit do vyse 50 % ndkladd nehrazenych z financnich
prostiedkd Unie.

4. Aniz jsou dotcena jakdkoliv zvldstni ustanoveni, kterd mtze Komise podle ¢lanku 318 piijmout,
Clenské staty ovéi, ze podminky pro poskytnuti finanéni podpory Unie jsou splnény. Za tim tcelem
provedou audit pracovnich programt a kontrolni plan obsahujici vzorek uréeny na zakladé analyzy rizik
a zahrnujici kazdoro¢né nejméné 30 % organizaci producentt a vSechny ostatni organizace hospodafskych
subjektd, které ziskaly finan¢ni podporu Unie podle tohoto ¢lanku.

Clanek 115
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zajistilo, Ze podpory uvedené v ¢lanku 114 dosdhnou svych cili zlepSeni kvality produkce

olivového oleje a stolnich oliv, mizZe Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu
s ddnkem 321 piijmout pravidla pro:

a) podminky schvalovani organizaci hospodaiskych subjektii a pozastaveni nebo odnéti schvalent;

b) opatieni zpusobild pro financovani Unie;
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c) pridéleni finan¢nich prostfedk Unie konkrétnim opatfenim;
d) cinnosti a ndklady, které nejsou pro financovani Unie zpusobilé;
) vybér a schvalovdn{ pracovnich programda.

2. Aby se zajistilo, Ze hospodaiské subjekty splni své zdvazky, mize Komise prostiednictvim akti
v prenesené pravomoci pFijatych v souladu s ldnkem 321 pozadovat:

a) sloZeni jistoty v piipadé, Ze je vyplacena zédloha na podporu;
b) sankce uvalené v piipadé odhaleni nesrovnalosti.

Clének 116
Provadéci pravomoci

Komise mfize prostfednictvim provddécich aktii pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a pfijmout
nezbytna opatfeni souvisejici s timto oddilem a tykajici se:

a) sledovani vydajii na programy;

b) realizace pracovnich programi a jejich tprav;

¢) vyplaceni podpory, véetné zaloh na podporu;

d) podavani zprév o pracovnich programech piijemci;
e) kontrol a inspekcf;

f) podavani zprav clenskymi stity Komisi.

Oddil VI
Podpora v odvétvi ovoce a zeleniny
Pododdil 1
Seskupeni producentd
Clanek 117
Podpora seskupenim producentti
1. Béhem piechodného obdobi povoleného podle ¢lanku 217 mohou ¢lenské stity poskytnout sesku-

penim producenti v odvétvi ovoce a zeleniny, kterd vznikla proto, aby byla uzndna jako organizace
producenti:

a) podporu, jez md napomoci jejich vytvafeni a usnadnéni jejich administrativni ¢innosti;

b) podporu poskytovanou bud piimo, nebo prostiednictvim avérovych instituci uréenou k pokryti ¢asti
investic nezbytnych k dosaZeni uzndni a stanovenych v planu uzndni uvedeném v ¢l. 217 odst. 1 tfetim
pododstavci.
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2. Podporu uvedenou v odstavci 1 hradi Unie v souladu s pravidly, kterd pro financovani takovych
opatfeni, véetné prahd a stropti podpory a miry spolufinancovéani podpory Unii, pfijme Komise prostfednic-
tvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 118.

3. Podpora uvedend v odst. 1 pism. a) se pro kazdé seskupeni producentd uréi na zdkladé produkce,
kterou toto seskupeni uvddi na trh, a v prvnim, druhém, tfetim, ¢tvrtém a pdtém roce dosdhne vyse:

a) 10%, 10%, 8%, 6% a 4% hodnoty produkce uvedené na trh v ¢lenskych statech, které piistoupily
k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdéji, a

b) 5%, 5% 4%, 3% a 2% hodnoty produkce uvedené na trh v nejvzddlenéjsich regionech Unie podle
¢lanku 349 Smlouvy nebo na mensich ostrovech v Egejském mofi podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 1405/2006 ().

Tyto procentni sazby lze sniZit s ohledem na hodnotu produkce uvedené na trh, kterd je vy$si nez
stanoveny prah. Na podporu vypldcenou seskupeni producentt v daném roce lze pouZit strop.

Clének 118
Pfenesené pravomoci

Pro zajisténi G¢inného a cileného vyuzivani podpory pro seskupeni producentii v odvétvi ovoce a zeleniny
piijme Komise prostfednictvim akt v pfenesené pravomoci v souladu s linkem 321 pravidla pro:

a) financovani pldnti uzndni seskupeni producentd;

b) prahy a stropy pro podporu a miru spolufinancovani podpory Unif;

¢) zdklad pro vypocet podpory, véetné hodnoty produkce seskupeni producent uvedené na trh;

d) zptisobilost seskupeni producentd;

e) hlavni ¢innosti seskupeni producenti;

f) obsah, predkldddni a schvalovani pldnti uzndnf;

g) podminky, za kterych mohou seskupeni producentti pozadat o zmény plant uzndni;

h) podporu na investice;

i) slouceni seskupeni producent a pokra¢ovani podpory.

() Ut. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.
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Clanek 119
Provadéci pravomoci

Komise mtze prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd opatteni souvisejici s timto pododdilem, pokud jde o:

a) Zddosti o podporu, véetné vypldceni podpory;

b) provadéni planti uzndni;

c) dasledky vypldceni podpory po uznéni. [Pozméfiovaci ndvrh 20]

Pododdil 11
Provozni fondy a opera¢ni programy
Clanek 120
Provozni fondy
1. Organizace producentd v odvétvi ovoce a zeleniny mohou zidit provozni fond. Tento fond je
financovan

a) z finan¢nich pfispévka ¢lenti nebo samotné organizace producentd;

b) z finanéni podpory Unie, kterou lze organizacim producenti poskytnout v souladu s podminkami
stanovenymi v aktech v pfenesené pravomoci a v provadécich aktech, které piijme Komise podle ¢lankd
126 a 127.

2. Provozni fondy se pouzivaji pouze k financovini opera¢nich programt schvilenych clenskymi stty
podle ¢clanku 125.

Clanek 121
Operaéni programy

1. Operacni programy v odvétvi ovoce a zeleniny sleduji dva nebo vice z cilii stanovenych v ¢l. 209
pism. ¢) nebo z téchto cilt:

a) planovani produkce;

=

zlepovani jakosti produktd;

¢) zvySovani obchodni hodnoty produkti;

d) propagaci produktt v Cerstvém i zpracovaném stavu;

e) environmentalni opatfeni a metody produkce etrné k Zivotnimu prostiedi, véetné ekologického zemé-
délstvi;

f) predchdzeni krizim a jejich feSeni.
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2. Predchazeni krizim a jejich feSeni se tykd predchdzeni krizim na trzich s ovocem a zeleninou a jejich
feSeni a zahrnuje v této souvislosti:

a) stahovani z trhu;

b) sklizeni nezralého ovoce a zeleniny nebo jejich nesklizens;

¢) propagaci a komunikaci;

d) vzdelavaci opatient;

) pojisténi drody;

f) podporu spravnich ndkladt na zfizovani vzdjemnych fondd.

Opatfeni pro predchdzeni krizim a jejich FeSeni, véetné splceni kapitalu a troka podle t¥ettho pododstavce,
nesmi pfedstavovat vice nez jednu tfetinu vydajo opera¢niho programu.

Organizace producentti mohou uzavirat ptjcky za obchodnich podminek pro financovani opatieni spoje-
nych s piedchdzenim krizim a jejich feSenim. V tom pfipadé Ize splécent jistiny a trokd z téchto pujcek
zahrnout do opera¢niho programu, a mtize na né proto byt poskytnuta finan¢ni podpora Unie podle ¢lanku
122. Viechna zvldstni opatfeni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSeni se financuji bud prostiednictvim
téchto ptjcek, nebo piimo, nikoliv v§ak obéma zpiisoby najednou.

3. Clenské stéty zajisti, aby:

a) opera¢ni programy zahrnovaly dvé nebo vice environmentdlnich opatfeni, nebo

b) nejméné 10 % vydaji v rdmci operacnich programil se tykalo environmentdlnich opatfeni.

Environmentalni opatfeni musi dodrZovat pozadavky na agroenvironmentdlni platby stanovené v ¢l. 39
odst. 3 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Pokud se na alesport 80 % clenti organizace producentd vztahuje jeden nebo vice stejnych agroenviron-
mentdlnich zdvazka podle uvedeného ustanoveni, povazuje se kazdy z téchto zdvazkd za environmentdlni
opatieni podle prvniho pododstavce pism. a).

Podpora na environmentdlni opatfeni podle prvniho pododstavce kryje dodatené naklady a uslé pijmy
vyplyvajici z opatfeni.

4.V Bulharsku a Rumunsku se odstavec 3 pouzije az ode dne 1. ledna 2011.

5. Investice zvySujici zatizeni Zivotniho prostiedi se povoluji pouze v situacich, kdy jsou zavedeny G¢inné
prostiedky na ochranu Zzivotniho prostiedi pfed touto zatézi.
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Clanek 122
Finan¢ni podpora Unie

1. Finanéni podpora Unie se rovnd ¢dstce financnich piispévki podle ¢l. 120 odst. 1 pism. a), které byly
skute¢né zaplaceny, aviak je omezena na 50 % skute¢né vynalozenych vydaja.

2. Finanéni podpora Unie je omezena na 4,1 % hodnoty produkce uvedené na trh kazdou organizaci
producenti.

Uvedeny podil vak muaze byt zvySen na 4,6 % hodnoty produkce uvedené na trh, pokud se cdstka
presahujici 4,1 % hodnoty produkce uvedené na trh pouzije pouze na opatfeni pro predchdzeni krizim
a jejich feseni.

3. Na zddost organizace producenti dosdhne podil stanoveny v odstavci 1 pro operaéni program nebo
¢ast operacniho programu 60 %, pokud spliiuje alesponi jednu z téchto podminek:

a) je predlozen nékolika organizacemi producentdt z Unie ¢innymi v riznych Clenskych stitech na pres-
hrani¢nich ¢innostech;

b) je ptedloZen jednou nebo vice organizacemi producentl zapojenymi do &innosti vedené na meziobo-
rovém zakladé;

¢) zahrnuje pouze zvlastni podporu pro produkci ekologickych produktii, na néz se vztahuje nafizeni Rady
(ES) & 834/2007 ();

d) je pfedlozen organizaci producentii v jednom z ¢lenskych statd, které pfistoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdgji, jde-li o opatfeni, kterd budou uskute¢néna nejpozdéji do konce roku
2013;

e) jde o prvni operaéni program piedlozeny uznanou organizaci producentt, kterd se sloucila s jinou
uznanou organizaci producentd;

f) jde o prvni operaéni program pfedlozeny uznanym sdruzenim organizaci producentd;

g) je predlozen organizacemi producentd v ¢lenskych sttech, kde organizace producenttt uvadéji na trh
méné nez 20 % produkce ovoce a zeleniny;

h) je pfedlozen organizaci producentti v jednom z nejvzdalengjsich regionti Unie;

i) zahrnuje pouze zvlastni podporu na opatieni tykajici se propagace spotieby ovoce a zeleniny zaméfené
na déti ve Skolskych zafizenich.

4. Procentudlni podil stanoveny v odstavci 1 se zvySuje na 100 % v piipadé stazeni ovoce a zeleniny
z trhu v mnozstvi, které nepfevySuje 5 % objemu produkce uvedené na trh kazdou organizaci producentt,
pfi¢emz se stazenymi produkty se naloZi takto:

a) bezplatné se rozdéli mezi dobro¢inné organizace a nadace schvélené k tomuto tcelu ¢clenskymi stity pro
pouziti p#i jejich ¢innostech spojenych s pomoci osobdm, kterym vnitrostdtni pravo pfizndvd ndrok na
podporu z vefejnych prostiedkd, zejména proto, Ze se jim nedostdvd nezbytnych prostiedkd k obzivé;

() Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
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b) bezplatné se rozdéli mezi ndpravnd zafizeni, skoly a stitni vzdélavaci zafizeni a détské prazdninové
tdbory, jakoZ i nemocnice a domovy diichodct uréené clenskymi stdty, které pfijmou vSechna opatfeni
nezbytna k tomu, aby takto pfidélend mnozZstvi dopliiovala mnozstvi bézné nakupovand témito zafize-
nimi.

Clanek 123
Vnitrostatni finan¢ni podpora

1.V regionech ¢lenskych stitd, kde je stupeil organizovanosti producentd v odvétvi ovoce a zeleniny
obzvldsté nizky, mize Komise prostiednictvim provddécich aktl pFijatych prezkumnym postupem podle cl.
323 odst. 1a clenskym stitim na zdkladé fadné odivodnéné zddosti povolit, aby vyplatily organizacim
producentl vnitrostatni finanéni podporu rovnajici se nejvyse 80 % finan¢nich piispévka podle ¢l. 120 odst.
1 pism. a). Tato podpora doplni provozni fond.

2.V regionech ¢lenskych stitli, v nichZ organizace producentd uvddi na trh méné nez 15 % hodnoty
produkce ovoce a zeleniny a v nichz produkce ovoce a zeleniny pfedstavuje nejméné 15 % celkové
zeméd@lské produkce, mize byt vnitrostdtn{ finanéni podpora uvedend v odstavci 1 na Zddost doty¢ného
¢lenského statu uhrazena Unil. Komise o této ndhradé rozhodne prostiednictvim provadécich akti. pfija-
tych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a.

Cldnek 124
Vnitrostdtni rdmec a vnitrostdtni strategie pro operacni programy
1. Clenské stity stanovi vnitrostitni rdmec pro vypracovdni obecnych podminek vztahujicich se
k opatfenim uvedenym v ¢l. 121 odst. 3. Tento rdmec zejména stanovi, Ze tato opatfeni spliuji pfisluiné

pozadavky nafizeni (ES) €. 1698/2005, véetné pozadavki na doplikovost, soudrznost a soulad, které jsou
obsazeny v ¢lanku 5 uvedeného nafizeni.

Clenske staty piedlozi SVU] navrhovany ramec Komisi, kterd si prostredn1ctv1m provadec1ch aktl bez

bez uplatnéni clanku 323 muze ve lhité tif mésich vyzddat
zmény, pokud zjisti, Ze ndvrh neumoiﬁu]e dosahovani cilt stanovenych v ¢lanku 191 Smlouvy a v estém
akénim programu Unie pro Zzivotni prostiedi. Investice do jednotlivych podniki podpofené operaénimi
programy museji tyto cile také respektovat.

2. Clenské stdty stanovi vnitrostatni strategii pro udrZitelné operacni programy na trhu s ovocem a zele-
ninou. Tato strategie zahrnuje tyto prvky:

a) analyzu situace ve smyslu silnych a slabych strinek a moznosti rozvoje;

b) odtvodnéni zvolenych priorit;

¢) cile opera¢nich programi a ndstroji a vykonnostni ukazatele;

d) hodnoceni opera¢nich programd;

) oznamovaci povinnosti organizaci producentd.
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Do vnitrostatni strategie se rovnéz zacleni vnitrostatni rdmec podle odstavce 1.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na ¢lenské staty, v nichZ neexistuji uznané organizace producenti.

Clanek 125
Schvileni opera¢nich programa

1. Navrhy opera¢nich programii se ptedklddaji pfislusnym vnitrostitnim organtim, které je schvéli nebo
zamitnou nebo si vyzddaji jejich tpravu v souladu s ustanovenimi tohoto pododdilu.

2. Organizace producentd sdéli clenskému stitu predpoklddanou vysi provozniho fondu na kazdy rok
a predlozi ndlezité odtvodnéni této vyse zalozené na odhadech opera¢niho programu, vydajich za stévajici
rok a piipadné vydajich za predchozi roky a v piipadé potfeby na pfedpoklddaném mnozstvi produkce
v ndsledujicim roce.

3. Clensky stat ozndm{ organizaci producent(i nebo sdruzen{ organizaci producentt predpoklddanou vysi
finan¢ni podpory Unie v souladu s hornimi hranicemi stanovenymi v ¢lanku 122.

4.  Platby finan¢ni podpory Unie se uskuteciiuji na zdkladé vydaji vzniklych v souvislosti s ¢innostmi
spadajicimi do opera¢ntho programu. Na tytéZz ¢innosti mohou byt pod podminkou sloZeni zdruky nebo
jistoty vyplaceny zélohy.

5. Organizace producentii sdéli ¢lenskému stitu kone¢nou vysi vydaji za predchozi rok dolozenou
nezbytnymi podklady, aby tak mohla obdrzet zastatek finan¢ni podpory Unie.

6.  Operacni programy a jejich financovani producenty a organizacemi producentii na jedné strané a z
prostiedkti Unie na strané druhé jsou nejméné tifleté a nejvyse pétileté.

Clanek 126
Pfenesené pravomoci

Pro zajidténi G¢inné, cilené a udrzitelné podpory organizaci producentti v odvétvi ovoce a zeleniny muize
Komise prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci v souladu s ¢cldnkem 321 pifijmout pravidla pro:

a) provozni fondy a operacni programy, véetné—pravidelpro-tykajici se:

i) financovéni a pouziti provoznich fondd,

ii) obsah, schvalovani a Gpravu operacnich programu,

iii) zptsobilost opatfeni, ¢innosti nebo vydaji v rdmci operacniho programu a doplitkovych vnitrostat-
nich pravidel v tomto ohledu,

iv) vztah mezi operanimi programy a programy rozvoje venkova,
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v) cdstecné operacni programy,

vi) sledovani a hodnoceni opera¢nich programd;

b) vnitrostdtni rdmec a vnitrostdtni strategii operacnich programd, tykajici se véetaé—pravidelpro:

i) strukturu a obsah vnitrostitniho rdmce a vnitrostdtni strategie,

ii) sledovani, hodnoceni a sdéleni tykajici se vnitrostatniho rdmce a vnitrostatnich strategi;

¢) finanéni podporu Unie, tykajici se véetné—pravidel-pro:

i) zaklad pro vypocet finanéni podpory Unie, zejména hodnoty produkce organizaci producentd
uvedené na trh,

i) platnd referen¢ni obdobi pro vypocet podpory,

iii) snizeni ndrokd na finan¢ni podporu v pfipadé pozdniho pfedlozeni Zadosti o podporu,

iv) skladani a propadnuti jistot v piipadé vyplaceni zaloh;

d) opatfeni pro pfedchdzeni krizim a jejich FeSeni, tykajici se véetné—pravidelpre:

i) volbu opatieni pro piedchdzeni krizim a jejich feSeni,

ii) definici stazeni z trhu,

iii) ureni stazenych produktd,

iv

—

maximalni podporu pro stazeni z trhu,

v) predchozi ozndmeni v piipadé staZeni z trhu,

vi

=

vypocet objemu produkce uvddéné na trh v piipadé stazeni z trhu,

vii) uvddéni znaku Evropské unie na balenich produktl pro bezplatné rozdélovéni,

viii) podminky pro pijemce stazenych produktd,

=

definice sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a jejich nesklizen,

x) podminky sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a jejich nesklizeni,

Xi

=

cile pojisténi trody,
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xii) definice neptiznivého klimatického jevu,

xiii) podminky podpory na sprdvni ndklady na zfizovdni vzdjemnych fondd;

e) vnitrostdtni finan¢ni podporu, tykajici se véetné—pravidel-pro:

i) stupent organizovanosti producentd,

i) dpravy operacnich programd,

iii) snizeni ndrokti na finan¢ni podporu v piipadé pozdniho piedlozeni Zddosti o finan¢ni podporu,

iv) sklddani, uvoliiovani a propadnuti jistot v pfipadé vyplaceni zdloh,

v) maximdlni podil uhrazeni vnitrosttni finan¢ni podpory Unii.

Clanek 127
Provadéci pravomoci

Komise muze prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd opatteni souvisejici s timto pododdilem, pokud jde o:

a) spravu provoznich fonda a sdéleni tykajici se predpoklddané vyse provoznich fondd;

b) predkladani opera¢nich programi, véetné lhit a pozadovanych privodnich dokladd;

¢) format operacnich programt;

d) fizeni sledovani a hodnoceni vnitrostatnich strategii a operacnich programa podle ¢l. 126 pism. a) bodu
vi);

) sdéleni clenskych statl organizacim producentti a sdruZenim organizaci producentdi ohledné vyse
schvilené podpory;

f) Zadosti o podporu a vyplaceni podpory, véetné zdloh a ¢aste¢nych vyplaceni podpory;

g) Uvéry na financovani opatieni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSent;

h) dodrzovani obchodnich norem v piipadé stazeni z trhu;

i) naklady na dopravu, t¥{dén{ a baleni v piipadé bezplatného rozdélovan;

j) opatfeni na propagaci, komunikaci a vzdélavani v piipadé pfedchdzeni krizim a jejich feSeni;
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k) Fzeni opatfeni k pojisténi drody;

1) ustanoveni o stitni podpofe na pfedchdzeni krizim a jejich feSenf;
m) schvalovani vyplaty vnitrostdtn{ finan¢ni podpory;

n) zadost o platbu a platba vnitrostatni finan¢ni podpory;

o) ndhradu vnitrostatni finan¢ni podpory.

Pododdil III
Ovoce do kol
Clének 128
Podpora ur¢end na dodavani ovoce a zeleniny, vyrobkd z ovoce a zeleniny a bandnd détem
1. Za podminek, které ur¢i Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci a provadécich aktt

podle ¢lankd 129 a 130 poskytuje Unie podporu na:

a) dodavani produktli z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny a odvétvi banint
détem ve vzdélavacich zafizenich spravovanych &i schvdlenych denskym stdtem, véetné matefskych skol
a dalsich pfedskolnich zafizeni a zdkladnich a stiednich $kol, [Pozméfovaci ndvrh 21]

b) nékteré souvisejici naklady na logistiku a distribuci, zafizeni, komunikaci, sledovani a hodnoceni.

2. Clenské stéty, které se chtéji projektu Gcastnit, vypracuji nejdive na celostétni nebo regiondlni Grovni
strategii pro jeho provadéni, obsahujici zejména rozpocet na jejich projekt véetné p¥ispévku Unie a vnitros-
tatnich piispévkd, dobu trvéni, cilovou skupinu, zptsobilé produkty a zapojeni pfislusnych zicastnénych
stran. Stanovi rovnéZ doprovodnd opatfeni nutnd pro zajisténi G¢innosti projektu.

3. Pii vypracovavani strategii Clenské stdty sestavi seznam produktl z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi
vyrobkil z ovoce a zeleniny a odvétvi bandnd, které budou zpisobilé v ramci jejich projektu. Tento seznam
vSak nesmi zahrnovat produkty, které jsou vylouceny opatfenim pfijatym Komisi prostfednictvim aktl
v prenesené pravomoci podle ¢lanku 129. Pti volbé zptisobilych produktt vychdzeji z objektivnich kritérii,
véetné sezénnosti, dostupnosti produktu & problematiky Zivotniho prostiedi. V této souvislosti mohou
¢lenské staty dat piednost produktim pochédzejicim z EU.

4. Podpora Unie uvedend v odstavci 1 nesmi:
a) piekrocit 90 miliont EUR v jednom Skolnim roce, ani

b) prekrocit 50 % ndkladd na dodavku a souvisejicich ndkladt uvedenych v odstavci 1 nebo 75 % téchto
nakladd v regionech zpusobilych v rdmci cile ,konvergence® podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006 (') a v nejvzdalengjsich regionech uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy, ani

¢) pokryvat jiné ndklady nez ndklady na doddvku a souvisejici naklady uvedené v odstavci 1.

() Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[319

Stfeda, 4. cervence 2012

5. Podpora Unie uvedend v odstavci 1 se jednotlivym ¢lenskym statim pfidéluje na zdkladé objektivnich
kritérif zaloZenych na jejich podilu déti ve véku od Sesti do deseti let. Nicméné kazdy clensky stdt ticastnici
se projektu obdrzi podporu Unie ve vysi alespont 175 000 EUR. Clenské staty tcastnici se projektu zadaji
o podporu Unie na zdkladé své strategie kazdy rok. V ndvaznosti na zddosti clenskych stitd Komise
rozhodne o kone¢né vysi piidélenych prostiedktt v rdmci dostupnych rozpoctovych polozek.

6. Podpora Unie uvedend v odstavci 1 nesmi nahrazovat financovéni stdvajicich vnitrostatnich projektt
zaméfenych na distribuci ovoce do $kol nebo jinych projektd, v jejichz rdmci se do $kol dodava i ovoce.
Pokud md vsak néktery clensky stat jiz nyni fungujici projekt, ktery by byl zptsobily pro podporu Unie
podle tohoto ¢lanku, a zamysli jej rozsitit nebo zvysit jeho G&innost, a to i pokud jde o cilovou skupinu
daného projektu, dobu jeho trvani nebo zpusobilé produkty, Ize poskytnout podporu Unie za piedpokladu,
ze jsou dodrzeny limity uvedené v odst. 4 pism. b) a tykajici se poméru podpory Unie k celkovému
vnitrostdtnimu financovani. V takovém piipadé clensky stdt ve své strategii uvede, jak zamysli svij projekt
rozsifit nebo zvysit jeho G¢innost.

7. Clenské stdty mohou kromé podpory Unie poskytovat vnitrostatni podporu na doddvky produktd
a souvisejici ndklady uvedené v odstavci 1. Tyto ndklady mohu byt kryty rovnéz piispévky soukromého
sektoru. Clenské stity mohou také poskytnout vnitrostdtni podporu na financovani doprovodnych opatfeni
uvedenych v odstavci 2.

8.  Projektem Unie ,Ovoce do $kol“ nejsou dotéeny zddné samostatné vnitrostatni projekty, které se tykaji
dodévek ovoce do $kol a jsou v souladu s pravem Unie.

9.  Unie maze také podle clinku 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 financovat opatieni tykajici se informaci,
sledovéani a hodnoceni souvisejici s projektem ,Ovoce do $kol“, véetné zvySovani informovanosti vefejnosti
o tomto projektu, a souvisejici opatfeni pro vytvafeni siti.

Clanek 129
Pfenesené pravomoci

1. S cilem podpofit zdravé stravovaci ndvyky déti muze Komise prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 321 pfijmout pravidla pro:

a) produkty, které nejsou zpusobilé pro rezim;

b) cilovou skupinu rezimu;

¢) vnitrostatni nebo regiondlni strategie, které musi ¢lenské stity vypracovat, aby mohly poZivat vyhod
podpory, v¢etné doprovodnych opatieni;

d) schvalovéni a vybér zadatelt o podporu.

2. Aby se zajistilo G¢inné a cilené pouzivani evropskych fondd, mutze Komise prostiednictvim aktd
v pienesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pravidla pro:

a) predbézné piidéleni podpory mezi ¢lenské stty, metodu pro prerozdéleni podpory mezi ¢lenské staty
zaloZenou na obdrzenych Zddostech a veskerych sniZenich pouzitych v disledku nedodrzeni pravidel
rezimu;
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b) néklady zpusobilé pro podporu, véetné moznosti stanovit pro tyto naklady celkovy strop;

¢) monitorovani a hodnoceni.

3. Aby se zajistilo, ze hospoddiské subjekty splni své zdvazky, pfijme Komise prostfednictvim aktd
v pienesené pravomoci v souladu s ldnkem 321 opatfeni na predchdzeni podvodiim a nesrovnalostem,
vCetné pozastaveni prdva na Gcast v rezimu a odnéti schvileni.

4. Aby se podpofila informovanost o rezimu, mtze Komise prostrednictvim aktii v pfenesené pravomoci
pfijatych v souladu s clankem 321 pozddat pifjemce, aby informovaly o subvenéni roli rezimu.

Clének 130
Provadéci pravomoci

Komise miize prostiednictvim provddécich aktli pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a piijmout
vSechna nezbytnd opatieni souvisejici s timto pododdilem, zejména pokud jde o:

a) kone¢nou vysi piidélené podpory mezi clenské staty;

b) zadosti o podporu a platby;

¢) kontroly;

d) metody propagace a opatieni pro vytvafeni siti v rdmci reZimu;

e) oznamovani informaci Komisi.

0ddil vII
Programy podpory v odvétvi vina
Pododdil 1
Uvodni ustanoveni
Cldnek 131
Oblast ptisobnosti
Tento oddil stanovi pravidla pro pfidélovéni finan¢nich prostfedkt Unie ¢lenskym stitam a pro vyuZzivani

téchto prostfedkt clenskymi stity prostfednictvim vnitrostitnich programt podpory (dile jen ,programy
podpory“) k financovani podptirnych opatteni v odvétvi vina.

Clanek 132

Slucitelnost a soudrznost

1. Programy podpory musi byt slucitelné s pravem Unie a soudrzné s ¢innostmi, politikami a prioritami
Unie.
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2. Clenské stity odpovidaji za programy podpory a zajistuji, aby byly vniting soudrzné a aby byly
vypracovany a provadény objektivné, s ohledem na hospodafskou situaci pfislusnych producentd a na
potiebu vyhnout se neopodstatnénému nerovnému zachdzeni s jednotlivymi producenty.

Clenské stity odpovidaji za stanoveni a provddéni nezbytnych kontrol, ovéfovéni a sankci v pifpadé
nedodrzeni programti podpory.

3. Podpora se neposkytuje

a) na vyzkumné projekty a opatieni na podporu vyzkumnych projektd;

b) na opatieni, kterd jsou obsazena v programech ¢lenskych stati pro rozvoj venkova podle nafizeni (ES)
& 1698/2005.

Pododdil II
Predklddani a obsah programt podpory
Clanek 133
Predklddadni programd podpory

1. Kazdy producentsky clensky stit uvedeny v piiloze X predlozi Komisi ndvrh pétiletého programu
podpory, ktery obsahuje opatieni v souladu s timto oddilem.

Programy podpory, které se jiz pouzivaji v souladu s ¢l. 5 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni Rady (ES)

¢. 479/2008 (1), se pouziji i naddle podle tohoto nafizeni.

Podptrna opatfeni obsazend v programech podpory se vypracovavaji na Gzemni Grovni, kterou ¢lenské staty
pokladaji za nejvhodngjsi. Pred predlozenim Komisi se program podpory konzultuje s piislusnymi organy
a organizacemi na vhodné tzemni drovni.

Kazdy ¢lensky stdt ptedloZi jediny ndvrh programu podpory, ktery mize zohlediiovat regiondln{ zvldstnosti.

2. Programy podpory se pouziji od uplynuti tff mésicti po pfedloZeni Komisi.

Pokud vSak Komise prostfednictvim provddéciho aktu
pfijatého bez uplatnéni clinku 323 zjisti, ze piedlozeny program podpory neni v souladu s podm1r1kam1
stanovenymi v tomto oddile, vyrozumi o tom Komise ¢lensky stit. V tom piipadé clensky stit piedlozi
Komisi upraveny program podpory. Je-li nesoulad napraven, pouzije se upraveny program od uplynuti dvou
mésict po jeho ozndmeni; v opacném piipadé se pouzije tento pododstavec.

3. Odstavec 2 se pouzije obdobné pro zmény programt podpory piedlozené ¢lenskymi stdty.

(') UF. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1.
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4. Clének 134 se nevztahuje na piipad, kdy jedinym opatienim clenského stdtu v rémci programu
podpory je prechod na rezim jednotné platby podle ¢linku 137. V takovém piipadé se ¢l. 308 odst. 5
pouzije pouze ve vztahu k roku, kdy se pfechod uskute¢ni, a ¢l. 308 odst. 6 se nepouZije.

Clanek 134
Obsah programii podpory

Programy podpory se sklddaji z téchto casti:

a) podrobného popisu navrhovanych opatfeni a jejich kvantifikovanych cili;

b) vysledkd konzultaci;

¢) posouzeni ocekdvanych technickych, hospodaiskych a socidlnich dopadt a vlivu na Zivotni prostieds;
d) harmonogramu provadéni jednotlivych opatfent;

) obecného rozpisu financovani uvadgjictho prostredky, které maji byt pouzity, a pfedbéiné pridéleni
prostiedkti na jednotlivd opatfeni v souladu se stropy stanovenymi v piiloze X;

f) kritérii a mnozstevnich ukazateld, které se maji pouzivat pii sledovani a hodnoceni, a opatfeni pfijatych
k zajisténi toho, aby se programy podpory provadély ndlezitym a G¢innym zptsobem; a

g) urcen{ orgdnt a subjektd pfislusnych pro provadéni programu podpory.

Clanek 135
Zpusobild opatfeni

1. Programy podpory zahrnuji jedno nebo vice z téchto opatieni:
a) podporu z rezimu jednotné platby podle clanku 137;

b) propagaci podle ¢lanku 138;

¢) restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 139;

d) zelenou sklizen podle ¢lanku 140;

e) vzdjemné fondy podle ¢lanku 141;

f) pojisténi sklizné podle ¢lanku 142;

g) investice podle ¢lanku 143;

h) destilaci vedlejsich vyrobkt podle ¢lanku 144;

i) destilaci na konzumni alkohol podle ¢ldnku 103w nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;
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j) nouzovou destilaci podle ¢ldnku 103x nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;

k) pouzivani zahu$téného hroznového mostu podle ¢ldnku 103y nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

2. Programy podpory nesméji obsahovat jind opatieni nez ta, kterd jsou uvedena v ¢lancich 137 az 144
tohoto nafizeni a ¢lancich 103w, 103x a 103y nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Clanek 136
Obecnd pravidla pro programy podpory

1. Rozdéleni dostupnych finan¢nich prostiedkt Unie a rozpoctové stropy se stanovi v pfiloze X.

2. Podpora Unie se vztahuje pouze na zpusobilé vydaje vzniklé po predlozeni p#islusného programu
podpory podle ¢l. 133 odst. 1.

3. Clenské stity nepfispivaji na ndklady spojené s opatfenimi financovanymi Unii v rdmci programfi
podpory.

4. Odchylné od odstavce 3 mohou ¢lenské stity poskytnout na opatfeni uvedend v ¢lancich 138, 142
a 143 vnitrostatni podporu v souladu s piislusnymi pfedpisy Unie o stdtni podpofe.

Maximélni mira podpory, jak je stanovena v piislusnych pifedpisech Unie o stitni podpote, se vztahuje na
celkové vetejné financovani, které zahrnuje prosttedky Unie i vnitrostatni prostiedky.

Pododdil III
Zvlastni podptlirnd opatien{
Clének 137
Rezim jednotné platby a podpora péstitelim révy

1.  Clenské stity mohou poskytnout podporu péstitelim révy tak, ze jim pfidéli platebni ndroky ve
smyslu hlavy IIT kapitoly 1 naffzeni (ES) ¢. 73/2009 v souladu s bodem O piilohy VII uvedeného nafizeni.

2. Clenské staty, které maji v amyslu vyuzit moznosti podle odstavce 1, stanovi tuto podporu ve svych
programech podpory, véetné naslednych prevodu prostiedktt do rezimu jednotné platby, prostfednictvim
zmény uvedenych programti podle ¢l. 133 odst. 3.

3. Podpora podle odstavce 1 od pocitku své pouzitelnosti

a) zUstdvd v rezimu jednotné platby a neni jiz k dispozici ani nemtize byt pfidélena podle ¢l. 133 odst. 3
na opatien{ uvedend v ¢lancich 138 az 144 tohoto nafizeni a ¢ldncich 103w, 103x a 103y nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 v nasledujicich letech provddéni programd podpory;

b) imérné snizuje vysi financnich prostredkt dostupnych v programech podpory pro opatfeni uvedend
v clancich 138 az 144 tohoto nafizeni a cldncich 103w, 103x a 103y nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.



C 349 E[324 Utedni véstnik Evropské unie 29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012
Clének 138
Propagace na trzich tfetich zemi
1. Podpora podle tohoto ¢lanku zahrnuje informacni nebo propaga¢ni opatteni tykajici se vin Unie ve

tietich zemich za Géelem zlepSeni jejich konkurenceschopnosti v téchto zemich.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 se vztahuji na vina s chranénym oznacenim ptvodu nebo s chranénym
zemépisnym oznacenim nebo na vina s oznacenim mostové odriidy.

3. Opatfenimi uvedenymi v odstavci 1 mohou byt pouze:

a) opatfeni zaméfend na vztahy s vefejnosti, propaga¢ni a reklamni opatfeni, kterd predevsim zdtraznuji
vyhody vyrobkt Unie, zejména pokud jde o jakost, bezpecnost potravin a $etrnost k Zivotnimu prostiedi;

b) wcast na akcich, veletrzich nebo vystavich mezinarodniho vyznamu;

¢) informa¢ni kampané, zejména o rezimu Unie tykajicim se oznaceni ptvodu, zemépisnych oznaceni
a ekologické produkce;

d) studie o novych trzich potfebné pro rozsifovani odbytu;
e) studie vyhodnocujici vysledky informacnich a propaga¢nich opatieni.
4. Pfispévek Unie na propagacni opatfeni nepiesahuje 50 % zptsobilych vydaji.

Clanek 139
Restrukturalizace a pfeména vinic

1. Cilem opatieni na restrukturalizaci a pfeménu vinic je zvyseni konkurenceschopnosti vyrobcii vina.

2. Restrukturalizace a pfeména vinic se podporuje v souladu s timto ¢lankem, pouze pokud ¢lenské stty
piedlozi soupis svého produkéniho potencidlu v souladu s ¢l. 304 odst. 3.

3. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se mize vztahovat pouze na jednu nebo vice z téchto
¢innosti:

a) zménu odradové skladby, rovnéz prostiednictvim piestépovani;
b) pfemisténi vinic;
¢) zdokonaleni technik obhospodafovani vinic.

Podpora se nevztahuje na béznou obnovu starych vinic po skonceni jejich pfirozené Zivotnosti, tj. opétovné
osdzeni stejného pozemku stejnou odriidou a pii stejném zpiisobu péstovdni révy.

Clenské stity mohou nahrazované vinice bliZe specifikovat, zejména pokud jde o jejich stdi.
[Pozménovaci ndvrh 22]
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4. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se miiZze poskytovat pouze formou:

a) nahrady producentim za ztritu pi{jma v dusledku provddéni tohoto opatient;

b) piispévku na naklady restrukturalizace a pfemény vinic.

5. Nahrada producenttim za ztrdtu pfjma podle odst. 4 pism. a) mtze pokryt az 100 % pfislusné ztraty
a poskytovat se formou:

a) povoleni soub&Zné existence staré a nové vinice béhem nejvyse tfiletého obdobi, které uplyne do
ukonceni prechodného rezimu prav na vysadbu, bez ohledu na ¢ist II hlavu I kapitolu III oddil
V pododdil IT o piechodném rezimu prdv na vysadbu;

b) finan¢niho vyrovnani.

6.  Piispévek Unie na skute¢né naklady restrukturalizace a pfemény vinic nepfesdhne 50 % zptsobilych
nakladd. Prispévek Unie na ndklady spojené s restrukturalizaci a pfeménou vinic v regionech zafazenych
mezi regiony zpfisobilé v rdmci cile ,konvergence“ podle nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 nepiesihne 75 %.

Clanek 140
Zelend sklizen

1. Pro dcely tohoto ¢lanku se zelenou sklizni rozumi dplné zniceni nebo odstranéni nezralych vinnych
hroznti, ¢imZ se snizi vynos dané plochy na nulu.

Ponechdni vinnych hroznii na révovych kefich na konci béZného produkcniho cyklu (neprovedeni sklizné)
se nepovaZuje za zelenou sklizefi. [Pozménovaci ndvrh 23]

2. Podpora zelené sklizné md prispét k obnoveni rovnovdhy mezi nabidkou a poptivkou na trhu
v odvétvi vina v Unii, a pfedchdzet tak krizim na trhu.

3. Podporu na zelenou sklizenl lze poskytovat jako nahradu formou pausdlni platby na hektar, jejiz vysi
ur¢i doty¢ny clensky stat.

Platba nepfesdhne 50 % celkovych piimych ndkladt na zniceni nebo odstranéni vinnych hroznt a ztraty
pijma spojené se znienim nebo odstranénim vinnych hroznd.

4. Piislusné clenské staty vytvoii systém zaloZeny na objektivnich kritériich, ktery zajisti, aby opatfeni
tykajici se zelené sklizné nevedlo k ndhradé pro jednotlivé vyrobce vina prekracujici stropy uvedené v odst.
3 druhém pododstavci.

Clanek 141
Vzdjemné fondy

1. Podpora na vytvoteni vzdjemnych fondd ma pomahat vyrobcum, ktefi se snazi zajistit proti vykyvim
trhu.
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2. Podpora na vytvofeni vzdjemnych fondt maze byt poskytnuta formou docasné nebo klesajici podpory
na pokryti spravnich ndkladt fondd.

Clanek 142
Pojisténi sklizné

1. Podpora na pojisténi sklizné prispiva k zabezpeceni pHjmu producentt, pokud jsou postizeni pirodni
pohromou, nepfiznivymi klimatickymi jevy, chorobami rostlin nebo skadci.

Vyraz ,nepfiznivy klimaticky jev“ md stejny vyznam jako ,nepfiznivy klimaticky jev, ktery miiZe byt
pfirovndn k pfirodni katastrofé“ v Clinku 2 odst. 8 nafizeni Komise (ES) & 1857/2006 ze dne
15. prosince 2006 o pouZiti cldnkii 87 a 88 Smlouvy na stdtni podporu pro malé a stfedni podniky
piisobici v produkci zemédélskych produktii (1). [Pozméiovaci ndvrh 24]

2. Podporu na pojisténi sklizné lze poskytnout formou finanéniho ptispévku Unie, ktery nesmi presdh-
nout:

a) 80 % ndklad na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti ztrdtdim zptsobenym nepiiznivymi
klimatickymi jevy srovnatelnymi s pfirodni pohromou;

b) 50 % ndkladt na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti

i) ztrdtdm uvedenym v pismenu a) a proti ostatnim ztrdtdm zptsobenym nepfiznivymi klimatickymi
jevy,

ii) ztrdtdm zplsobenym zvifaty, chorobami rostlin nebo skidci.

3. Podporu na pojisténi sklizné lze poskytnout pouze v piipadé, Ze dotycné platby pojistného plnéni
neposkytuji producentiim néhradu vyssi nez 100 % utrpéné ztraty pifjma, s piihlédnutim k ndhraddm, které
producenti pfipadné obdrzeli z jinych rezimt podpory spojenych s pojisténym rizikem.

4. Podpora na pojisténi sklizné nesmi narusit hospodafskou soutéz na pojistném trhu.

Clanek 143
Investice

1. Podporu lze poskytnout pro hmotné nebo nehmotné investice do zafizeni na zpracovdni, infrastruk-
tury vinafského zdvodu a obchodovani s vinem, které zvysuji celkovou vykonnost podniku a tykaji se jedné
nebo vice z téchto oblasti:

a) vyroby vyrobka uvedenych v ¢asti II piilohy XII nebo jejich uvadéni na trh;

b) vyvoje novych vyrobkd, postupt a technologii v souvislosti s vyrobky uvedenymi v &asti IT piflohy XIL

(') UF. vést. L 358, 16. 12. 2006, s. 3.
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2. Podpora podle odstavce 1 v maximalni mife je omezena na mikropodniky a malé a stfedni podniky ve
smyslu doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikti a malych a stfed-
nich podnika (1). Pokud jde o tzemi Azor, Madeiry, Kandrskych ostrovil, mensich ostrovii v Egejském mofi
ve smyslu nafizeni (ES) ¢ 1405/2006 a francouzskych zdmofskych departementt, neni poskytovani
podpory v maximalni mife omezeno velikosti podniku. V p¥ipadé podnikd, na néz se nevztahuje ¢l. 2
odst. 1 hlavy I pfilohy doporuceni 2003/361/ES a které maji méné nez 750 zaméstnancti nebo jejichz obrat
je niz$i nez 200 miliont EUR, se maximdlni mira podpory sniZuje na polovinu.

Podpora se neposkytuje podnikiim nachdzejicim se v obtiZich ve smyslu Pokynt Spolecenstvi pro stdtni
podporu na zdchranu a restrukturalizaci podnika v obtizich (?).

3. Zpusobilé vydaje nezahrnuji polozky uvedené v ¢l. 71 odst. 3 pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES)
¢.1698/2005.

4. U piispévku Unie se pouziji tyto maximdlni miry podpory v souvislosti se zptsobilymi investi¢nimi
néklady:

a) 50 % v regionech zafazenych mezi regiony zpisobilé v rdmci cile ,konvergence podle nafizeni (ES)
& 1083/2006;

b) 40 % v jinych regionech nez regionech zafazenych mezi regiony zptsobilé v rdmci cile ,konvergence;

¢) 75 % v nejvzddlengjsich regionech podle nafizeni (ES) ¢. 247/2006;

d) 65 % na mensich ostrovech v Egejském mofi ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1405/2006.

5. Clanek 72 nafizeni (ES) ¢. 16982005 se pouzije obdobné na podporu uvedenou v odstavci 1 tohoto
¢lanku.

Clanek 144
Destilace vedlejsich vyrobka

1. Na dobrovolnou ¢i povinnou destilaci vedlejsich vyrobkt vinifikace, kterd byla provedena v souladu
s podminkami uvedenymi v oddile D &sti IT prilohy XIII, 1ze poskytnout podporu.

Vy3e podpory se stanovi na procenta objemova a na hektolitr vyrobeného alkoholu. Na objem alkoholu
obsazeny ve vedlejsich vyrobcich uréenych k destilaci, ktery piesdhne 10 % objemovych alkoholu vzhledem
k vyrobenému vinu, se podpora neposkytne.

2. Maximdlni uplatnitelné vy$e podpory odrazeji ndklady na sbér a zpracovdni a stanovi je Komise
prostiednictvim provadécich aktd podle ¢lanku 147.

3. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1, na niz byla udélena podpora, se pouzije vyhradné pro
primyslové nebo energetické tcely, aby nedoslo k naruseni hospodarské soutéze.

(') Ut vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
() UK. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.
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Clnck 145

Podminénost
Zjisti-li se, ze zemédélec nékdy béhem tii let od platby v rdmci programt podpory na restrukturalizaci
a pfeménu nebo kdykoli béhem jednoho roku od platby v rdmci programi podpory na zelenou sklizen ve
svém podniku nedodrzel pozadavky podle ptedpist v oblasti Fizeni, jakoz i dobry zemédélsky a ekologicky
stav podle clank® 6 a 22 az 24 naffzeni (ES) ¢. 73/2009, a toto nedodrZeni je vysledkem jedndni nebo
opomenuti, které mu je mozné ptimo pficist, ¢astka platby tomuto zemédélci se snizi nebo zrusi, a to zédsti
nebo zcela, podle zdvaznosti, rozsahu, pretrvavani a opakovani nedodrZeni pfedpis, a zemédélci se
piipadné ulozi povinnost ji nahradit v souladu s podminkami stanovenymi ve zminénych ustanovenich.

Pododdil IV
Procesn{ ustanoveni
Clanek 146
Pfenesené pravomoci
Aby se zajistilo, Ze programy podpory dosdhnou svych cild a Ze dojde k cilenému pouziti evropskych

fondt, miize Komise prostfednictvim aktli v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 321 piijmout
pravidla:

a) pro odpovédnost za vydaje mezi datem obdrZeni programii podpory a zmén v programech podpory
a datem jejich pouzitelnosti;

b) pro kritéria zptsobilosti podptrnych opatieni, druh vydajii a operace zptsobilé pro podporu, opatieni
nezpusobild pro podporu a maximaélni trovei podpory na jednotlivd opatieni;

¢) pro zmény v programech podpory poté, co se zacaly pouzivat;

d) pro pozadavky a prahové hodnoty zdloh, v¢etné pozadavku na jistotu v piipadé, kdy je vyplacena
zéloha;

e) obsahujici obecnd ustanoveni a definice pro tcely tohoto oddilu;

f) s cilem zabrénit zneuziti podpirnych opatfeni, véetné omezeni k zabrdnéni dvojtho financovani
projektd;

g) podle kterych producenti stahnou vedlejsi produkty vinifikace, pro vyjimky z této povinnosti, aby se
zabrénilo dodate¢né administrativni zatézi, a pro dobrovolnou certifikaci paliren;

=

ktera stanovi pozadavky, v¢etné konkrétnich kontrol, které maji provést ¢clenské stity v rdmci provadéni
podpiirnych opatieni, a rovnéz omezeni a kontroly k zajisténi soudrznosti s oblasti piisobnosti podptir-
nych opatieni;

i) pro pozastaveni plateb Komisi v piipad¢, Ze clensky stat nedodrzi ohlasovaci povinnost nebo pokud se
zda, ze hldSeni je nespravné;
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j) tykajici se plateb prijemcum, vcetné plateb prostfednictvim zprostiedkovateli pojisténi v piipadé

tykajici lateb pifjemct Cetn¢ plateb tfednictyi tredkovateld sténi fipade
podpory stanovené v ¢linku 142, vraceni neoprdvnéné vyplacenych ¢astek, vnitrostdtnich sankef a situaci
vytvorenych uméle pro tcely plateb.

Clanek 147
Provadéci pravomoci
Komise mize prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout

nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem a tykajici se:

a) pozadavkl na oznamovan{ programi podpory, véetné obsahu, formatu, harmonogramu, lhit a zptsobt
oznamovéni, a na odpovidajici finan¢ni pldnovdni, jakoZ i pozadavki tykajicich se revizi programd;

b) sdéleni v souvislosti se stitni podporou;

c) postupii pro podani Zddosti a vybér;

d) hodnoceni podporovanych opatien;

e) vypoctu a platby podpory na zelenou sklizen a destilaci vedlejsich vyrobk;

f) pozadavki na finanéni fizeni a kontroly podpirnych opatfeni ¢lenskymi staty;

g) pravidel pro soudrznost opatfent;

=

pravidel pro urceni nesouladu a pro sniZeni, zruseni nebo ndhradu ¢dstek pro tcely clanku 145.

Oddil viIn
Zvlastni ustanoven{ pro odvétvi véelaiskych produkta
Clanek 148
Oblast ptisobnosti
1. Ve snaze zlepsit obecné podminky produkce velatskych produktd a jejich uvddéni na trh mohou

Clenské stity vypracovat vnitrostdtni program na dobu tif let (ddle jen ,vcelaisky program®).

2. Clenské stity mohou vypldcet zvldstni vnitrostétni podpory na ochranu véelinG znevyhodnénych
strukturdlnimi nebo pfirodnimi podminkami nebo v rdmci programii hospoddiského rozvoje, s vyjimkou
téch, které jsou ptidéleny na produkci nebo obchod. Tyto podpory oznamuji ¢lenské stity Komisi spolu
s predlozenim véelaiského programu podle ¢lanku 152.

Clanek 149

Véelaisky program

Ve v¢elatskych programech mohou byt obsazena tato opatfent:

a) technickd pomoc veelaftim a sdruzenim véelafs;
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b) kontrola varroazy;

¢) racionalizace sezonniho pfesunu véelstev;

d) opatfeni na podporu laboratoii, které provaddéji analyzy fyzikdlné-chemickych vlastnosti medu;

e) opatfeni na obnovu véelstev v Unii;

f) spoluprdce se subjekty specializovanymi na provadéni aplikovanych vyzkumnych programi v oblasti
véelafstvi a veelatskych produkti.

Na opatfen{ financovand z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova podle nafizeni (ES)
¢.1698/2005 se veelaisky program nevztahuje.

Clanek 150
Studie o struktufe produkce a obchodu v odvétvi veelafstvi

Za tlelem ziskdni ndroku na spolufinancovani poskytované podle ¢l. 151 odst. 1 vypracuji ¢lenské staty
studii o struktufe produkce a obchodu v odvétvi véelafstvi na svém tizemi.

Clanek 151
Financovani

1. Unie stanovi spolufinancovani v¢elafskych programti ve vysi 50 % vydaji hrazenych ¢lenskymi staty.

2. Vydaje na opatieni piijatd v rdmci vcelaiskych programt uhradi ¢lenské stity do 15. fjna kazdého
roku.

Clanek 152
Konzultace

Véelaisky program je vypracovan v tzké spolupraci se zdstupci organizaci véelait a vcelafskych druzstev.
Predklddad se Komisi ke schvéleni.

Clanek 153

Pfenesené pravomoci

Aby se zajistilo cilené pouzivani fondd Unie uréenych pro véelafstvi, miize Komise prostfednictvim akth
v pienesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout:

a) pravidla tykajici se zdvazkti, které se vztahuji k obsahu vnitrostatnich programt a studii uvedenych
v &anku 150, a

b) podminky pro ptidélovani finan¢niho pfispévku Unie kazdému zacastnénému clenskému stdtu, mimo
jiné na zdkladé celkového poctu dld v Unii.
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Clanek 154
Provadéci pravomoci

Komise muZe prostfednictvim provddécich aktl pfijatych pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a:

a) pfijmout pravidla o oznamovan{ vnitrostitnich programd a tprav téchto programt clenskymi staty,
véetné plant sledovéni;

b) pfijmout pravidla, kterd zajisti, Ze se na opatfeni financovand v rdmci véelafskych programd zdroven
nevztahuji platby v ramci jiného rezimu Unie, a pro pferozdéleni nevyuzitych prostiedkd;

c) schvalit v¢elatské programy ptedlozené ¢lenskymi stty, véetné piidéleni finanéniho piispévku Unie;

d) na zakladé informaci od ¢lenskych statt aktualizovat statistiku tykajici se poctu dli.

0ddil 1X
Podpory v odvétvi bource morusového
Clanek 155
Podpora poskytovand chovatelim bource morusového

1. Pro chov bource morusového kédu KN ex 0106 90 00 a vajicek bource morusového kédu KN
ex 0511 99 85 v Unii je poskytovdna podpora Unie.

2. Podpora se poskytuje chovateltim bource morusového pro kazdy pouzivany box s vajicky za predpo-
kladu, Ze tyto boxy obsahuji minimdlni mnozZstvi vajicek, které bude stanoveno, a chov housenek byl
uspésné ukoncen.

3. Clenské stity jsou opravnény poskytovat podporu pouze chovateléim, kteif dodali své boxy s vajicky
prostrednictvim schvéleného subjektu a ktefi po tspéném ukonéeni chovu dodali schvdlenému subjektu
vyprodukované zdmotky.

Vys1 podpory poskytovane chovatelum bource morusoveho stanovi
Komise prostredmctv;m provadecu:h aktii prijatych pFezkumnym postupem podle . 323 odst. 1a,
s ohledem na organizaci odvétvi chovu bource morusového v nékterych regionech Unie a na potfebu
usnadnit pfizpiisobeni doddvek situaci na trhu. [Pozméfovaci ndvrh 25]

Clanek 156
Pfenesené pravomoci

Aby se zajistilo G¢inné pouzivdni evropskych fondd, muaZe Komise prostfednictvim akti v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 321 piijmout pravidla pro:

a) minimdlni mnoZstvi vaji¢ek a jiné podminky tykajici se dspé$ného chovu uvedeného v ¢l. 155 odst. 2;

b) podminky, které musi dodrzet schvélené subjekty uvedené v ¢l. 155 odst. 3.
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Clének 157
Provadéci pravomoci

Komise mize prostiednictvim provddécich akth pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem a tykajici se:

a) zadosti o podporu a pravodnich dokladg;

b) snizeni podpory v piipadé pozdniho pfedlozeni Zadosti;

¢) kontrol schvilenych subjektt provddénych clenskymi stty podle ¢l. 155 odst. 3;

d) ozndmeni ¢lenskych statd.

HLAVA II
PRAVIDLA TYKAJIC] SE UVADENI NA TRH A ORGANIZACI PRODUCENTU
KAPITOLA 1
Pravidla tykajic{ se uvddéni na trh
Oddil 1
Obchodni normy
Pododdil 1
Uvodni ustanoveni
Clének 158
Oblast ptisobnosti
Aniz jsou dotéena jakdkoli jind ustanoveni vztahujici se na produkty uvedené v piiloze I a na zemédélsky lih
podle ¢sti I piflohy 11, jakoz i piedpisy pfijaté ve veterindtském a v potravindiském odvétvi s cilem zajistit
u produkt dodrzovani hygienickych a zdravotnich norem a chrénit zdravi zvifat a lidi, stanovi tento oddil

pravidla tykajici se obecné obchodni normy a obchodnich norem podle odvétvi ajnebo produktii pro
produkty uvedené v piiloze I a zemédélsky lth uvedeny v ¢asti I piilohy IL

Pododdil 11
Obecnd obchodni norma
Clanek 159
Soulad s obecnou obchodni normou

1. Pro dcely tohoto nafizeni spliiuje produkt ,obecnou obchodni normu®, pokud je fadné a uspokojivé
obchodni jakosti.
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2. Pokud obchodni normy podle pododdilu Il a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/36/ES (')
a smérnic Rady 2001/110/ES (3,2001/111[ES (%), 2001/112[ES (¥), 2001/113/ES (), 2001/114/ES (%) nebyly
stanoveny, produkty uvedené v piiloze I tohoto nafizeni, které jsou pfipraveny pro maloobchodni prodej
jako potraviny uréené pro lidskou spotiebu podle ¢l. 3 sedmého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 178/2002, Ize
uvést na trh pouze v piipadé, Ze spliuji obecnou obchodni normu.

3. Je-li produkt uréeny k uvedeni na trh v souladu s piipadnou platnou normou piijatou nékterou
z mezindrodnich organizaci uvedenych v piiloze XI, povazuje se za produkt spliujici obecnou obchodni
normu.

Clanek 160
Pfenesené pravomoci
Komise miize prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout a pozménit
pozadavky tykajici se obecné obchodni normy podle ¢l. 159 odst. 1 a pravidla o souladu podle odstavce 3

uvedeného ¢lanku ¢ se od nich odchylit, aby reagovala na zmény situace na trhu a zohlednila zvldstnost
kazdého odvétvi.

Pododdil III
Obchodni normy podle odvétvi nebo produktt
Clanek 161
Obecnd zasada

Produkty, pro néz byly stanoveny obchodni normy podle odvétvi nebo produktd, lze uvést na trh v Unii
pouze v souladu s témito normami.

Clanek 162
Stanoveni a obsah

1. Aby zohlednila ocekdvani spotiebitelt a piispéla ke zlepSeni hospodatskych podminek produkce
zemédélskych produktii a jejich uvadéni na trh, jakoz i ke zlepSeni jejich jakosti, mize Komise ve viech
stadiich uvddéni na trh pfijmout prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321
obchodni normy podle odvétvi nebo produkt uvedené v ¢lanku 158, jakoz i odchylky od pouziti téchto
norem ¢ vyjimky z jejich uplatnéni, s cilem pfizpasobit se neustdle se ménicim trznim podminkdm
a vyvijejici se poptavce spotiebitelti, zohlednit vyvoj u pfislusnych mezindrodnich norem a zabranit vytva-
feni piekdzek pii inovaci produktd.

2. Obchodni normy uvedené v odstavci 1 se mohou pfipadné tykat pozadavkd na:

a) definici, oznaceni a/nebo obchodni ndzvy jiné nez ty, jez jsou stanoveny v tomto nafizeni a seznamech
jate¢né upravenych tél a jejich ¢sti, na néz se pouzije piiloha XII;

(') Ut vést. L 197, 3.8.2000, s. 19.
() Uk vést. L 10, 12.1.2002, s. 47.
() Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 53.
(9 Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 58.
() Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 67.
() Uf. vést. L 15, 17.1.2002, s. 19.
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b)

klasifika¢ni kritéria, jako je rozdéleni do t¥id, hmotnost, velikost, vék a kategorie;

odriidu nebo plemeno ¢ obchodni typ;

tpravu a obchodni ndzvy, oznacovani souvisejici se zdvaznymi obchodnimi normami, baleni, pravidla
platnd pro balirny/tf{dirny, oznaceni, obaly, rok sklizné a pouziti zvldstnich ndzvi;

kritéria, jako jsou vzhled, soudrznost, zmasilost, vlastnosti produktu;

zvlastni latky pouzité v produkci nebo soudasti ¢i slozky, véetné jejich mnozstevniho obsahu, ¢istoty
a identifikace;

zpusob hospodateni a produkéni metody, véetné enologickych postupii a souvisejicich spravnich pravi-
del, a provozni okruh;

scelovdani mostl a vin, véetné jeho definic, michdni a jeho omezeni;

metody oSetieni a teplotu;

misto hospodafeni a/nebo piivod;

Cetnost sbéru, dodavky, konzervaci a manipulaci;

identifikaci nebo evidenci producenta a/nebo pramyslovych zafizeni, v nichz se produkt pfipravoval
nebo zpracovaval;

procentni podil obsahu vody;

omezeni, pokud jde o pouziti nékterych latek a/nebo postupi;

zvla$tni pouzit;

obchodni dokumentaci, pravodni dokumenty a rejstiiky, které maji byt vedeny;

skladovani, dopravu;

ovéfovaci Fizent;

podminky odbytu, drzeni, obéhu a pouziti produktd, které nejsou v souladu s obchodnimi normami
podle odvétvi nebo podle produktt uvedenych v odstavci 1 ajnebo definicemi, oznacenimi a/nebo
obchodnimi nadzvy uvedenymi v ¢lanku 163, jakoz i naklddani s vedlej$imi produkty;

lhaty;

ozndmeni ¢lenskych statl, ozndmeni riznych zafizeni pfislusnym organtm clenskych stitti a pravidla
pro ziskavani statistickych adaji o trzich s rtiznymi produkty.
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3. Obchodni normy podle odvétvi nebo produktd uvedené v odstavci 1 se stanovi, aniZ jsou dotéena
ustanoveni o nepovinnych ddajich o jakosti obsazend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady [nafizeni
o rezimech jakosti zemédélskych produktd], a pfitom se zohledni:

a) charakteristické znaky dotcenych produkts;

b) potieba zajistit podminky snadného uvddéni téchto produktii na trh;

¢) zdjem spotfebitelt ziskdvat pfiméfené a srozumitelné informace o produktech, véetné mista hospodafent,
které ma byt urceno podle jednotlivych ptipadit na odpovidajici zemépisné Grovni;

d) ptipadné metody k urceni jejich fyzikdlnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti;

e) doporucené normy piijaté mezindrodnimi subjekty.

Clanek 163
Definice, oznadeni ajnebo obchodni ndzvy pro nékterd odvétvi ajnebo produkty

1. Definice, oznaceni a/nebo obchodni ndzvy stanovené v pifloze XII se pouziji na tato odvétvi nebo
produkty:

a) olivovy olej a stolni olivy;

b) vino;

¢) hovézi a teleci maso;

d) mléko a mlé¢né vyrobky uréené pro lidskou spotiebu;

e) driibezi maso;

f) roztiratelné tuky uréené pro lidskou spotiebu.

2. Definice, oznaceni a/nebo obchodni ndzvy stanovené v piiloze XII Ize v Unii pouZit pouze pro
uvddéni na trh u produktd, které spliuji odpovidajici pozadavky stanovené v pifloze XIL

3.V zdjmu pfizptsobeni vyvijejici se poptdvce spottebiteld, zohlednéni technického pokroku a zabrdnéni
vzniku piekdzek pii inovaci produktéi mize Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu
s dldnkem 321 piijmout nezbytné zmény definic a obchodnich ndzvi stanovenych v pfiloze XII, odchylek
od nich a jejich vyjimek.
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Clanek 164
Pripustnd odchylka

S cilem zohlednit zvldstnosti jednotlivych odvétvi mize Komise prostfednictvim aktdi v pfenesené pravo-
moci v souladu s ddnkem 321 piijmout pifpustnou odchylku od kazdé normy; je-li prekrocena, méd se
zato, Ze normu nesplnila celd Sarze produktd.

Clanek 165
Enologické postupy

1. Pokud Mezindrodni organizace pro révu a vino (OIV) doporucila a zvefejnila analytické metody, podle
kterych mize byt uréeno sloZeni vyrobkd, a pravidla, podle kterych mtize byt stanoveno, zda tyto vyrobky
nebyly podrobeny nepovolenym enologickym postuptim, pouZiji se tyto metody a pravidla.

V piipadé neexistence metod a pravidel doporucenych a zvefejnénych OIV pFijme odpovidajici metody
a pravidla Komise podle ¢l. 162 odst. 2 pism. g).

Az do pfijeti téchto pravidel se pouZivaji metody a pravidla povolené dotyénym ¢lenskym statem.

2. Pii vyrobé a oSetfeni vyrobkd v odvétvi vina v Unii se pouziji pouze enologické postupy povolené
v souladu s ptilohou XIII a stanovené v ¢l. 162 odst. 2 pism. g) a ¢l. 168 odst. 2 a 3.

Prvni pododstavec se nevztahuje na:

a) hroznovou $tdvu a zahusténou hroznovou §tivu;

b) hroznovy most a zahustény hroznovy most urceny k vyrobé hroznové stavy.

Povolené enologické postupy se pouziji pouze k fadné vinifikaci, fddnému uchovavani nebo k fadnému
vyvoji vyrobku.

Vyrobky v odvétvi vina se vyrdb&ji v Unii v souladu s piislusnymi omezenimi stanovenymi v piiloze XIIIL

Vyrobky v odvétvi vina uvedené na seznamu v ¢&asti II piilohy XII, které byly podrobeny enologickym
postupum, jez Unie nebo pi{padné konkrétni stat nepovoluji, nebo postuptim, jeZ porusuji omezeni stano-
vend v piiloze XIII, nelze v Unii uvadét na trh.

3. Pii povolovéni enologickych postupii pro vino uvedenych v ¢l. 162 odst. 2 pism. g) Komise:

a) vychdzi z enologickych postupti a analytickych metod doporucenych a zvefejnénych OIV a z vysledkd
pokusného pouziti dosud nepovolenych enologickych postupt;

b) zohlednuje ochranu lidského zdravi;
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¢) bere v tvahu pfipadné riziko, Ze spotiebitelé mohou byt na zdkladé svého ustdleného ocekdvani
a vnimédni uvedeni v omyl, a zohledni, do jaké miry muize dostupnost a vhodnost informacnich
prostiedkti toto riziko vyloucit;

d) dbd na to, aby pfirozené a podstatné vlastnosti vina byly zachovdny a aby nedoslo k zdsadni zméné ve
slozeni daného vyrobku;

e) zajistuje prijatelnou minimdlni droven pée o Zivotni prostieds;

f) dodrzuje obecnd pravidla tykajici se enologickych postupti a omezeni stanovend v piiloze XIIL

Clanek 166
Mostové odridy
1. Vyrobky uvedené v &sti II piilohy XII a vyrobené v Unii se vyrdbéji z mostovych odrid zat¥idénych

podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku.

2. S vyhradou odstavce 3 zatfidi ¢lenské stity mostové odriidy mezi ty, které mohou byt vysazovany,
opétovné vysazovany nebo $tépoviny na jejich Gzemi pro tcely vyroby vina.

Clenské staty mohou zat{dit pouze mostové odrtdy, které splituji tyto podminky:

a) dand odrada nélezi k druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.) nebo pochdzi z kiizeni révy vinné s jinymi druhy
rodu Vitis;

b) odriida neni jednou z téchto: Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton a Herbemont.

Je-li mostova odrida vyfiata ze zatfidéni uvedeného v prvnim pododstavci, musi se do patndcti let po vynéti
vyklucit.

3. Clenské stity, které nevyrobi za hospodaisky rok vice nez 50 000 hektolitrfi vina vypoctenych podle
pramérné vyroby za poslednich pét hospodaiskych let, jsou osvobozeny od povinnosti zatfidéni uvedené
v odst. 2 prvnim pododstavci.

Avsak i v ¢lenskych statech uvedenych v prvnim pododstavci Ize pro tcely vyroby vina vysazovat, opétovné
vysazovat nebo $tépovat pouze mostové odridy, které jsou v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem.

4. Odchylné od odst. 2 prvniho a tiettho pododstavce a odst. 3 druhého pododstavce povoli ¢lenské
staity pro védecko-vyzkumné a pokusné tucely vysazovdni, opétovné vysazovani nebo $tépovéni téchto
mostovych odrtd:

a) mostovych odrtd, které nejsou zatiidéné, pokud se jednd o clenské stity uvedené v odstavci 3;

b) mostovych odrad, které nejsou v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) a b), pokud se jednd
o ¢lenské stity uvedené v odstavci 3.
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5. Plochy osdzené mostovymi odriidami pro tcely vyroby vina, které byly vysdzeny v rozporu s odstavci
2, 3 a 4, se vykludi.

Tyto plochy se viak vyklucit nemusi, je-li jejich produkce uréena vyhradné ke spotfebé domécnosti vinafe.

6.  Clenské stéty piijmou opatfeni nezbytnd ke kontrolovani toho, zda vyrobci dodrzuji odstavce 2 az 5.

Clanek 167
Zvlastni pouziti vina
S vyjimkou lahvového vina, u kterého Ize prokazat, Ze se plnéni uskutecnilo pfed 1. zafim 1971, mizZe byt
vino vyrobené z mostovych odriid uvedenych v zatfidéni vytvofeném v souladu s ¢l. 166 odst. 2 prvnim
pododstavcem, avSak neodpovidajici Zddnému z druhii podle &asti I piilohy XII, pouZito jen pro vlastni
spotfebu domdcnosti vinate, k vyrobé vinného octa nebo k destilaci.

Clanek 168
Vnitrostdtni pravidla pro nékteré produkty a/nebo nékterd odvétvi

1. Bez ohledu na ¢l. 162 odst. 1 mohou clenské stity piijmout nebo zachovat vnitrostdtni pravidla
stanovujici rizné jakostni tfidy pro roztiratelné tuky. Tato pravidla musi umoziiovat zafazovani do zminé-
nych jakostnich t¥{d na zdkladé kritérii tykajicich se zejména pouzitych surovin, organoleptickych vlastnosti
vyrobki a jejich fyzikdlni a mikrobiologické stability.

Clenské staty, které vyuziji tuto moznost stanovenou v prvnim pododstavci, zabezpedi, aby na vyrobcich
ostatnich ¢lenskych statti, které spliuji kritéria stanovend uvedenymi vnitrostatnimi pravidly, mohly byt za
nediskriminacnich podminek pouZivina oznaceni odpovidajici kritériim uvedenym v téchto pravidlech.

2. Clenské stity mohou omezit nebo vyloucit pouzivani nékterych enologickych postupdt a stanovit
piisnéjsi omezeni pro vina povolend pravem Unie, kterd jsou vyrdbéna na jejich tzemi, s cilem podpofit
zachovani podstatnych vlastnosti vin s chranénym oznacenim ptivodu nebo s chranénym zemépisnym
oznacenim a Sumivych a likérovych vin.

Clenské stéty sdéli tato vylouceni a omezeni Komisi, kterd o nich uvédomi ostatni ¢lenské stdty.

3. Clenské stity mohou povolit pokusné pouziti nepovolenych enologickych postupti za podminek, jez
urél Komise prostiednictvim aktl v pienesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijatych podle
odstavce 4.

4.V zdjmu zajisténi spravného a transparentniho uplatilovani mtze Komise prostfednictvim akt
v pienesené pravomoci pFijatych v souladu s cldnkem 321 urcit podminky pro pouziti odstavcd 1, 2
a 3, jakoz i podminky drzeni, obéhu a pouziti vyrobkii ziskanych pokusnymi postupy uvedenymi v
odstavci 3.
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Pododdil IV
Obchodni normy vztahujici se na dovoz a vyvoz
Clanek 169
Obecnd ustanoven{

S cilem zohlednit zvldstnosti obchodu mezi Unif a nékterymi tfetimi zemémi a zvlastni vlastnosti nékterych
zemédélskych produktl maze Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s fldnkem 321 vymezit podminky, za nichz se dovezené produkty povazuji za produkty, jez poskytuji
rovnocennou miru souladu s pozadavky Unie tykajicimi se obchodnich norem a které jsou zptsobilé pro

opatfeni odchylujici se od ¢lanku 161, a urcit pravidla vztahujici se na uplatnéni obchodnich norem na
produkty vyvazené z Unie.

Clanek 170
Zvlastni ustanoveni pro dovoz vina
1.  Pokud dohody uzaviené podle ¢lanku 218 Smlouvy nestanovi jinak, pouZiji se ustanoveni o oznaceni
ptivodu, zemépisnych oznacenich a o oznacovani vina uvedend v pododdilu II oddilu II této kapitoly a v

definicich a obchodnich ndzvech podle ¢lanku 163 tohoto nafizeni na vyrobky koéda KN 2009 61, 2009 69
a 2204, které se dovézeji do Unie.

2. Pokud dohody uzaviené podle ¢linku 218 Smlouvy nestanovi jinak, vyrdbéji se vyrobky uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku podle enologickych postupii doporucenych a zvetejnénych OIV nebo povole-
nych Unii podle tohoto nafizeni a opatieni pfijatych podle tohoto nafizeni.

3. Pii dovozu vyrobkti uvedenych v odstavci 1 je tieba predlozit:

a) osvédceni doklddajici soulad s ustanovenimi uvedenymi v odstavcich 1 a 2 vystavené v zemi, ze které
vyrobek pochdzi, pfislusnym subjektem, ktery je uveden na seznamu zvefejnéném Komisi;

b) zpravu o vysledku rozboru vypracovanou subjektem nebo dtvarem povéfenym zemi, z niZ vyrobek
pochdzi, je-li vyrobek urcen k pfimé lidské spotiebé.
Pododdil V
Spole¢nd ustanoveni
Clanek 171
Vnitrostdtni kontroly

Clenské stity mohou provést kontroly zalozené na analyze rizika, aby ovéfily, zda produkty odpovidaji
pravidlim stanovenym v tomto oddile, a ptipadné uplatni spravni sankce.

Clanek 172
Provadéci pravomoci

Komise muze prostfednictvim provddécich aktli pfezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
vSechna nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem a zejména:

a) stanovit provadéci pravidla pro obecnou obchodni normu;
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b)

1.

stanovit provadéci pravidla pro definice a obchodni ndzvy stanovené v piiloze XIJ;

sestavit seznam produktd uvedenych v ¢dsti III bodu 5 druhém pododstavci piilohy XII a v &asti VI
Sestém pododstavci pism. a) piilohy XII na zdkladé piedbéznych seznamii produktd, jez clenské stity
povazuji za produkty, které na jejich tzemi odpovidaji produktim uvedenym v ¢éasti III bodu 5 druhém
pododstavci piilohy XII a v ¢asti VI Sestém pododstavci pism. a) piilohy XII, a které zaslou Komisi;

stanovit provadéci pravidla pro obchodni normy podle odvétvi nebo produktt, véetné provadécich
pravidel pro odbér vzorkti a analytické metody, podle kterych maze byt uréeno sloZeni vyrobkd;

stanovit pravidla, podle kterych mizZe byt stanoveno, zda vyrobky nebyly podrobeny nepovolenym
enologickym postuptim;

stanovit pravidla pro provedeni kontrol souladu s obchodnimi normami podle odvétvi nebo produktd;

stanovit pravidla pro uréeni p¥ipustné odchylky;

piijmout ustanoveni vztahujici se na orgdny pfislusné k provedeni kontrol souladu, jakoZz i na obsah,
etnost a faze uvddéni produktu na trh, na néz se tyto kontroly uplatni;

pfijmout pravidla nezbytnd k provedeni odchylky stanovené v clanku 169.

Oddil 11
Oznaceni puvodu, zemépisnd oznaceni a tradi¢ni vyrazy v odvétvi vina
Pododdil 1
Uvodn{ ustanoveni
Clanek 173
Oblast ptisobnosti

Na vyrobky uvedené v bodech 1, 3 az 6, 8, 9, 11, 15 a 16 ¢asti II piilohy XII se pouziji pravidla

tykajici se oznaceni plivodu, zemépisnych oznaleni a tradi¢nich vyrazii stanovend v tomto oddile.

2.

b)

9

Pravidla podle odstavce 1 se zaklddaji na

ochrané opravnénych zdjmt

i) spotfebitelt a

i) vyrobct;

zajisténi fadného fungovani vnitintho trhu s danymi vyrobky a

podpofe vyroby jakostnich vyrobki pfi soucasném umoznéni vnitrostitnich opatieni v oblasti politiky
jakosti.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[341

Stfeda, 4. cervence 2012

Pododdil 11
Oznaceni ptivodu a zemépisnd oznaceni
Clanek 174
Definice

1. Pro ucely tohoto pododdilu se rozumi

a) ,oznacenim plvodu“ ndzev regionu, konkrétniho mista nebo ve vyjime¢nych piipadech zemé, ktery se
pouziva k popisu vyrobku uvedeného v ¢l. 173 odst. 1, jenz spliuje tyto pozadavky:

i) jeho jakost a vlastnosti jsou pfevazné nebo vyluéné dany zvlastnim zemépisnym prostiedim zahrnu-
jicim pfirodni a lidské Einitele,

ii) hrozny, ze kterych se vyrdbi, pochazeji vylucné z této zemépisné oblasti,

iii) jeho vyroba probihd v této zemépisné oblasti a

iv) ziskdvd se z odriid druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.);

b) ,zemépisnym oznacenim“ oznaceni odkazujici na region, konkrétni misto nebo ve vyjimeénych piipa-
dech na zemi, které se pouzivd k popisu vyrobku uvedeného v ¢l. 173 odst. 1, jenz spliuje tyto
pozadavky:

i) ma urcitou jakost, povést nebo jiné vlastnosti, jez lze pfi¢ist tomuto zemépisnému puvodu,

ii) nejméné 85 % hroznti pouzitych na jeho vyrobu pochdzi vyluéné z této zemépisné oblasti,

iii) jeho vyroba probihd v této zemépisné oblasti a

iv) ziskdvd se z odriid druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.) nebo z kifzeni révy vinné s jinymi druhy rodu
Vitis.

Pro iiely uplatiiovdni pism. a) bodu iii) a pism. b) bodu iii) vyraz ,,vyroba“ zahrnuje veskeré dotycné
cinnosti od sklizné hroznii po dokonceni procesu vinifikace s vyjimkou ptipadnych ndslednych procesii.

Pro icely uplatiiovini bodu ii) pism. b), aZ 15 % podil hroznii, které mohou pochdzet z tizemi mimo
vymezenou zemépisnou oblast, musi pochdzet z clenského stdtu nebo dané tieti zemé, kde se nachdzi
vymezend zemépisnd oblast.

Odchylné od pism. a) bodu iii) a pism. b) bodu iii) a pod podminkou, Ze to umoZiiuje specifikace vyrobku
uvedend v &l. 175 odst. 2, miiZe byt vyrobek s chrdnénym oznacenim piivodu nebo zemépisnym oznacenim
vinifikovdn:

a) v oblasti nachdzejici se v bezprostiedni blizkosti dotyiné vymezené oblasti, nebo
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b) oblasti nachdzejici ve stejné spravni jednotce nebo v sousedni sprdvni jednotce, jak stanovuji vnitros-
tdtni predpisy, nebo

c) v piipadé preshranitniho oznaleni piivodu nebo zemépisného oznaleni, nebo pokud existuje dohoda
o kontrolnich opatienich mezi dvéma i vice clenskymi stdty nebo mezi jednim Ci vice clenskymi stdty
a jednou ¢i vice tietimi zemémi, miiZe byt vyrobek s chrdnénym oznalenim piivodu nebo zemépisnym
oznalenim vinifikovdn v oblasti nachdzejici se v bezprostiedni blizkosti dotycné vymezené oblasti.

Odchylné od pism. b) bodu iii) a pod podminkou, Ze to umoZiiuje specifikace vyrobku uvedend v ¢l. 175
odst. 2, mohou byt vina s chrdnénym zemépisnym oznalenim do 31. prosince 2012 naddle vinifikovina
mimo oblast nachdzejici se v bezprostiedni blizkosti dotycné vymezené oblasti.

Odchylné od pism. a) bodu iii) a pod podminkou, Ze to umoZriuje specifikace vyrobku uvedend v ¢l. 175
odst. 2, miiZe byt vyrobek vinifikovdn na Sumivé vino nebo perlivé vino s chranénym oznalenim piivodu
mimo oblast nachdzejici se v bezprostiedni blizkosti dotycné vymezené oblasti, pokud se tento postup
pouZival pred dnem 1. biezna 1986. [Pozménovaci ndvrh 26]

2. Nékteré tradicné uzivané ndzvy slouzi k oznaceni ptvodu, pokud

a) oznacuji vino;

b) odkazuji na zemépisny ndzev;

¢) spliuji pozadavky stanovené v odst. 1 pism. a) bodech i) az iv) a

d) podléhaji postupu udélovdni ochrany pro oznaceni ptvodu nebo zemépisnd oznaceni podle tohoto

pododdilu.

3. Oznaceni pivodu a zemépisnd oznaceni véetné oznaceni, kterd se vztahuji k zemépisnym oblastem ve
tietich zemich, jsou zpusobild k ochrané v Unii v souladu s pravidly tohoto pododdilu.

Clanek 175
Obsah zadost{ o ochranu

1. Z&dosti o ochranu ndzvii jako oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni zahrnuji formdlni ¢ast, ve
které se uvadi

a) ndzev, ktery se md chrénit;

b) jméno a adresa zadatele;

¢) specifikace vyrobku uvedend v odstavci 2 a

d) jednotny dokument shrnujici specifikaci vyrobku uvedenou v odstavci 2.

2. Specifikace vyrobku umoziuje ziiastnénym strandm zkontrolovat piislusné podminky vyroby tykajici
se daného oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni.
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Obsahuje alespon tyto tidaje:

a) nézev, ktery se ma chrénit;

b) popis vina (vin):

i) u vin s oznacenim pivodu zakladni analytické a organoleptické vlastnosti vina,

ii) u vin se zemépisnym oznacenim zdkladni analytické vlastnosti, jakoz i hodnoceni nebo uvedeni
organoleptickych vlastnosti vina;

¢) ptipadné zvlastni enologické postupy pouzivané pii vyrob¢ vina (vin) a pfislusnd omezeni pro vyrobu
vina (vin);

d) vymezeni pfislusné zemépisné oblasti;

¢) maximalni hektarovy vynos;

f) oznaceni mostové odridy nebo odrid, ze kterych se vino (vina) vyrdbi;

g) podrobnosti potvrzujici souvislost uvedenou v ¢l. 174 odst. 1 pism. a) bod¢ i) nebo ptipadné v ¢l. 174
odst. 1 pism. b) bodé i);

=

piislusné pozadavky stanovené v piedpisech Unie nebo ve vnitrostatnich pfedpisech, anebo pokud tak
stanovi Clenské stity, stanovené organizaci, kterd spravuje chrdnénd oznaceni pivodu nebo chrinénd
zemépisnd oznaceni, s piihlédnutim ke skutecnosti, Ze tyto pozadavky musi byt objektivni, nediskrimi-
nujici a slucitelné s pravem Unie;

i) nézev a adresu orgdnil nebo subjektli, které ovéfuji soulad s ustanovenimi specifikace vyrobku, a jejich
konkrétni tikoly.
Clanek 176
Z4dost o ochranu tykajici se zemépisné oblasti ve tieti zemi
1. Pokud se zddost o ochranu tykd zemépisné oblasti ve tfeti zemi, musi obsahovat kromé ddaja
stanovenych v cldnku 175 tdaje, které potvrzuji, ze dany ndzev je chrdnén v zemi ptvodu.

2. Zadost zasle Komisi bud’ pfimo Zadatel, nebo pfislusné organy dané tieti zemé.

3. Zadost o ochranu se podava v nékterém z Giednich jazyki Unie nebo se k ni pfilozi ovéfeny pieklad
do nékterého z tfednich jazykd Unie.
Clanek 177
Zadatelé
1. Zadost o ochranu oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni miize podat jakékoli dotéend skupina

vyrobcti nebo ve vyjimenych piipadech jednotlivy vyrobce. Na zddosti se mohou podilet i dalsi dotcené
osoby.
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2. Vyrobci mohou podat zidost o ochranu pouze na vina, kterd vyrabéji.

3. Pokud se jednd o ndzev oznalujici preshrani¢ni zemépisnou oblast nebo o tradi¢ni ndzev, ktery se
véaze k preshrani¢ni zemépisné oblasti, mize byt poddna spole¢nd zddost.

Clanek 178
Predbézné wvnitrostatni ¥{zeni
1. Z&dosti o ochranu oznacen{ ptvodu nebo zemépisného oznaceni vin pochazejicich z Unie v souladu

s ¢lankem 174 podléhaji pfedbéznému vnitrostaitnimu postupu v souladu s timto ¢lankem.

2. Zadost o ochranu se poddvd ¢lenskému stdtu, na jehoz tizem{ md oznaceni pfivodu nebo zemépisné
oznaceni puvod.

3. Clensky stit posoudi, zda zddost o ochranu spliiuje podminky stanovené v tomto pododdilu.

s v ’

Clensky stt provede vnitrostétni fizeni, které zajisti vhodné zveiejnéni zddosti a stanovi alespofi dvoumé-
siéni lhatu ode dne zvefejnéni, béhem niz muze kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba s opravnénym
zdjmem, kterd md bydli§té nebo je usazena na tzemi tohoto ¢lenského stitu, vznést proti navrhované
ochrané ndmitku poddnim fadné odtvodnéného prohldseni danému clenskému statu.

4. Pokud clensky stdt shledd, Ze oznaceni puvodu nebo zemépisné oznaceni nespliiuje piislusné poza-
davky nebo je ptipadné obecné neslucitelné s pravem Unie, Zddost zamitne.

5. Pokud clensky stat shledd, Ze piislusné pozadavky jsou splnény,

a) zvefejni jednotny dokument a specifikaci vyrobku alespoil na internetu a

b) postoupi Komisi zddost o ochranu obsahujici tyto informace:

i) jméno a adresu zadatele;

i) jednotny dokument uvedeny v ¢l. 175 odst. 1 pism. d);

i) prohldseni clenského stitu, Ze Zddost podand Zadatelem podle jeho ndzoru spliuje pozadované
podminky, a

iv) odkaz na zvefejnéni uvedené v pismenu a).

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. b) se poskytuji v nékterém z Gfednich jazykd Unie nebo se
k nim pfilozi ovéteny preklad v nékterém z téchto jazykd.

6.  Clenské staty zavedou pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu s ¢lankem 118f nafizeni
(ES) ¢.1234/2007 a s timto ¢lankem od 1. srpna 2009.
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7. Jestlize clenské stity nemaji vnitrostdtni pravni predpisy tykajici se ochrany oznaceni ptivodu a zemé-
pisnych oznaceni, mohou, oviem pouze pfechodné, udélit na vnitrostdtni trovni ochranu podle tohoto
pododdilu danému ndzvu s Géinkem ode dne, kdy byla Komisi poddna zddost. Platnost této pfechodné
vnitrostdtni ochrany kon¢i dnem, kdy je podle tohoto pododdilu pfijato rozhodnuti o zdpisu nebo o jeho
zamitnuti.

Clanek 179
Prezkum provddény Komisi

1. Komise zvefejni datum pro podavani zadosti o ochranu oznaceni pavodu nebo zemépisného ozna-
ceni.

2. Komise posoudi, zda Zddost o ochranu podle ¢l. 178 odst. 5 spliiuje podminky stanovené v tomto
pododdilu.

3. Shledé-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto pododdile jsou splnény, rozhodne prostiednictvim
provadécich akti bez—zapejenivyboru—uvedeného—~v—€—323—odst—1 prijatych bez uplatnéni linku 323
o zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie jednotného dokumentu podle ¢l. 175 odst. 1 pism. d)
a odkazu na zvefejnéni specifikace vyrobku uvedené v ¢l. 178 odst. 5.

4. Shleda-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto pododdile nejsou splnény, rozhodne prostrednic-
tvim provadécich aktd pFijatych prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a o zamitnuti zddosti.

Clanek 180
Rizeni o namitce

Béhem dvou mésicti ode dne zvefejnéni uvedeného v ¢l. 179 odst. 3 maze kazdy clensky stit nebo tieti
zemé nebo kazdd fyzickd nebo privnickd osoba s oprévnénym zdjmem, kterd md bydlité nebo je usazena
na tzemi jiného ¢lenského statu nez stitu, ktery pozadal o ochranu, nebo na tzemi tfeti zemé, vznést
ndmitku proti navrhované ochrané poddnim fddné odivodnéného prohldseni tykajictho se podminek
zpusobilosti podle tohoto pododdilu Komisi.

Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté nebo jsou usazeny ve tfeti zemi, poddvaji prohldseni bud
pfimo, nebo prostiednictvim organt piislusné tieti zemé ve lhaté dvou mésict stanovené v prvnim
pododstavci.

Clanek 181
Rozhodnuti o ochrané

Komise rozhodne na zdkladé informaci, které md k dispozici, po ukonceni fizeni o ndmitce uvedeného
v &lénku 180 prostiednictvim provddécich aktil pFijatych prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
bud o udéleni ochrany oznaceni ptivodu nebo zemépisnému oznaceni, které spliuje podminky tohoto
pododdilu a je slucitelné s pravem Unie, nebo o zamitnuti zddosti, nejsou-li uvedené podminky splnény.
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Clének 182
Homonyma

1. Nazev, pro ktery byla poddna Zddost a ktery je zcela nebo ¢dstecné homonymni s ndzvem jiz
zapsanym podle ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se odvétvi vina, se zapiSe s nalezitym pfihlédnutim
k mistnimu a tradi¢nimu pouZivini a ke skute¢nému riziku zdmény.

Nesmi byt zapsin homonymn{ ndzev, ktery uvddi spotiebitele v omyl a vzbuzuje domnénku, Ze se jednd
o vyrobky pochézejici z jiného tizemi, a to ani v piipadé, Ze ndzev svym znénim danému dzemi, regionu
nebo mistu ptivodu piislusnych vyrobkt odpovida.

Podminkou uzivdni zapsaného homonymniho ndzvu je, aby v praxi existovalo jasné rozliSeni mezi ndsledné
zapsanym homonymem a ndzvem v rejstitku jiz uvedenym, s ohledem na potiebu rovného zachdzeni
s vyrobci a neuvddéni spotfebitele v omyl.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné v piipadé, Ze ndzev, pro ktery byla poddna Zddost, je zcela nebo
¢aste¢né homonymni se zemépisnym oznacenim chranénym podle piedpisti ¢lenskych stati.

Clenské stity nezapf§i rozdilnd zemépisnd oznaceni za tcelem ochrany na zékladé svych vnitrostdtnich
pravnich pfedpistt o zemépisnych oznacenich, pokud je oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaleni chra-
néno v Unii na zdkladé prdva Unie tykajictho se oznaceni ptivodu a zemépisnych oznaceni.

3. Nestanovi-li rozhodnuti Komise prostfednictvim aktd v prenesené pravomoci pfijatych v souladu
s fldnkem 321 jinak, pokud ndzev mostové odriidy obsahuje chrdnéné oznaceni piivodu nebo chrinéné
zemépisné oznacen{ nebo je-li toto oznaceni jeho souddsti, nesmi se pouzivat pro oznacovani vyrobkd, na
které se vztahuje toto nafizeni, aby se zohlednily stdvajici postupy pro oznacovani.

4. Ochranou oznaleni plivodu a zemépisnych oznaleni vyrobkii podle ¢lanku 174 nejsou dotcena
chrdnénd zemépisnd oznaleni pouzitd v souvislosti s lihovinami ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢.110/2008 (') a naopak.

Clanek 183
Davody zamitnuti ochrany

1. Jako oznaceni plivodu nebo zemépisné oznaceni se nechrdni ndzvy, které zdruhovély.

Pro tcely tohoto pododdilu se ,ndzvem, ktery zdruhovél,“ rozumi ndzev vina, ktery prestoze se vaze k mistu
nebo regionu, kde byl tento vyrobek ptivodné vyrabén nebo uvddén na trh, se stal v Unii béznym ndzvem
urcitého vina.

Pfi urovani, zda ndzev zdruhovél, se pfihlizi ke viem vyznamnym skute¢nostem, zejména

a) ke stavajici situaci v Unii, pfedeviim v oblastech spotieby;

() Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.
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b) k pfislusnym pravnim pfedpisim Unie nebo vnitrostitnim pravnim pfedpisam.

2. Nézev nesmi byt chrinén jako oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni, pokud by vzhledem
k povésti ochranné zndmky a jeji proslulosti mohla ochrana uvést spotiebitele v omyl ohledné skute¢né
identity vina.

Clanek 184
Vztah k ochrannym zndmkdm

1. Pokud je oznaceni ptvodu nebo zemépisné oznaceni chrdnéno podle tohoto nafizeni, zamitne se
zdpis ochranné zndmky odpovidajici nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 185 odst. 2 a tykajici se vyrobku
spadajiciho do jedné z kategorii uvedenych v &sti Il piilohy XII, pokud byla o zdpis ochranné zndmky
podédna po dni podani zddosti o ochranu oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni Komisi a oznaceni
pivodu nebo zemépisné oznaceni je ndsledné chrdanéno.

Ochranné zndmky zapsané v rozporu s prvnim pododstavcem se prohldsi za neplatné.

2. AniZ je dotéen ¢l. 183 odst. 2, mize byt ochrannd zndmka, jejiz pouziti odpovidd nékteré ze situaci
uvedenych v ¢l. 185 odst. 2, o niZ bylo zazdddno nebo jez je zapsdna nebo zavedena pouzivinim,
umoziuji-li to piislusné pravni ptedpisy, na tizemi Unie pfede dnem podani Zddosti o ochranu oznaceni
puvodu nebo zemépisného oznaceni Komisi, i nadile pouzivina a obnovena bez ohledu na ochranu
oznaceni puvodu nebo zemépisného oznaleni, pokud neexistuji diivody k prohldseni ochranné zndmky
za neplatnou nebo k jejimu zruSeni podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES (!) nebo
nafizeni Rady (ES) ¢.207/2009 (3).

V takovych piipadech je povoleno pouzivat dané oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni vedle pfislus-
nych ochrannych zndmek.

Clanek 185
Ochrana
1. Chrdnénd oznaleni puvodu a chranénd zemépisnd oznaceni mtiZe pouzit kazdy hospodaisky subjekt,

ktery uvadi na trh vino, jez bylo vyrobeno v souladu s pfislusnou specifikaci vyrobku.

2. Chrdnénd oznaleni puvodu a chrdnénd zemépisnd oznaleni a vina s témito chranénymi ndzvy
v souladu se specifikaci vyrobku jsou chrdnéna proti

a) jakémukoli pfimému ¢i nepfimému obchodnimu pouziti chrdnéného ndzvu
i) u srovnatelného vyrobku, ktery nevyhovuje specifikaci vyrobku s chranénym ndzvem, nebo
ii) pokud takové pouziti zneuzivd povést oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni;

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden skute¢ny ptvod vyrobku
nebo sluzby nebo je-li chrdnény ndzev prelozen nebo doprovazen vyrazy jako ,druh®, ,typ“, ,zptsob®,
ojak se vyrdbi v*, ,napodobenina®, ,chut®, ,jako“ nebo podobnymi vyrazy;

! . vest. L 299, 8.11.2008, s. 25.

() Uk
() Ui vést. L 78, 24.3.2009, s. 1.
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¢) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavadgjicimu tidaji o provenienci, ptivodu, povaze nebo ziklad-
nich vlastnostech vyrobku pouzitému na vnitfnim nebo vnéj$im obalu, na reklamnim materidlu nebo na
dokladech tykajicich se daného vinafského vyrobku, jakoz i proti pouziti pfepravniho obalu, ktery by
mohl vyvolat mylny dojem, pokud jde o ptvod vyrobku;

d) v8em ostatnim praktikdm, které by mohly spotiebitele uvést v omyl, pokud jde o skute¢ny pivod
vyrobku.

3. Chrdnénd oznaceni pivodu nebo chrdnénd zemépisnd oznaceni se v Unii nesmi stit druhovymi ve
smyslu ¢l. 183 odst. 1.

4. Clenské stity podniknou viechny potfebné kroky k tomu, aby zabranily neoprdvnénému pouzivani
chranénych oznaceni pavodu a chranénych zemépisnych oznaceni, jak je uvedeno v odstavci 2.

Clanek 186
Rejstiik
Komise vytvoii a aktualizuje vefejné piistupny elektronicky rejstitk chranénych oznaceni pavodu a chrané-
nych zemépisnych oznaceni vin.
Clanek 187
Uréeni pfislusného orgdnu
1. Clenské stity uréi piislusny orgdn &i orgdny odpovédné za kontroly dodrzovani povinnosti stanove-

nych timto pododdilem v souladu s kritérii podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 882/2004 ().

2. Clenské staty zajisti, aby se systém kontrol mohl vztahovat na kazdy hospodaisky subjekt dodrzujici
ustanoveni tohoto pododdilu.

3. Clenské stity sdéli Komisi pfislusny organ nebo orgdny uvedené v odstavci 1. Komise jejich ndzvy
a adresy zvefejni a pravidelné je aktualizuje.
Clanek 188
Ovéfeni souladu se specifikacemi
1.V ptipadé chranénych oznaceni piivodu a chranénych zemépisnych oznaceni, kterd se vztahuji k zemeé-

pisnym oblastem v Unii, zajistuji kazdoro¢ni ovéfeni souladu se specifikaci vyrobku béhem vyroby a béhem
tpravy vina nebo po ni

a) pfislusny orgdn nebo orgdny uvedené v ¢l. 187 odst. 1 nebo

b) jeden nebo vice subjektii odpovédnych za ovéfeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 8822004, které pusobi jako subjekty pro certifikaci vyrobku v souladu s kritérii stanovenymi
v ¢lanku 5 uvedeného nafizeni.

Néklady na toto ovéfeni nesou hospodarské subjekty, jichZ se tyka.

(1) UR vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
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2.V piipadé chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznaceni, kterd se vztahuji k zemé-
pisnym oblastem ve tfeti zemi, zajistuji kazdorocni ovéfeni souladu se specifikaci vyrobku béhem vyroby
a béhem upravy vina a po ni.

a) jeden nebo vice orgdnh vefejné moci uréenych tieti zemi nebo

b) jeden nebo vice subjektii pro certifikaci.

3. Subjekty pro certifikaci uvedené v odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b) musi spliovat pozadavky
stanovené evropskou normou EN 45011 nebo pokynem ISO/IEC 65 (vSeobecné pozadavky na organy
provozujici systémy certifikace vyrobkd) a musi podle nich byt schvéleny.

4. Ovéfuji-li organ nebo orgdny uvedené v odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a) soulad se specifikaci
vyrobku, musi poskytovat nalezité zdruky objektivity a nestrannosti a mit k dispozici kvalifikované pracov-
niky a zdroje nezbytné k plnéni svych dkold.

Clanek 189
Zmény specifikace vyrobku

1. Zadatel, ktery spliiuje podminky ¢lénku 177, miize pozédat o schvaleni zmény specifikace vyrobku
chrénéného oznacenim plivodu nebo zemépisnym oznaenim, zejména za Glelem zohlednéni vyvoje
védeckych a technickych poznatkti nebo nového vymezeni zemépisné oblasti uvedené v ¢l. 175 odst. 2
pism. d) druhém pododstavci. V zddosti uvede pozadované zmény a jejich odtivodnéni.

2. Pokud navrhovand zména vyzaduje jednu nebo vice zmén v jednotném dokumentu uvedeném v ¢l.
175 odst. 1 pism. d), pouZiji se na Zddost o zménu obdobné ¢lanky 178 az 181. Jsou-li v§ak navrhované
zmény pouze mensiho rozsahu, Komise prostiednictvim provadécich aktil pfijatych pFezkumnym postupem
podle cl. 323 odst. 1a rozhodne, zda schvdli zddost bez pouziti postupu stanoveného v ¢l. 179 odst. 2
a ¢lanku 180, a v piipadé schvileni zvefejni ddaje uvedené v ¢l. 179 odst. 3.

3. Pokud navrhovand zména nevede ke zméné jednotného dokumentu, pouziji se tato pravidla:

a) pokud se zemépisnd oblast nachdzi v urcitém clenském stété, vyjadii se tento stit ke zméné a v piipadé
kladného stanoviska zvefejni pozménénou specifikaci vyrobku a sdéli Komisi schvalené zmény a jejich
odtvodnén;

b) pokud se zemépisnd oblast nachdzi ve teti zemi, rozhodne o schvédleni navrhované zmény Komise
prostiednictvim provddécich aktll pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a.



C 349 E[350

Utednf véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

Clanek 190
Zrudeni ochrany
1. Komise mize z vlastniho podnétu nebo na zakladé fadné odivodnéné zadosti clenského stitu, tieti
zemé nebo fyzické nebo pravnické osoby s opravnénym zdjmem prostiednictvim provadécich akta pfija-

tych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a rozhodnout o zruseni ochrany oznaceni pavodu nebo
zemépisného oznaceni, pokud jiz neni zaji§tén soulad s prislusnou specifikaci vyrobku.

Clanky 178 az 181 se pouziji obdobné.

Clanek 191
Stavajici chrdnéné ndzvy vin
1. Nazvy vin chrdnéné v souladu s ¢lanky 51 a 54 naffzen{ (ES) ¢. 1493/1999 a ¢lankem 28 nafizeni

Komise (ES) ¢. 753/2002 () jsou automaticky chrdnény podle tohoto nafizeni. Komise je zapiSe do rejstitku
stanoveného v ¢ldnku 186 tohoto nafizeni.

2. Clenské stity v pifpadé stavajicich chrdnénych ndzvli vin uvedenych v odstavci 1 piedaji Komisi

a) formdlni ¢ast uvedenou v ¢l. 175 odst. 1;

b) vnitrostitni rozhodnuti o schvéleni.

3. Ndzvy vin uvedené v odstavci 1, ke kterym nebudou do 31. prosince 2011 pfedlozeny informace
podle odstavce 2, ztracel ochranu podle tohoto nafzeni. Komise prostiednictvim provadécich aktl bez

¢ pfijatych bez uplatnéni lanku 323 provede odpovidajici
formalni kroky k vymazu téchto ndzvii z re)sm'ku stanoveného v ¢lanku 186.

4. Clének 190 se nepouzije na stdvajici chrdnéné ndzvy vin uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

Do 31. prosince 2014 muze Komise z vlastntho podnétu prostiednictvim provadécich aktt pfijatych
prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a rozhodnout o zruSeni ochrany stdvajicich chrdnénych
ndzva vin uvedenych v odstavci 1, pokud nespliuji podminky stanovené v ¢lanku 174.

Clanek 192
Poplatky
Clenské staty mohou vybirat poplatek za Gicelem uhrazenf nakladd, véetné néklad vzniklych pfi vyfizovani

Zadosti o ochranu, prohldSeni o ndmitkdch, Zadosti o zménu specifikace a Zddosti o zruSeni ochrany podle
tohoto pododdilu.

(1) Uf vést. L 118, 4.5.2002, s. 1.
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Clanek 193
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zohlednily zvlastnosti produkce ve vymezené zemépisné oblasti, mize Komise prostiednictvim
aktli v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout:

a) zasady pro vymezeni zemépisné oblasti a

b) definice, omezeni a odchylky tykajici se produkce ve vymezené zemépisné oblasti.

2. Aby se zajistila jakost a vysledovatelnost vyrobkd, mizZe Komise prostfednictvim akti v pfenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 321 stanovit podminky, za nichz muZe specifikace vyrobku obsahovat
dodatecné pozadavky, jak je uvedeno v ¢l. 175 odst. 2 pism. h).

3. Aby se zajistila opravnénd prava a zajmy producentd nebo hospodéiskych subjektt, mize Komise
prostiednictvim aktil v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s ddnkem 321:

a) vymezit, ve kterych pfipadech muze jednotlivy producent pozadat o ochranu oznaceni pivodu nebo
zemépisného oznaceni;

b) pfijmout omezeni, pokud jde o druh 7adatele, ktery miize pozddat o ochranu oznadeni pivodu nebo
zemépisného oznaceni;

¢) ptijmout konkrétni opatieni, kterd se tykaji se vnitrostitnich postup pouzitelnych na preshrani¢ni
zadosti;

d) uréit datum piedlozeni zddosti;

e) urcit datum, od kterého zacind ochrana;

f) stanovit podminky, za nichZ se zména povaZuje za mensi ve smyslu ¢l. 189 odst. 2;

g) urcit datum, ke kterému zména vstoupi v platnost.

4. Aby se zajistila pfiméfend ochrana, Komise méze prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci v
souladu s cldnkem 321 pfijmout omezeni tykajici se chranéného ndzvu.

5. S cilem zabranit neopravnénému pouzivani chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych
oznaceni muZe Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321
vymezit opatfeni, kterd v tomto ohledu provedou ¢lenské stdty.

6. S cilem zajistit Gi¢innost kontrol stanovenych v tomto pododdile maze Komise prostfednictvim akti
v pienesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 321 pfijmout nezbytnd opatieni tykajici se oznamovani
hospodéiskych subjektt pfislusnym orgdnim.
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7. Aby se zajistilo, ze hospodaiské subjekty a pfislusné orgdny nebudou dotleny pouzitim tohoto
pododdilu, pokud jde o ndzvy vin, jimz byla poskytnuta ochrana pred 1. srpnem 2009, mize Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pfechodnd ustanoveni,
kterd se tykaj:

a) ndzvl vin uznanych clenskymi stity do 1. srpna 2009 jako oznaceni ptivodu nebo zemépisnd oznaceni;

b) ptedbézného vnitrostitniho Fzenf;

¢) vin uvedenych na trh nebo oznacenych pfed konkrétnim datem a

d) zmény specifikace vyrobku.

Cldnek 194
Provadéci pravomoci

1.  Komise mize prostiednictvim provddécich akti pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
piijmout veskerd nezbytnd opatieni souvisejici s timto pododdilem, pokud jde o:

a) informace poskytované ve specifikaci vyrobku, pokud jde o souvislost mezi zemépisnou oblasti
a kone¢nym produktem;

b) zvefejiiovani rozhodnuti o ochrané nebo zamitnuti zddosti o ochranu;

¢) vytvofeni a vedeni rejstitku uvedeného v ¢lanku 186;

d) pfeménu z chrinéného oznaceni piivodu na chrinéné zemépisné oznaceni;

e) podéavani pfeshrani¢nich zadosti;

f) kontroly a ovéfeni provadénd clenskymi stity, véetné testovani.

2. Komise muZe prostfednictvim provddécich aktli pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
piijmout veskerd nezbytnd opatieni souvisejici s timto pododdilem a tykajici se postupu, véetné piipustnosti,
pro pfezkum Zadosti o ochranu nebo o schvileni zmény oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni
a rovnéz postupu, véetné ptipustnosti, pro zddosti o ndmitku, zruseni nebo pfeménu a predklddani infor-
maci tykajicich se stavajicich chranénych nazvi vin, zejména pokud jde o:

a) vzory dokladt a formdt pro predavani;

b) Ihty;

¢) podrobnosti o skute¢nostech, dikazech a podptrnych dokladech ptedklddanych spolu s zddosti.
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Clanek 195

Providéci akty pfijimané bez—zapojeni-vibora—uvedeného—v—&323-odst—1-bez uplatnéni clinku 323

\% prlpade ze je Zadost povazovana za neprlpustnou rozhodne Komise prostiednictvim provadécich akta
bez uplatnéni ddnku 323 o zamitnuti zddosti jako
nepfipustné.
Pododdil 1II
Tradi¢ni vyrazy
Clanek 196
Definice

,Tradiénim vyrazem“ se rozumi vyraz tradiéné pouzivany v ¢lenskych sttech u vyrobkd uvedenych v ¢l.
173 odst. 1 pro oznaceni

a) skutecnosti, Ze vyrobek nese chranéné oznaceni ptivodu nebo chrdnéné zemépisné oznaceni podle prava
Unie nebo vnitrostatniho prava nebo

b) vyroby nebo zptsobu zrdni nebo jakosti, barvy, mista nebo zvlastni uddlosti spojenych s historii vyrobku
s chrdnénym oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim.

Clanek 197
Ochrana

1. Chrénény tradi¢ni vyraz lze pouzit pouze pro vyrobek, ktery byl vyroben v souladu s definici
uvedenou v ¢ldnku 196.

Tradi¢ni vyrazy jsou chrdnény proti neopravnénému pouzivani.

Clenské stity podniknou kroky nezbytné k zastaveni neoprdvnéného pouzivani chrdnénych tradi¢nich
vyrazd.

2. Tradi¢ni vyrazy nesméji v Unii zdruhovét.

Clanek 198
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistila pfiméfend ochrana, mize Komise prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci v
souladu s éldnkem 321 pfijmout ustanoveni tykajici se jazyka a zptisobu psani chrinéného vyrazu.

2. Aby se zajistila oprdvnénd prdva a zdjmy producenti nebo hospoddiskych subjektd, mize Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321 vymezit:

a) druh Zadatelti, ktefi mohou pozddat o ochranu tradi¢niho vyrazu;

b) podminky platnosti zddosti o uzndni tradi¢niho vyrazu;
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¢) davody pro ndmitky vici navrhovanému uznéni tradi¢niho vyrazu;

d) rozsah ochrany, v¢etné vztahu k ochrannym zndmkdm, chrdinénym tradiénim vyrazim, chrdnénym
oznacenim puvodu nebo zemépisnym oznacenim, homonymtim nebo nékterym ndzvim mostovych
odrud;

e) davody pro zruseni tradi¢niho vyrazu;

f) datum predlozeni zddosti.

3. Aby se zohlednily zvldstnosti obchodu mezi Unif a nékterymi tfetimi zemémi, mtize Komise prostied-
nictvim aktd v pfenesené pravomoci piijmout v souladu s cdnkem 321 podminky, za nichz mohou byt
tradi¢ni vyrazy pouziviny pro produkty z tfetich zemi, a stanovit odchylky od ¢lanku 196.

4. S cilem zabrdnit neopravnénému pouzivani chranénych tradi¢nich vyrazti maze Komise prostfednic-
tvim aktd v prenesené pravomoci pFijatych v souladu s cldnkem 321 upfesnit opatieni, kterd v tomto
ohledu provedou ¢lenské staty.

Clanek 199
Provadéci pravomoci
1.  Komise muze prostiednictvim provadécich aktli prezkumnym postupem podle ¢l 323 odst. la
pfijmout veskerd nezbytnd opatieni souvisejici s timto pododdilem a tykajici se postupu, véetné piipustnosti,

pro ptrezkum Zzidosti o ochranu nebo o schvileni zmény tradi¢niho vyrazu a rovnéz postupu, vcetné
piipustnosti, pro zadosti o ndmitku nebo zruseni, zejména pokud jde o:

a) vzory dokladd a formdt pro predavéni;

b) Ihity;

¢) podrobnosti o skute¢nostech, dikazech a podptrnych dokladech ptedkliddanych spolu s zddosti.

2. Komise prostiednictvim provddécich aktii pFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a rozhodne
o pfijeti nebo zamitnuti Zddosti o ochranu tradi¢niho vyrazu nebo Zddosti o zménu chrinéného vyrazu
nebo zruseni ochrany tradi¢ntho vyrazu.

3. Komise prostiednictvim provddécich aktl pfijatych pFezkumnym postupem podle &. 323 odst. 1a
stanovi ochranu tradi¢nich vyrazd, pro které byla zaddost o ochranu pfijata, zejména tim, Ze je zatfidi podle
¢l. 196 pism. a) nebo b) a zvefejni definici a/nebo podminky pouziti.
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Clanek 200

Providéci akty pfijimané bez—zapojeni-vibora—uvedeného—v—&323-odst—1-bez uplatnéni clinku 323

\% prlpade ze je Zadost povazovana za neprlpustnou rozhodne Komise prostiednictvim provadécich akta
bez uplatnéni ddnku 323 o zamitnuti zddosti jako
nepfipustné.

Oddil 11
Oznacovani a obchodni dprava v odvétvi vina
Clanek 201
Definice

Pro ticely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,oznacovanim“ viechna slova, iidaje, ochranné znamky, obchodni znacky, vyobrazeni nebo symboly na
baleni, dokladu, §titku, etiketé nebo krckové ¢&i rukdvové etiketé, které dany vyrobek provazeji nebo se
k nému vztahuji;

b) ,obchodni dpravou“ vSechny informace sdélované spotfebitelim prostiednictvim obalu doty¢ného
vyrobku, vCetné tvaru a typu lahvi.

Clének 202
Pouzitelnost horizontalnich pfedpisti

1.  Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouZziji se smérnice 2008/95/ES, smérnice Rady 89/396/EHS (%),
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13[ES () a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/45/ES (%) pro oznacovéni a obchodni Gpravu vyrobkd, které spadaji do oblasti pasobnosti uvedenych
smérnic. Oznacovdni vyrobkii uvedenych v bodech 1 aZ 11, 13, 15 a 16 cdsti II piilohy XII nesmi byt
doplnéno jinymi iidaji, neZ jsou iidaje uvedené v tomto nafizeni, pokud nespliiuji poZadavky cl. 2 odst. 1
pism. a) smérnice 2000/13/ES.

2. Pokud jeden z vyrobkii uvedenych v Cdsti II pfilohy XII tohoto nafizeni obsahuje jednu nebo vice
sloZek uvedenych v ptiloze Illa smérnice 2000/13/ES, musi byt tato sloZka uvedena na etiketé a musi ji
predchdzet vyraz ,obsahuje”.

V pfipadé sifiditanii Ize pouZit ndsledujici idaje: ,,sificitany“ nebo ,,oxid sificity“.

3. Povinnost oznaceni uvedend v odstavci 2 miiZe byt spojena s pouZivdnim piktogramu urceného
prostednictvim aktii v prenesené pravomoci prijatych v souladu s clinkem 321. [Pozméiiovaci
navrh 27]

1) Ut. vést. L 186, 30.6.1989, s. 21.

() Ut
() UF. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.
() Uk vést. L 247, 21.9.2007, s. 17.
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Clanek 203
Povinné tudaje
1. Oznaceni a obchodni dprava vyrobka uvedenych v bodech 1 az 11, 13, 15 a 16 ¢asti II piilohy XII,
které jsou uvadény na trh v Unii nebo vyvdZeny, obsahuji tyto povinné tdaje:
a) oznaceni druhu vyrobku z révy vinné v souladu s &asti Il priloh XII;
b) u vin s chrdnénym oznacenim ptvodu nebo chrdnénym zemépisnym oznacenim
i) vyraz ,chranéné oznaceni ptivodu“ nebo ,chrdnéné zemépisné oznaceni“ a
ii) ndzev chranéného oznaceni ptivodu nebo chranéného zemépisného oznacen;
¢) skute¢ny obsah alkoholu v procentech objemovych;

d) uvedeni provenience;

) ndzev stacirny nebo, v piipadé sumivého vina, Sumivého vina dosyceného oxidem uhli¢itym, jakostniho
$umivého vina nebo jakostniho aromatického $umivého vina, ndzev vyrobce nebo prodejce;

f) u dovdzenych vin ndzev dovozce a

g) v piipadé sumivého vina, Sumivého vina dosyceného oxidem uhli¢itym, jakostniho sumivého vina nebo
jakostniho aromatického $umivého vina tidaj o obsahu cukru.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) Ize odkaz na druh vyrobku z révy vinné vynechat u vin, jejichZ etiketa
obsahuje nédzev chrinéného oznaceni pivodu nebo chrinéného zemépisného oznaceni a u jakostnich
Sumivych vin, jejichZ etiketa obsahuje termin ,,Sekt“ [Pozméfiovaci ndvrh 28]

3. Odchylné od odst. 1 pism. b) lze vynechat odkaz na vyrazy ,chrdnéné oznaceni pivodu“ nebo
,chranéné zemépisné oznaceni“ v téchto piipadech:

a) pokud je na etiketé uveden tradi¢ni vyraz podle ¢l. 196 pism. a) nebo

b) za vyjimecnych okolnosti, které stanovi Komise prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijatych
v souladu s Cldnkem 321, aby zajistila dodrzovéni stdvajicich postupti pro oznacovdni.
Clanek 204
Nepovinné udaje
1. Oznaeni a obchodni tiprava vyrobkd uvedenych v ¢l. 203 odst. 1 mohou obsahovat zejména tyto

nepovinné tdaje:

a) rocnik sklizng;
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b) ndzev mostové odridy nebo odrid;

¢) v piipadé jinych vin, nez jsou vina uvedend v ¢l. 203 odst. 1 pism. g), idaje o obsahu cukry;

d) u vin s chrdnénym oznaenim ptvodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim tradi¢ni vyrazy podle
¢l. 196 pism. b);

e¢) symbol Unie oznalujici chrdnéné oznaceni ptivodu nebo chranéné zemépisné oznalent;

f) ddaje o nékterych vyrobnich metodach;

g) u vin s chrdnénym oznacenim ptvodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim ndzev jiné zemépisné
jednotky, kterd je mensi nebo vétsi nez zdkladni oblast pro oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni.

2. Aniz je doten ¢l. 182 odst. 3, pokud jde o pouziti idaji uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) u vin bez
chrénéného oznaceni piivodu ¢&i chranéného zemépisného oznaceni,

a) Clenské staty zavedou prdvni a spravni predpisy s cilem zajistit certifikacni, schvalovaci a ovéfovaci
postupy, které zaru¢i vérohodnost piislusnych informaci;

=

Clenské stity mohou na zdkladé objektivnich a nediskriminujicich kritéril a s nélezitym ohledem na
poctivou hospodatskou soutéZ u vin vyrobenych z mostovych odriid na jejich dzemi vypracovat seznam
vyloucenych mostovych odrid, zejména pokud

i) hrozi uvedeni spotiebitele v omyl, pokud jde o skute¢ny ptvod vina, vzhledem ke skute¢nosti, Ze
ndzev dané mostové odridy je nedilnou soucdsti zavedeného chrdnéného oznaceni ptvodu nebo
chranéného zemépisného oznaceni,

i) pfislusné kontroly by nebyly efektivni z hlediska nédkladd vzhledem ke skute¢nosti, Ze dand mostova
odriida je péstovdna na velmi malé ¢asti vinic ¢lenského statu;

¢) smési vin z riznych ¢lenskych stitd nenesou oznaceni mostové odrtidy nebo odrid, ledaze se doty¢né
Clenské staty rozhodnou jinak a zajisti proveditelnost piislusnych certifika¢nich, schvalovacich a ovéto-
vacich postupt.

Clanek 205

Jazyky

1. Povinné a nepovinné udaje podle clankd 203 a 204 vyjadiené slovy se uvadéji v jednom nebo vice
ufednich jazycich Unie.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se ndzev chranéného oznaceni pivodu nebo chrinéného zemépisného
oznaceni nebo tradi¢ni vyraz podle ¢l. 196 pism. a) uvddi na etiketé v jazyce nebo jazycich, na které se
vztahuje ochrana.
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U chranénych oznaceni pivodu ¢i chranénich zemépisnych oznaceni nebo zvldstnich vnitrostdtnich ozna-
eni, kterd nepouzivaji latinskou abecedu, se mize ndzev rovnéz uvést v jednom nebo vice tfednich
jazycich Unie.

Clanek 206
Vymahdani
Prislusné organy clenskych sttt piijmou opatieni, aby zajistily, Ze vyrobek uvedeny v ¢l. 203 odst. 1

neoznaceny v souladu s timto oddilem se neuvede na trh nebo se z ného stdhne.

Cldnek 207
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistil soulad s horizontdlnimi pfedpisy, které se tykaji oznaCovani a obchodni dpravy,
a zvazily zvlstnosti odvétvi vina, miize Komise prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci piijmout v
souladu s ¢cldnkem 321 definice, pravidla a omezeni tykajici se:

a) jinych adaji o obchodni tGpravé a pouziti oznacovani nez téch, které jsou stanoveny v tomto oddile;

b) nékterych povinnych tdaji, zejména:

i) vyrazli pouzitych pro formulaci povinnych ddaji a podminek jejich pouziti,

ii) vyrazt odkazujicich na zemédélsky podnik a podminky jejich pouziti,

iii) ustanoveni, kterd povoluji producentskym clenskym stdtdm zavést dalsi pravidla tykajici se povin-
nych tdajd,

iv) ustanoveni, kterd povoluji dalsi odchylky kromé odchylek uvedenych v ¢l. 203 odst. 2, pokud jde
o vynechdni odkazu na druh vyrobku z révy vinné, a

v) ustanoveni o pouZiti jazykd;

¢) nepovinnych tdajii;zejména:

i) vyrazi pouzitych pro formulaci nepovinnych ddaji a podminek jejich pouziti,

ii) ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym statim zavést dalsi pravidla tykajici se nepovin-
nych tdaji;

d) obchodni dpravy;—zejména:

i) podminek pro pouziti nékterych tvarti lahvi a seznamu nékterych zvldstnich tvart lahvi,

ii) podminek pro pouziti druhii lahvi a uzavéra pro ,$umivéd vina®,
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iii) ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym statam zavést dalsi pravidla tykajici se obchodni
upravy,

iv) ustanoveni o pouziti jazykd.

2. Aby se zajistila ac¢innost certifika¢nich, schvalovacich a ovéfovacich postupti stanovenych v tomto
oddile, mtize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijmout v souladu s cdnkem 321
v tomto ohledu nezbytnd opatfen.

3. S cilem zajistit oprdvnéné zajmy hospodaiskych subjektl mtze Komise prostiednictvim akts
v pienesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 321 piijmout pravidla, pokud jde o docasné oznacovdni
a obchodni dpravu vin, kterd nesou oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni a jejichz piisluiné oznaceni
pivodu nebo zemépisné oznaceni splituje poZadavky uvedené v ¢l. 178 odst. 5.

4. Aby nebyly dotéeny hospodaiské subjekty, maze Komise prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci
v souladu s cldnkem 321 piijmout pfechodnd ustanoveni, pokud jde o vino uvedené na trh a oznacené
pfed 1. srpnem 2009.

5. S cilem zabranit uvaddéni na trh Unie nebo vyvozu vyrobkd, které nejsou oznaceny v souladu s timto
oddilem, mtze Komise prostfednictvim aktil v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321
vymezit opatfeni, kterd v tomto ohledu provedou clenské stdty.

6.  Aby se zohlednily zvlastnosti obchodu mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi, maze Komise prostied-
nictvim aktdl v pfenesené pravomoci v souladu s &ldnkem 321 piijmout odchylky od tohoto oddilu.

Clanek 208
Provadéci pravomoci
Komise miize prostiednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
vSechna nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem a tykajici se postupti, ozndment a technickych kritérii.

KAPITOLA 1II

Organizace producentti, seskupeni producentii, mezioborové organizace a organizace hospodafskych
subjektt

Oddil I
Obecné zdsady
Clanek 209
Organizace producenti

Clenské stty uznaji organizace producentd, které

a) zalozili producenti z jednoho z téchto odvétvi:

i) chmele,

i) olivového oleje a stolnich oliv,
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iii) ovoce a zeleniny, pokud jde o zemédélce péstujici jeden nebo vice produkti uvedeného odvétvi
nebo takovych produktl uréenych vyhradné ke zpracovani,

[(iv) mléka a mléénych vyrobkd,]

v) bource morusového;

b) byly vytvoreny z podnétu producentti samych;

) sleduji urcity cil, ktery zejména muze a v odvétvi ovoce a zeleniny musi byt zaméfen na jednu z téchto
oblasti:

i) zajisténi planovani produkce a jeji pFizpusobeni poptavce, zejména pokud jde o jakost a mnoZstvi,

ii) koncentraci nabidky a uvddéni produkti vyprodukovanych jejimi ¢leny na trh,

iii) optimalizaci produkénich ndkladt a stabilizaci cen producentt.

Clenské stity mohou rovnéz uznat organizace producentfi zalozené producenty v kterémkoli odvétvi
uvedeném v ¢lanku 1, aviak neuvedeném v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, za podminek stanovenych
v pismenech b) a ¢) uvedeného odstavce.

Pokud jde o odvétvi vina, mohou ¢lenské stity za podminek stanovenych v prvnim pododstavci pism. b)
a ¢) uznat organizace producentd, které pouzivaji stanovy, jez zavazuji cleny organizaci zejména k tomu,

aby

a) uplatiiovali pravidla pfijatd organizaci producenti ohledné poddvani zprdv, vyroby samotné, uvadéni
vyrobkd na trh a ochrany Zivotniho prostieds;

b) poskytovali idaje poZadované organizaci producent ke statistickym tceltim, zejména pokud jde o pésti-
telské plochy a vyvoj trhu;

¢) platili sankce v pfipadé poruseni zdvazkt vyplyvajicich ze stanov.

V odvétvi vina mohou byt sledoviny zejména tyto zvlastni cile ve smyslu prvntho pododstavce pism. c):

a) podpora a poskytovani technické pomoci pro pouzivani péstitelskych postupt a vyrobnich technik
Setrnych k Zivotnimu prostiedi;

b) podpora iniciativ k Fizeni vedlejsich vyrobki pii vyrobé vina a nakladdni s odpady, zvldsté za dcelem
ochrany jakosti vod, pidy a krajiny, jakoz i k zachovani nebo podpofe biologické rozmanitosti;

¢) vyzkum zaméfeny na udrzitelné metody vyroby a na rozvoj trhu;
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d) ptispivani ke splnéni programt podpory podle hlavy I kapitoly IV oddilu VII této césti.

Clanek 210
Mezioborové organizace

1. Clenské stdty uznaji mezioborové organizace, které

a) sdruzuji zdstupce hospodatskych cinnosti spojenych s produkci nebo zpracovanim produktd nebo
obchodem s nimi v odvétvi

i) olivového oleje a stolnich oliv,
i) tabdku;
b) vznikly z podnétu viech nebo nékterych organizaci nebo sdruzeni, které je tvori;
¢) sleduji urcity cil, ktery se miiZe zejména tykat:
i) koncentrace a koordinace doddvek a uvddéni produktd svych ¢lent na trh,
i) spole¢ného pfizpasobeni produkce a zpracovini pozadavkiim trhu a zdokonaleni produktu,
i) podpory racionalizace a zlepSeni produkce a zpracovani,
iv) provddéni vyzkumu zaméfeného na udrzitelné metody produkce a rozvoj trhu.

2. Pokud mezioborové organizace uvedené v odstavci 1 vykondvaji ¢innost na tizemi vice ¢lenskych

statd, udéluje uzndni Komise prostiednictvim provadécich aktli bez—zapejeni-vybeoru—podle€323-odst—t

bez uplatnéni dnku 323.

3. Navic k odstavci 1 ¢lenské staty s ohledem na odvétvi ovoce a zeleniny rovnéz uznaji a s ohledem na
odvétvi vina mohou uznat mezioborové organizace, které:

a) sdruzuji zdstupce hospodafskych ¢innosti souvisejicich s produkci nebo zpracovanim produktt nebo
obchodem s nimi v odvétvich uvedenych v néavéti;

b) vznikly z podnétu viech nebo nékterych zdstupct uvedenych v pismenu a);

¢) vykonavaji v jednom nebo vice regionech Unie jednu nebo vice, nebo v piipadé odvétvi ovoce a zeleniny
dvé nebo vice, z nésledujicich ¢innosti s ohledem na zdjmy spotiebiteld, a aniz jsou dotéena jind odvétvi,
v odvétvi vina s ohledem na lidské zdravi a zdjmy spotiebiteld:

i) zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu,
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4.

ii) pfispivani k lepsi koordinaci uvddéni produktd odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vina na trh,

zejména prostiednictvim vyzkumu nebo studii trhu,

iii) vypracovavani vzort smluv slu¢itelnych s pravidly Unie,

iv) plnéjsi vyuzivani potencidlu vyprodukovaného ovoce a zeleniny a produkénitho potencidlu odvétvi

vina,

v) poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbytného ke zméné zaméfeni produkce na

produkty, které lépe vyhovuji pozadavkiim trhu a chuti a ocekdvéni spotiebitell, zejména pokud
jde o jakost produkti a ochranu Zivotniho prostiedi;

vi) hleddni postupti k omezeni pouZzivini prostfedkii na ochranu rostlin a jinych primyslovych

prostiedkti a k zajisténi jakosti produktl a ochrany ptdy a vod,

vii) vyvijeni metod a nastroji ke zlepSovani jakosti produktt ve vSech fazich produkce a uvddéni na trh

a s ohledem na odvétvi vina rovnéz ve fazi vinifikace,

vii) vyuzivdni moznosti ekologického zemédélstvi a ochrana a podpora tohoto zemédélstvi, jakoz

i oznaceni ptivodu, znacek jakosti a zemépisnych oznaceni,

ix) propagace integrované produkce nebo jinych ekologicky zaméfenych metod produkee,

x) s ohledem na odvétvi ovoce a zeleniny stanoveni pravidel, pokud jde o pravidla pro produkci

a uvadéni produktl na trh, kterd jsou uvedena v pifloze XIV bodech 2 a 3 a kterd jsou pisnéjsi
nez pravidla Unie nebo vnitrostatni pravidla,

xi) s ohledem na odvétvi vina:

— informovani o zvldstnich vlastnostech vina s chranénym oznacenim ptvodu nebo chranénym
zemépisnym oznacenim,

— podporovani stiidmé a zodpovédné konzumace vina a informovadni o s$kodlivych dcincich
konzumace alkoholu v nebezpecné mife,

— provadéni akci na propagaci vina, zejména ve tfetich zemich.

Clenské stity mohou uznat rovnéz mezioborové organizace, které

a) sdruzuji zdstupce hospodafskych ¢innosti souvisejicich s produkei nebo zpracovanim produktd nebo

obchodem s nimi v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkd;

b) vznikly z podnétu viech nebo nékterych zastupct uvedenych v pismenu a);
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¢) vykondvaji v jednom nebo vice regionech Unie jednu nebo vice z nésledujicich ¢innosti a zohlednuji
pfitom zdjmy spotiebiteli:

i) zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu, véetné zvefejiovéani statistickych ddaji
o cendch, objemech a dobéch trvani dfive uzavienych smluv na dodavku syrového mléka a posky-
tovani analyz mozného budouciho rozvoje trhu na regionalni nebo vnitrostatni tirovni,

ii) ptispivani k lepsi koordinaci uvddéni produktd odvétvi mléka a mléénych vyrobka na trh, zejména
prostiednictvim vyzkumu nebo studii trhu,

iii) vypracovavani vzort smluv slucitelnych s pravidly Unie,

iv) poskytovani informaci a provddéni vyzkumu nezbytného ke zméné zaméfeni produkce na
produkty, které lépe vyhovuji pozadavkim trhu a chuti a ocekdvani spotiebitelti, zejména pokud
jde o jakost produktli a ochranu Zivotniho prostiedsi,

v) hleddni postuptt omezujicich pouZivani veterindrnich léCivych piipravka a jinych primyslovych
prostiedkd,

vi) vyvijeni metod a ndstroji ke zlepSovéni jakosti produktti ve vSech fazich produkce a uvddéni na trh,

vii) vyuzivani moznosti ekologického zemédélstvi a ochrana a podpora tohoto zemédélstvi, jakoz
i oznaceni piivodu, znacek jakosti a zemépisnych oznaceni, a

viii) propagace integrované produkce nebo jinych ekologicky zaméfenych metod produkce.

Clének 211
Spole¢nd ustanoveni o organizacich producentd a mezioborovych organizacich

1.  Clanek 209 a ¢l. 210 odst. 1 se pouziji, aniZ je dotéeno uznani organizaci producentii nebo mezi-
oborovych organizaci, o némz rozhoduji ¢lenské staty na zdkladé vnitrostatniho prava a v souladu s pravem
Unie, v kterémkoli odvétvi uvedeném v ¢ldnku 1 a neuvedeném v ¢l. 209 prvnim pododstavci pism. a) ani
v ¢l 210 odst. 1.

2. Organizace producentd uznané nebo schvélené podle natizeni (EHS) ¢. 70776 (), (ES) €. 865/2004 ()
a (ES) ¢.1952/2005 (%) se povazuji za uznané organizace producentdl podle ¢lanku 209 tohoto nafizeni.

Mezioborové organizace uznané nebo schvélené podle nafizeni (EHS) ¢. 2077/92 (¥ a (ES) ¢. 865/2004 se
povazuji za uznané mezioborové organizace podle ¢lanku 210 tohoto nafizeni.

(1) Naiizeni Rady (EHS) ¢ 70776 ze dne 25. bfezna 1976 o uznani seskupeni producentti bource morusového (UF. vést.
L 84, 31.3.1976, s. 1).

(¥ Naifzeni Rady (ES) ¢. 865/2004 ze dne 29. dubna 2004 o spole¢né organizaci trhu s olivovym olejem a stolnimi
olivami (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 97). )

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1952/2005 ze dne 23. listopadu 2005 o spole¢né organizaci trhu s chmelem (UF. vést. L 314,
30.11.2005, s. 1).

(*) Natfizeni Rady (ES) ¢.2077/92 ze dne 30. cervna 1992 o mezioborovych organizacich a dohodich v odvétvi tabiku
(Uf. vést. L 215, 30.7.1992, s. 80).
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Clének 212
Organizace hospodatskych subjektil
Pro ucely tohoto nafizeni organizace hospodatskych subjektt zahrnuji uznané organizace producentd,

uznané mezioborové organizace a uznané organizace dalsich hospodafskych subjektti v odvétvi olivového
oleje a stolnich oliv nebo jejich sdruzeni.

Oddil It

Pravidla tykajici se organizaci producentd, mezioborovych organizaci a seskupeni producentti v odvétvi
ovoce a zeleniny

Pododdil 1
Stanovy a uzndni organizaci producentti
Cldnek 213
Stanovy organizaci producentil

1. Stanovy organizace producentl v odvétvi ovoce a zeleniny zavazuji jeji ¢leny, aby zejména:

a) uplatiiovali pravidla pfijatd organizaci producentti ohledné informovani o produkci, produkce samotné,
uvddéni produktii na trh a ochrany Zivotniho prostiedi;

b) byli, v souvislosti s produkei kazdého z produktii uvedenych v €l. 209 odst. 1 pism. a) bodu iii) danym
podnikem, ¢lenem pouze jedné organizace producentd;

¢) prodévali svou veskerou doty¢nou produkci prostfednictvim organizace producentt;

d) poskytovali tidaje pozadované organizaci producentt ke statistickym tceltim, zejména pokud jde o pésti-
telské plochy, sklizend mnozstvi, vynosy a pfimé prodeje;

e) platili finan¢ni prispévky stanovené ve stanovich pro potiebu zfizeni a dopliovani provozniho fondu
stanoveného v ¢lanku 120.

2. Bez ohledu na odst. 1 pism. ¢) mohou ¢lenové organizace producentti, pokud je k tomu organizace
producentt oprdvni a pokud je to v souladu s podminkami stanovenymi organizact:

a) prodat piimo ve svych podnicich nebo mimo né spotiebiteliim pro jejich osobni spotiebu nejvyse pevné
stanoveny procentni podil své produkce nebo produktil, pficemz tento procentni podil je stanoven
¢lenskymi stity nejméné na 10 %;

b) uvddét na trh sami nebo prostiednictvim jiné organizace producentt, kterou urdi jejich vlastni organi-
zace, mnozstvi produktd, jejichZz objem je nepatrny ve srovndni s objemem trzni produkce jejich
organizace;

¢) uvadét na trh sami nebo prostfednictvim jiné organizace producentti, kterou ur¢i jejich vlastni organi-
zace, produkty, které z davodu své povahy béiné nejsou pokryty obchodnimi Cinnostmi doty¢né
organizace producentd.
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3. Stanovy organizace producentd rovnéz stanovi:

a) postupy pro stanoveni, pfijeti a zménu pravidel uvedenych v odstavci 1;

b) pfedepisovani clenskych piispévki nezbytnych k financovani organizace producentd;

¢) pravidla umoziujici ¢lenim organizace producentdt demokratickou kontrolu jejich organizace a jejich
rozhodnutf;

d) sankce za poruseni bud povinnosti vyplyvajicich ze stanov, zejména za neplaceni financnich pfispévkd,
nebo pravidel stanovenych organizaci producentt;

e) pravidla pfijimani novych ¢lent, zejména minimdlni dobu ¢lenstvi;

f) acetni a rozpoctovd pravidla nezbytnd pro fungovani organizace.

4. Organizace producentti v odvétvi ovoce a zeleniny se povazuji za organizace jednajici v hospodaiskych
zalezitostech za své cleny a jejich jménem.

Clanek 214
Uznani
1.  Clenské stity uznaji za organizace producentd v odvétvi ovoce a zeleniny vSechny pravnické osoby

nebo jasné vymezené slozky pravnickych osob, které o uzndni pozadaji, pokud:

a) maji za cil pouzivani péstitelskych postupti, produkénich technologii a postupti nakldddni s odpady
Setrnych k Zivotnimu prostiedi, zejména za tcelem ochrany jakosti vod, ptdy a krajiny a zachovani
nebo podpory biologické rozmanitosti, a spliuji pozadavky clanka 209 a 213 a poskytnou o tom
piislusné doklady;

b) sdruzuji alespon minimdlni pocet ¢lent a disponuji minimdlnim objemem nebo hodnotou trzni
produkce, které stanovi ¢lenské stity, a poskytnou o tom piislusné doklady;

¢) existuji dostate¢né dikazy o fddném vykonu jejich ¢innosti z ¢asového hlediska i z hlediska G¢innosti
a koncentrace nabidky, pficemz clenské stity mohou rozhodnout, které produkty nebo skupiny
produktd uvedené v ¢l. 209 odst. 1 pism. a) bodu iii) by mély byt pokryty organizaci producentt;

d) svym ¢lentim G¢inné umoziuji pfijimat technickou pomoc pfi pouzivani péstitelskych postupii Setrnych
k Zivotnimu prostiedi;

e) v ptipadé potieby svym clentim G¢inné poskytuji technické prosttedky nezbytné pro shromazdovéni,
skladovéni, obalovou tpravu a uvddéni jejich produkce na trh;

f) zajistuji Fddné obchodni a Gicetni vedeni svych ¢innosti a

g) nezaujimaji dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to nutné k uskuteciiovani cilii stanovenych
v ¢lanku 39 Smlouvy.
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2. Clenské staty:

a) rozhoduji o udéleni uznani organizaci producentti do tif mésicti od obdrzeni zddosti doloZené vsemi
nezbytnymi doklady;

b) pravidelné kontroluji, zda organizace producentti dodrzuji ustanoveni této kapitoly, a v pfipadé nesrov-
nalosti nebo poruseni tohoto nafizeni ukladaji témto organizacim sankce a tam, kde je to nezbytné,
rozhoduji o odebréni jejich uznani;

¢) oznamuji Komisi jednou za rok vSechna rozhodnuti o udéleni ¢i odnéti uzndni nebo zamitnuti zadosti
o né.
Pododdil 11
Sdruzeni organizaci producentd a seskupeni producentti
Clanek 215
Sdruzeni organizaci producentt v odvétvi ovoce a zeleniny
Sdruzeni organizaci producentdi v odvétvi ovoce a zeleniny se zaklddd z podnétu uznanych organizaci

producentt a mtize provadét jakoukoli z ¢innosti organizace producentt podle tohoto nafizeni. Za timto
tcelem mohou ¢lenské stity uznat sdruzeni producentii na zakladé zddosti, pokud:

a) clensky stat shledd, ze sdruzeni je schopno tyto ¢innosti G¢inné vykondvat, a

b) sdruzeni nezaujimd dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to nutné k uskuteciiovani cila stano-
venych v ¢lanku 39 Smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 213 odst. 4 se pouzije obdobné.

Cldnek 216
Svéfen{ Cinnosti vnéjsim subjektim

Clenské stity mohou povolit uznané organizaci producenti v odvétvi ovoce a zeleniny nebo uznanému
sdruzeni organizaci producenti v uvedeném odvétvi, aby nékteré ze svych cinnosti svéfily vnéjsim
subjektam vcetné dcefinych, pokud ¢lenskému stitu dostateéné dolozi, Ze se jednd o vhodny zptsob pro
dosahovani cilt doty¢né organizace producenti nebo doty¢ného sdruzeni organizaci producent.

Clanek 217
Seskupeni producentd v odvétvi ovoce a zeleniny

1.V denskych stitech, které pfistoupily k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdé&ji, nebo
v nejvzdalenéjsich regionech Unie podle ¢l. 349 odst. 2 Smlouvy, nebo na mensich ostrovech v Egejském
mofi podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) €. 1405/2006 mohou byt z podnétu zemédélcti, ktefi jsou péstiteli
jednoho nebo vice produktdi v odvétvi ovoce a zeleniny nebo téchto produktd uréenych vyhradné ke
zpracovani, zakladana seskupeni producentt jako pravnické osoby nebo jasné vymezené slozky pravnickych
osob za Gcelem uzndn{ za organizaci producentil.

Témto seskupenim producentti muaze byt poskytnuto ptechodné obdobi na splnéni podminek pro uzndni za
organizaci producentt podle clanku 209.
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Za timto Gcelem predloZi tato seskupeni producentti piislusnému clenskému stitu plan odstupriovaného
uzndni, jehoZ pfijetim zacind prechodné obdobi uvedené v druhém pododstavci a které pfedstavuje pfed-
bézné uzndni. Pfechodné obdobi nesmi byt delsi péti let.

2. Pred pfijetim pldnu uzndni ¢lenské stity uvédomi Komisi o svych zdmérech a jejich predpoklddanych
financnich dasledcich.

Pododdil III
Rozsifeni ptisobnosti pravidel na producenty hospoddiského obvodu
Clanek 218
Rozsifeni ptisobnosti pravidel
1. Je-li organizace producentd v odvétvi ovoce a zeleniny pisobici ve vymezeném hospodaiském obvodu
u konkrétniho produktu povazovina za reprezentativni pro produkeci a producenty tohoto obvodu, miize

doty¢ny clensky stit na jeji Zddost vyhldsit nize uvedend pravidla za zdvaznd pro producenty usazené
v tomto hospodéiském obvodu, ktefi nejsou ¢leny organizace producenti:

a) pravidla uvedend v ¢l. 213 odst. 1 pism. a);

b) pravidla nezbytnd k provadéni opatfeni uvedenych v ¢l. 121 odst. 2 pism. c).

Prvni pododstavec se pouzije za pfedpokladu, ze doty¢nd pravidla:

a) jsou v platnosti jiz nejméné jeden hospodaisky rok;

b) jsou zahrnuta v taxativnim seznamu v piiloze XIV,

¢) jsou zdvaznd pro obdobi nejvyse tii hospodaiskych rokd.

Podminka uvedend v druhém pododstavci pism. a) se vSak nepouzije, jsou-li dotéenymi pravidly pravidla
uvedend v bodech 1, 3 a 5 piilohy XIV. V tom piipadé nelze rozsiteni piisobnosti pravidel uplatnit na vice
nez jeden hospodaisky rok.

2. Pro tcely tohoto pododdilu se ,hospoddiskym obvodem* rozumi zemépisné tzemi tvotené pfilehlymi
nebo sousednimi péstitelskymi regiony, v nichz jsou péstitelské i obchodni podminky stejnorodé.

Clenské stity ozndmi seznam hospoddiskych obvodti Komisi.

Komise prostfednictvim provddéciho aktu bez—zapojeni-vyboru—uvedenéhov&-323-odst—1 bez uplatnéni

Clanku 323 ve lhiité jednoho mésice od ozndmeni seznam schvéli nebo po konzultaci s doty¢nym ¢lenskym
staitem rozhodne o dpravich, které v ném tento clensky stit musi provést. Komise schvédleny seznam
zvefejni zplsoby, které povazuje za vhodné.



C 349 E[368

Utednf véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. Cervence 2012

3. Organizace producentil se povaZuje za reprezentativni ve smyslu odstavce 1, pokud sdruzuje nejméné
50 % producentt hospodafského obvodu, ve kterém pusobi, a pokud pokryvd nejméné 60 % objemu
produkce tohoto obvodu. Aniz je dotéen odstavec 5, nepfihlizi se pfi vypoctu téchto podilt k producentim
ani produkci ekologickych produktt, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 (1)
a od 1. ledna 2009 nafizeni (ES) ¢. 8342007 (3).

4. Pravidla, jejichZ plisobnost je rozsifena na vSechny producenty ve vymezeném hospodaiském obvodu:

a) nesmgji ptisobit Gjmu jinym producenttim v doty¢ném ¢lenském stdté nebo v Unii;

b) se nesméji pouzit, pokud se jich piimo netykaji, na produkty dodané ke zpracovani na zdkladé smlouvy
podepsané pred zacdtkem hospodafského roku, s vyjimkou pravidel informovani o produkei uvedenych
v ¢l 213 odst. 1 pism. a);

¢) musi byt slucitelnd s platnymi pravidly Unie a vnitrostatnimi pravidly.

5. Puasobnost pravidel nesmi byt rozsifena na producenty ekologickych produktl, na néz se do
31. prosince 2008 vztahuje naiizeni (EHS) ¢.2092/91 a od 1. ledna 2009 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
nebylo-li toto opatfeni schvdleno nejméné 50 % téchto producentti v hospodaiském obvodu, v némz
organizace producentd piisobi, a nepokryva-li tato organizace nejméné 60 % produkce tohoto obvodu.

Clanek 219
Oznamovani

Clenské stity neprodlené sdéli Komisi pravidla, jejichz ptisobnost rozsffily na vsechny producenty ve
vymezeném hospodaiském obvodu podle ¢l. 218 odst. 1. Komise tato pravidla zvefejni zptsoby, které
povazuje za vhodné.

Clanek 220

Zrudeni rozsifeni ptisobnosti pravidel

Komise prostiednictvim provddécich aktli bez—zapejeni-boru—uvedeného—v&—323-odst—1 bez uplatnéni

linku 323 rozhodne, Ze clensky stdt musi zrusit rozsifeni piisobnosti pravidel, o kterém rozhodl podle
¢l. 218 odst. 1:

a) pokud zjisti, Ze dané rozsifeni pisobnosti na dal$i producenty vylucuje hospodéiskou soutéz v podstatné
¢asti vnitfntho trhu nebo ohrozuje volny obchod nebo Ze jsou ohrozeny cile ¢lanku 39 Smlouvy;

b) pokud zjisti, Ze se na pravidla, jejichz ptsobnost je rozsifena na dalsi producenty, vztahuje ¢l. 101 odst.
1 Smlouvy. Rozhodnuti Komise tykajici se uvedenych pravidel se pouZije aZ ode dne tohoto zjisténi;

¢) pokud na zdkladé kontroly zjisti, Ze nebyl dodrzen tento pododdil.

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢.2092/91 ze dne 24. cervna 1991 o ckologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim
oznacovani zemédélskych produktt a potravin (Uf. vést. L 198, 22.7.1991, s. 1).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ckologické produkci a oznacovani ekologickych produkti
(UF. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).
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Clanek 221
Finanéni piispévky producentd, ktefi nejsou ¢leny organizace
Pouzije-li se ¢l. 218 odst. 1, mtze doty¢ny ¢lensky stat po posouzeni piedlozenych dikazi rozhodnout, Ze

producenti, ktefi nejsou ¢leny organizace, uhradi organizaci producentt ¢ast financnich piispévka zaplace-
nych ¢leny organizace producentdl, pokud tyto pfispévky slouzi k pokryti:

a) spravnich nakladt vyplyvajicich z pouziti pravidel uvedenych v ¢l. 218 odst. 1;

b) ndkladd na vyzkum, studie trhu a propagaci prodeje vynalozenych organizaci nebo sdruzenim, ze
kterych maji prospéch vsichni producenti daného obvodu.

Clanek 222
Rozsifeni puisobnosti pravidel sdruzeni organizaci producentd

Pro tcely tohoto pododdilu se jakykoli odkaz na organizace producentd povazuje rovnéz za odkaz na
uznand sdruZeni organizaci producentt.

Pododdil IV
Mezioborové organizace v odvétvi ovoce a zeleniny
Clanek 223
Uznédni a odnéti uzndni
1. Opodstatiuji-li to struktury ¢lenského stdtu, mohou ¢lenské staty uznat za mezioborové organizace

v odvétvi ovoce a zeleniny vSechny pravnické osoby zaloZené na svém tizemi, které o uzndni ndlezitym
zpusobem pozadaji, za podminky, Ze:

a) provadgji svou ¢innost v jednom nebo vice regionech dotéeného ¢lenského statu;

b) piedstavuji vyznamny podil produkce, obchodu nebo zpracovani ovoce a zeleniny a vyrobkd z ovoce
a zeleniny v doty¢ném regionu nebo regionech a v pfipadé, Ze se jednd o vice regiontl, jsou schopny
v kazdé daném regionu prokazat minimdln{ droven reprezentativnosti kazdého z odvétvi, kterd sdruzuji;

¢) vykonavaji dvé nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 210 odst. 3 pism. ¢);

d) samy se nezabyvaji produkci ani zpracovanim ovoce a zeleniny nebo vyrobkti z ovoce a zeleniny ani
jejich uvddénim na trh;

e) nejsou zapojeny do zddnych dohod, rozhodnuti ani jedndni ve vzdjemné shodé podle ¢l. 285 odst. 4.

2. Dfive, nez clenské stity udéli uzndni, ozndmi Komisi, které mezioborové organizace pozidaly
o uzndni, a poskytnou veskeré pfislusné informace vztahujici se k reprezentativnosti téchto organizaci
a k jednotlivym c¢innostem, které vykondvaji, jakoz i veskeré ostatni informace nutné k posouzeni zddosti.

’ , 7 ¥

Komise muze prostfednictvim provadec1ch aktt bez

uplatnéni ddnku 323 vznést ndmitky vici uzndni ve lhité dvou mésicd od ozndmeni.
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3. Clenské staty:

a) rozhodnou o udéleni uzndni ve lhité tff mésicd od poddni Zddosti, k niZ jsou pfiloZzeny nezbytné

doklady;

b) pravidelné kontroluji, zda mezioborové organizace dodrzuji podminky pro udéleni uznéni, a v piipadé
nesrovnalosti nebo poruseni tohoto nafizeni uklddaji témto organizacim sankce a tam, kde je to
nezbytné, rozhoduji o odebrani uznani;

¢) odebiraji uzndni, pokud

i) jiz nejsou splnény pozadavky a podminky pro uzndni stanovené v tomto pododdilu,

i) se mezioborové organizace podili na dohodéch, rozhodnutich a jedndnich ve vzdjemné shodé podle
¢l. 285 odst. 4, aniz tim jsou dotCeny dalsi sankce, které je tfeba ulozit podle vnitrostatntho prava,

iii) mezioborovéd organizace nedodrzi oznamovaci povinnost uvedenou v ¢l. 285 odst. 2;

d) oznamuji Komisi ve lhité dvou mésict vSechna rozhodnuti o udéleni ¢i odnéti uzndni nebo zamitnuti
zadosti o né.

4. Uzndni piedstavuje oprdvnéni k ¢innostem uvedenym v ¢l. 210 odst. 3 pism. ¢) za podminek
stanovenych timto nafizenim.

5. Komise prostiednictvim provddécich aktd pfijatych pfezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a
stanovi podminky, za kterych clenské stity poddvaji Komisi zprdvy o ¢innostech mezioborovych organizaci,
a Cetnost téchto zpréav.

6. Komise mtize na zdkladé kontrol pozadat ¢lensky stit prostfednictvim provddéciho aktu bez—zapejent

wborttvedeného—v—&323-edst—1 bez uplatnéni clinku 323 o odnéti uzndni.

7. Komise zptisobem, ktery uznd za vhodny, zvefejni seznam uznanych mezioborovych organizaci
s uvedenim hospodéiské sféry nebo oblasti jejich ¢innosti a Cinnosti provadénych ve smyslu ¢lanku 224.
Odnéti uznani se rovnéz zvefejni.

Clanck 224
Rozsifeni pusobnosti pravidel

1. Je-li mezioborovd organizace pusobici v jednom nebo vice stanovenych regionech ¢lenského stitu
povazovdna za reprezentativni, pokud jde o produkci nebo zpracovdni daného produktu nebo obchod
s nim, mizZe doty¢ny clensky stit na jeji Zadost vyhlasit urcité dohody, rozhodnuti nebo jedndni ve
vzdjemné shodé, sjednané v rdmci této organizace, za zdvazné na omezenou dobu i pro jiné individudlni
hospodaiské subjekty a jejich seskupeni, které ptisobi v doty¢ném regionu nebo regionech a nejsou ¢leny
této organizace.
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2. Mezioborovéd organizace je povaZovadna za reprezentativni ve smyslu odstavce 1, sdruzuje-li alespori
dvé tietiny produkce nebo zpracovani dotéeného produktu nebo produkti nebo obchodu s nimi v daném
regionu nebo regionech ¢lenského statu. Zahrnuje-li Zadost o rozsiteni ptisobnosti pravidel na dalsi hospo-
déiské subjekty vice regiont, musi mezioborovd organizace prokdzat minimdlni Groveri reprezentativnosti
pro kazdé z odvétvi, kterd v kazdém z dotéenych regionti sdruzuje.

3. Pravidla, u nichz lze pozidat o rozsifeni jejich ptsobnosti na dal$i hospodaiské subjekty:
a) se musi tykat jednoho z téchto cilt:

i) informovan{ o produkei a trhu,

i) pravidel produkce, kterd jsou piisnéjsi nez pravidla Unie nebo vnitrostétni pravidla,

iii) vypracovavani vzorovych smluv slucitelnych s pravnimi pfedpisy Unie,

iv) pravidel uvddéni produktti na trh,

=

pravidel ochrany Zivotniho prostredi,

=

vi) opatfeni na podporu a vyuZivani potencidlu produktd,

=

vii) opatfeni na podporu ekologického zemédélstvi a pouzivani oznaceni ptivodu, znacek jakosti a zemé-
pisnych oznaceni;

b) musi platit jiz nejméné jeden hospodéisky rok;
¢) mohou byt zdvaznd nejvyse po dobu ti{ hospodéiskych rokd;
d) nesméji ptsobit Gjmu jinym hospoddiskym subjektim dotéeného ¢lenského stitu nebo Unii.

Podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. b) se viak nepouzije, pokud dotéenymi pravidly jsou
pravidla uvedend v bodech 1, 3 a 5 piilohy XIV. V tom piipadé nelze rozsifeni ptsobnosti pravidel uplatnit
na vice nez jeden hospoddrsky rok.

4. Pravidla uvedend v odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) bodech ii), iv) a v) musi byt pravidly
stanovenymi v pifloze XIV. Pravidla uvedend v odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) bodu ii) se nepouziji
na produkty, které byly vyprodukovdny mimo stanoveny region nebo regiony uvedené v odstavci 1.

Clanek 225
Ozndmeni a zruSeni rozsifeni psobnosti pravidel
1. Clenské stity neprodlené ozndmi Komisi pravidla, jejichz ptisobnost rozsffily pro vsechny hospodaiské

subjekty v jednom nebo vice stanovenych regionech podle ¢l. 224 odst. 1. Komise tato pravidla zvefejni
zpusoby, které povazuje za vhodné.
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2. Pred zvefejnénim pravidel Komise uvédomi vybor uvedeny v ¢l. 323 odst. 1 o kazdém ozndmeni
o rozsifeni ptsobnosti mezioborovych dohod.

3. Komise prostiednictvim provddécich akti bez—zapojeni—beru—uvedeného—~v—&—323—odst—1 bez

uplatnéni clanku 323 rozhodne, 7Ze Clensky stit musi zrusit rozsifeni plsobnosti pravidel, o kterém
rozhodl, v piipadech uvedenych v ¢lanku 220.

Cldnek 226
Finanéni piispévky producentd, ktefi nejsou ¢leny organizace

v’y

Je-li ptisobnost pravidel pro jeden nebo vice produktii rozsifena a jestlize jednu nebo vice ¢innosti podle ¢l.
224 odst. 3 pism. a) vykondvd uznand mezioborova organizace a jsou-li tato pravidla v obecném hospodat-
ském zdjmu téch osob, jejichz ¢innost se vztahuje k jednomu nebo vice dotyénym produktim, mize
¢lensky stdt, ktery uzndni udélil, rozhodnout, Ze jednotlivci nebo seskupeni, ktefi nejsou ¢leny mezioborové
organizace, avSak maji z téchto ¢innosti prospéch, musi organizaci uhradit v plné nebo ¢astec¢né vysi ¢astku
rovnou veskerym finan¢nim piispévkim zaplacenym jejimi cleny v rozsahu, v jakém jsou tyto prispévky
uréeny ke kryt{ nakladt bezprostiedné vzniklych pfi vykondvani doty¢nych ¢innosti.
Oddil 11
Pravidla tykajici se organizaci producentti a mezioborovych organizaci v odvétvi vina
Clanek 227
Uznani
1. Clenské stity mohou uznat organizace producentfi a mezioborové organizace, které podaly Zddost
o uznani v daném clenském stdté, jez obsahuje tyto Gdaje:
a) pokud jde o organizace producentt:
i) dukaz, Ze organizace spliiuje pozadavky uvedené v clanku 209,
ii) dikaz, Ze md minimalni pocet ¢lenti stanoveny danym ¢lenskym stdtem,

iii) dikaz, Ze disponuje minimalnim mnozstvim trzni produkce stanovenym danym clenskym stdtem,

iv) dikaz, Ze je schopna fddné vykondvat své ¢innosti z hlediska trvani a efektivnosti a o soustfedéni
nabidky,

v) diikaz, Ze G¢inné umozZiuje svym clentim ziskat technickou pomoc nezbytnou pro vyuziti péstitel-
skych metod Setrnych k Zivotnimu prostieds;

b) pokud jde o mezioborové organizace:

i) dikaz, Ze organizace spliuje pozadavky uvedené v ¢l. 210 odst. 3,

i) dikaz, Ze je ¢innd v jednom nebo vice regionech daného tzemi,
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iii) dikaz, Ze zastupuje vyznamnou &ist vyroby vyrobki, na které se vztahuje toto nafizeni, nebo
obchodu s nimi,

iv) dikaz, ze nevyrdbi ani nezpracovava produkty odvétvi vina ani je neuvadi na trh.

2. Organizace producentd uznané podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 se povaZuji za uznané organizace
producentt podle tohoto ¢lanku.

Organizace, které spliiuji kritéria stanovend v ¢l. 210 odst. 3 a odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku a které byly
uzndny clenskymi stity, se povazuji za uznané mezioborové organizace podle uvedenych ustanoveni.

3. Ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 a ¢l. 223 odst. 3 se pouziji obdobné na organizace producentt a mezi-
oborové organizace v odvétvi vina. AvSak

a) lhaty uvedené v ¢l. 214 odst. 2 pism. a) a ¢l. 223 odst. 3 pism. a) ¢ini Ctyfi mésice;

b) Zadosti o uzndni uvedené v ¢l. 214 odst. 2 pism. a) a ¢l. 223 odst. 3 pism. a) se poddvaji ¢lenskému
statu, ve kterém ma dand organizace ustfedi;

¢) ro¢ni ozndmeni podle ¢l. 214 odst. 2 pism. ¢) a ¢l. 223 odst. 3 pism. d) se podavaji do 1. bfezna
kazdého roku.

Oddil v
Pravidla pro mezioborové organizace v odvétvi tabaku
Clanek 228
Placeni piispévka necleny

1. Jestlize jednu nebo vice ¢innosti podle odstavce 2 vykondvd uznand mezioborové organizace v odvétvi
tabdku a jsou-li tyto Cinnosti v obecném hospodaiském zdjmu téch osob, jejichz ¢innost se vztahuje
k jednomu nebo vice doty¢nym produktlim, maze clensky stdt, ktery uzndni udélil, nebo pokud bylo
uznén{ udéleno Komisi, Komise, prostfednictvim provddécich aktii pfijatjch bez zapojeni—vyboru—pedle
&-—323-odst—tuplatnéni cldnku 323, rozhodnout, Ze jednotlivci nebo skupiny, ktefi nejsou cleny mezi-
oborové organizace, avSak maji z téchto ¢innosti prospéch, musi mezioborové organizaci uhradit v plné
nebo ¢&astené vysi piispévky placené jejimi ¢leny v rozsahu, v jakém jsou tyto piispévky urceny ke kryti
ndkladt bezprostiedné vzniklych pfi vykondvani doty¢nych ¢innosti, s vyjimkou spravnich ndkladd jakékoli
povahy. [Pozméiovaci ndvrh 29]

2. Cinnosti podle odstavce 1 sledujf néktery z téchto ciléi:

a) vyzkum zaméfeny na dalsi zhodnoceni produktd, zejména prostiednictvim novych zptsobt vyuziti,
které neohrozuji vefejné zdravi;

b) studie zaméfené na zlep3eni jakosti tabdkovych listi a baleného tabdku;

¢) hledani zpusobti péstovani s pouzitim mensiho mnozstvi rostlinolékaiskych piipravkd zarucujicich
ochranu ptdy a zivotniho prostredi.
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3. Doty¢né ¢lenské stity ozndmi Komisi rozhodnuti, kterd zamysleji ucinit podle odstavce 1. Tato
rozhodnuti mohou b)’/t uplatnéna teprve po uplynuti lhity tf{ mésicd od ozndmeni Komisi. Komise
muize v této lhaté tif mésicti prostiednictvim provadéctho aktu jeri—vy S ¢
323—edst—}pnjatého bez uplatnem clinku 323 pozadat aby byl ndvrh rozhodnuti zcela nebo Chstedné
zamitnut, jestlize se prosazovany obecny hospodaisky zdjem nejevi jako odvodnény.

4. Jsou-li ¢innosti vykondvané mezioborovou organizaci uznanou Komisi podle této kapitoly v obecném
hospoddfském zdjmu, ozndmi Komise dotéenym clenskym stdtim sviij ndvrh rozhodnuti, k némuz se tyto
staty vyjadi{ ve lhaté dvou mésici.

Oddil v
Organizace producentli v odvétvi mléka a mlécnych vyrobki
Clanek 229
Smluvni jedndni v odvétvi mléka a mléénych vyrobki
1. O smlouvich na doddvky syrového mléka od zemédélcti zpracovatelim syrového mléka, nebo odbé-
rateli ve smyslu ¢l. 311 odst. 1 druhého pododstavce mohou jednat organizace producentl v odvétvi mléka

a mléénych vyrobkd, které jsou uzndny podle ¢lanku 209, jménem svych ¢lenti — zemédélet —, a to pokud
jde o jejich celou nebo ¢dste¢nou spole¢nou produkci.

2. Vyjednédvani organizace producentll muze probihat:

a) at doslo k ptevodu vlastnictvi syrového mléka od zemédélc na organizaci producentd, ¢ nikoli;

b) af je dohodnuta cena stejnd, pokud jde o spole¢nou produkci nékterych nebo viech zemédélskych ¢lent,
¢i nikoli;

¢) pokud celkovy objem syrového mléka, kterého se jednani dané organizace producentd tykd, neptekroci:

i) 3,5% celkové produkce v Unii a

ii) 33 % celkové vnitrostdtni produkce nékterého clenského statu, kterého se tykaji jedndni prislusné
organizace producentd, a

iii) 33 % celkové kombinované vnitrostatni produkce vSech ¢lenskych statl, kterych se tykaji jednani
piislusné organizace producentd;

d) pokud doty¢ni zemédélci nejsou ¢leny zddné jiné organizace producentti, kterd by rovnéz vedla smluvni
jednani jejich jménem, a

e) pokud organizace producentd informuje piislusné organy clenského stitu nebo clenskych stitd, ve
kterych pasobi.
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3. Pro dGéely tohoto ¢lanku se kazdym odkazem na organizaci producentt rozumi rovnéz odkaz na
sdruzeni organizaci producentd. V zdjmu zaji§téni vhodného zptsobu monitorovéni téchto sdruzeni mize
Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout pravidla pro
podminky uznavéni téchto sdruzeni.

4. Pro ucely odst. 2 pism. ¢) Komise zptisobem, ktery uznd za vhodny, zvefejni mnozstvi produkce

syrového mléka v Unii a ¢lenskych stitech, pficemz vyuZije nejnovéj$i informace, které md k dispozici.

5. Odchylné od odst. 2 pism. c) bodi ii) a iii) mtZe orgdn pro hospoddiskou soutéz uvedeny v druhém
pododstavci i v piipadé, Ze limit ve vysi 33 % nebyl pfekrocen, v jednotlivych piipadech rozhodnout, Ze
jedndni organizaci producentd se nemuze uskute¢nit, pokud to povazuje za nezbytné k tomu, aby se
zabrdnilo vylouceni hospoddiské soutéze nebo aby se pfedeslo zdvaznému negativnimu vlivu na malé
a stfedni podniky zpracovavajici syrové mléko na jeho tzemi.

Pokud se tykd jednéni tykajicich se produkce vice ¢lenskych stdt, pr1)1ma Komise rozhodnuti uvedené
v prvnim pododstavci prostiednictvim provadécich aktd é ¢ :
1pfijatych bez uplatnéni cldnku 323. V ostatnich piipadech rozhodnuti pfijimd vnitrostétni orgdn pro
hospodafskou soutéz toho ¢lenského stitu, jehoZ se jedndni tykaji.

Rozhodnuti uvedena v prvnim a druhém pododstavci se nepouziji pfede dnem jejich oznadmeni pfislusnym
podnikam.

6.  Pro Gcely tohoto ¢ldnku se rozumi:

a) ,vnitrostaitnim orgdnem pro hospoddiskou soutéz“ organ uvedeny v ¢ldnku 5 nafizeni Rady (ES)
¢.1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich
81 a 82 Smlouvy (1);

b) ,malym a stfednim podnikem“ mikropodnik, maly nebo stfedni podnik ve smyslu doporuceni
2003/361/ES o definici mikropodnikii a malych a stfednich podniki.]

0ddil VI
Procesni pravidla
Clanek 230
Pfenesené a provadéci pravomoci
1. Aby se zajistilo jasné vymezeni cild a odpovédnosti organizaci producentd, seskupeni producentt
v odvétvi ovoce a zeleniny, organizaci hospodafskych subjektti v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv

a mezioborovych organizaci tak, aby pfispivaly k t¢innosti krokt téchto organizaci a seskupeni, mize
Komise prostfednictvim akt(i v pfenesené pravomoci piijmout v souladu s cldnkem 321 pravidla tykajici se:

a) konkrétnich cilt téchto seskupeni a organizaci, stanov, uzndni, struktury, pravni subjektivity, ¢lenstvi,
velikosti, odpovédnosti a ¢innosti téchto seskupeni a organizaci, G¢inku uzndni, zruseni uzndni, odchylek
od minimaln{ velikosti a rovnéz sloucent;

(") Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.
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b) rozsifeni ptsobnosti nékterych pravidel mezioborovych organizaci na necleny;

¢) nadnédrodnich organizaci producentdi a nadndrodnich sdruzeni organizaci producentli vCetné spravni
pomoci, kterou poskytuji pfislusné organy v piipadé preshrani¢ni spoluprace;

d) svéfeni ¢innosti vn&jsim subjekttim a poskytovdni technickych prostiedki organizacemi producentti nebo
seskupenimi organizaci producentd;

¢) minimdlniho objemu nebo hodnoty trzni produkce organizace producentt;

f) odchylek od pozadavkd stanovenych v ¢lancich 209, 210 a 212;

g) sankci v piipadé nedodrzeni kritérif pro uzndni.

2. Komise miize prostfednictvim provddécich akti pfijmout pFezkumnym postupem podle ¢l 323
odst. 1a nezbytnd opatfeni souvisejici s touto kapitolou, a tykajici se zejména:

a) oznamendi, kterd maji podat clenské stéty;

b) zadosti o uzndni organizace producentd;

¢) provadéni plant uzndni seskupenimi producenti;

d) rozsifeni uznani;

e) kontrol a ovéfovéani.

CAST 111
OBCHOD S TRETIMI ZEMEMI
KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 231
Obecné zdsady

Nestanovi-li toto naffzeni nebo pfedpisy pfijaté na jeho zdkladé jinak, je v obchodu se tfetimi zemémi
zakdzano:

a) vybirdni jakychkoli poplatkd s t¢inkem rovnocennym clu;

b) uplatilovani jakychkoli mnozstevnich omezeni nebo opatfeni s rovnocennym téinkem.
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Clanek 232
Kombinovand nomenklatura

Na sazebni zafazeni produktd, na néz se vztahuje toto nafizeni, se pouZiji obecnd pravidla pro vyklad
kombinované nomenklatury, jak je stanovena v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987
o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (') (déle jen ,kombinovand nomenkla-
tura®), a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani. Celni nomenklatura vyplyvajici z uplatiiovani tohoto nafizeni,
véetné piipadnych definici v piiloze III a ¢asti II piilohy XII, se ptejimd do spole¢ného celniho sazebniku.

KAPITOLA 1I
Dovoz
Oddil T

Dovozni licence

Clanek 233

Dovozni licence

Aniz jsou dotéeny piipady, v nichz jsou dovozni licence povinné podle tohoto nafizeni, mize s ohledem na
potiebu dovoznich licenci pro Fzeni doty¢nych trhi, a zejména pro sledovani dovozu doty¢nych produktt
dovoz do Unie jednoho nebo vice produktll z téchto odvétvi podléhat predlozeni dovozni licence:

a) obilovin;

d) osiva;

e) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o produkty kéda KN 1509, 1510 00, 0709 90 39,
0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 a 1522 00 39;

f) Inu a konopi, pokud jde o konopi;
g) ovoce a zeleniny;

h) vyrobkd z ovoce a zeleniny;

i) bandni;

j)  vina;

k) zivych rostlin;

) hovéziho a telectho masa;

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
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m) mléka a mléénych vyrobkd;

n) vepfového masa;

o) skopového a koziho masa;

p) vajec;

q) driabeziho masa;

r) zemédélského lihu.

Clanek 234
Vydavani licenci
Clenské staty vydaji dovozn{ licence kazdému Zadateli bez ohledu na misto jeho usazeni v Unii, nestanovi-li

akt pfijaty podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy jinak a aniz jsou tim dotéena opatfeni piijatd k provedeni této
kapitoly.

Clanek 235
Platnost

Dovozni licence jsou platné na celém tzemi Unie.

Clanek 236
Jistota

1. Nestanovi-li Komise prostfednictvim akt v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 238 jinak, je vydani
licenci podminéno slozenim jistoty jako zdruky toho, Ze produkty budou dovezeny béhem doby platnosti
licence.

2. S vyjimkou piipadti vy$si moci jistota zcela nebo zédsti propadd, jestlize se v dobé platnosti licence
dovoz neuskute¢ni nebo jestlize se uskute¢ni pouze ¢astecné.

Cldnek 237
Zvlastni jistota v odvétvi vina

1.V ptipadé hroznové §tdvy a mostu kodd KN 2009 61, 2009 69 a 2204 30, u nichz pouziti celni
sazby spole¢ného celntho sazebniku zdvisi na dovozni cené vyrobku, se skute¢nd vyse této ceny provéfuje
bud’ kontrolou kazdé zésilky, nebo pouzmm pausdlni dovozni hodnoty, kterou na zdkladé cenové kotace
stejnych vyrobkti v zemich pivodu vypocitd Komise prostiednictvim provadécich aktl bez—zapejeni-bort
wvedeného—v—&—323-odst—Lpfijatych bez uplatnéni ldnku 323.

Je-li vstupni cena doty¢né zdsilky uvedend v dovoznim prohldSeni vyssi nez piipadné pouzitd pausilni
dovozni hodnota zvy$end o rozpéti stanovené Komisi prostiednictvim provadécich aktd pFijatych
prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a, které nesmi prekrocit pausdlni hodnotu o vice nez 10 %,
musi byt sloZena jistota ve vys$i dovozniho cla stanoveného na zdkladé pausédlni dovozni hodnoty.
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Neni-li vstupni cena doty¢né zésilky uvedena v dovoznim prohldseni, zévisi pouziti spole¢ného celniho
sazebniku na pau$dlni dovozni hodnoté nebo na pouziti piislusnych ustanoveni celnich pfedpist, a to za
podminek, jez stanovi Komise prostiednictvim provaddécich aktd pfijatych pfezkumnym postupem podle
cl. 323 odst. 1a.

2. Pokud se na dovezené vyrobky pouziji odchylky piijaté podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy a uvedené
v oddilu B odst. 5 nebo oddilu C ¢asti II piilohy XIII, slozi dovozci u uréenych celnich dfadt za tyto
vyrobky jistotu v okamziku jejich propusténi do volného obéhu. Jistota se uvolni, jakmile dovozce celnimu
ufadu ¢lenského statu, v némz je vyrobek propustén do volného obéhu, uspokojivé prokaze, Ze mosty byly
zpracovany na hroznovou §tdvu, pouzity v jinych vyrobcich mimo odvétvi vina nebo, v piipadé vinifikace,
ze byly fadné oznaceny.

Clanek 238
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zohlednil rozvoj obchodu a vyvoj na trhu, potfeby doty¢nych trhi a piipadné sledovani

dovozu dotyénych vyrobkd, mize Komise prostfednictvim aktidl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s clinkem 321 stanovit:

a) seznam vyrobkt odvétvi uvedenych v ¢lanku 233, které podléhaji predlozeni dovozni licence;

b) piipady a situace, za nichz se pfedlozeni dovozni licence nevyzaduje, a to na zdkladé celniho statusu
doty¢nych vyrobkd, obchodnich ujedndni, kterd se maji dodrzet, ticelu operaci, pravniho statusu Zadatele
a daného mnozstvi.

2. S cilem vymezit hlavni prvky rezimu dovoznich licenci mtize Komise prostfednictvim aktii v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) stanovit prdva a povinnosti vyplyvajici z licence, jeji pravni G¢inky, véetné moznosti piipustné odchylky,
pokud jde o dodrzovani povinnosti dovazet, a uvedeni piivodu a provenience v piipadech, kde je to
povinné;

b) stanovit, aby vydani licence nebo propusténi do volného obéhu podléhalo predlozeni dokladu vydaného
tieti zemi nebo subjektem, ktery potvrdi mimo jiné ptvod, pravost a znaky jakosti vyrobkd;

¢) pHjmout pravidla pro pfevod licence nebo ptipadné omezeni tohoto pfevodu;

d) pfijmout pravidla nezbytnd pro spolehlivost a ¢innost rezimu licenci a situace, ve kterych je nutnad
konkrétni spravni pomoc mezi ¢lenskymi staty, aby se zamezily nebo vyfesily podvody ¢&i nesrovnalosti;

e) urdit piipady a situace, ve kterych se nevyzaduje slozeni jistoty.
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Clanek 239
Provadéci pravomoci

Komise prostiednictvim provadécich aktli pfijme pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a veskerd
nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem, v¢etné pravidel pro:

a) predklddani zddosti a vyddvani licenci a jejich pouziti;

b) dobu platnosti licence a vysi sklddané jistoty;

¢) dikazy, Ze byly splnény pozadavky souvisejici s pouzivanim licenci;

d) vydavani ndhradnich licenci a duplikdtt licenc;

e) zachdzeni s licencemi ¢lenskymi stity a vyménu informaci nezbytnych pro fizeni rezimu.

Oddil 11
Dovozni cla a ddvky
Clének 240
Dovozni cla

Neni-li v tomto nafizen{ stanoveno jinak, pouZiji se na produkty uvedené v ¢lanku 1 sazby dovozniho cla
stanovené ve spole¢ném celnim sazebniku.

Clanek 241
Vypocet dovoznich cel pro obiloviny

1. Odchylné od c¢lanku 240 se dovozni clo na produkty kéda KN 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (vysoce jakostni p3enice obecnd), 1002 00 00, 1005 10 90, 1005 90 00 a 1007 00 90
kromé hybridd k seti rovnd intervencni cené platné pro tyto produkty pii dovozu a zvy$ené o 55 %,
snizené o dovozni cenu CIF pouzitelnou pro dotyénou zdsilku. Toto clo vSak nesmi piekrocit smluvni
celnf sazbu stanovenou na zdkladé kombinované nomenklatury.

2. Dovozni clo uvedené v odstavci 1 vypocitd Komise prostfednictvim provddécich akti bez—zapejeni
¢ ¢ pfijatych bez uplatnéni clanku 323 na zdkladé reprezentativnich
dovoznich cen CIF stanovenych prav1delne pro produkty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 242
Vypocet dovoznich cel pro loupanou ryzi
1. Odchylné od ¢lanku 240 stanovi Komise prostiednictvim provddécich aktt

bez—zapejem—w%efu—ped-le
&—323-edst—1 pfijatych bez uplatnéni cldnku 323 dovozni clo na loupanou ryzi kédu KN 1006 20 ve
lhaté deseti dnt po skonceni doty¢ného referenéniho obdobi podle bodu 1 piilohy XV.
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Komise prostrednictvim provadec1ch aktt pfijatych bez
uplatnéni cldnku 323 stanovi nové pouz1telne clo, jestlize se pfi vypoctu podle uvedené piilohy prokdze
potieba je zménit. Dokud neni stanoveno nové pouzitelné clo, pouzije se clo stanovené dfive.

2. Pfi vypoctu dovozu podle bodu 1 pfilohy XV se pfihlizi k mnozstvim, na kterd byly vyddny dovozni
licence pro loupanou ryzi kédu KN 1006 20 v odpovidajicim referenénim obdobi, s vyjimkou dovoznich
licenci pro ryzi Basmati podle ¢lanku 243.

3. Rocni referenéni mnozstvi je 449 678 tun. Caste¢né referenéni mnozstvi za kazdy hospodaisky rok
odpovidd poloviné ro¢ntho referencnitho mnozstvi.

Clanek 243
Vypocet dovoznich cel pro loupanou ryzi Basmati

Odchylné od ¢lanku 240 se na odridy loupané ryZe Basmati kédd KN 1006 20 17 a 1006 20 98 uvede-
nych v piiloze XVI vztahuje nulovd sazba dovozniho cla za podminek stanovenych Komisi prostfednictvim
aktl v pfrenesené pravomoci a provadécich aktt pfijatych podle ¢lanka 249 a 250.

Clanek 244
Vypocet dovoznich cel pro omletou ryzi

1. Odchylné od ¢lanku 240 stanovi Komise prostfednictvim provddécich aktl bez—zapejeni—beru
wvedenéhov-&-323-odst—1 prijatych bez uplatnéni clanku 323 dovozni clo na poloomletou a celoomletou
ryzi kddu KN 1006 30 ve lhiité deseti dnti po skonceni dotyéného referencéniho obdobi podle bodu 2

piilohy XV.

Komise prostrednictvim provadeach aktt bez—za—pejeﬂi—wbefu—twedeﬂehe—v—él%%—eéﬁ—} pfijatych bez

uplatnéni cdnku 323 stanovi nové pouzitelné clo, jestlize se pfi Vypoctu podle uvedené ptilohy prokdze
potieba je zménit. Dokud neni stanoveno nové pouzitelné clo, pouzije se clo stanovené dfive.

2. Pro vypocet dovozu podle bodu 2 prilohy XV je tfeba zohlednit mnozZstvi, na kterd byly vydany
dovozni licence pro poloomletou nebo omletou ryzi kdédu KN 1006 30 v odpovidajicim referenénim
obdobi.

Clanek 245
Vypocet dovoznich cel pro zlomkovou ryzi

Odchylné od ¢lanku 240 dovozni clo u zlomkové ryze kédu KN 1006 40 00 ¢ini 65 EUR za tunu.

Clanek 246
Rezim vstupni ceny pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkll z ovoce a zeleniny

1. Zavisi-li pouiiti celni sazby spoleéného celniho sazebniku na Vstupni cené dovezené zdsilky, provétuje
se skutecnd vyse této ceny pomoci pausdlni dovozni hodnoty vypocitané Komisi prostfednictvim provadé-
cich aktd bez—zapejem—wbefu—twedeﬁehe—v—el%%—edst—} pfijatych bez uplatnéni clanku 323 podle
produktu a ptivodu na zakladé vazeného praméru cen doty¢ného produktu na reprezentativnich dovoznich
trzich ¢lenskych stitd nebo popiipadé na jinych trzich.



C 349 E[382

Utednf véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

Komise vsak muze prostiednictvim provddécich akti pFezkumnym postupem podle &. 323 odst. 1a
pijmout zvldstni predpisy pro provéfovani vstupnich cen dovdzenych produktl uréenych predevsim ke
zpracovani.

2. Je-li vstupni cena doty¢né zdsilky uvedend v celnim prohldeni vyssi nez pausilni dovozni hodnota
zvySend o rozpéti stanovené Komisi prostfednictvim provadécich aktt pfijatych prezkumnym postupem
podle &l. 323 odst. 1a, kterd nesmi pfevysit pausdlni hodnotu o vice nez 10 %, je pozadovino slozeni
jistoty, kterd se rovnd dovoznimu clu stanovenému na zdkladé pausdlni dovozni hodnoty.

3. Neni-li vstupni cena doty¢né zdsilky uvedena v celnim prohldSeni v dobé celniho odbaveni, zdvisi
pouzitd sazba spole¢ného celntho sazebniku na pausdlni dovozni hodnoté nebo se vypocte s pouzitim
piislusnych ustanoveni celnich predpisi za podminek, které stanovi Komise prostiednictvim aktl
v pfenesené pravomoci a provadécich aktt podle ¢lanku 249 a 250.

Clanek 247
Dodatecnd dovozni cla

1. Komise muze prostfednictvim provadécich aktl pFijatych piezkumnym postupem podle cl. 323 odst.
1a urtit produkty v odvétvich obilovin, ryze, cukru, ovoce a zeleniny, vyrobka z ovoce a zeleniny, hovéziho
a telectho masa, mléka a mlécnych vyrobkd, vepfového masa, skopového a koziho masa, vajec, dribeziho
masa a bandnt a déle hroznové $tdvy, na kterd se pii dovozu podléhajicimu celni sazbé stanovené v ¢lancich
240 az 246 pouzije dodate¢né dovozni clo, aby se vyloucily nebo napravily nepfiznivé dopady, které by
tento dovoz mohl mit na trh Unie, jestlize:

a) se dovoz uskutecniuje za cenu niz§i, neZ je cena ozndmend Unif Svétové obchodni organizaci (,spoustéci
cena“), nebo

b) objem dovozu v kterémkoli roce piekro¢i uréitou troveri (,spoustéci objem®).

Spoustéci objem se stanovi na zdkladé mozZnosti pistupu na trh vymezenych podle potieby jako dovoz
vyjadteny v procentnim podilu odpovidajici domdaci spotfeby béhem tii predchdzejicich let.

2. Dodate¢nd dovozni cla se neulozi, pokud je nepravdépodobné, ze by dovoz narusil trh Unie, nebo
pokud by Gcinky nebyly piiméfené sledovanému cili.

3. Pro dcely odst. 1 pism. a) se dovozni ceny stanovi na zdkladé dovoznich cen CIF dané zsilky.

Dovozni ceny CIF se provéfuji na zdkladé reprezentativnich cen daného produktu na svétovém trhu nebo na
dovoznim trhu Unie s timto produktem.

’ , 7 M

4. Komise mize prostfednictvim provadécich aktt
pfijatych bez uplatnéni clanku 323 stanovit reprezentativni ceny a spoustec1 objemy pro ucely pouzm
dodate¢nych dovoznich cel v ramci pravidel pfijatych podle ¢l. 250 pism. d).
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Clanek 248
Pozastaveni dovoznich cel v odvétvi cukru
S cilem zajistit zdsobovani nezbytné pro vyrobu produkti uvedenych v ¢l. 55 odst. 2 muze Komise

prostiednictvim provddécich akti pfijatych prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a pro urcitd
mnozstvi zcela nebo ¢aste¢né pozastavit uklddani dovoznich cel na:

a) cukr kédu KN 1701;

b) isoglukosu kédti KN 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 a 1702 90 30.

Clanek 249
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zajistilo, Ze hospodiiské subjekty splni své zdvazky, mize Komise prostfednictvim aktd

v prenesené pravomoci v souladu s ldnkem 321 piijmout pozadavek na sloZeni jistoty pro dovoz
konkrétnich druhii vysoce jakostnich obilovin a ryze Basmati.

2. Aby se zajistilo fadné fungovani rezimu ryZe Basmati, mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 urcit daldi pozadavky, které musi hospoddiské subjekty
splnit s cilem pfedlozit zddost o dovozni licenci podle ¢lanku 243.

3. Aby se zohlednily zvlastnosti odvétvi obilovin, stanovi Komise prostiednictvim aktl v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s dldnkem 321 minimalni pozadavky na jakost nezbytné pro ziskdni snizené
sazby dovozniho cla.

Clanek 250
Provadéci pravomoci

Komise miize prostiednictvim provddécich akti pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a prijmout:

a) pokud jde o ¢lanek 241:

i) cenové kotace, které maji byt vzaty v tvahu,

ii) mozZnost poskytnout, pokud se to v konkrétnim piipadé ukdze jako vhodné, hospodiiskym
subjektam prilezitost zndt pied ptichodem dotyénych zdsilek clo, které by se pouzilo;

=

nezbytnd pravidla pro ovéfeni spravného pouzivani cel uvedenych v ¢linku 243 s cilem zkontrolovat
znaky a jakost dovazenych produktl a rovnéz opatteni, kterd se maji pfijmout v piipadé konkrétnich
obtizi, jez se vyskytnou pfi pouzivani rezimu;

¢) pokud jde o clanek 246, pravidla pro vypocet pausilni dovozni hodnoty, zaznamendvani cen, ur¢ovani
reprezentativnich trht a pro vstupni cenu;
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d) pokud jde o ¢lanek 247, dal3i pravidla nezbytnd pro pouziti odstavce 1 uvedeného clanku;

¢) ustanoveni pro ovéfeni znakd a jakosti dovezenych produktd.

Oddil 111
Sprava dovoznich kvét
Cldnek 251
Celni kvoty
1. Celni kvéty pro dovoz produktd uvedenych v ¢lanku 1, které vyplyvaji z dohod uzavienych podle

¢lanku 218 Smlouvy nebo z jinych aktd pfijatych podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy, otevird a spravuje Komise
prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktt podle ¢lankd 253, 254 a 255.

2. Celni kvéty jsou spravovany tak, aby nedoslo k Zddné diskriminaci mezi dotéenymi hospodarskymi
subjekty, pfiemz se pouzije jedna z téchto metod, kombinace téchto metod nebo jind vhodnd metoda:

a) metoda zaloZend na Casovém potadi podani zadosti (podle zdsady ,kdo dfiv pfijde, je diiv na fadé);

b) metoda rozdélovani kvét tmérné k pozadovanym mnozstvim v dobé podéani zadosti (tzv. ,metoda
soubézného zkoumadni®);

¢) metoda piihliZejici k tradi¢nim obchodnim tokdm (tzv. ,metoda tradi¢nich dovozci | novych zadateld®).

3. Piijatd metoda piipadné piikladd ndlezity vyznam pozadavkim na zdsobovani trhu Unie a nutnost
zachovat rovnovdhu na tomto trhu.

Clanek 252
Zvlastni ustanoveni

1. Pokud jde o dovozni kvétu 54 703 tun zmrazeného hovéziho a telectho masa kédi KN 0202 20 30,
0202 30 a 0206 29 91, které je urcené pro zpracovani, muze Evropsky parlament a Rada v souladu
s postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy stanovit, Ze se tato kvdta na zdkladé prepocitaciho koeficientu
4,375 zcela nebo ¢astecné vztahuje na odpovidajici mnozZstvi jakostniho masa.

2.V piipadé celni kvéty na dovoz 2 000 000 tun kukufice a 300 000 tun ¢iroku do Spanélska a celni
kvéty na dovoz 500 000 tun kukufice do Portugalska pravidla uvedend v ¢lanku 253 navic obsahuji
ustanoveni nezbytnd pro dovoz podle celnich kvét, jakoz i piipadné vefejné skladovani mnozZstvi dovaze-
nych platebnimi agenturami doty¢nych ¢lenskych stitd a jejich odbytu na trzich téchto ¢lenskych stata.
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Clanek 253
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zajistil rovny pfistup k dostupnym mnozstvim a rovné zachdzeni s hospodaiskymi subjekty

v rdmci dovozni celni kvéty, Komise prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s cldnkem 321:

a) stanovi podminky a poZadavky na zpisobilost, které musi hospodaisky subjekt splnit, aby mohl podat
zddost v rdmci dovozni celni kvéty. Dotcend ustanoveni mohou vyzadovat minimdlni zkuSenosti
s obchodem s tfetimi zemémi a jim na roveil postavenymi tizemimi nebo se zpracovatelskou ¢innosti,
vyjadfené jako minimdlni mnozstvi a obdobi v daném odvétvi trhu. Tato ustanoveni mohou obsahovat
zvlastni ustanoven{ vyhovujici potiebdm a postuptm platnym v urcitém odvétvi, zejména s ohledem na
vyuziti a potieby zpracovatelského odvétvi;

b) piijme ustanoveni tykajici se pfevodu prav mezi hospodafskymi subjekty a v piipadé potieby omezeni
pfevodu v rdmci spravy dovozni celni kvoty.

2. Aby se zajistilo, Ze hospodaiské subjekty splni své zdvazky, a zarucilo pouziti dohod nebo zavazki
Unie, maze Komise prostiednictvim aktt v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) podminit Géast na dovozni celni kvété slozenim jistoty;

b) pfijmout pravidla nezbytnd pro spolehlivost a Gc¢innost rezimu licenci, zejména pokud jde o situace, ve
kterych je nutnd konkrétni spravni pomoc mezi ¢lenskymi stity semt-patiirovaéz a ustanoveni o zdvazku
Clenskych stdtti oznamovat tdaje a informace;

¢) ptijmout pravidla pro pfedchdzeni podvodim a nesrovnalostem, kterd stanovi mimo jiné placeni
konkrétnich sankci a vylouceni doty¢nych hospodaiskych subjektd z Gcasti na celni kvoté tmérné ke
zji§ténym podvodim a nesrovnalostem.

Clanek 254
Provadéci pravomoci
1. Komise prostiednictvim provddécich akti pfijatych prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a

stanovi:

a) ro¢ni celni kvéty, a je-li to nutné, jejich vhodné ¢asové rozvrzeni a urci zptisob spravy, ktery md byt
pouZzit;

b) pravidla pro pouziti zvlastnich ustanoveni obsaZenych v dohodé nebo aktu o pfijeti dovozniho rezimu,
v piipadé potieby zejména pro:

i) zédruky vztahujici se na povahu, provenienci a ptvod vyrobku,

ii) uzndvani dokladu, ktery slouzi k ovéfeni zaruk uvedenych v bodé¢ i),

iii) pfedkladani dokladu vydaného vyvézejici zemi,

iv) urleni a pouziti produktd;
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¢) dobu platnosti licenci nebo povolen;

d) vyse jistoty;

e) pravidla pro zvefejiovani informaci a sdéleni.

2. Komise muze prostiednictvim provddécich aktil pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst.
la stanovit:

a) pouz1van1 hcenc1 av prlpade potieby konkrétni pravidla tykajici se zejména
f 7 i postupii pro poddvdni Zddosti o dovoz a udéluji pro udélovdni povolem v rémci
celni kvoty; [Pozméfovaci ndvrh 30]

b) sledovani dovozniho rezimu.

Clanek 255

Provadéci akty piijimané bez—zapojeni-vyboru—uvedendho—v—&323-odst—1-bez uplatnéni ddnku 323
1. Komise prostiednictvim provddécich akti bez—zapojeni—~vberu—uvedeného—v—&—323—odst—1 bez

uplatnéni Clinku 323 piijme ustanoveni k fizeni postupu s cilem zajistit, aby mnozstvi dostupnd
v ramci dovozni celni kvéty nebyla piekrocena, zejména stanovenim koeficientu pfidéleni u kazdé zadosti
pfi dosazeni dostupnych mnozstvi, zamitnutim dosud projedndvanych Zadosti a v piipadé potieby pozas-
tavit predkladani zadosti.

2. Komise miZe prostfednictvim provadécich akti bez—zapejeni-vyboruuvedenéhov-&323-odst—1 bez

uplatnéni cldnku 323 piijmout ustanoveni pro prerozdéleni nevyuzitych mnoZstvi.

0oddil 1Iv
Zvlastni ustanoveni pro nékteré produkty
Pododdil 1
Zvlastni ustanoveni pro dovoz v odvétvich obilovin a ryze
Clanek 256
Dovoz smési riiznych obilovin

Dovozni clo pouzitelné pro smési slozené z obilovin uvedenych v ¢asti I pism. a) a b) pfilohy I se stanovi
takto:

a) skldda-li se smés ze dvou uvedenych obilovin, pouzije se dovozni clo

i) pro slozku prevazujici podle hmotnosti, tvofi-li nejméné 90 % hmotnostnich smési,

ii) pro slozku, kterd podléhd vyssimu dovoznimu clu, pokud Zddnd ze dvou slozek netvoii alespoit 90 %
hmotnostnich smési;



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[387

Stfeda, 4. cervence 2012

b) sklddd-li se smés z vice nez dvou takovych obilovin a kazda obilovina tvoii vice nez 10 % hmotnostnich
smési, pouzije se nejvyssi dovozni clo z cel pouzitelnych pro tyto obiloviny i v piipad¢, Ze je cdstka
dovozniho cla pro vice obilovin totoZnd.

Pokud jedind obilovina tvoif vice nez 10 % hmotnostnich smési, pouzije se dovozni clo pouzitelné pro
tuto obiloviny;

¢) ve vSech piipadech, na které se nevztahuji pismena a) a b), se pouzije nejvyssi dovozni clo z cel
pouzitelnych pro obiloviny obsazené v dané smési, a to i v pfipadé, Ze je Castka dovozniho cla pro
dvé nebo vice obilovin totoznd.

Clanek 257
Dovoz smési obilovin a ryze
Pro smési slozené z jedné nebo vice obilovin uvedenychv ¢asti I pism. a) a b) piilohy I a z jednoho ¢ vice

produktti uvedenych v &asti II pism. a) a b) piilohy I se pouzije dovozni clo pouzitelné pro slozku, kterd
podléhd nejvyssimu dovoznimu clu.

Clanek 258
Dovoz smési ryze
Pro smési slozené bud z ryze, jez patii do nékolika rtiznych skupin nebo stupiifi zpracovéni, anebo z ryze,

kterd patii do jedné ¢i vice raznych skupin nebo stupiiti zpracovéni, a ze zlomkové ryze se pouzije dovozni
clo pouzitelné pro

a) slozku pfevazujici podle hmotnosti, tvofi-li nejméné 90 % hmotnostnich smési;

b) slozku, kterd podléhd vyssimu dovoznimu clu, pokud zddnd ze slozek netvoif alespoit 90 % hmotnost-
nich smési.

Clanek 259
Uplatnéni sazebniho zafazovani

Pokud nelze pouzit zpiisob stanoveni dovozniho cla podle ¢lankt 256, 257 a 258, urci se dovozni dévka
pouzitelnd pro smési uvedené v téchto ¢lancich podle sazebniho zafazeni téchto smési.

Pododdil 11
Rezim dovozu pro cukr
Clanek 260
Tradi¢ni potieba zdsobovani k rafinaci

1. Tradi¢ni potieba zdsobovani cukrem urcenym k rafinaci se stanovi pro Unii ve vysi 2 489 735 tun na
hospodéisky rok, vyjadfeno jako bily cukr.

2. Jediné zpracovatelské zatizeni pro cukrovou fepu, které bylo v roce 2005 v provozu v Portugalsku, je
povazovano za zafizeni slouzici vylu¢né k rafinaci.
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3. Dovozni licence pro cukr urCeny k rafinaci se vydavaji pouze zafizenim zabyvajicim se vyhradné
rafinaci za predpokladu, Ze pislusnd mnozstvi nepfesahuji mnozstvi, kterd mohou byt dovezena v rdmci
tradiéni potieby zdsobovani podle odstavce 1. Licence mohou byt prevadény pouze mezi rafineriemi
zabyvajicimi se vyhradné rafinaci a pozbyvaji platnosti na konci hospodéiského roku, na ktery byly vydany.

Tento odstavec se pouZije na prvni tfi mésice kazdého hospodéiského roku.

Clanek 261
Pfenesené pravomoci

Aby se zajistilo, ze dovezeny cukr urCeny k rafinaci je rafinovin v souladu s timto pododdilem, maze
Komise prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 piijmout:

a) nékteré definice pro fungovani dovoznich rezimi uvedenych v ¢lanku 260;

b) podminky a pozadavky na zpusobilost, které musi hospodaisky subjekt splnit, aby mohl podat zadost
o dovozni licenci, v¢etné slozeni jistoty;

¢) pravidla pro uklddané spravni sankce.

Cldnek 262
Provadéci pravomoci

Komise miize prostfednictvim provadécich akti pfijatych piezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
piijmout nezbytnd pravidla pro diikazy a doklady, které se maji predlozit, pokud jde o pozadavky na dovoz
a povinnosti hospodafskych subjektd, zejména rafinerii zabyvajicich se vyhradné rafinaci.

Pododdil III

Zvlastni ustanoveni pro dovoz konopi
Clanek 263
Dovoz konopi

1. Do Unie se mohou dovazet nize uvedené produkty, pouze jsou-li splnény tyto podminky:

a) surové pravé konopi kddu KN 5302 10 00 spliujici podminky stanovené v clanku 39 nafizeni (ES)
& 73/2009;

b) semena odrid konopi kédu KN ex 1207 99 15 urcend k vysevu, u kterych je prokdzdno, Ze obsah
tetrahydrokannabinolu nepfesahuje hodnotu stanovenou podle ¢ldnku 39 nafizeni (ES) ¢ 73/2009;

¢) semena konopi kédu KN 1207 99 91, kterd nejsou urcena k vysevu, dovdzend vyhradné dovozci
schvilenymi ¢lenskym stitem, aby se zajistilo, Ze tato semena nebudou urcena k vysevu.

2. Aniz jsou dotéeny jakékoli zvldstni ptedpisy, které mize Komise pfijmout prostiednictvim provadé-
cich aktti podle ¢lanku 318, podléhd dovoz produkti uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku do
Unie kontrole, kterd ovéfuje dodrzovani podminek podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[389

Stfeda, 4. cervence 2012

3. Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotéena piisnéjsi opatieni piijatd ¢clenskymi stity v souladu se
smlouvou a v souladu se zdvazky vyplyvajicimi z Dohody WTO o zemédélstvi.

Pododdil IV
Zvlastni ustanoveni pro dovoz chmele
Clanek 264
Dovoz chmele

1. Produkty v odvétvi chmele mohou byt dovezeny z tfetich zemi pouze tehdy, pokud jsou jejich znaky
jakosti pfinejmensim rovnocenné znakim jakosti stanovenym pro stejné produkty sklizené v Unii nebo
z takovych produktt ziskané.

2. Produkty, ke kterym je pfilozeno osvédéeni o ptivodu vydané orgdny zemé ptvodu a uznané za
rovnocenné ovéfovaci listiné pivodu podle ¢lanku 117 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, se povazuji za odpo-
vidajici jakostnim znakiim uvedenym v odstavci 1.

V pifpadé chmelového prasku, chmelového prasku s vyssim obsahem lupulinu, chmelového vytazku a smiSe-
nych chmelovych produktd mizZe byt osvéd¢eni uznano za rovnocenné ovéfovaci listiné pouze v pfipadé,
7e obsah alfa kyseliny v produktech neni niz$i nez u chmele, ze kterého byly ziskany.

3. Aby se snizila administrativni z4t¢Z, maze Komise prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci
pfijatych v souladu s clinkem 321 stanovit podminky, za nichZ se nepouZiji povinnosti tykajici se
osvédéeni rovnocennosti a oznacovani obald.

4. Komise prostiednictvim provadécich aktii pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a piijme
pravidla tykajici se tohoto ¢lanku, véetné pravidel pro uznani osvédceni rovnocennosti a kontroly dovozu
chmele.

Oddil v
Ochrana a aktivni zuslechtovaci styk
Clanek 265
Ochrannd opatfeni

1. Ochrannd opatieni proti dovozu do Unie pfijme Komise podle odstavce 3 tohoto ¢lanku v souladu
s nafizenimi Rady (ES) ¢ 260/2009 (') a (ES) &. 625/2009 (3.

2. Pokud neni stanoveno jinak v jiném aktu Evropského parlamentu a Rady a v jiném aktu Rady, pfijima
ochrannd opatfeni proti dovozu do Unie v souladu s mezindrodnimi dohodami uzavienymi podle ¢ldnku
218 Smlouvy Komise podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

3. Opatieni uvedend v odstavcich 1 a 2 miize Komise pfijmout na zddost clenského stitu nebo z vlast-
ntho podnétu prostfednictvim provddécich akth pfijatych piezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a.
Pokud Komise obdrzi od nékterého ¢lenského stitu zddost, pfijme rozhodnuti prostiednictvim provadécich

! . vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.

() Uk
() Ui vést. L 185, 17.7.2009, s. 1.
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aktll pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a do péti pracovnich dnil od jejtho obdrzeni.
V naléhavych pfipadech Komise pfijme rozhodnuti v souladu s ¢l. 323 odst. 2.

Prijatd opatfeni se neprodlené oznamuji clenskym stdtim a jsou okamzité pouzitelnd.

4. Ochrannd opatfen{ Unie pfijatd podle ¢lanku 3 zrusi nebo zméni Komise prostfednictvim provadécich
aktd pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a. V naléhavych piipadech pfijme Komise
rozhodnuti v souladu s ¢l. 323 odst. 2.

Clanek 266
Pozastaveni rezimu zuslechtovaciho styku a aktivniho zuslechtovactho styku

1. Pokud je trh Unie naruSen rezimem zuslechtovaciho styku nebo aktivniho zuslechtovaciho styku nebo
pokud hrozi, Ze by jimi mohl byt narufen, miize Komise na zddost clenského stitu nebo z vlastniho
podnétu prostiednictvim provadécich aktl pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a zcela
nebo ¢astené pozastavit pouzivani rezimu zuslechtovaciho styku nebo aktivniho zuslechtovaciho styku pro
produkty odvétvi obilovin, ryze, cukru, olivového oleje a stolnich oliv, ovoce a zeleniny, vyrobkt z ovoce
a zeleniny, vina, hovéziho a telectho masa, mléka a mlé¢nych vyrobki, vepfového masa, skopového a koziho
masa, vajec, drtibeztho masa a zemédélského lihu. Pokud Komise obdrzi od nékterého ¢lenského stitu
zddost, ptijme rozhodnuti prostfednictvim provadécich akti pfijatych prezkumnym postupem podle cl.
323 odst. 1a do péti pracovnich dnli od jejtho obdrZeni. V naléhavych piipadech Komise pfijme rozhodnuti
v souladu s ¢l. 323 odst. 2.

Prijatd opatfeni se neprodlené oznamuji clenskym stdtim a jsou okamzité pouzitelnd.

2.V mife nezbytné pro fddné fungovéni spole¢né organizace zemédélskych trhii mtize Evropsky parla-
ment a Rada postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy pouzivani rezimu aktivniho zuslechtovactho styku pro
produkty uvedené v odstavci 1 zcela nebo ¢astené zakdzat.

KAPITOLA 1II
Vyvoz
Oddil 1
Vyvozni licence
Cldnek 267
Vyvozni licence
1. Aniz jsou dotleny piipady, v nichZz jsou vyvozni licence povinné podle tohoto nafizeni, muze
s ohledem na potfebu vyvoznich licenci pro fzeni doty¢nych trhii, a zejména pro sledovini vyvozu

doty¢nych produktti, vyvoz z Unie jednoho nebo vice produktli z téchto odvétvi podléhat predlozeni
vyvozni licence:

a) obilovin;
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¢ cukry;

d) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o olivovy olej uvedeny v ¢asti VII pism. a) pfilohy [;

¢) ovoce a zeleniny;

f) vyrobkd z ovoce a zeleniny;

g) vina;

h) hovéziho a telectho masa;

i) mléka a mléénych vyrobkd;

j)  vepfového masa;

k) skopového a koziho masa;

) vajec;

m) dribeziho masa;

n) zemédélského lihu.

2. Clanky 234, 235 a 236 se pouziji obdobné.

Clanek 268
Pfenesené pravomoci
1. Aby se zohlednil rozvoj obchodu a vyvoj na trhu, potieby doty¢nych trhtt a piipadné sledovani

vyvozu doty¢nych vyrobki, mize Komise prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci pFijatych v souladu
s Cldnkem 321 stanovit:

a) seznam vyrobkd odvétvi uvedenych v ¢l. 267 odst. 1, které podléhaji pfedlozeni vyvozni licence;

b) piipady a situace, za nichz se ptedloZeni vyvozni licence nevyzaduje, a to na zdkladé celniho statusu
doty¢nych vyrobka, Géelu operaci, pravniho statusu Zadatele a daného mnozstvi.

2. S cilem vymezit hlavni prvky rezimu vyvoznich licenci miZze Komise prostfednictvim aktd v prenesené
pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) stanovit prava a povinnosti vyplyvajici z licence, jeji pravni G¢inky, véetné moznosti piipustné odchylky,
pokud jde o dodrzovani povinnosti vyvdzet, a uvedeni mista urceni v piipadech, kde je to povinné;

b) piijmout pravidla pro ptevod licence nebo piipadné omezeni tohoto prevodu;
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¢) pfijmout pravidla nezbytnd pro spolehlivost a G¢innost rezimu licenci a situace, ve kterych je nutnd
konkrétni sprévni pomoc mezi ¢lenskymi stity, aby se zamezily nebo vyfesily ptipady podvodi;

d) ur¢it piipady a situace, ve kterych se nevyzaduje sloZeni jistoty.

Clanek 269
Provadéci pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich aktd pFijatych prezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a pfijme
veskerd nezbytnd pravidla souvisejici s timto oddilem, véetné pravidel pro:

a) predklddani zddosti a vydavani licenci a jejich pouzit;

b) dobu platnosti licenci a vysi sklddané jistoty;

¢) dikazy, Ze byly splnény pozadavky souvisejici s pouzivanim licenci;

d) vydavani néhradnich licenci a duplikith licenci;

e) zachdzeni s licencemi ¢lenskymi stity a vyménu informaci nezbytnych pro fizeni rezimu.

Clanek 270

Provddéci akty piijimané bez—zapejenivybeoru—uvedendho—v—&323-odst—1-bez uplatnéni dnku 323

Komise mtize prostiednictvim provadécich aktt pfijatych
bez uplatnem clinku 323 omezit mnozstvi, pro kterd mohou byt vyddny licence, odmitnout pozadovana
mnozZstvi a pozastavit podavan{ zadosti s cilem fidit trh, na kterém jsou pozadovina velkd mnozZstvi.
Oddil 11
Vyvozni nahrady
Clanek 271
Oblast piisobnosti vyvoznich nahrad
1.V mife nezbytné pro umoznéni vyvozu na zdkladé kurzéi nebo cen na svétovém trhu a v mezich

vyplyvajicich z dohod uzavienych podle ¢ldnku 218 Smlouvy maze byt rozdil mezi témito kurzy nebo
cenami a cenami v Unii pokryt vyvozni nahradou pro:

a) produkty vyvdzené bez dalstho zpracovani v téchto odvétvich:

i) obilovin,

ii) ryze,

iii) cukru, pokud jde o produkty uvedené v ¢asti Il pism. b), ¢), d) a g) piilohy I,
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iv) hovéziho a telectho masa,

v) mléka a mléénych vyrobkd,

vi) vepfového masa,

vii) vajec,

viii) dribeziho masa;

b) produkty uvedené v pism. a) bodech i), ii), iii), v) a vii) vyvdZzené ve formé zbozi uvedeného v piilohich
XVII a XVIIL

Pokud jde o mléko a mlééné vyrobky vyvdzené ve formé produktt uvedenych v ¢asti IV piilohy XVII,
poskytuji se vyvozni ndhrady pouze pro produkty uvedené v ¢dsti XVI pism. a) aZ ¢) a g) piilohy L

2. Vyvozni ndhrady pro produkty vyvdzené ve formé zpracovaného zbozi uvedené v piilohdch XVII
a XVIII nesméji byt vyssi nez ndhrady pro stejné produkty vyvadzené bez dalstho zpracovani.

3.V mife nezbytné pro zohlednéni zvldstni povahy vyroby nékterych lihovin ziskdvanych z obilovin,
véetné jejich dlouhé doby zrdni, mize Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci pFijatych
v souladu s cldnkem 321 pfijmout opatfeni tykajici se zpusobilosti produkt a hospodaiskych subjektt
pro vyvozni nahrady zejména ve vztahu k definicim a vlastnostem produktd, a stanoveni koeficient pro
Ucely vypoctu vyvoznich ndhrad s ohledem na proces zrani doty¢nych produktd.

4. Komise prostfednictvim provadécich akti pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
pfijme vSechna nezbytnd opatieni tykajici se tohoto ¢lanku, v¢etné technickych a procesnich pozadavki na
vnitrostatni kontroly produkt uvedenych v odstavci 3.

5. Komise muze prostfednictvim provadécich akti
pfijatych bez uplatnéni dldnku 323 stanovit koeficient pro dpravu vyvozni ndhrady u produktu uvedenych
v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 272
PFidélovéni vyvoznich néhrad

Mnozstvi, kterd lze vyvézt s vyvozni ndhradou, se pridéli zptisobem, ktery:

a) je nejvhodnéjsi pro povahu produktu a situaci na daném trhu, umoziuje nejacinnéjsi vyuziti dostupnych
zdroju a zohledfiuje Gcinnost a strukturu vyvozu z Unie, aniz by vedl k diskriminaci mezi dotéenymi
hospoddiskymi subjekty, a zvldsté mezi velkymi a malymi hospoddiskymi subjekty;

b) je s piihlédnutim k pozadavkim na spravu pro hospodatské subjekty administrativné nejméné ndrocny;

¢) vylucuje jakoukoli diskriminaci mezi dotéenymi hospodaiskymi subjekty.
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Clének 273
Stanoven{ vyvozni ndhrady
1. Vyvozni ndhrady jsou stejné pro celou Unii. Mohou se liit podle mista uréeni, zejména pokud je to

nezbytné vzhledem k situaci na svétovém trhu, konkrétnim pozadavkam nékterych trhit nebo zdvazkim
vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢linku 218 Smlouvy.

e RAad I d 4

2. Opartiei—tk e—SHAOY srcerhead eRada———sotHadat S okt Arbotsey
stanovi Komise prostrednictvim provddécich aktii pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a.
Mohou byt stanoveny:

a) v pravidelnych intervalech;

b) v nabidkovych fizenich pro obiloviny, ryZi, cukr a mléko a mlécné vyrobky.

S vyjimkou pfipadii, kdy jsou ndhrady stanoveny v nabidkovém fizeni, Komise stanovi seznam produktii,
na néZ je poskytovina vyvozni ndhrada, a vysi vyvoznich ndhrad alespoii jednou za tii mésice. Ndhrady
vsak mohou ziistat na stejné drovni po dobu del$i neZ tii mésice a v piipadé nutnosti je miiZe Komise bez
uplatnéni clinku 323 na Zddost nékterého clenského stdtu nebo z vlastniho podnétu v mezidobi upra-
vovat.

3. P stanoveni ndhrad pro nékteré produkty se zohledni jeden nebo vice z ndsledujicich aspektii:

a) stdvajici situace a predpoklddany vyvoj, pokud jde o:

(i) ceny a mnoZstvi daného produktu na trhu Unie,

(ii) ceny daného produktu na svétovém trhu;

b) cile spolecné organizace trhu, které spocivaji v zajisténi rovnovdhy a pfirozeného vyvoje cen a obchodu
na tomto trhu;

c) nutnost zabrdnit naruSenim, kterd by mohla zpiisobit prFetrvivajici nerovnovihu mezi nabidkou
a poptdvkou na trhu Unie;

d) hospoddiskd hlediska zamyslenych vyvozii;

e) omezeni vyplyvajici z dohod uzavienych podle linku 218 Smlouvy;

f) potieba zajistit rovnovdhu mezi pouZivinim zdkladnich produktii Unie pro vyrobu zpracovaného zboZi
urceného pro vyvoz do tietich zemi a pouZivinim produktii z téchto zemi dovezenych v rdmci reZimu
zuslechtovaciho styku;
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Yevs 2

g) nejptiznivéjsi ndklady na uvedeni produktii na trh a na jejich prepravu z trhii Unie do pf¥istavii nebo
jinych mist vyvozu v Unii, jakoZ i ndklady na dopravu do zemé urleni;

h) poptdvka na trhu Unie;

i) pokud jde o odvétvi vepiového masa, vajec a driibeZiho masa, rozdil mezi cenami v rdmci Unie
a cenami na svétovém trhu za doddvané mnoZstvi krmnych obilovin nezbytné pro produkci v téchto
odvétvich v Unii. [Pozméiovaci navrh 31]

Clinek 273a
Zyldstni opatieni tykajici se vyvoznich ndhrad pro obiloviny a ryZi

1.  Komise miiZe prostfednictvim provddécich aktii pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst.
1a stanovit opravnou Cdstku platnou pro vyvozni ndhrady stanovené pro obiloviny a ryZi. Komise miiZe
prostiednictvim provddécich aktii pfijatych bez uplatnéni linku 323 v piipadé potieby tuto opravnou
Cdstku zménit.

Prvni pododstavec se miiZe pouZit na produkty odvétvi obilovin a ryZe vyvdZené v podobé zboZi uvedeného
v pfiloze XVIL

2. Po dobu prvnich tii mésicii hospodd¥ského roku je pro vyvozy sladu uskladnéného na konci pied-
choziho hospoddiského roku nebo vyrobeného z jecmene, ktery byl uskladnén k tomuto dni, pouZitelnd
ndhrada, kterd by se byvala pouZila v pfipadé dotycné vyvozni licence pro vyvoz uskutecnény béhem
posledniho mésice predchoziho hospoddiského roku.

3. Ndhradu pro produkty uvedené v piiloze I Cdsti I pism. a) a b) zavedenou v souladu s l. 274 odst. 2
miiZe Komise upravit pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 323 odst. 1a a v souladu se zménami
intervencnich cen.

Prvni pododstavec se miiZe pouZit zcela nebo zldsti na produkty uvedené v pfiloze I dsti I pism. c) a d)
i na produkty uvedené v Cdsti I této piilohy a vyvdZené v podobé zboZi podle Cdsti I pfilohy XVIL V tom
pfipadé Komise tipravu uvedenou v prvnim pododstavci opravi piezkumnym postupem uvedenym v
cl. 323 odst. 1a za pouZiti koeficientu vyjadtujiciho pomér mezi mnoZstvim zdkladniho produktu a mnoz-
stvim tohoto produktu obsaZeného ve zpracovaném produktu, ktery je vyvdZen nebo pouZit ve vyviZeném
zboZi. [Pozméfiovaci ndvrh 32]

Clanek 274
Poskytovani vyvozni ndhrady

1. Néhrady pro produkty uvedené v ¢l. 271 odst. 1 pism. a), které jsou vyvazeny bez dalsiho zpracovdni,
se poskytuji pouze na zdkladé Zzddosti a po predlozeni vyvozni licence.

2. Pro produkty uvedené v odstavci 1 se pouzije ¢astka ndhrady platnd ke dni podéni Zadosti o licenci,
piipadné ¢astka vyplyvajici z pfislusného nabidkového fizeni, a pokud jde o rozliSené nahrady, ¢astka, kterd
je platnd ke stejnému dni

a) pro misto uréeni uvedené v licenci nebo
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b) piipadné pro skute¢né misto urceni, pokud se lisi od mista urceni uvedeného v licenci, pfi¢emz pouzi-
telnd ¢dstka nesmi prekrocit ¢astku pro misto uréeni uvedené v licenci.

Komise miize prostfednictvim provadécich aktll bez-zapejeni-vybera—uvedenéhov—&323-odst—1 pijatych
bez uplatnéni clanku 323 piijmout vhodnd opatieni, aby zamezila zneuZzivdni pruznosti stanovené v tomto
odstavci. Tato opatfeni se mohou zejména tykat postupu pro poddvéani Zadosti a ozndmeni, kterd musi

vyvozci proveést.

3. Aby se zohlednily zvldstnosti obchodnich a prepravnich podminek v piipadé ndsadovych vajec
a jednodennich kufat, miize Komise prostiednictvim aktd v prenesené pravomoci pfijatych v souladu
s cldnkem 321 rozhodnout, Ze vyvozni licence mohou byt udéleny dodatecné.

4. Aby se zajistila rovnost piistupu vyvozct vyrobkt uvedenych v piiloze I Smlouvy a z nich vyrobenych
vyrobkll k vyvoznim ndhraddm, mize Komise prostiednictvim aktli v prenesené pravomoci pfijatych
v souladu s cldnkem 321 rozhodnout o pouziti odstavcti 1 a 2 na zbozi uvedené v ¢l. 271 odst. 1
pism. b) tohoto nafizeni.

Komise miize prostiednictvim provddécich aktt pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
pfijmout veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s timto odstavcem.

5. Aby se snizila administrativn{ zatéz humanitdrnich organizaci ¢innych v socidlni oblasti, mize Komise
prostfednictvim aktll v prenesené pravomoci pijatych v souladu s cldnkem 321 povolit odchylky od
odstaved 1 a 2 u produktl, pro néz jsou vyvozni ndhrady hrazeny v rdmci potravinové pomoci.

6.  Nahrada je vyplacena, jestlize se prokdze, ze

a) produkty byly vyvezeny z Unie;

b) v piipadé rozlisené nahrady produkty dosdhly mista uréeni uvedeného v licenci nebo jiného mista urcent,
pro které byla ndhrada stanovena, aniz je dotCen odst. 2 pism. b).

7. Komise miize prostfednictvim aktdi v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321
stanovit dalsi podminky pro poskytovani vyvoznich ndhrad, aby se zabrdnilo odklonu obchodu, zejména
a to podminku, Ze:

a) ndhrady se vyplaceji pouze na produkty pochdzejici z EU;

b) vyse ndhrad u dovazenych produkti je omezena na dovozni cla, pokud jsou tato cla nizsi nez pouzitelnd
nahrada.

Clanek 275
Vyvozni ndhrady pro Zivd zvifata v odvétvi hovéziho a telectho masa
1. Pokud jde o produkty v odvétvi hovéziho a telectho masa, jsou poskytovani a vyplata vyvozni ndhrady

pro Zziva zvifata podminény dodrzenim pravnich pfedpist Unie pro dobré Zzivotni podminky zvifat,
a zejména predpisti na ochranu zvifat béhem piepravy.



29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[397

Stfeda, 4. cervence 2012

2. S cilem podnitit vyvozce k dodrzovani dobrych Zivotnich podminek zvifat a umoznit p¥islusnym
orgdniim ovéfit spravné vydaje vyvoznich nahrad v piipadech, kdy je to podminéno pozadavky na dodrzo-
véni dobrych Zivotnich podminek zvifat, Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci pFijatych
v souladu s clinkem 321:

a) piijme ustanoveni tykajici se dodrzovani pozadavkd na dobré Zivotni podminky zvifat mimo celni tizemi
Unie a jejich ovéfovani a hldseni, véetné vyuziti nezavislych tietich stran;

b) stanovit sankce pro platbu nebo vrdceni vyvozni ndhrady z diavodu nedodrzeni zdkonnych pozadavki
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat.

3. Komise mizZe prostfednictvim provadécich akt pFijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst.
la piijmout veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s timto ¢lankem.

Clanek 276
Vyvozni limity

Dodrzovani zdvazku tykajicich se objema, které vyplyvaji z dohod uzavienych podle ¢lanku 218 Smlouvy,
se zajistuje na zdkladé vyvoznich licenci vydanych pro referenéni obdobi, kterd se vztahuji na piislusné
produkty. S ohledem na dodrzeni zdvazkd vyplyvajicich z Dohody WTO o zemédélstvi nemd konec
referenéniho obdobi vliv na platnost vyvoznich licenci.

Clének 277
Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistilo, Ze hospodéiské subjekty dodrzi zdvazky vyplyvajici z Gcasti na nabidkovych fizenich,
ur¢i Komise prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 hlavni
pozadavek pro uvolnéni licen¢nich jistot pro nabizené vyvozni nahrady.

2. Aby se minimalizovala administrativni zatéz hospoddiskych subjektt a pfislusnych organd, muze
Komise prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 stanovit prahové
hodnoty, pod nimiz se nemusi vyzadovat predloZeni vyvozni licence, a stanovit mista urceni, u kterych
muze byt odivodnéna vyjimka z povinnosti ptedloZit vyvozni licenci.

3. S cilem zohlednit praktické skute¢nosti, které odavodriuji plnou & &aste¢nou zptsobilost pro vyvozni
nahrady, a s cilem pomoci hospodafskym subjektim pieklenout obdobi mezi poddnim Zidosti o vyvozni
nahradu a posledni platbou vyvozni ndhrady mutze Komise prostiednictvim aktt v pfenesené pravomoci v
souladu s cldnkem 321 pfijmout opatieni tykajici se:

a) dalstho terminu nahrady;

b) disledkd pro platbu vyvozni ndhrady v piipadé, ze kéd vyrobku nebo misto uréeni uvedené v licenci
neni v souladu s vlastnim vyrobkem nebo mistem urcent;

¢) zdloh na vyvozni ndhrady, véetné podminek pro sloZeni a uvolnéni jistoty;
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d) kontrol a dikazii v piipadé pochybnosti o skute¢ném misté uréeni vyrobkt, véetné moznosti zpétného
dovozu na celni tizemi Unie;

e) mist uréeni povazovanych za vyvoz z Unie a zahrnuti mist uréeni v rdmci celniho Gzemi Unie zptiso-
bilych pro vyvozni nahrady.

4. Aby se zajistilo, ze vyrobky vyuZzivajici vyvoznich ndhrad jsou vyvezeny z celniho tGzemi Unie, aby se
zabrdnilo jejich ndvratu na toto Uzemi a aby se minimalizovala administrativni zdtéz hospodaiskych
subjektt pfi vytvafeni a pfedkladani dikazu, Ze vyrobky s nédhradou dosdhly zemé uréeni zpisobilé pro
rozlisené ndhrady, miize Komise prostfednictvim aktl v prenesené pravomoci piijatych v souladu s clinkem
321 piijmout opatieni tykajici se:

a) lhaty, do které musi byt vystup z celntho dzemi Unie ukonéen, véetné lhiity pro docasny opétovny
vstup;

b) zpracovani, kterému mohou byt vyrobky s vyvozni ndhradou béhem tohoto obdobi podrobeny;

¢) dikazu o dosazeni mista ureni pro rozli§ené néhrady;

d) prahovych hodnot pro ndhrady a podminek, za kterych mohou byt vyvozci od tohoto dikazu osvo-
bozeni;

¢) podminek pro schvileni dikazu o dosazeni mista urCeni pro rozliSené nahrady nezavislymi tfetimi
stranami.

5. Aby se zohlednily zvlastnosti riznych odvétvi, mize Komise prostfednictvim aktt v pfenesené pravo-
moci v souladu s cldnkem 321 piijmout konkrétni pozadavky a podminky pro hospoddiské subjekty a pro
vyrobky zptsobilé pro vyvozni nahradu.

6.  Aby se umoznilo prizptsobeni vyvoji ve zpracovatelském primyslu, mize Komise prostrednictvim
aktd v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 zménit piflohu XVII s ohledem na kritéria
uvedend v ¢l. 8 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009 ().

7. Aby se zajistila rovnost zachdzeni s vyvozci vyrobkii uvedenych v pifloze I Smlouvy a z nich
vyrobenych vyrobki, pokud jde o podminky pro vyvozni ndhrady, pfijme Komise prostfednictvim aktt
v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 321 pravidla pro pouziti ¢l. 274 odst. 5, 6 a 7 na vyrobky
uvedené v ¢l. 271 odst. 1 pism. b) s ohledem na ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1216/2009.

Clanek 278
Provadéci pravomoci

Komise prostfednictvim provddécich aktil pfijatych piezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a piijme
vSechna nezbytnd opatfeni souvisejici s timto oddilem a zejména:

a) pro prerozdélovani dosud nepfidélenych nebo nevyuzitych mnozstvi, kterd lze vyvézt;

() Uf. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10.
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b) pro sledovani, zda ¢innosti, na které mohou byt vyplaceny nédhrady a vechny ostatni ¢astky vztahujici se
na vyvozni operace, byly skute¢né vykondny a Fddné provedeny, véetné fyzickych kontrol a kontroly
dokladt;

¢) pro vyrobky uvedené v ¢l. 271 odst. 1 pism. b).

Oddil 111
Sprava vyvoznich kvét v odvétvi mléka a mléénych vyrobka
Clanek 279
Sprava celnich kvot otevienych tfetimi zemémi
1. Pokud dohoda uzaviend podle ¢lanku 218 Smlouvy stanovi celkovou nebo &aste¢nou spravu celni
kvéty oteviené teti zemi pro mléko a mlécné vyrobky, muze Komise prostfednictvim aktd v pfenesené

pravomoci v souladu s cldnkem 321 piijmout konkrétni opatfeni, aby byla pozadovand kvéta vyuzita
v souladu s cili doty¢né mezindrodni dohody.

2. Celni kvoty uvedené v odstavci 1 jsou spravovany tak, aby nedoslo k zddné diskriminaci mezi
dot¢enymi hospodarskymi subjekty a aby bylo zaruceno plné vyuziti moznosti v rdmci piislusné kvéty,
pficemz se pouzije jedna z téchto metod, kombinace téchto metod nebo jind vhodnd metoda:

a) metoda zaloZend na Casovém potadi podani zadosti (podle zdsady ,kdo difv pfijde, je diiv na fadé®);

b) metoda rozdélovani kvét imérné k pozadovanym mnozstvim v dobé poddni Zadosti (tzv. ,metoda
soubézného zkoumdni);

¢) metoda piihliZejici k tradi¢nim obchodnim tokdm (tzv. ,metoda tradi¢nich dovozcii | novych Zadatel®).

3. Komise prostfednictvim provddécich aktd pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a piijme
nezbytnd ustanoveni pro spravu kvét otevienych v souladu s timto oddilem.

4. Komise prostiednictvim provddécich aktt bez—zapejeni-vyboru—uvedenéhov—&k323-odst—1 phijatych

bez uplatnéni cldnku 323 piijme ustanoveni pro fizeni procesu s cilem:

a) zarucit, aby mnozstvi dostupnd v rdmci kvot otevienych v souladu s timto oddilem nebyla prekrocena;

b) pierozdélit nevyuzitd mnoZstvi.
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Oddil Iv
Zvlastni zachdzeni pfi dovozu do tfetich zemi
Clanek 280
Osvéd¢eni pro produkty podléhajici pii dovozu do tfeti zemé zvldstnimu zachdzeni
1. Pfi vyvozu produktd, které mohou pfi dodrzeni urcitych podminek v souladu s dohodami uzavienymi
Unii podle ¢lanku 218 Smlouvy podléhat pfi dovozu do uréité teti zemé zvldstnimu zachdzeni, vystavi

piislusné orgdny clenskych statli na pozddani a po nalezité kontrole potvrzeni, Ze dané podminky jsou
splnény.

2. Komise pfijme prostiednictvim provaddécich akti pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s odstavcem 1.

Oddil v
Zvlastni ustanoveni pro Zivé rostliny
Clanek 281
Minimdlni vyvozni ceny
1. Aby se zohlednil vyvoj na trhu pro kazdy z produktd v odvétvi Zivych rostlin kédu KN 0601 10

muze byt kazdoro¢né v¢as pied zacdtkem obchodniho obdobi Komisi stanovena jedna nebo vice minimal-
nich cen pro vyvoz do tfetich zemi. per—tikajef FrRt g £

Vyvoz téchto produktt je povolen pouze za cenu, kterd se rovnd stanovené minimalni cené pro piislusny
produkt nebo kterd ji prevysuje.

2. Komise prostfednictvim provddécich akti pFijatych pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a
piijme vechna nezbytnd sprévai opatfeni tykajici se odst. 1 prvniho pododstavce, zejména s ohledem na
ceny na mezindrodnich trzich a se zietelem k zdvazkim vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢linku
218 Smlouvy. [Pozméiiovaci ndvrh 33]

0ddil VI
Pasivni zuslechtovaci styk
Cldnek 282
Pozastaveni rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku

1. Pokud je trh Unie narusen rezimem pasivniho zuslechtovactho styku nebo pokud hrozi, ze by jim
mohl byt naruSen, miize Komise na Zddost ¢lenského stitu nebo z vlastntho podnétu prostiednictvim
provadécich aktl pFijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a zcela nebo Cisteéné pozastavit
pouzivani rezimu pasivniho zuslechtovactho styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, ovoce a zeleniny,
vyrobkil z ovoce a zeleniny, vina, hovéziho a telectho masa, vepfového masa, skopového a koziho masa
a drtibeziho masa. Pokud Komise obdrzi od nékterého ¢lenského stitu zadost, pfijme rozhodnuti prostied-
nictvim provadécich akti pfijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a do péti pracovnich dnii
od jejtho obdrzeni. V naléhavych piipadech Komise pfijme rozhodnuti v souladu s ¢l. 323 odst. 2.
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Prijatd opatieni se neprodlené oznamuji ¢lenskym statim a jsou okamzité pouzitelna.

2.V mife nezbytné pro fadné fungovani spole¢né organizace zemédélskych trhit mize Evropsky parla-
ment a Rada postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy pouzivani rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku pro
produkty uvedené v odstavci 1 zcela nebo ¢astecné zakdzat.

CAST IV
PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE
KAPITOLA 1
Pravidla vztahujici se na podniky
Clanek 283
Pouziti ¢lanka 101 az 106 Smlouvy

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se ¢lanky 101 az 106 Smlouvy a jejich provadéci pravidla,
s vyhradou clankd 284, 285, 286 [a 287] tohoto nafizeni, na vSechny dohody, rozhodnuti a jedndni
uvedené v ¢l. 101 odst. 1 a ¢lanku 102 Smlouvy, které se tykaji produkce produktti, na néz se vztahuje
toto nafizeni, a obchodu s nimi.

Clanek 284
Vyjimky

1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody, rozhodnuti a jedndni uvedené v ¢lanku
283 tohoto nafizent, které tvoif nedilnou ¢dst vnitrosttni organizace trhu nebo jsou nezbytné pro dosazeni
cilt stanovenych v clanku 39 Smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se zejména nepouzije na dohody, rozhodnuti a jednani zemédélcd,
zemédélskych sdruzeni a svazii téchto sdruzeni néleZejicich jednomu ¢lenskému stitu, které se zabyvaji
produkci nebo prodejem zemédélskych produktli nebo vyuZzivanim spole¢nych zafizeni ke skladovani,
apravé nebo zpracovani zemédélskych produktii a které nestanovi povinnost Gctovat stejné ceny, pokud
Komise neshledd, ze brani hospoddiské soutézi a ohrozuji cile uvedené v ¢lanku 39 Smlouvy.

2. Po konzultaci ¢lenskych stitti a slySeni doty¢nych podniki nebo sdruzeni podnikii a fyzickych nebo
pravnickych osob, které povazuje za vhodné, md Komise vyluénou pravomoc podléhajici ptezkoumani
Soudniho dvora Evropské unie stanovit, které dohody, rozhodnuti a postupy SplI’IUJl podmmky uvedene
v odstavci 1. Za timto Gcelem Komise prostfednictvim provadécich akta

v—&323-odst—1 bez uplatnéni ddnku 323 piijme rozhodnuti, které se zvefejni.

Komise tak u¢ini bud z vlastniho podnétu, nebo na Zddost pfislusného orgdnu clenského stitu nebo
zacastnéného podniku nebo sdruzeni podnik.

3. Pfi zvefejnéni rozhodnuti uvedeného v odst. 2 prvnim pododstavci se uvedou jména stran a podstatna
ast obsahu rozhodnuti. Zohledni se oprdvnény zdjem podnikd na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.
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Clanek 285
Dohody a jedndni ve vzdjemné shodé v odvétvi ovoce a zeleniny

1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé¢
uznanych mezioborovych organizaci, jejichz dGéelem je provadéni ¢innosti podle ¢l. 210 odst. 3 pism. ¢)
tohoto nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud:

a) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé byly ozndmeny Komisi;

b) Komise prostfednictvim provadécich aktt pfijatych bez
uplatnéni ddnku 323 ve lhiit¢ dvou mésich po obdrzeni vech pozadovanych uda)u neshledala, ze
dohody, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodé jsou neslucitelné s pravidly Unie.

3. Dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé nesméji nabyt ti¢innosti pfed koncem lhity uvedené
v odst. 2 pism. b).

4. Za neslucitelné s pravnimi predpisy Unie jsou vzdy prohldSeny tyto dohody, rozhodnuti a jedndni ve
vzdjemné shodé:

a) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodg, které mohou vést v jakékoli formé k rozdéleni trhi
uvnitf Unie;

b) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé, které mohou narusit fddné fungovani organizace trhu;

¢) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé, které mohou zptsobit naruseni hospodafské soutéze
a které nemaji zdsadni vyznam pro dosaZeni cilii spolecné zemédélské politiky sledovanych ¢innosti
mezioborové organizace;

d) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé, které zahrnuji stanoveni cen, aniz jsou doteny
¢innosti vykondvané mezioborovymi organizacemi na zdkladé zvldstnich ustanoveni pravnich predpisti
Unie;

¢) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shod¢, které mohou vést k diskriminaci nebo vyloucit
hospodéiskou soutéz u podstatné &asti doty¢nych produktit.

5. Zjisti-li Komise po uplynuti lhity dvou mésicti uvedené v odst. 2 pism. b) ze podmlnky pro pouzm
odstavce 1 nejsou splnény, rozhodne prostiednictvim provadécich aktd

%Qg—eérst—lrpn)atych bez uplatnéni linku 323, ze se na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo jedndni ve
vzdjemné shodé pouzije ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.
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Uvedené rozhodnuti Komise se pouzije pfede dnem jeho ozndmeni doty¢né mezioborové organizaci, pouze
pokud tato mezioborovd organizace poskytla nesprévné tdaje nebo zneuzila vyjimky stanovené v
odstavci 1.

6. V piipadé viceletych dohod plati ozndmeni za prvni rok i pro ndasledujici roky dohody. V tomto
piipadé vsak muze Komise z vlastniho podnétu nebo na zddost jiného clenského stitu kdykoliv vydat
stanovisko o neslucitelnosti.

Clanek 286
Dohody a jedndni ve vzdjemné shodé v odvétvi tabdku
1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody a jedndni ve vzdjemné shodé uznanych

mezioborovych organizaci v odvétvi tabdku, jejichz dcelem je napliovat cile podle ¢l. 210 odst. 1 pism. c)
tohoto nafizeni, pokud

a) tyto dohody a jedndni ve vzdjemné shodé byly ozndmeny Komisi;

;. 7 ¥

b) Komise prostrednictvim provadec1ch aktt pn)atych bez
uplatnéni dnku 323 ve lhite i mésicd po obdrZeni vsech pozadovanych udaja neshledala Ze tyto
dohody nebo jedndni ve vzdjemné shodé jsou neslucitelné s pravidly hospodaiské soutéze Unie.

Béhem této tifmésicni lhiity nesméji byt dohody a jedndni ve vzdjemné shodé provedeny.

2. Dohody a jednani ve vzdjemné shodé jsou prohldseny za neslucitelné s pravidly hospodaiské soutéze
Unie, jestlize

a) mohou vést v jakékoli formé k rozdéleni trhi uvniti Unie;

b) mohou narusit fddné fungovéni organizace trhu;

¢) mohou zpisobit naruseni hospodéiské soutéze, kterd nemaji zdsadni vyznam pro dosazeni cili spole¢né
zemédélské politiky sledovanych opatfenim mezioborové organizace;

d) zahrnuji stanoveni cen nebo kvét, aniZ jsou dotfena opatieni pfijatd mezioborovymi organizacemi na
zdkladé zvlastnich ustanoveni pravnich predpisti Unie;

¢) mohou vést k diskriminaci nebo vyloucit hospoddiskou soutéz u podstatné &asti dotyénych produktit.

3. Zjisti-li Komise po uplynuti lhity tfi mésicti podle odst. 1 plsm b) Ze podmmky pro pouziti této
kapitoly nejsou splnény, prostiednictvim provadécich aktd

pn)atych bez uplatnéni cldnku 323 rozhodne, Ze se na doty¢nou dohodu nebo jedndni ve Vza]emne shods
pouzije ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.
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Uvedené rozhodnuti se pouzije pfede dnem jeho ozndmeni doty¢né mezioborové organizaci, pouze pokud
tato mezioborovd organizace poskytla nesprdvné udaje nebo zneuzila vyjimky stanovené v odstavci 1.

Cldnek 287
Dohody a jedndni ve vzdjemné shodé v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka
1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé

uznanych mezioborovych organizaci, jejichz G¢elem je provddéni cinnosti podle ¢l. 210 odst. 4 pism. c)
tohoto nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud:

a) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé byly ozndmeny Komisi;

b) Komise ve lhute ti mes1cu po obdrzeni viech pozadovanych ddaji prostiednictvim provadécich aktii bez
¢ pn;atych bez uplatnéni clinku 323 neshledala, Ze uvedené
dohody, rozhodnuti nebo ]ednam ve Vzajemne shodé jsou neslucitelné s pravidly Unie.

3. Dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé nesméji nabyt G¢innosti pred koncem lhaty uvedené
v odst. 2 pism. b).

4. Za neslucitelné s pravnimi predpisy Unie jsou vzdy prohldSeny tyto dohody, rozhodnuti a jednani ve
vzdjemné shodé:

a) dohody, rozhodnuti a jedndn{ ve vzdjemné shodg, které mohou vést v jakékoli formé k rozdéleni trht
uvniti Unie;

b) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodg, které mohou narusit fddné fungovdni organizace trhu;

¢) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shod¢, které mohou zptsobit naruseni hospodaiské soutéze
a které nemaji zdsadni vyznam pro dosazeni cilii spole¢né zemédélské politiky sledovanych Einnosti
mezioborové organizace;

d) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodg, které zahrnuji stanoveni cen;

e¢) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé, které mohou vést k diskriminaci nebo vyloucit
hospodéiskou soutéz u podstatné &asti doty¢nych produkti.

5. Zjisti-li Komise po uplynuti lhity podle odst. 2 pism. b), Ze podmlnky pro pouzm odstavce 1 nejsou
splnény, rozhodne prostfednictvim provadécich akta

1pfijatych bez uplatnéni dldnku 323, ze se na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo ]ednam ve vzdjemné
shodé pouzije ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.
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Uvedené rozhodnuti Komise se pouzije pfede dnem jeho ozndmeni doty¢né mezioborové organizaci, pouze

pokud tato mezioborovd organizace poskytla nesprévné tdaje nebo zneuzila vyjimky stanovené v
odstavci 1.

6. V piipadé viceletych dohod plati ozndmeni za prvni rok i pro ndsledujici roky dohody. V tomto
piipadé vsak mutze Komise z vlastniho podnétu nebo na Zziddost jiného ¢clenského statu kdykoliv vydat
stanovisko o neslucitelnosti.]

Cldnek 288
Zéavazny Gc¢inek dohod a jedndni ve vzdjemné shodé pro necleny v odvétvi tabdku
1. Mezioborové organizace v odvétvi tabdku mohou pozddat, aby se nékteré jimi uzaviené dohody nebo
jedndni ve vzdjemné shodé v ramci jejich piislusnych oblasti pisobnosti staly po omezenou dobu

zdvaznymi pro individudlni hospoddiské subjekty a jejich seskupeni v piislusném hospodaiském odvétvi,
které nejsou souddsti obortl zastoupenych v dané mezioborové organizaci.

Pasobnost pravidel mezioborovych organizaci muze byt rozsifena pouze tehdy, jestlize zastupuji alespoil

dvé tietiny dotyéné produkce nebo odboru. Jestlize md ndvrh na rozsiteni pravidel meziregiondlni rozsah,
dolozi mezioborové organizace minimdlni reprezentativnost pro kazdy ze seskupenych oborti ve vSech
regionech, kterych se to tyka.

2. Pravidla, o rozsifeni jejichZ pusobnosti je zdddno, musi platit jiz nejméné jeden rok a musi se tykat
jedné z téchto oblasti:

a) znalosti produkce a trhu;

b) stanoveni minimdln{ jakosti;

¢) pouzivani zptisobli péstovani slucitelnych s ochranou Zivotniho prostieds;

d) stanoveni minimalnich norem pro obalovou a obchodni tpravu;

e) pouziti certifikovaného osiva a kontroly jakosti produkti.

3. Rozsifeni pusobnosti pravidel podléhd schvdleni Komise prostiednictvim provadécich aktt bez

zapojeriboru—uvedenédhov—¢323-odst—tpfijatych bez uplatnéni ddnku 323.

Clanek 289
Provadéci pravomoci tykajici se dohod a jedndni ve vzdjemné shodé
Aby se zajistilo jednotné pouzivani ¢lankd 285, 286, [287] a 288, muze Komise prostfednictvim provadé-

cich aktd prezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a pfijmout veskerd nezbytnd opatfeni, vcetné
pravidel tykajicich se oznamovéni a zvefejiiovani.
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KAPITOLA 11
Pravidla pro stitni podporu
Clanek 290
Pouzit{ ¢lankd 107, 108 a 109 Smlouvy

Clanky 107, 108 a 109 Smlouvy se vztahuji na produkci produktt uvedenych v ¢lanku 1 a na obchodovéni
s nimi.

Clanky 107, 108 a 109 Smlouvy se viak nevztahuji na platby provedené ¢lenskymi stity v souladu s timto
nafizenim a stanovené v ¢dsti II hlavé I kapitole III oddilu IVa pododdilu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a v
lancich 37 az 41, 108, 111, 114, 117, 120, 123, 128, 148, ¢l. 291 odst. 2, v clancich 292 az 297 a v
¢asti 11 hlavé T kapitole IV oddilu VII tohoto nafizeni. AvSak s ohledem na ¢l. 136 odst. 4 se nepouzije
pouze ¢lanek 108 Smlouvy.

Clének 291
Zvlastni ustanoven{ pro odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka

1. S vyhradou ¢l. 107 odst. 2 Smlouvy jsou zakdzdny podpory, jejichZ vySe je stanovena na zdkladé ceny
nebo mnozstvi produktd uvedenych v ¢sti XVI piilohy I tohoto nafizeni.

Zakdzdna jsou rovnéz vnitrostatni opatfeni umoziiujici vyrovnani cen produktd uvedenych v &asti XVI
piilohy I tohoto nafizeni.

2. Clenské stity mohou do 31. biezna 2014 poskytovat zemédélciim v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobki stitni podporu v celkové ro¢ni vysi dosahujici aZ 55 % stropu stanoveného v ¢l. 69 odst. 4 a 5
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 jako doplnék podpory Unie poskytované podle ¢l. 68 odst. 1 pism. b) uvedeného
naffzeni. V zddném piipadé vsak celkova ¢astka podpory Unie poskytovand v souladu s opatfenimi podle ¢l.
69 odst. 4 uvedeného nafizeni a sttni podpory nepfesihne strop uvedeny v ¢l. 69 odst. 4 a 5.

Clanek 292

Zvl&stni ustanoveni pro Finsko a Svédsko
Po schvaleni Komisi prostfednictvim provadécich aktt &
pfijatych bez uplatnéni clinku 323 mohou Finsko a Svédsko poskytovat podpory pro chov sobu produkc1
produktii z nich (KN ex 0208 a ex 0210) a jejich uvadéni na trh, pokud tak nedojde ke zvySeni tradi¢ni
trovné produkce.

Clanek 293
Zvlastni ustanoveni pro odvétvi cukru

Clenské staty, které sniz{ svou kvétu na cukr o vice nez 50 % kvéty na cukr stanovené dne 20. inora 2006
v piiloze I nafizeni (ES) ¢ 318/2006 mohou v obdobi, kdy je péstitelim cukrové fepy vypldcena
pfechodnd podpora podle clanku 93 nafizeni (ES) €. 73/2009, poskytnout docasnou statni podporu. Komise
na zadost prislusného ¢lenského statu piijme prostiednictvim provadécich akti bez—zapejefﬂ—‘vybefu—wede—
aého—~v—&323-edst—1 pfijatych bez uplatnéni ldnku 323 rozhodnuti o celkové vysi statni podpory pro
toto opatfeni.
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V piipadé Itdlie nepiekro¢i v hospodaiském roce docasnd podpora uvedend v prvnim pododstavci, kterd je
poskytovana péstitelim cukrové fepy a na prepravu cukrové fepy, celkovou ¢astku 11 EUR na tunu cukrové

fepy.

Finsko mize péstitelam cukrové fepy poskytnout v hospodéiském roce podporu ve vysi az 350 EUR na
hektar.

Prislusné clenské stity informuji Komisi do 30 dnd od konce kazdého hospodétského roku o vysi statni
podpory, kterd byla v uvedeném hospodaiském roce skute¢né poskytnuta.

Clanek 294
Zvlastni ustanoven{ pro némecky lihovy monopol

[Odchylka uvedena v ¢l. 290 druhém pododstavci tohoto nafizeni se pouZije na platby podpory poskyto-
vané Némeckem ve stdvajicim vnitrostatnim rdmci némeckého lihového monopolu (dile jen ,monopol) pro
produkty, které jsou po dalsim zpracovini uvddény monopolem na trh jako lth zemédélského piivodu
a které jsou uvedeny v pifloze I Smlouvy. Tato odchylka se pouzZije pouze do 31. prosince 2017, nedotkne
se pouziti ¢l. 108 odst. 1 a prvni véty ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy a je podminéna dodrzenim téchto
ustanoven:

a) celkovd vyroba lihu v rdmci monopolu, kterd vyuZiva podporu, se bude postupné sniZovat z maximdlné
600 000 hl v roce 2011 na 420 000 hl v roce 2012 a 240 000 hl v roce 2013 a od 1. ledna 2014 do
31. prosince 2017, kdy monopol piestane existovat, mize Cinit nejvyse 60 000 hl za rok;

b) vyroba zemédélskych lihovari s celni uzdvérou vyuZivajicich podporu se bude postupné sniZovat
z 540 000 hl v roce 2011 na 360 000 hl v roce 2012 a 180 000 hl v roce 2013. Do 31. prosince
2013 museji vSechny zemédélské lihovary s celni uzdvérou odejit z monopolu. Po odchodu z monopolu
muze kazdy zemédélsky lihovar s celni uzdvérou obdrzet vyrovnavaci podporu ve vysi 257,50 EUR na hl
jmenovitych lihovarnickych prav ve smyslu platnych némeckych pravnich pfedpist. Tato vyrovnavaci
podpora miiZze byt poskytnuta nejpozdéji do 31. prosince 2013. MizZe vSak byt uhrazena v nékolika
splatkdch, z nichZ posledni nejpozdéji 31. prosince 2017;

¢) malé lihovary s pausdlni platbou, uzivatelé lihovart (vlastnici suroviny) a ovocné druzstevni lihovary
mohou vyuzivat podporu poskytovanou monopolem do 31. prosince 2017 za podminky, Ze vyroba
vyuzivajici podporu nepiekro¢i 60 000 hl za rok;

d) celkovd vyse podpory vyplacené od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2013 nesmi pfekrocit 269,9 milionu
EUR a celkova vyse podpory vyplacené od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2017 nesmi piekrocit 268
milion EUR; a

) Némecko predlozi Komisi kazdy rok do 30. Cervna zprdvu o fungovani monopolu a o podpote posky-
tnuté v jeho rdmci za pfedchdzejici rok. Komise poté zpravu predd Evropskému parlamentu a Radé.
Kromé toho kazdoro¢ni zpravy, které se maji predkladat v letech 2013 az 2016, museji zahrnovat ro¢ni
plan na nésledujici rok tykajici se postupného vyfazovani malych lihovarti s pausdlni platbou, uZivateld
lihovarti a ovocnych druzstevnich lihovari.]
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Clanek 295

Zvlastni ustanoven{ pro brambory

Clenské stity mohou i naddle vyplacet stétni podpory podle stdvajicich reziméi na produkci brambor,
Cerstvych nebo chlazenych, kédu KN 0701 a na obchodovéni s nimi az do 31. prosince 2011.

Clanek 297
Vnitrostatni podpora pro nouzovou destilaci vina

1. Poc¢inaje dnem 1. srpna 2012 mohou ¢lenské stty poskytnout vnitrostdtni podporu vyrobciim vina
pro dobrovolnou nebo povinnou destilaci vina v odtivodnénych piipadech nouze.

2. Podpora uvedend v odstavci 1 musi byt pfiméfend a umoznit feeni této nouze.

3. Celkova castka podpory, kterd je v ¢lenském staté k dispozici pro jakykoli dany rok v rdmci takové
podpory, nesmi pfesdhnout 15 % celkové dostupnych financ¢nich prostredki na ¢lensky stit stanovenych
v piiloze X pro uvedeny rok.

4. Clenské stéty, které cht&ji vyuzit podpory uvedené v odstavci 1, piedlozi Komisi fddné odfivodnéné

ozndmeni. Komise prostiednictvim provadécich aktd bez—zapejem—wbefu—avedeﬁehe—v—el%%—edst—}

pfijatych bez uplatnéni linku 323 rozhodne o tom, zda je toto opateni povoleno a je mozné podporu
poskytnout.

5. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1 se pouzije vyhradné pro primyslové nebo energetické
tcely, aby nedoslo k naruseni hospodéiské soutéze.
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6. Komise muze prostfednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
pfijmout veskerd nezbytnd opatfeni souvisejici s timto ¢lankem.

CAST V
ZVLASTNI USTANOVENI PRO NEKOLIK ODVETVI NEBO JEDNOTLIVA ODVETVI
KAPITOLA 1
Zvlastni ustanoveni pro nékolik odvétvi
0ddil 1
Naruseni trhu
Clanek 298
Naruseni trhu zpisobend cenami na vnitfnim trhu
S cilem G¢inné a Gcelné reagovat na hrozby naruseni trhu mtize Komise prostfednictvim aktl v pfenesené
pravomoci piijatych postupem pro naléhavé piipady v souladu s cldinkem 322 a podle ¢lanku 300 piijmout

nezbytnd opatfeni v ndsledujicich situacich, pokud je pravdépodobné, ze budou pfetrvavat, a pokud tak
naru$uji nebo by mohly narusit trhy:

a) pokud jde o produkty v odvétvich cukru, chmele, hovéziho a telectho masa, mléka a mléénych vyrobka
a skopového a koziho masa, jestlize ceny téchto produktti na trhu Unie vyrazné vzrostou nebo klesnou;

b) pokud jde o produkty v odvétvich vepfového masa, vajec a drabeziho masa a pokud jde o olivovy olej,
jestlize ceny téchto produktt na trhu Unie vyrazné vzrostou.

Clanek 299
Naru$eni trhu zpiisobend kurzy nebo cenami na svétovych trzich
S cilem G¢inné a Gcelné reagovat na hrozby naruseni trhu mtize Komise prostfednictvim aktl v pfenesené
pravomoci pfijatych postupem pro naléhavé piipady v souladu s cldnkem 322 a podle ¢lanku 300 piijmout
nezbytnd opatfeni pro dotéené odvétvi, pokud u produktd v odvétvich obilovin, ryze, cukru a mléka
a mlénych vyrobki kurzy nebo ceny na svétovém trhu s jednim nebo vice produkty dosdhnou drovné,
kterd narusuje nebo muze narusit dostupnost zdsob na trhu Unie, a je pravdépodobné, Ze tato situace bude

pokracovat nebo se zhorovat. Komise miize zejména zcela nebo ¢dste¢né pozastavit dovozni cla na urcitd
mnozstvi.

Clanek 300
Podminky pro pfijeti akti v pfenesené pravomoci v pifpadé naruseni trhu

Opatfeni stanovend v ¢lancich 298 a 299 mohou byt pfijata:

s

a) jestlize se veskerd jind opatfeni stanovend timto nafizenim ukazi nedostate¢nymi;

b) s ohledem na zdvazky vyplyvajici z dohod uzavienych podle ¢l. 218 odst. 2 Smlouvy.
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Clanek 301

Provadéci pravomoci

Komise mize prostiednictvim provddécich akth pFezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a pfijmout
veskerd nezbytnd pravidla tykajici se ¢ldnkd 298 a 299. Tato pravidla se mohou zejména tykat postupd,
oznamovani, technickych kritérii a spravnich nebo fyzickych kontrol provddénych ¢lenskymi stity.

Oddil 11
Podavani zprav
Clének 302

Podévani zprav v nékterych odvétvich

Komise piedlozi zpravu Evropskému parlamentu a Radé:

1)

(8)

kazdé tfi roky a poprvé do 31. prosince 2010 [2013] zpravu o provddéni opatfeni v odvétvi vcelaf-
skych produktti podle ¢asti II hlavy I kapitoly IV oddilu VIII;

do 31. prosince 2013 zpravu o provadéni ustanoveni ¢asti II hlavy I kapitoly IV oddilu VI a &asti I
hlavy II kapitoly II tykajicich se organizaci producentii, provoznich fondt a operacnich programt
v odvétvi ovoce a zeleniny;

do 31. srpna 2012 zprdvu o provadéni projektu ,Ovoce do $kol“ stanoveného v ¢lanku 128, k niz
piipadé potieby piilozi piislusné navrhy. Zprava se zabyvd zejména tim, do jaké miry projekt napomohl
zavedeni dobfe fungujicich projektli zaméfenych na distribuci ovoce do $kol v ¢lenskych stitech a jak
ovlivnil zlepeni stravovacich ndvykd déti;

do [31. prosince 2010 a] 31. prosince 2012 zpravu o vyvoji situace na trhu a ndslednych podminkach
pro hladké postupné ukonceni rezimu kvét na mléko, pifpadné s vhodnymi ndvrhy. Kromé toho bude
vypracovana zprava zabyvajici se ndsledky pro vyrobce syrti s chrinénym oznacenim pivodu podle
nafizeni (ES) ¢. 510/2006;

do 31. prosince 2011 zprdvu o provadéni propagacnich opatieni v odvétvi vina uvedenych v clanku
138;

do 31. prosince 2012 zpravu o odvétvi vina, kterd zejména zohledni zkusenosti ziskané s provadénim
reformy.[;]

nejpozdéji do 31. prosince 2014 zpravu o provadéni rezimu rozdélovéani potravin nejchud$im osobdm
v Unii podle ¢ldnku 17 a vSechny piislusné névrhy.]

do 30. ¢ervna 2014 a do 31. prosince 2018 zpravu o vyvoji situace na trhu v odvétvi mléka a mlé¢nych
vyrobkd, a zejména o fungovani ¢l. 209 prvniho pododstavce bodu iv) a ¢l. 210 odst. 4, ¢lankd 229,
287, 310 a 311, a obsahujici zejména mozné pobidky, jez by zemédélce vedly k uzavirdni dohod
o spole¢né vyrobé, spolu s piislusnymi navrhy.]
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KAPITOLA 1I
ZVLASTNI USTANOVENI PRO JEDNOTLIVA ODVETVI

Oddil 1
Chmel

Clanek 303

Evidence smluv v odvétvi chmele
1. Kazdd smlouva o dodédvce chmele vypéstovaného v Unii uzaviend mezi producentem nebo organizaci

producentt na jedné strané a kupujicim na strané druhé musi byt evidovana subjekty, které k tomu kazdy
doty¢ny péstitelsky ¢lensky stat urci.

2. Smlouvy o dodavkdch urcitych mnozstvi za dohodnuté ceny na dobu zahrnujici jednu nebo vice
sklizni, uzaviené pfed 1. srpnem roku prvni zahrnuté sklizné, se oznacuji jako ,smlouvy uzaviené predem*.
Eviduji se oddélené.

3. Evidované tdaje sméji byt pouzity vyhradné pro tcely tohoto nafizeni.

4. Komise prostiednictvim provadécich aktd pFijatych pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
stanovi pravidla pro evidenci smluv o doddvkich chmele.

Oddil 11
Vino
Clanek 304
Registr vinic a soupis

1. Clenské stity vedou registr vinic s aktudlnimi informacemi o produkénim potencidlu.

2. Na dlenské staty, jejichz celkovd plocha vinic osdzenych mostovymi odriidami, které lze zatfidit podle
¢l. 166 odst. 2, nepfesahuje 500 hektardi, se povinnost uvedend v odstavci 1 nevztahuje.

3. Clenské staty, které ve svych programech podpory stanovi opatieni na ,restrukturalizaci a preménu
vinic“ podle ¢lanku 139, pfedlozi Komisi kazdorocné do 1. bfezna na zdklad¢ registru vinic aktualizovany
soupis produkéniho potencidlu.

4. Komise muze kdykoli po 1. lednu 2016 prostfednictvim aktii v pienesené pravomoci prijatych
v souladu s cldnkem 321 rozhodnout, Ze se odstavce 1, 2 a 3 jiz nebudou uplatiovat. [Pozménovaci
navrh 35]

5. S clem zjednodusit sledovani a kontrolu produkéniho potencidlu ¢lenskych stitd méze Komise
prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 ptijmout pravidla tykajici
se rozsahu a obsahu registru vinic a vyjimek.
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6. Komise muZe prostfednictvim provddécich aktl pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a
piijmout ustanoveni o kontrole informaci.

Clanek 305
Povinnd prohldseni v odvétvi vina

1. Producenti mostovych hroznd a vyrobci mostu a vina kazdoro¢né podévaji pfislusnym vnitrostatnim
orgdntim prohldSeni o mnozstvi produkt z posledni sklizné.

2. Clenské stity mohou pozadovat od obchodnikii s mostovymi hrozny, aby kazdoro¢né podévali
prohldeni o mnozstvi z posledni sklizné, které bylo uvedeno na trh.

3. Vyrobci mostu a vina a obchodnici s vyjimkou maloobchodnikii podavaji kazdoro¢né piislusnym
vnitrostitnim organtim prohldseni o svych zdsobach mostu a vina, at uz tyto zdsoby pochdzeji ze sklizné
bézného roku, nebo z difvéjsich sklizni. Mosty a vina dovezené ze tietich zemi se vykazuji samostatné.

4. Aby se zajistilo, Ze producenti a obchodnici uvedeni v odstavcich 1, 2 a 3 dodrzi své zavazky, muze
Komise prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 pfijmout pravidla tykajici se:

a) obsahu povinnych prohldseni a vyjimek;

b) obsahu prohldseni uvedenych v pismené a) a podminkach pro predklddani a rovnéz vyjimek z povinnosti
pfedklddat prohlésen;

¢) sankci pouzitelnych v piipadé, ze prohlaseni nejsou ¢lenskym statim predlozena vcas.

5. Komise mize prostiednictvim provadécich aktd pfijatych prezkumnym postupem podle &l. 323
odst. 1a

a) stanovit podminky tykajici se vzorovych formuldfd, které se pouZiji pro povinnd prohldsent;

b) pfijmout pravidla pro pfepocitaci koeficienty u jinych produktd nez vina;

¢) stanovit lhity pro pfedlozeni povinnych prohlaseni;

d) stanovit pravidla pro inspekce a poddvani zprdv ¢lenskymi stty Komisi.

Clanek 306
Privodni doklady a evidence v odvétvi vina

1. Vyrobky v odvétvi vina se uvadéji do obéhu uvnitf Unie pouze s tGfedné schvdlenym privodnim
dokladem.

2. Fyzické ¢ pravnické osoby a jejich seskupeni, které za déelem vykonu svého povoldni maji v drzeni
vyrobky v odvétvi vina, pfedevsim vyrobci, sti¢irny a zpracovatelé, jakoz i obchodnici, musi vést o uvede-
nych vyrobcich evidenci zaznamendvajici vstupy a vystupy téchto vyrobki.
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3. Aby se usnadnila pfeprava vinafskych vyrobkd a jejich kontrola ¢lenskymi stity, mize Komise
prostrednictvim aktl v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clinkem 321:

a) pfijmout pravidla pro pravodni doklad, kdy se pouzije a vyjimky z povinnosti pouzit tento doklad;

b) stanovit podminky, za kterych se privodni doklad povazuje za doklad potvrzujici chrinénd oznaceni
ptivodu nebo zemépisnd oznacdent;

c) stanovit pravidla pro sankce pouzitelné v piipadé nesouladu s privodnimi doklady;

d) stanovit povinnost vést evidenci;

e) upfesnit, kdo bude vést evidenci, a vyjimky z povinnosti vést evidenci;

f) urcit operace, které se zanesou do evidence;

g) stanovit pravidla tykajici se pouzivani privodnich dokladi a evidenci.

4. Komise muze prostiednictvim provddécich akti pfezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. la
pfijmout:

a) pravidla pro slozeni evidence, produkty v ni obsazené, lhity pro zandSeni informaci do evidenci a uzavi-
rani evidenct;

b) opatieni zavazujici ¢lenské stity k urceni maximélnich pipustnych procentnich podild ztrat;

¢) obecnd a pfechodnd ustanoveni pro vedeni evidenci;

d) pravidla, kterd stanovi, jak dlouho se uchovévaji privodni doklady a evidence;

e) pravidla pro sdéleni ¢lenskych statd Komisi;

f) pravidla, pokud jde o zjevné chyby, vyssi moc a mimorddné okolnosti.

Clanek 307
Uréeni piislusnych vnitrostatnich organt pro odvétvi vina

1. Aniz jsou dotéena jakdkoli jind ustanoveni tohoto nafizeni o urceni pfislusnych vnitrostatnich organ,
urdf ¢lenské stity jeden nebo vice orgdnt piislusnych pro zajistovani souladu s predpisy Unie v odvétvi vina.
Uréi zejména laboratofe povétené provadénim oficidlnich rozborti v odvétvi vina. Tyto urcené laboratofe
musi spliiovat kritéria pro provoz zkusebnich laboratofi stanovend v ISOJIEC 17025.
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2. Clenské stity sdéli Komisi ndzvy a adresy organ@i a laboratoii uvedenych v odstavci 1. Komise tyto
informace zvefejn{ a pravidelné aktualizuje.

Clanek 308
Ozndmeni a hodnoceni v odvétvi vina
1. Pokud jde o protiprévn{ vysadbu provedenou po 31. srpnu 1998 podle v ¢linku 82, ozndmi clenské

staty Komisi kazdoro¢né do 1. bfezna plochy vinic osdzené bez pfislusného prava na vysadbu po 31. srpnu
1998 a plochy vyklucené v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku.

2. Pokud jde o povinnou legalizaci protipravni vysadby provedené pfed 1. zafim 1998 uvedenou v ¢lanku
83, ozndmi clenské stity Komisi do 1. biezna kazdého piislusného roku:

a) plochy vinic osdzené bez piislusného prava na vysadbu pfed 1. zdifim 1998;

b) plochy legalizované v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku, poplatky uvedené ve zminéném
odstavci a primérnou hodnotu regiondlnich prav na vysadbu podle odstavce 2 uvedeného ¢lanku.

Clenské staty ozndm{ Komisi plochy vyklucené v souladu s ¢l. 83 odst. 4 prvnim pododstavcem poprvé do
1. bfezna 2010.

Ukonéenim ptechodného zdkazu novych vysadeb dne 31. prosince 2015 podle ¢l. 89 odst. 1 nejsou
dotéeny povinnosti stanovené v tomto odstavci.

3. Clenské staty piedlozi Komisi poprvé do 1. bfezna 2010 a dile kazdoro¢né do 1. bfezna zprdvu
o provadéni opatieni stanovenych ve svych programech podpory podle ¢asti II hlavy I kapitoly IV oddilu VII
béhem predeslého rozpoctového roku.

V téchto zprévich se uvadi a popisuji opatieni, na kterd se poskytla pomoc Unie v rdmci programt
podpory, a zejména podrobnosti o provddéni propagacnich opatieni podle ¢lanku 138.

4. Clenské stity predlozi Komisi do 1. biezna 2011 a podruhé do 1. biezna 2014 hodnoceni nékladt
a piinosti programt podpory a uvedou, jak lze zvysit jejich Gi¢innost.

5.  Komise muze prostiednictvim provddécich aktli prezkumnym postupem podle &l 323 odst. la
pfijmout pravidla tykajici se oznamovani a hodnoceni, aby se zajistilo jednotné pouZivani tohoto ¢lanku.
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Oddil 111
Mléko a mlé¢né vyrobky
Clanek 309
Propagacni ddvka v odvétvi mléka a mléénych vyrobki
Aniz je dotéeno pouziti ¢lanka 107, 108 a 109 Smlouvy podle ¢l. 290 prvniho pododstavce tohoto
nafizeni, ¢lenské stity mohou svym producentim mléka uloZit propaga¢ni davku na zakladé mnozstvi
mléka nebo ekvivalentu mléka uvedenych na trh s cilem financovat opatfeni na podporu spotfeby v Unii, na
roz§ifovani trh s mlékem a mléénymi vyrobky a na zvySovani jakosti.
Clének 310
Povinnd prohldeni v odvétvi mléka a mléénych vyrobka
1. Zpracovatelé syrového mléka ozndmi piislusnému vnitrostdtnimu orgdnu mnozstvi syrového mléka,

které jim bylo kazdy mésic dodéno.

2.V zdjmu zajisténi uZiteCnosti a vcasnosti téchto ozndmeni pro uGcely fizeni trhu mtze Komise
prostrednictvim aktll v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 321 pfijmout pravidla pro rozsah, obsah,
format a casovy rozvrh téchto ozndmeni.
Clanek 311
Smluvni vztahy v odvétvi mléka a mléénych vyrobka
1. Pokud se ¢lensky stit rozhodne, Ze kazdd doddvka syrového mléka od zemédélce ke zpracovateli

syrového mléka musi byt podlozena pisemnou smlouvou mezi stranami, ¥di se tato smlouva podminkami
stanovenymi v odstavci 2.

V piipadé popsaném v prvnim pododstavci se pfislusny clensky stdt rovnéz rozhodne, ze pokud je doddvka
feSena pfes jednoho nebo vice odbérateldi, kazdy stupeii této dodavky musi byt oSetfen smlouvou mezi
dvéma stranami. Pro tyto Ucely se ,odbératelem rozumi podnik, ktery prepravuje syrové mléko od zemé-
délce (producenta) nebo jiného odbératele ke zpracovateli syrového mléka nebo k jinému odbérateli,
pfi¢emz vlastnictvi mléka je v kazdém piipadé pfevadéno.

2. Smlouva:

a) se uzavie pfed doddvkou;

b) je v pisemné formé a

¢) zahrnuje zejména ndsledujici:

i) cenu splatnou za dodavku, kterd je:

— neménnd a stanovend ve smlouvé, a/nebo

— proménlivd pouze v rdmci faktorti stanovenych ve smlouvé, zejména vyvoje trzni situace na
zakladé trznich ukazateld, dodaného objemu a jakosti nebo slozeni dodaného syrového mléka,
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ii) objem, ktery miiZe byt a/nebo bude doddn, a casovy rozvrh dodédvek a

i) dobu trvani smlouvy, kterd mize byt na dobu neurcitou s dolozkou o ukonéeni smlouvy.

3. Odchylné od odstavce 1 se smlouva nevyZzaduje, pokud syrové mléko dodévd zemédélec zpracovateli
syrového mléka, pokud je tento zpracovatel druzstvem, jehoZ je zemédélec ¢lenem, jestlize stanovy druzstva
obsahuji ustanoveni majici podobné Gcinky jako ustanoveni uvedend v odst. 2 pism. a), b) a ¢).

4. Vsechny prvky smluv o doddvkdch syrového mléka uzavienych zemédélci, odbérateli nebo zpracova-
teli syrového mléka, véetné prvkd uvedenych v odst. 2 pism. c), jsou volné sjedndny mezi stranami.

5.V zdjmu zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢linku mize Komise prostiednictvim provadécich
aktd prezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a prijmout veskerd nezbytnd opatfeni.]

Oddil v
Lih
Clének 312
Ozndmeni v odvétvi lihu

1. Pokud jde o produkty v odvétvi lihu, oznamuji ¢lenské stity Komisi tyto informace:

a) vyrobu lihu zemédélského pivodu v hektolitrech C¢istého ethanolu, rozepsanou podle pouzitych
produktd vhodnych pro vyrobu lihu;

b) objem odbytu lihu zemédélského ptvodu v hektolitrech ¢istého ethanolu, rozepsany podle rtznych
odvétvi uréeni;

¢) zésoby lihu zemédélského ptvodu dostupné v ¢lenském staté na konci ptedchoziho roku;

d) odhady tykajici se vyroby bézného roku.

Pravidla pro oznamovéni uvedenych informaci, a zejména Cetnost ozndmeni a stanoveni odvétvi urceni,
stanovi Komise prostiednictvim provadécich aktii pFijatych prezkumnym postupem podle ¢l. 323 odst. 1a.

2. Na zdkladé informaci uvedenych v odstavci 1 a dalsich dostupnych informaci vypracuje Komise
prostiednictvim provddécich aktt bez—zapejeni-vyborupodle-&k323-odst—1 pfijatych bez uplatnéni clinku
323 rozvahu Unie tykajici se trhu s lihem zemédélského pivodu za pfedchozi rok a odhad rozvahy
bézného roku.
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Rozvaha Unie obsahuje rovnéz informace o lihu nezemédélského plivodu. Piesny obsah a prostiedky
ziskdvani téchto informaci stanovi Komise prostfednictvim provaddécich aktd pfijatych prezkumnym
postupem podle &l. 323 odst. 1a.

Pro dcely tohoto odstavce se ,lihem nezemédélského ptvodu“ rozumi produkty kéda KN 2207,
2208 90 91 a 2208 90 99 neziskané z urcitého zemédélského produktu uvedeného v piiloze I Smlouvy.

3. Komise ozndmi ¢lenskym statdm rozvahy uvedené v odstavci 2.

CAST VI
OBECNA USTANOVENI(
Clanek 313
Finan¢ni ustanoveni

Na vydaje vynalozené ¢lenskymi stity pii plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni se vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 a piedpisy pfijaté k jeho provedeni.

Clanek 314
Prevod finan¢nich prostiedkti dostupnych v odvétvi vina na rozvoj venkova
1.  Prostfedky uvedené v odstavci 2, které vychdzeji z historickych vydaji podle nafizeni (ES)
¢.1493/1999 na intervencni opatfeni zaméfend na regulaci zemédélskych trhi podle ¢l. 3 odst. 1 pism.

b) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, jsou dostupné jako dodatecné prostiedky Unie na opatfeni ve vinafskych
oblastech v rdmci programovani rozvoje venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

2. Pro jednotlivé kalendaini roky jsou k dispozici tyto ¢astky:

— 2009: 40 660 000 EUR,

— 2010: 82 110 000 EUR,

— od roku 2011: 122 610 000 EUR. [Pozménovaci ndvrh 36]

3. Céastky uvedené v odstavci 2 se rozdéli mezi doty¢né clenské stity v souladu s piflohou XIX.

4. Komise prostiednictvim provddécich akth pFezkumnym postupem podle &. 323 odst. 1a piijme
vSechna nezbytnd opatfeni souvisejici s timto ¢lankem.

Clanek 315
Opatieni k feSeni konkrétnich praktickych problému

1. K feSeni konkrétnich praktickych problémt p#Hjimé Komise prostiednictvim prevadéeich aktd v
pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s clankem 321 stanovi opatfeni nezbytnd a odiivodnénd v mimo-
fadnych situacich. Tato opatfeni se mohou odchylit od ustanoveni tohoto nafizeni, aviak pouze v mife a po
dobu, jez jsou nezbytné nutné.



C 349 E[418 Utedni véstnik Evropské unie 29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

2. emestdottensp ; sottebriedaas : —2Je-li to ze
zdvaznych naléhavych divodii nutné, pouZije se pro akty v prenesené pravomoci, jeZ byly pfijaty podle
tohoto cldnku, postup pro naléhavé ptipady stanoveny v ¢linku 322. [Pozméfiovaci nivrh 37]

<

Cldnek 316
Vyména informaci

1. Clenské stity a Komise si navzdjem oznamuji veskeré informace nezbytné pro pouzivéni tohoto
nafizeni{ nebo pro sledovani a analyzu trhu a pro dodrzovédni mezindrodnich zdvazkd tykajicich se produkti
uvedenych v ¢lanku 1. Informace mohou byt v piipadé potieby piediny nebo zpfistupnény piislusnym
orgdniim tfetich zemi a mohou byt zvefejnény.

2. Aby byla ozndmeni uvedend v odstavci 1 rychld, G¢innd, pfesnd a efektivni z hlediska ndkladd, stanovi
Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomocip¥ijatych v souladu s clankem 321

a) povahu a druh oznamovanych informaci;

b) zpiisoby oznamovéni;

¢) pravidla tykajici se pfistupovych prav k informacim nebo dostupnym informaénim systémam;

d) podminky a zpiisob zvefejnéni informaci.

3. Komise prostfednictvim provadécich akti pFezkumnym postupem podle cl. 323 odst. 1a piijme:

a) pravidla pro poskytovini nezbytnych informaci pro tcely pouziti tohoto ¢lanku;

b) rezimy pro spravu oznamovanych informaci a pravidla tykajici se obsahu, formy, nacasovani, ¢etnosti
a lhit ozndment;

¢) rezimy pro pfedani nebo poskytnuti informaci a dokladt ¢lenskym stdtim, pfislusnym orgdndm tfetich
zemi nebo vefejnosti.

Cldnek 317
Dolozka o obchdzeni
AniZ jsou dotéena zvldstni ustanoveni, neposkytuje se ziddnd vyhoda podle tohoto nafizeni fyzické nebo

pravnické osobé¢, o niz je zjisténo, Ze podminky nezbytné pro ziskdni téchto vyhod byly vytvofeny uméle
v rozporu s cili tohoto nafizeni.
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Clanek 318
Kontroly a ovéfeni, spravni opatfeni, spravni sankce a jejich ohlasovani

1. K dosazeni rovnovahy mezi odrazujicim G¢inkem poplatkd, sankci a pokut uklddanych za nedodrzeni
povinnosti vyplyvajicich z pouziti tohoto nafizeni na jedné strané a pruznym pouzivinim systému na strané
druhé piijme Komise prostiednictvim aktll v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 321 pravidla
a podminky tykajici se:

a) vylouceni a pozastaveni platby nebo sniZeni miry podpor, plateb nebo ndhrad, zejména v piipadé
nedodrzeni lhit, nebo pokud vyrobek, velikost nebo mnozstvi neni v souladu se zddosti, pokud nedoslo
k hodnoceni rezimu nebo ozndmeni informaci ¢i pokud je nespravné nebo nebylo oznidmeno vcas;

=

snizeni platby ¢lenskym statim, pokud jde o jejich zemédélské vydaje v piipadé, Ze nebyly dodrzeny
lhaty stanovené pro navrdceni piispévku na platbu davky z prebytku, nebo pozastaveni mési¢nich plateb
v piipadé, zZe clenské stity nezaslou informace Komisi nebo je nezaslou vcas, ¢ pokud jsou informace
nespravné;

¢) pausilnich &astek, které musi nabizejici nebo Glastnik nabidkového fizeni zaplatit v piipadé, Ze inter-
venén{ produkty nespliuji pozadavky na jakost;

d) c¢astecného nebo celkového vriceni plateb v piipadé pozastaveni nebo odnéti schvéleni nebo planu
uznéni nebo v piipadé neopravnéné vyplacené &stky;

e) dalsi ¢dstky, dodatecnych poplatkd nebo drokové sazby, kterd se pouzije v piipadé podvodu, nesrovna-
losti, nepfedlozeni dikazu o splnéni povinnosti, nebo pozdnich prohldsent;

f) kluceni nezdkonné vyuzivanych vinic;

g) sazby sniZeni pouZité na uvolnéni jistot pro nahrady, licence, nabidky, nabidky do nabidkového fizeni
nebo konkrétni zddosti v piipadé, Ze povinnost, na kterou se tato jistota vztahuje, nebyla ¢dstecné &i
zcela splnéna;

h) ponechdni ¢astek vracenych jako sankce a pokuty ¢lenskym statim nebo jejich pfidéleni do rozpoctu
Unie;

i) vylouceni hospodaiského subjektu nebo Zadatele z vefejné intervence a soukromého skladovéni, z rezimu
zadosti o licence nebo z rezimu celnich kvét v piipadé podvodu nebo piedlozeni nespravnych informaci;

j) odnéti nebo pozastaveni schvileni nebo uzndni, zejména pokud hospoddisky subjekt, organizace
producentt, sdruzeni organizaci producentt, seskupeni producentti nebo mezioborova organizace nedo-
drzuje ¢i jiz nesplituje pozadované podminky, véetné oznamovaci povinnosti;

k) pouziti vhodnych vnitrostatnich sankci vi¢i hospodaiskym subjektim zapojenych do postupu vyroby
nad rdmec kvot.
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Poplatky, spravni sankce a pokuty stanovené podle odstavce 1 jsou odstupiiovany podle zdvaznosti,
rozsahu, pfetrvavadni a opakovani zjisténych nedodrzeni povinnosti.

2. Komise prostiednictvim provadécich aktli prFezkumnym postupem podle &l. 323 odst. 1a piijme:

a) pravidla tykajici se spravnich a fyzickych kontrol dodrzovani zdvazkii plynoucich z pouziti tohoto
nafizeni, které budou provadény clenskymi stéty;

b) postupy a technicka kritéria tykajici se spravnich opatfeni a spravnich pokut uvedenych v odstavci 1, je-li
zjisténo nedodrzeni zdvazkt vyplyvajicich z pouziti tohoto nafizeni;

¢) postupy a kritéria tykajici se vraceni neopravnéné vyplacenych ¢astek, pokud jde o provadéni pravidel
a podminek uvedenych v odst. 1 pism. d);

d) pravidla a zpiisoby podavani zprév o provedenych kontrolich a ovérovéni a jejich vysledcich;

e) pravidla zavddgjici dalsi pozadavky, pokud jde o celni rezimy, zejména jak je stanoveno v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 (') jestlize to z duvodu fadné spravy rezimu vyzaduji
konkrétni potieby.

3. Komise mize prostfednictvim provadécich aktl pFijatych piezkumnym postupem podle cl. 323 odst.
la rovnéz stanovit pravidla o méfeni ploch v odvétvi vina pro zajisténi jednotného pouzivani ustanoveni
tohoto nafizeni. Tato pravidla se mohou tykat zejména ovéfovéni a pravidel upravujicich zvldstni finan¢ni
postupy za tcelem zlepseni kontrol.

Clanek 319
Slucitelnost s integrovanym administrativnim a kontrolnim systémem

Pro dcely pouzivani tohoto nafizeni v odvétvi vina zajisti Clenské stity, aby sprévni a kontrolni postupy
uvedené v ¢lanku 318, které se tykaji ploch, byly v souladu s integrovanym administrativnim a kontrolnim
systémem (IACS), pokud jde o:

a) pocitacovou databazi;

b) systém identifikace zemédélskych pozemka uvedeny v ¢lanku 17 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

¢) spravni kontroly.

Tyto postupy bez problémii nebo konfliktli umozni spole¢né pouzivani systému IACS nebo vyménu ddaji
s timto systémem.

(1) UF. vést. L 145, 4.6.2008, s. 1
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CAST VIl
PRENESENI PRAVOMOCI, PROVADECI USTANOVENI, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
KAPITOLA I
Preneseni pravomoci a provadéci ustanoveni
Clanek 320
Pravomoci Komise

Neni-li v tomto nafizeni vyslovné stanoveno jinak, jsou-li Komisi svéfeny pravomoci, jednd:

— v piipadé aktii v pfenesené pravomoci v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 321,

— v ptipadé aktl v pfenesené pravomoci pfijatych postupem pro naléhavé piipady v souladu s postupem
uvedenym v ¢lancich 321 a 322 a

— v piipadé provadécich akti v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 323.

Clanek 321

Akty v prenesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené—v-tomto-natizenijesvéfena je svéfena Komisi
fa—dobu—neurcitouza podminek stanovenych v tomto clinku.

: F—parlame ro—Rardrarohor eni-pravomoci-—tved —odstay —Preneseni
pravomoci je Komisi svéfeno na dobu péti let od ... (*). Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlou-
Zeni ndmitku nejpozdgji tii mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi.

(*) Datum vstupu tohoto natizeni v platnost.
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g4 e Fre—fram esené vodnat Evropsky parla—
ment nebo "Rada mohou prenesem pmvomoa kdykolt zrusit. Rozhodnuttm o zruSeni se ukoncu]e
pieneseni pravomoci v ném bliZe urcené. Rozhodnuti nabyva ticinku prvmm dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropske unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upresnén. Nedotykd se platnosti
jiZ platnych aktii v pienesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pFenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu
a Radé.

5. Akt v pfenesené prav0m0c1 mtize & i i g
pfijaty podle tohoto nafizeni vstoupt v platnost pouze pokud prott nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi ndmitky ve Ihiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pred—uplynutim
térothiity; pokud Evropsky parlament i Rada pred uplynutim této lhityuvédemi informuji Komisi o tom, o

é -Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhita prodlouzi o dva mésice.

ndvrh iS]

Cldnek 322
Postup pro naléhavé piipady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné a jsou
pouzitelné, pokud proti nim nenf vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pfenesené
pravomoci pfijatého podle tohoto ¢lanku Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti
postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci piijatému podle tohoto
clanku Vyslov1t narrutky postupem uvedenym v c—l%—l—l—eds{% a. 32 1 odst 5 \Y takovem pr1pade ﬂem—akt

Komtse tento akt neprodlene pote co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi rozhodnutt o vyslovem
ndmitek. [Pozménovaci ndvrh 39]

Clanek 323

Provadéci akty — vybor

1. Pseuliprovidéei-akeypiijatypodle-tohotonaifzeni—e Komisi je ndpomocen vybor, ktery se nazyvd
Vybor pro spolecnou orgamzac1 Zemedelskych trhu i —eld fizen

déxiTento vybor je vjbor ve

smyslu nanz’em (EU) 182/2011

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se Clinek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

v , vz w7, , M

Odkazu)e—lt se na tento odstavec
pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spo;em s ldnkem 5 uvedeného naiizeni. [Pozméiiovaci
ndvrh 40]
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Clanek 324
Organizace vyboru

Pfi organizaci zaseddni vyboru uvedeného v ¢l. 323 odst. 1 je tieba zohlednit zejména rozsah jeho
ptisobnosti, zvldstni rysy projednavané otdzky a potfebu vyuziti ptislusnych odbornych znalosti.

KAPITOLA 11
Piechodnd a zdvérecnd ustanoveni
Clanek 325
Zru$eni

1. Nafizeni (EHS) €. 922/72 se zrusuje.
2. Nafizeni (ES) ¢. 12342007 se zruSuje.

Clanky 113a, 113b, 114, 115, 116, ¢l. 117 odst. 1 az 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a piilohy Xla &st II
druhy pododstavec, XIa ¢ast IV az IX, XII ¢ast IV bod 2, XIII ¢dst VI druhy pododstavec, XIV oddil A, XIV
oddil B ¢ast I bod 2 a 3, XIV oddil B ¢ast IIl a XIV oddil C, XV ¢ast II, III, IV a VI uvedeného nafizeni se
viak pro tcely pouziti uvedenych ¢lankti pouziji do dne urceného podle ¢ldnku 326 tohoto nafizeni.

Dile se:

— clanky 850 az 85x nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a priloha Xd a Xe uvedeného nafizeni pro dcely pouziti
uvedenych ¢lankt déle pouziji do konce hospodatského roku 2010/2011,

1234/2007 a ptilohy Xa a XI

— Cclanky 84a, 86 az 95a, ¢l. 188a odst. 3 a ¢l. 188a odst. 4 nafizeni (ES) ¢.
i do konce hospodaiského roku

uvedeného nafzeni pro dcely pouziti uvedenych ¢lankd dale pouzij
2011/2012 pro dotéené produkty,

— ¢lanky 103w, 103x a 103y nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a piiloha XVa uvedeného nafizeni pro ucely
pouziti uvedenych ¢lanka dale pouziji az do 31. Cervence 2012.

3. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou uvedenou v piiloze XX tohoto nafizeni.

Clanek 326
Pouzitelnost pravidel pro uvddéni na trh

V zdjmu zajisténi pravni jistoty, pokud jde o pouziti pravidel pro uvddéni na trh, uréi Komise prostiednic-
tvim akt v pfenesené pravomoci den, od néhoz se ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 uvedena v ¢l.
325 odst. 2 druhém pododstavci tohoto nafizeni nebo jejich ¢dsti prestanou na dané odvétvi uplatiiovat.
Timto dnem je den pouziti odpovidajicich pravidel pro uvddéni na trh, kterd se stanovi podle aktt
v pienesené pravomoci stanovenych ¢asti II hlavé II kapitole I oddilu I tohoto nafizeni.



C 349 E[424 Utedni véstnik Evropské unie 29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

Clének 327
Prechodnd pravidla v odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny
1. Timto naf{zenim neni dotfeno uzndni seskupeni producentd, organizaci producentt: a sdruzeni orga-

nizaci producentt udélené pfed vstupem tohoto natizeni v platnost, ani jim nejsou ovlivnény projedndvané
pldny uzndni nebo operacni programy.

2. Komise mize prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci pHjatych v souladu s clinkem 321
piijmout pfechodnd pravidla, aby se zajistilo zachovdni viech rezimt stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 1234/2007.

Clanek 328

Prechodnd pravidla v odvétvi vina

S cilem zajistit, aby hospodaiské subjekty nebyly dotéeny vstupem tohoto nafizeni v platnost, mtize Komise
prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s cldnkem 321 piijmout opatfeni
nezbytnd pro plynuly pfechod od rezimd stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 a (ES) ¢ 479/2008
k rezimiim stanovenym v tomto nafizeni.

Clanek 329

Vstup v platnost

1.  Toto nafizeni vstupuje v platnost [sedmym] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
[Clanek 159 se viak pouzije od [...[jeden rok po vstupu v platnost]].
2.V odvétvi cukru se ¢dst II hlava I pouzije do konce hospodafského roku 2014/15 pro cukr.

Ustanoveni vztahujici se na rezim omezeni produkce mléka podle ¢sti II hlavy I kapitoly III se v souladu
s ¢lankem 59 pouziji do 31. bfezna 2015.

Pokud jde o odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkd, pouziji se ¢l. 209 prvni pododstavec bod iv) a €l. 210 odst.
4, clanek 229, 287, 310 a 311 do 30. ¢ervna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda nebo predsedkyné
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PRILOHA 1

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 1
C4st I Obiloviny

Co se tyce obilovin, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 0709 90 60 Kukufice cukrovd, cerstvd nebo zmrazend
071290 19 Kukufice cukrovd suSend, v celku, rozfezand na kousky nebo pldtky, rozdrcend nebo

v prasku, avSak jinak neupravovand, jind nez hybridy k seti

1001 90 91 Osivo obycejné psenice a sourZzi
1001 90 99 Spalda, oby¢ejnd psenice a sourez (kromé produktli urcenych k seti)
1002 00 00 Zito
1003 00 Je¢men
1004 00 Oves
1005 10 90 Kukufice, jind nez hybridni osivo
1005 90 00 Kukufice (jind nez k seti)
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jind nez hybridy k seti
1008 Pohanka, proso a lesknice kandrskd; jiné obiloviny
b) 1001 10 PSenice tvrdd
c) 1101 00 00 PSeni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi
1102 10 00 Zitnd mouka
1103 11 Krupice a krupicka z psenice
1107 Slad, téZ prazeny
d) 0714 Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové kofeny, jeruzalémské artycoky, sladké

brambory a podobné kofeny a hlizy s vysokym obsahem skrobu nebo inulinu, Cerstvé,
chlazené, zmrazené nebo susené, téz ve formé platkt nebo pelet; dfen sagovniku

ex 1102 Obilné mouky, jiné nez pseniénd mouka nebo mouka ze sourzi:
1102 20 - Kukufi¢nd mouka
1102 90 - Ostatni:
1102 90 10 -~ Je¢nd mouka
1102 90 30 -~ Ovesnd mouka
1102 90 90 -~ Ostatni
ex 1103 Krupice, krupicka a pelety z obilovin, kromé krupice a krupicky z pSenice (polozky

1103 11), krupice a krupicky z ryze (podpolozky 1103 19 50) a peletd z ryze (pod-
polozky 1103 20 50)

ex 1104 Obilnd zrna, jinak zpracovand (napf. loupand, vdlcovand, ve vlockdch, perlovitd, fezand
nebo 3rotovand), vyjma ryze &isla 1006 a ryzovych vlocek podpolozky 1104 19 91;
obilné klicky, celé, vdlcované, ve vlockdch nebo drcené
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Kéd KN Popis zbozi

1106 20 Mouka, krupice a prasek ze sdga nebo z kofend nebo hliz ¢isla 0714
ex 1108 Skroby; inulin:

- Skroby:

1108 11 00 -~ PSenicny $krob

1108 12 00 -~ Kukufi¢ny $krob

1108 13 00 - - Bramborovy $krob

1108 14 00 -~ Maniokovy $krob
ex 1108 19 -~ Ostatni 3kroby:

1108 19 90 - -~ Ostatni

1109 00 00 Penicny lepek, téz suseny

1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktézy, maltézy, glukdzy a fruktdzy, v pevném

stavu; cukerné sirupy bez piisad aromatickych pripravki nebo barviva; umély med, téz
smiSeny s piirodnim medem; karamel:

ex 1702 30 - Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo obsahujici méné nez 20 %
hmotnostnich fruktézy v susiné:

- - Ostatni:

ex 1702 30 50 ---Ve formé bilého krystalického présku, téz aglomerovand, obsahujici méné nez 99 %
hmotnostnich glukézy v susiné

ex 1702 30 90 -~ Ostatni, obsahujici méné nez 99 % hmotnostnich glukdzy v susiné

ex 1702 40 - Glukdza a glukézovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, avsak méné nez 50 %
hmotnostnich fruktézy, s vyjimkou invertniho cukru:

1702 40 90 - - Ostatni

ex 1702 90 - Ostatni, véetné invertniho cukru a ostatntho cukru a smési cukerného sirupu obsahuji-
cich 50 % hmotnostnich fruktézy v susiné:

1702 90 50 -~ Maltodextrin a maltodextrinovy sirup
-~ Karamel:
--- Ostatni:
170290 75 ----V présku, téZ aglomerovany
170290 79 ---- Ostatn{
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
ex 2106 90 - Ostatni

-~ Sirupy, s piisadou aromatickych ldtek nebo barviva:

--- Ostatni
2106 90 55 ----Z glukézy nebo maltodextrinu
ex 2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti

nebo jiném zpracovéni obili nebo lusténin
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Kéd KN Popis zbozi
ex 2303 Skrobérenské zbytky a podobné zbytky, fepné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady,
pivovarnické a lihovarnické mldto a odpady, téz ve tvaru pelet:
2303 10 - Skrobarenské a podobné zbytky
2303 30 00 - Pivovarnické nebo lihovarnické mléto a odpady
ex 2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych
tukd nebo olej, jiné nez &isel 2304 a 2305:
- Ostatni
2306 90 05 -~ Z kukufi¢nych klickd
ex 2308 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet,
pouzivané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2308 00 40 - Zaludy a konské kastany; ovocné vylisky nebo matoliny, jiné nez z hroznt
2309 Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat:
ex 2309 10 - Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny prodej:
23091011 - - Obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
23091013 podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo
2309 10 31 mlécné vyrobky
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 - Ostatni:
2309 90 20 -~ Vyrobky uvedené v doplitkové pozndmce 5 kapitoly 23 kombinované nomenklatury
-~ Ostatni, véetné premixi:
2309 90 31 - -~ Obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
2309 90 33 podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo
2309 90 41 mlécné vyrobky:
230990 43
2309 90 51
2309 90 53

(1) Pro tucely této podpolozky se ,,
2106 90 51.

mlécnymi vyrobky“ rozuméji vyrobky cisel 0401 az 0406, polozek 1702 11, 1702 19 a podpolozky

Cést II: Ryze

Co se tyce ryze, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis zbozi

1006 10 21 az

1006 10 98

1006 20

1006 30

1006 40 00

Ryze v plevich (neloupand nebo surovd), jind nez k seti

Loupand (hnédd) ryze
Poloomletd nebo celoomletd ryze, téz lesténd nebo hlazend

Zlomkovid ryze
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Kéd KN Popis zbozi
) 1102 90 50 Ryzovd mouka
110319 50 Krupice a krupicka z ryze
1103 20 50 Pelety z ryze
1104 19 91 Zrna ve vlockich z ryze
ex 1104 19 99 Zrna rozvélcovand z ryze
1108 19 10 Ryzovy $krob

Co se tyce cukru, vztahuje se

Cast III: Cukr

toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 121291 Cukrové fepa
121299 20 Cukrova titina
b) 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Cistd sacharéza, v pevném stavu
0 1702 20 Javorovy cukr a javorovy sirup
1702 60 95 a Ostatni cukry v pevném stavu a cukerné sirupy bez ptidavku aromatickych piipravka
170290 95 nebo barviv, aviak kromé laktézy a glukdzy, maltodextrinu a isoglukdzy
170290 71 Karamel obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy v susiné
2106 90 59 Sirupy, s pfisadou aromatickych litek nebo barviva, jiné nez sirupy z isoglukozy, laktozy,
glukézy a maltodextrinu
d) 170230 10 Isoglukéza
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
e) 1702 60 80 Inulinovy sirup
1702 90 80
f) 1703 Melasy ziskané extrakei nebo rafinaci cukru
2) 2106 90 30 Sirupy z isoglukézy, s pfisadou aromatickych latek nebo barviva
h) 2303 20 Repné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady

Cast IV: Sugené krmivo

Co se tyce suSeného krmiva, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis zbozi

a) ex12141000

ex 121490 90

-Moucka a pelety z vojtésky uméle vysusené teplem
-Moucka a pelety z vojtésky susené jinak nez uméle teplem a mleté

- Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev a jind obdobnd krmiva, uméle vysusené
teplem, jiné neZ seno a krmnd kapusta a produkty obsahujici seno

- Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev, komonice 1ékafskd, hrachor sety a $tirovnik
rtizkaty, susené jinak nez uméle teplem a mleté
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b)  ex 23099099 - Bilkovinové koncentréty ziskané ze $tivy z vojtésky a ze $tavy z trivy

- Dehydratované produkty ziskané vyhradné z pevnych zbytkd a $tdv vzniklé pripravou
vy$e zminénych koncentratd

Cast V: Semena

Co se tyce semen, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
07129011 Hybridy cukrové kukufice:
-k seti
07131010 Hréach (Pisum sativum):
-k seti
ex 0713 20 00 Cizrna (garbanzos):
-k seti
ex 0713 31 00 Fazole druhii Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna radiata (L.) Wilczek:
-k seti
ex 0713 32 00 Malé cervené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):
-k seti
0713 3310 Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):
-k seti
ex 0713 39 00 Ostatni fazole:
-k seti
ex 0713 40 00 Cocka:
-k seti
ex 0713 50 00 Boby (Vicia faba var. major) a konské boby (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
-k seti
ex 0713 90 00 Ostatni lusténiny susené:
-k seti
1001 90 10 Spalda:
-k seti
ex 1005 10 Hybridy kukufice — osivo
1006 10 10 Ryze v plevach (neloupand nebo surové):
-k seti
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1007 00 10 Zrna ¢iroku — hybridy:
-k seti

1201 00 10 S6jové boby, téz drcené:
-k set

120210 10 Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, neloupand:
-k seti

1204 00 10 Lnénd semena, téZ drcend:
-k seti

12051010 a Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcend:

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

~k seti
Sluneénicovd semena, téZ drcena:

-k seti

Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téZ drcené:

-k seti
Semena, plody a vytrusy:

-k seti

1. Co se tyce chmele, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Cast VI Chmel

Kéd KN

Popis zbozi

1210

Chmelové sistice, Cerstvé nebo suSené, téz drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

2. Pravidla tohoto nafizeni pro uvddéni na trh a pro obchod se tfetimi zemémi se vztahuji také na tyto produkty:

Kéd KN

Popis zbozi

130213 00

Rostlinné 3tdvy a vytazky z chmele

Co se tyce olivového oleje a stolnich oliv, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

C4st VIL: Olivovy olej a stoln{ olivy

Kéd KN Popis zbozi
a) 1509 Olivovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny
1510 00 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téZ rafinované, avsak chemicky

neupravené, a smési téchto oleji nebo frakei s oleji nebo frakcemi ¢isla 1509
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b) 0709 90 31 Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym tceltm nez pro vyrobu oleje
0709 90 39 Ostatni olivy, ¢erstvé nebo chlazené
0710 80 10 Olivy (téZ vafené ve vodé nebo v péfe), zmrazené
0711 20 Olivy prozatimné konzervované (napf. oxidem sificitym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo

v jinych konzervac¢nich roztocich), avak v tomto stavu nezptsobilé k pfimému pozivani

ex 0712 90 90 Olivy sudené, v celku, rozfezané na kousky nebo pldtky, rozdrcené nebo v prasku, avsak
jinak neupravované

2001 90 65 Olivy, pfipravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné octové
ex 2004 90 30 Olivy pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmrazené
2005 70 Olivy pripravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, nezmrazené
) 1522 00 31 Zbytky ze zpracovani tukovych ldtek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskti obsahu-
1522 00 39 jicich olej s vlastnostmi olivového oleje
2306 90 11 Pokrutiny z oliv a jiné zbytky po extrakeci olivového oleje
2306 90 19

Cést VIII: Len a konopi péstované na vldkno

Co se tyce Inu a konopi péstovanych na vldkno, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi

5301 Len surovy nebo zpracovany, aviak nespredeny; Inénd koudel a Inény odpad (vcetné nitového
odpadu a rozvldknéného materidlu)

5302 Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo zpracované, aviak nespredené; koudel a odpad
z pravého konopi (véetné nitového odpadu a rozvldknéného materidlu)

Cast IX: Ovoce a zelenina

Co se tyce ovoce a zeleniny, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
0702 00 00 Rajcata, Cerstvd nebo chlazend
0703 Cibule, salotka, ¢esnek, por a jind cibulovéd zelenina, Cerstvd nebo chlazend
0704 Zeli, kvétdk, kapusta kadetavd, kedluben a podobné jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé nebo
chlazené
0705 Hlédvkovy saldt (Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené
0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtovd, kozi brada, celer bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé

kofeny, Cerstvé nebo chlazené

0707 00 Okurky saldtové a naklddacky, cerstvé nebo chlazené
0708 Lusténiny, téZ vylusténé, Cerstvé nebo chlazené
ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend, s vyjimkou zeleniny podpolozek 0709 60 91,

0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 a 0709 90 60

ex 0802 Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téZ bez skofdpky nebo vyloupané, s vyjimkou
arekovych (betelovych) ofechir a kola ofechti podpolozky 0802 90 20
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0803 00 11 Bandny plantejny Cerstvé
ex 0803 00 90 Bandny plantejny susené
0804 20 10 Fiky Cerstvé
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokido
0804 50 00 Kvajdva, mango a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené
0806 10 10 Stolni vinné hrozny, Cerstvé
0807 Melouny (v¢etné melount vodnich) a papdje, Cerstvé
0808 Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé
0809 Merunky, tfesné, visné, broskve (vcetné nektarinek), svestky a trnky, Cerstvé
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé
0813 50 31 Smési vyhradné ze suSenych ofecht ¢isel 0801 a 0802
0813 50 39
0910 20 Safrén
ex 0910 99 Tymian, Cerstvy nebo chlazeny
ex 1211 90 85 Bazalka, medurnka, mata, dobromysl obecnd (oregano), rozmaryn, 3alvéj, Cerstvé nebo chlazené
121299 30 Svatojdnsky chléb

Cést X: Vyrobky z ovoce a zeleniny

Co se tyce vyrobkil z ovoce a zeleniny, vztahuje se toto nafizeni na vyrobky uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi

a) ex0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v péfe), zmrazend, s vyjimkou kukufice cukrové
podpolozky 0710 40 00, oliv podpolozky 0710 80 10 a plodi rodu Capsicum nebo
Pimenta podpolozky 0710 80 59

ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napf. oxidem sificitym, ve slané vodg, v sifené vodé
nebo v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpiisobild k p¥mému
pozivani, s vyjimkou oliv polozky 0711 20, plodd rodu Capsicum nebo Pimenta
podpolozky 0711 90 10 a kukufice cukrové podpolozky 0711 90 30

ex 0712 Zelenina susend, v celku, rozfezand na kousky nebo plétky, rozdrcend nebo v prasku,
avsak jinak neupravovand, s vyjimkou dehydratovanych brambor uméle vysusenych
teplem a nezpusobilych k lidskému poZzivani zafazenych do podpolozky ex 0712 90 05,
kukufice cukrové podpolozek ex07129011 a 07129019 a oliv podpolozky
ex 071290 90

0804 20 90 Susené fiky
0806 20 Susené vinné hrozny
ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pdfe, zmrazené, bez ptidavku cukru nebo

jinych sladidel, s vyjimkou zmrazenych bandnii podpolozky ex 0811 90 95
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ex 0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervované (napf. oxidem sificitym, ve slané vodg, v sitené
vodé nebo v jinych konzerva¢nich roztocich), aviak v tomto stavu nevhodné k pfimému
pozivani, s vyjimkou prozatimné konzervovanych bandnti podpolozky ex 0812 90 98

ex 0813 Ovoce, sudené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési suseného ovoce nebo ofechi této
kapitoly s vyjimkou smési vyhradné z ofechi ¢isel 0801 a 0802 podpolozek 0813 50 31

a 0813 50 39
0814 00 00 Kuara citrusovych plodi nebo melount (véetné melount vodnich), Cerstvd, zmrazend,

suSend nebo prozatimné konzervovand ve slané vodé¢, sifené vodé nebo jinych konzer-
vacnich roztocich

0904 20 10 Sudend sladkd paprika, nedrcend ani nemletd

b) ex 0811 Ovoce a ofechy, téZ vafené ve vodé nebo v pdfe, zmrazené, s piidavkem cukru nebo

jinych sladidel
ex 1302 20 Pektinové latky a pektindty

ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé
nebo kyseliné octové, kromé:

— plodii rodu Capsicum, jinych nez sladkych paprikovych luski podpolozky 2001 90 20
— kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2001 90 30

— jam, batdtd (sladkych brambor) a podobnych jedlych ¢ésti rostlin s obsahem $krobu
5 % hmotnostnich nebo vice podpolozky 2001 90 40

— palmovych jader podpolozky 2001 90 60
— oliv podpolozky 2001 90 65

— listd révy vinné, chmelovych vyhonkt a jinych jedlych cisti rostlin podpolozky
ex 2001 90 97

2002 Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové
2003 Houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyseliné octové
ex 2004 Ostatni zelenina piipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,

zmrazend, jind nez vyrobky cisla 2006, kromé kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
podpolozky ex 2004 90 10, oliv podpolozky ex 2004 90 30 a brambor upravenych nebo
konzervovanych ve formé mouky, krupice nebo vloc¢ek podpolozky 2004 10 91

ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak neZ v octé nebo v kyseliné octové,
nezmrazend, jind nez produkty &isla 2006, s vyjimkou oliv polozky 2005 70, kukufice
cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2005 80 00 a plodt rodu Capsicum, jinych
nez sladké paprikové lusky podpolozky 2005 99 10 a brambor upravenych nebo konzer-
vovanych ve formé mouky, krupice nebo vlocek podpolozky 2005 20 10

ex 2006 00 Ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné casti rostlin, konzervované cukrem (mdcenim,
glazovanim nebo kandovdnim), s vyjimkou bandnt konzervovanych cukrem podpolozek
ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99

ex 2007 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné a ofechové protlaky (pyré) a pasty, ziskané
vafenim, téZ s piidavkem cukru nebo jinych sladidel, s vyjimkou:

— homogenizovanych pfipravkil z bandnt polozky ex 2007 10

— dzemt, zelé, marmeldd, protlakd (pyré) nebo past z bandnd podpolozek
ex 2007 99 39, ex 2007 99 50 a ex 2007 99 97
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ex 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s piidavkem
cukru, jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté, s vyjimkou:
— ara$idového mdsla podpolozky 2008 11 10
— palmovych jader podpolozky 2008 91 00
— kukufice podpolozky 2008 99 85
— jamt, batdtt (sladkych brambor) a podobnych jedlych ¢isti rostlin s obsahem skrobu
5 % hmotnostnich nebo vice podpolozky 2008 99 91
— listd révy vinné, chmelovych vyhonkt a jinych jedlych casti rostlin podpolozky
ex 2008 99 99
— smési bandnd jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 92 59,
ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 a ex 2008 92 98
— bandnd jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 99 49,
ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99
ex 2009 Ovocné 3tavy (s vyjimkou hroznové $tavy a vinného mostu polozek 2009 61 a 2009 69

a bandnové 3tavy polozky 2009 80) a zeleninové $tavy, nezkvasené, bez piidavku alko-
holu, té7 s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel

C4st XI: Bandny

Co se tyce bandnt, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kédy KN

Popis zbozi

0803 0019

ex 0803 00 90

ex 0812 90 98

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Bandny Cerstvé, mimo bandnd plantejnt
Bandny suSené, mimo bandnd plantejni
Bandny prozatimné konzervované
Smési obsahujici susené bandny

Mouka, krupice a prdsek z bandnt
Bandny konzervované cukrem

Homogenizované piipravky z bandnd

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Dzemy, Zelé, marmelddy, pyré a pasty z bandnt

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Smési obsahujici bandny jinak upravené nebo konzervované, bez piidavku alkoholu

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Bandny jinak upravené nebo konzervované

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Bandnova $tava
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Co se tyce vina, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 2009 61 Hroznova $tdva (véetné vinného mostu)
2009 69
2204 3092 Ostatni vinné mosty, jiné nez Castecné kvadené nebo se zastavenym kvasenim, jinak nez
2204 30 94 piiddnim alkoholu
2204 30 96
2204 30 98
b)  ex 2204 Vino z Cerstvych hroznti, vetné vina obohaceného alkoholem; vinny most jiny nez Cisla
2009, mimo ostatni vinny most podpolozek 2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96
a 2204 30 98
0 0806 10 90 Vinné hrozny, Cerstvé, jiné nez stolni hrozny
220900 11 Vinny ocet
2209 00 19
d) 2206 00 10 Matolinové vino
2307 00 11 Vinny kal
2307 00 19
2308 00 11 Vylisky z hroznd (matoliny)
2308 00 19

Cést XIII: Zivé dfeviny a jiné rostliny, cibule, kofeny a podobné, fezané kvétiny a okrasnd zelef
Co se tyce zivych dfevin a jinych rostlin, cibuli, kofenti a podobnych, fezanych kvétin a okrasné zeleng, vztahuje se toto
nafizeni na vSechny produkty kapitoly 6 kombinované nomenklatury.
Cést XIV: Surovy tabdk
Co se tyce surového tabdku, vztahuje se toto nafizeni na surovy nebo nezpracovany tabdk a tabakovy odpad ¢isla 2401
kombinované nomenklatury.
Cést XV: Hovéz{ a teleci maso

Co se tyce hovéziho a telectho masa, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi

a) 0102 90 05 az Zivy domici skot, jiny nez plemennd &istokrevnd zvifata
010290 79
0201 Hovéz{ maso, cerstvé nebo chlazené
0202 Hovézi maso, zmrazené
0206 10 95 Okruzi a bréanice, Cerstvé nebo chlazené
0206 29 91 Okruzi a branice, zmrazené
0210 20 Hovézi maso solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
021099 51 Okruzi a branice, solené, ve slaném nélevu, suSené nebo uzené
021099 90 Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobt
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1602 50 10 Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo droby, tepelné neupravené; smési masa
nebo drobu tepelné upravenych a masa nebo drobl tepelné neupravenych

1602 90 61 Jiné piipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, tepelné neupravené;
smési masa nebo drobii tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné neupravenych

b) 0102 10 Zivy skot — plemennd ¢istokrevnd zvifata

0206 10 98 Jedlé droby hovézi, kromé okruzi a brdnice, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené
k vyrobé farmaceutickych vyrobka

0206 21 00 Jedlé droby hovézi, kromé okruzi a brdnice, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené

0206 22 00 k vyrobé farmaceutickych vyrobka

0206 29 99

0210 99 59 Jedlé droby hovézi, solené, ve slaném ndlevu, suSené nebo uzené, jiné nez okruzi a branice

ex 1502 00 90

1602 50 31 a
1602 50 95

1602 90 69

Ldj hovézi, jiny nez Cisla 1503

Jiné pifpravky a konzervy z hovéziho masa nebo drobd, jiné nez maso nebo droby tepeln
neupravené a smési masa nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobu tepeln
neupravenych

¢
é

Jiné piipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, jiné nez tepelné
neupravené, a smési masa nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné
neupravenych

Cast XVI: Mléko a mlééné vyrobky

Co se tyce mléka a mléénych vyrobkd, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0401 MIéko a smetana, nezahusténé, neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla
b) 0402 MIéko a smetana, zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla
0 040310 11 az Podmisli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acido-
0403 10 39 filni mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici ptidany cukr nebo jind sladidla
0403 90 11 az neochucené ani neobsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao
0403 90 69
d) 0404 Syrovitka, téz zahu$ténd nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestd-
vajici z piirodnich slozek mléka, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde
neuvedené ani nezahrnuté
e)  ex 0405 Mislo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné pomazdnky o obsahu tuku vice nez
75 %, aviak méné nez 80 %
f) 0406 Syry a tvaroh
g 170219 00 Laktéza a laktézovy sirup bez piisad aromatickych piipravkd nebo barviva, obsahujici
méné nez 99 % hmotnostnich laktdzy, vyjadiené jako bezvodd laktéza v susing
h) 2106 90 51 Sirupy z laktézy, s pifsadou aromatickych latek nebo barviva
i) ex2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:

- Pripravky a krmiva obsahujici produkty, na které se vztahuje toto nafizeni, piimo nebo
na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1667/2006, vyjma piipravk( a krmiv uvedenych v ¢asti I této
piilohy
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Cést XVIL: Vepiové maso

Co se tyce vepfového masa, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a)  ex0103 Zivéd domdcf prasata, jind nez plemennd Cistokrevnd zvitata
b)  ex 0203 Vepiové maso z domdcich prasat Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé droby z domécich prasat, jiné nez ur¢ené k vyrobé farmaceutickych vyrobkd, cerstvé,

chlazené nebo zmrazené

ex 0209 00 Vepfovy tuk neprorostly libovym masem, neskvafeny nebo jinak neextrahovany, cerstvy,
chlazeny, zmrazeny, soleny nebo ve slaném ndlevu, suSeny nebo uzeny

ex 0210 Maso a jedlé droby z domdcich prasat, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené
1501 00 11 Veprovy tuk (véetné sddla)
1501 00 19
0) 1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa, drobti nebo krve; potravinové piipravky na

bazi téchto vyrobka

1602 10 00 Homogenizované piipravky z masa, drobii nebo krve

1602 20 90 Piipravky a konzervy z jater jakychkoliv zvifat, kromé jater z hus nebo kachen

1602 41 10 Jiné pifpravky a konzervy obsahujici maso nebo droby z domdcich vepit

1602 42 10

1602 49 11 az

1602 49 50

1602 90 10 Piipravky z krve jakychkoliv zvitat

1602 90 51 Jiné piipravky nebo konzervy obsahujici maso nebo droby z domacich veptt

1902 20 30 Nadivané téstoviny, téZ vafené nebo jinak pfipravené, obsahujici vice nez 20 % hmotnost-

nich uzenek, salimti a podobnych uzendiskych vyrobkl, z masa a drobt jakéhokoliv
druhu, véetné tukd vieho druhu nebo pavodu

C4st XVIIL: Skopové a kozi maso

Co se tyce skopového a koziho masa, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 0104 10 30 Jehnata (do stdfi jednoho roku)
0104 10 80 Zivé ovce, jiné nez plemennd Cistokrevnd zvifata a jehnata
0104 20 90 Zivé kozy, jiné ne# plemennd Cistokrevnd zvifata
0204 Skopové nebo kozi maso, cerstvé, chlazené nebo zmrazené
021099 21 Skopové a kozi maso nevykosténé, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené
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Kéd KN Popis zbozi
021099 29 Skopové a kozi maso vykosténé, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
b) 01041010 Zivé ovce — plemennd Cistokrevnd zvitata

01042010 Zivé kozy — plemennd Cistokrevnd zvifata

0206 80 99 Jedlé droby skopové nebo kozi, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené k vyrobé farma-
ceutickych vyrobka

0206 90 99 Jedlé droby skopové nebo kozi, zmrazené, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych
vyrobkd

0210 99 60 Jedlé droby skopové nebo kozi, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené

ex 1502 00 90

9] 1602 90 72
1602 90 74
d) 1602 90 76
1602 90 78

Lij ovéi nebo kozi, jiny nez &isla 1503

Jiné piipravky nebo konzervy ze skopového nebo koziho masa nebo drobu, tepelné
neupravené;

Smési masa nebo drobt tepelné upravenych a masa nebo drobua tepelné neupravenych

Jiné piipravky nebo konzervy ze skopového nebo koziho masa, jiné nez tepelné neupra-
vené nebo smési masa nebo drobt tepelné upravenych a masa nebo drobil tepelné
neupravenych

Cést XIX: Vejce

Co se tyce vajec, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis zbozi

a) 0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30

b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Dribezi vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo varend

Ptaci vejce, bez skordpky, a Zloutky, Cerstvé, susené, vafené ve vodé nebo v péfe, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahujici piidany cukr nebo jind sladidla, jiné
nez nezpusobilé k lidskému pozivani

Cast XX: Dribezi maso

Co se tyce driibeziho masa, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 0105 Zivi kohouti a slepice (drabez druhu kur domdci, Gallus domesticus), kachny, husy, krocani,
kraty a perlicky
b) ex 0207 Maso a jedlé droby z drubeze ¢isla 0105, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, mimo jater
pismena c)
c) 0207 1391 Driibezi jdtra, Cerstvd, chlazend nebo zmrazend
0207 14 91
0207 26 91

0207 27 91
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Kéd KN Popis zbozi
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Drubezi jitra, solend, ve slaném nalevu, suSend nebo uzend
021099 79
d) 0209 00 90 Driibezi tuk neskvafeny nebo jinak neextrahovany, ¢erstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny, ve
slaném nalevu, suSeny nebo uzeny
e) 1501 00 90 Drtibezi tuk
f) 1602 20 10 Jatra z hus nebo kachen jinak upravend nebo konzervovand
1602 31 Maso nebo droby z dribeze ¢isla 0105, jinak upravené nebo konzervované
1602 32
1602 39
Cést XXI: Jiné produkty
Kéd KN Popis zbozi
ex 0101 Zivi koné, osli, muli a mezci:
0101 10 - Plemenna cistokrevnd zvifata:
0101 10 10 ~~Koné (3
0101 10 90 - - Ostatni
0101 90 - Ostatni:
--Koné:
0101 90 19 ---Jini nez k pordzce
0101 90 30 —- Osli
0101 90 90 --Muli a mezci
ex 0102 Zivy skot:
ex 0102 90 - Jiny nez plemennd Cistokrevnd zvifata:
0102 90 90 --Jiny nez domdci druhy
ex 0103 7iv4 prasata:
0103 10 00 - Plemennd ¢istokrevnd zvitata (%)
- Ostatni:
ex 0103 91 -~ O hmotnosti mensi nez 50 kg:
0103 91 90 ---Jiné nez doméci druhy
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Kéd KN Popis zbozi
ex 0103 92 -- O hmotnosti 50 kg nebo vyssi
0103 92 90 -~ Jiné nez domdci druhy
0106 Ostatni zivd zvifata
ex 0203 Veprové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:

- Cerstvé nebo chlazené:

ex 0203 11 -~V celku a pulené:
0203 11 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 12 -~ Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
020312 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 19 -~ Ostatni:
0203 19 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
- Zmrazené:
ex 0203 21 -~V celku a pulené:
0203 21 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 22 --Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0203 22 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 29 -~ Ostatni:
0203 29 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0205 00 Osli maso, maso z mul nebo mezk, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé droby hovézi, vepiové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezka, cerstvé, chlazené

nebo zmrazené:
ex 0206 10 - Hovézi, &erstvé nebo chlazené
0206 10 10 --K vyrobé farmaceutickych vyrobki ()
- Hovézi, zmrazené:
ex 0206 22 00 -~ Jatra:

---K vyrobé farmaceutickych vyrobka ()

ex 0206 29 - - Ostatni:
0206 29 10 ---K vyrobé farmaceutickych vyrobki ()
ex 0206 30 00 - Vepiové, Cerstvé nebo chlazené:

-~ K vyrobé farmaceutickych vyrobki (%)
- - Ostatnt:
---Jiné nez z domédcich prasat

- Vepfové, zmrazené:
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Kod KN

Popis zbozi

ex 0206 41 00

ex 0206 49 00

ex 0206 80

0206 80 10

0206 80 91

ex 0206 90

0206 90 10

0206 90 91

0208

ex 0210

ex 0210 11

021011 90

ex 0210 12

02101290

ex 0210 19

021019 90

021091 00

02109200

021093 00

ex 0210 99

0210 99 31

-~ Jatra:

-—-K vyrobé farmaceutickych vyrobku ()
- -~ Ostatni:

----Jiné nez z domdcich prasat

- - Ostatni:

---Z domdcich prasat:

----K vyrobé farmaceutickych vyrobki ()
--- Ostatn{

- Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:

--K vyrobé farmaceutickych vyrobku ()
-- Ostatni:

---Konské, osli, z mul a mezk

- Ostatni, zmrazené:

~-K vyrobé farmaceutickych vyrobku ()
-- Ostatni:

—--Konské, osli, z mul a mezkt

Ostatni maso a jedlé droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

Maso a jedlé droby, solené, ve slaném ndlevu, suSené nebo uzené; jedlé moucky a prasky z masa
nebo drobii:

- Vepfové maso:

-~ Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

---Jiné nez z domdcich prasat

--Bucky (prorostlé) a kusy z nich:

---Jiné nez z domdcich prasat

- - Ostatni:

---Jiné nez z domdcich prasat

- Ostatni, v¢etné jedlych moucek a praskd z masa nebo drobii:
--Z primatd

-~ Z velryb, delfind a sviluch (savell fadu kytovcei — Cetacea); kapustiidkit a moront (saved fadu
sirény — Sirenia)

—-Z plazd (véetné hadd a Zelv)
- - Ostatni:
---Maso:

————Ze sobli
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Kéd KN Popis zbozi
0210 99 39 ---- Ostatni
--- Droby:
~---Jiné nez z domdcich prasat, hovéziho, skopového a koziho masa
02109980 | ----- Jiné nez drabeZi jitra
ex 0407 00 Ptadi vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafend:
0407 00 90 - Jiné nez z domdci drtibeze
ex 0408 Ptaci vejce, bez skofdpky, a Zloutky, Cerstvé, susené, vafené ve vodé nebo v pdfe, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- Zloutky:
ex 0408 11 -- Sudené:
0408 11 20 ~—— Nezpiisobilé k lidskému pozivani ()
ex 0408 19 -~ Ostatni:
0408 19 20 -~ Nezpiisobilé k lidskému pozivani (%)
- Ostatni:
ex 0408 91 - - Sudené:
0408 91 20 --— Nezptisobilé k lidskému pozivani (¢)
ex 0408 99 -~ Ostatni:
0408 99 20 -~ Nezptsobilé k lidskému pozivani (¢)
0410 00 00 Jedlé produkty zivocisného pivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté
0504 00 00 Stieva, méchyte a zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich ¢asti, cerstvé, chlazené, zmrazené,
solené, ve slaném nélevu, susené nebo uzené
ex 0511 Vyrobky Zivocisného pivodu jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtvd zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezpusobild k lidskému pozivant:
0511 10 00 - By¢i sperma
- Ostatni:
ex 0511 99 -- Ostatnf:
0511 99 85 --- Ostatni
ex 0709 Ostatn{ zelenina, Cerstvd nebo chlazend:
ex 0709 60 - Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
-- Ostatnf:
0709 60 91 ----Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu nebo barviv z pryskyfic paprik rodu Capsicum (%)
0709 60 95 ---Pro pramyslovou vyrobu silic nebo pryskyfic ()
0709 60 99 --- Ostatni
ex 0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v péfe), zmrazena:
ex 0710 80 - Ostatni zelenina:
-~ Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
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0710 80 59 ---Jiné nez plody sladké papriky (paprikové lusky)
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napf. oxidem sificitym nebo ve slané vodé, v sifené vodé
nebo v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezptsobild k pifimému poZivani:
ex 0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
- Zelenina:
0711 90 10 ----Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, mimo plody sladké papriky (paprikové lusky)
ex 0713 Ludténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo piilené:
ex 0713 10 - Hréach (Pisum sativum):
071310 90 --Jiny nez k seti

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 3200

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801

- Cizrna (garbanzos):

-~ Jind nez k set{

- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

-~ Fazole druhtt Vigna mungo (L) Hepper nebo Vigna radiata (L) Wilczek:
---Jiné nez k seti

--Malé cervené fazole (adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):

-—-Jiné nez k setl

-~ Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

---Jiné nez k seti

-- Ostatnf:

——-Jiné nez k seti

- Cocka:

--Jind nez k seti

-Boby (Vicia faba var. major) a konské boby (Vicia faba var. equina, a Vicia faba var. minor):
—-Jiné nez k seti

- Ostatni:

--Jiné nez k seti

Kokosové ofechy, para ofechy a ket ofechy, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofdpky nebo
vyloupané
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Kéd KN Popis zbozi
ex 0802 Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skofdpky nebo vyloupané:
ex 0802 90 - Ostatni:

ex 0802 90 20

ex 0804

0804 10 00

0902

ex 0904

0905 00 00

0906

0907 00 00

0908

0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00

ex 1106 30

1106 30 90

ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

120210 90

1202 20 00

1203 00 00

1204 00 90

120510 10
ex 1205 90 00

1206 00 91

1206 00 99

1207 20 90

1207 40 90

1207 50 90

1207 91 90

—— Arekové (betelové) ofechy a kola ofechy

Datle, fiky, ananas, avokddo, kvajdvy, manga a mangostany, Cerstvé nebo susené:
- Datle

Caj, té7 aromatizovany

Pept rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo Pimenta, mimo plody
sladké papriky podpolozky 0904 20 10

Vanilka

Skofice a kvéty skoficovniku

Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky)

Muskdtové ofisky, muskdtovy kvét, amomy a kardamomy

Semena anyzu, badydnu, fenyklu, koriandru, kminu; jalovcové bobulky
Zazvor, kurkuma, bobkovy list, kari a jind kofeni, vyjma tymidnu a Safrinu

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin ¢isla 0713, ze sdga nebo z kofent nebo hliz ¢isla
0714 nebo z vyrobkd kapitoly 8:

- Ze suSenych lusténin ¢isla 0713

- Z produktti kapitoly 8:

--Jiné nez bandny

Skroby; inulin:

- Inulin

Sojové boby, téz drcené, jiné nez k seti

Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, neloupand, jind nez k seti
Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, loupand, té7 drcend
Kopra

Lnénd semena, téZ drcend, jind neZ k seti

Semena fepky nebo fepky olejky, téZ drcend, jind nez k seti

Slune¢nicova semena, téz drcend, jind nez k setf

Bavinikovd semena, téZ drcend, jind nez k setf

Sezamova semena, téZ drcend, jind nez k seti

Makova semena, téz drcend, jind nez k seti
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1207 99 91

ex 1207 99 97

1208

1211

ex 1212

ex 1212 20 00

ex 1212 99

12129941 a
1212 99 49

ex 121299 70

1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90

121490 10

ex 1214 90 90

ex 1502 00

ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507

1508

Konopnd semena, téZ drcend, jind nez k seti
Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz drcené, jiné nez k seti
Mouka a krupice z olejnatych semen nebo olejnatych plodd, kromé hofciéné mouky a krupice

Rostliny a ¢asti rostlin (véetné semen a plodl) pouzivané zejména ve vonavkaistvi, ve farmacii
nebo jako insekticidy, fungicidy nebo k podobnym dceltim, Cerstvé nebo suSené, téz fezané,
drcené nebo v prasku, s vyjimkou produktl kédu KN ex 1211 90 85 v ¢&dsti IX této piilohy

Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrova fepa a cukrovd titina, Cerstvd, chlazend, zmrazend
nebo susend, téZ v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné neprazenych
kotent ¢ekanky druhu Cichorium intybus sativum) pouZzivané zejména k lidskému pozivani, jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

- Chaluhy a jiné fasy pouzivané zejména ve farmacii nebo k lidskému pozivani
- Ostatni:
—-Jiné nez cukrovd titina:

---Semena svatojanského chleba

- -~ Ostatni, kromé kofent ¢ekanky
Slima a plevy, nezpracované, téz pofezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet

Tufin, krmnd fepa, jiné krmné kofeny, seno, vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta
kadefavd krmnd, vI¢i bob, vikev a podobné picniny, téZ ve formé pelet:

~Moucka a pelety z vojtésky vyjma moucky a pelet z vojtésky uméle suSenych teplem nebo
moucky a pelet z vojtésky suenych jinak nez uméle teplem a mleté

- Ostatni:
--Krmnd fepa, tufin a jiné krmné kofeny
- - Ostatni, kromé:

- Vojtésky, vicence ligrus, jetele, victho bobu, vikve a jinych obdobnych krmiv, uméle vysusenych
teplem, jinych nez seno a krmnd kapusta a produkty obsahujici seno

- Vojtésky, vicence ligrus, jetele, viétho bobu, vikve, komonice 1ékafské, hrachoru setého a Stirov-
niku rtizkatého, susenych jinak nez uméle teplem a mletych

Laj hovézi, ovel nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503:

- Pro pramyslové acely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu, kromé tuka
ziskanych z kosti a odpadu (%)

Stearin z vepfového sddla, olein z veptového sddla, oleostearin, oleomargarin a olein z loje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo mofskych savcd, téZ rafinované, avak chemicky neupra-
vené

Séjovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny

Podzemnicovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny
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1511 Palmovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny
1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavinikovy olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené
1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené
1514 Repkovy nebo hof¢icny olej a jejich frakcee, téz rafinované, ale chemicky neupravené
ex 1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje (s vyjimkou jojobového oleje podpolozky ex 1515 90 11)
a jejich frakee, téz rafinované, ale chemicky neupravené
ex 1516 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢4ste¢né nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené (s
vyjimkou hydrogenizovaného ricinového oleje, tzv. ,opalového vosku“ podpolozky 1516 20 10)
ex 1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocisnych nebo rostlinnych tuki nebo olejii nebo frakei
raznych tukd nebo olejii této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla
1516, s vyjimkou podpolozek 1517 10 10, 1517 90 10 a 1517 90 93
1518 00 31 Rostlinné oleje stdlé, tekuté, jednoduse smiSené, pro technické nebo pramyslové dcely, jiné nez
1518 00 39 pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu ()
1522 00 91 Destilacni zbytky a usazeniny olej; mydlové kaly po zpracovani tukovych latek nebo Zivocis-
nych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového oleje
152200 99 Jiné zbytky po zpracovéni tukovych litek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou
téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového oleje
ex 1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, droba nebo krve:
- Z vepit:
ex 1602 41 --Kyty a kusy z nich:
1602 41 90 ~--Jiné nez z domdcich prasat
ex 1602 42 ——Plece a kusy z nich:
1602 42 90 ---Jiné nez z domédcich prasat
ex 1602 49 —— Ostatni, véetné smési:
1602 49 90 ---Jiné nez z domécich prasat
ex 1602 90 - Ostatni, v¢etné piipravkd z krve jakychkoliv zvifat:
--Jiné nez piipravky z krve jakychkoliv zvifat:
1602 90 31 -~ Ze zvéiiny nebo kralikd
--- Ostatnf:
~—--Jiné nez obsahujici maso nebo droby z domdcich prasat:
————— Jiné nez obsahujici hovézi maso nebo droby:
16029099 [ --—--—— Jiné nez z ovci nebo koz
1603 00 Vytazky a Stdvy z masa, ryb nebo korysa, mékkyst nebo jinych vodnich bezobratlych
1801 00 00 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
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Kéd KN Popis zbozi
1802 00 00 Kakaové skofdpky, slupky a ostatni kakaové odpady
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové:
ex 2001 90 - Ostatni:
2001 90 20 --Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zend, jind neZ vyrobky cisla 2006:
ex 2005 99 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
200599 10 -~ Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2206 Ostatni kvasené (fermentované) ndpoje (napf. jablecné vino, hruskové vino, medovina); smési
kvasenych (fermentovanych) ndpoju a smési kvasenych (fermentovanych) ndpoji s nealkoholic-
kymi ndpoji, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2206 00 31 az - Jiné nez matolinové vino
2206 00 89
ex 2301 Moucky, Sroty a pelety, z masa, drobl, ryb nebo koryst, mékkyst nebo jinych vodnich
bezobratlych, nezptsobilé k lidskému pozivani; skvarky:

2301 10 00 - Moucky, $roty a pelety, z masa nebo drobt; skvarky

ex 2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téz ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo
jiném zpracovani obili nebo lusténin:

2302 50 00 - Lusténinové

2304 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci sojového oleje

2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnicového

oleje

ex 2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych tukd
nebo oleji, jiné nez Cisel 2304 nebo 2305, vyjma podpolozek 2306 90 05 (pokrutiny a jiné
pevné zbytky, po extrakci oleje z kukufi¢nych klick) a 2306 90 11 a 2306 90 19 (pokrutiny
a jiné pevné zbytky, po extrakci olivového oleje)

ex 2307 00 Vinny kal; surovy vinny kdmen:

2307 00 90 - Surovy vinny kdmen

ex 2308 00 Rostlinné litky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlej$i produkty, téz ve tvaru pelet,
pouzivané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2308 00 90 - Jiné nez vylisky z hroznd (matoliny), Zaludy a koriské kastany, ovocné vylisky nebo matoliny,

jiné nez z hroznt
ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:
ex 2309 10 - Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny prodej:

2309 10 90 --Jiné nez obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlécné
vyrobky

ex 2309 90 - Ostatni:
2309 90 10 --Rozpustné vyrobky z ryb nebo z moiskych savct

-~ Ostatni, véetné premixd:
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Kéd KN Popis zbozi
ex 2309 90 91 az ---Jiné nez obsahujici krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
2309 90 99 sirup podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo

mlécné vyrobky, kromé
- Bilkovinovych koncentrdt ziskanych ze $tivy z vojtésky a ze stavy z travy

- Dehydratovanych produktt ziskanych vyhradné z pevnych zbytka a $tav vzniklych piipravou
koncentratd zminénych v prvni odrdzce

(") Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych préavnich predpisech Unie (viz smérnice Rady 94/28/ES
(UR. vést. L 178, 12.7.1994, s. 66); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (UF. vést. L 298, 3.12.1993, s. 45)).

(") Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich pfedpisech Unie (viz smérnice Rady
88/661[EHS (UF. vést. L 382, 31.12.1988, s. 36); smérnice Rady 94/28/ES (Uf. vést. L 178, 12.7.1994, s. 66); rozhodnuti Komise
96/510/ES (U. vést. L 210, 20.8.1996, s. 53)).

(9 Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich pfedpisech Unie (viz ¢linky 291 az 300
naifzeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1) v platném znéni).

(9) Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé II odst. F tivodnich ustanoveni kombinované nomenklatury.

PRILOHA II

SEZNAM PRODUKTU, PRO KTERA SE STANOVI ZVLASTNI OPATREN{ PODLE CL. 1 ODST. 2
Cést I Lih zemédélského piivodu

1. Co se tyce lihu, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi

ex 2207 10 00 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem ethanolu 80 % obj. nebo vice,
ziskany ze zemédélskych produktii uvedenych v piiloze I Smlouvy

ex 2207 20 00 Lih a destility, denaturované, s jakymkoliv obsahem ethanolu, ziskané ze
zemédélskych produktii uvedenych v piiloze I Smlouvy

ex 2208 90 91 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem ethanolu niZsim nez 80 % obj.,

a ziskany ze zemédélskych produktd uvedenych v piiloze I Smlouvy

ex 2208 90 99

2. 0ddil I kapitoly II ¢asti IIl o dovoznich licencich a oddil I kapitoly III stejné ¢dsti se vztahuji rovnéz na vyrobky na
bézi lihu zemédélského ptvodu kédu KN 2208, v nddobich o obsahu vys$im nez 2 litry a majici vSechny charakte-
ristiky lihu uvedené v bodé 1.

Cast 1I: Veelatské produkty

Co se tyce veelaiskych produktd, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
0409 Pfirodni med
ex 0410 00 00 Véeli matefi kasicka a propolis, jedlé
ex 0511 99 85 Véeli matefi kasicka a propolis, nejedlé
ex 121299 70 Pyl
ex 1521 90 Véeli vosk
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Cést 1I: Housenky bource moruSového

Co se tyce bource morusového, vztahuje se toto nafizeni na bource morusového podpolozky KN ex 0106 90 00 a na
vajicka bource morusového podpolozky KN ex 0511 99 85.

PRILOHA 11I

DEFINICE UVEDENE V CL. 2 ODST. 1
C4st I: Definice tykajici se odvétvi ryze

I. Pojmy ,neloupand ryze®, ,Jloupand ryze®, ,poloomletd ryze®, ,celoomletd ryze®, ,kulatozrnnd ryze, ,stfednézrnnd ryze®,
,dlouhozrnnd ryze A nebo B a ,zlomkova ryze“ se definuji takto:

1. a) ,Neloupanou ryzi“ se rozumi ryZe, jez si i po vymldceni uchovala plevy.

b) ,Loupanou ryzi* se rozumi neloupand ryze zbavend pouze plev. Pati{ sem zejména ryZze oznaCované obchod-
nimi ndzvy ,hnédd ryze*, ,ryZe cargo, ,ryZe loonzain“ a ,ryze sbramato*.

-~

¢) ,Poloomletou ryzi“ se rozumi neloupand ryze zbavend plev, ¢dst klicku a zcela nebo ¢dste¢né vngjsich, nikoli
vSak vnitinich vrstev oplodi.

oplodi, cely klicek v piipadé dlouhozrnné a stednézrnné ryze a alespon jeho ¢ist v piipadé kulatozrnné ryze,
ale u niZ mohou jesté zistat podélné bilé prouzky, avsak nejvyse na 10 % zrn.

~ 7

2. a) ,Kulatozrnnou ryzi“ se rozumi ryZe, jejiz délka zrna nepfesahuje 5,2 mm a pomér délkafsitka je mensi nez 2.

o

b) .Stfednézrnnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je véts{ nez 5,2 mm, avSak nejvyse 6 mm a pomér
délkafsiika je mensi nez 3.

¢) ,Dlouhozrnnou ryzi“:

i) ,dlouhozrnnou ryzi A“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna piesahuje 6 mm a pomér délka/siika je véti nez 2,
aviak mensi nez 3,

i) ,dlouhozrnnou ryzi B“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétsi nez 6 mm a pomér délka/sifka je nejméné 3.
d) ,Méfeni zrn“ se provddi na celoomleté ryzi touto metodou:
i) z SarZe se odebere reprezentativni vzorek,
ii) vzorek se proseje tak, aby zistala pouze celd zrna véetné zrn nezralych,
iii) provedou se dvé méfeni, kazdé na 100 zrnech, a vypocte se primér,
iv) vysledek se vyjadii v milimetrech a zaokrouhli se na jedno desetinné misto.

7

3. ,Zlomkovou ryzi“ se rozuméji zlomky zrn, jejichz délka je rovna nebo mensi nez tfi ¢tvrtiny primérné délky
celého zrna.
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II. Co se tyce zrn ryZe a zlomkové ryze sniZené jakosti, pouziji se tyto definice:

. ,Celymi zrny* se rozuméji zrna, z nichZ byla odstranéna pouze ¢ast konce, bez ohledu na charakteristické znaky

jednotlivych stadii opracovani.

,Useknutymi zrny“ se rozuméji zrna, z nichz byl odstranén cely konec.

oy

. »Zlomkovymi zrny nebo zlomkovou ryzi“ se rozuméji zrna, z nichZ byla odstranéna vétsi cdst neZ konec;

zlomkova zrna zahrnuj:

— zlomkovd zrna velkd (¢dsti zrn, které jsou rovny nebo delsi nez polovina zrna, aviak netvoii celé zrno),

— zlomkovd zrna stiedni (¢dsti zrn, které jsou rovny nebo delsi nez ctvrtina délky zrna, ale jsou kratsi nez
minimélni velikost ,velkych zlomkovych zrn®),

— zlomkovd zrna drobnd (¢asti zrn, které jsou mensi nez Ctvrtina zrna, aviak neprojdou sitem s oky o velikosti
1,4 mm),

— tlomky (malé ¢asti nebo ¢dstecky zrn, které projdou sitem s oky o velikosti 1,4 mm); za dlomky se povazuji
pieptlend zrna (Casti zrna vzniklé podélnym preptlenim zrna).

. wZelenymi zrny“ se rozuméji zrna, kterd plné nedozréla.

,Prirozené deformovanymi zrny“ se rozuméji zrna vykazujici pfirozené deformace dédi¢ného ¢i jiného ptivodu
v porovndni s morfologickymi znaky typickymi pro odrtdu.

,Kfidové bilymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichZ jsou nejméné tii Ctvrtiny povrchu matné a kiidové bilé.

. ,Cervené pruhovanymi zrny* se rozuméji zrna s podélnym cervenym pruhovdnim riizné intenzity a odstind,

majicim svijj pvod ve zbytcich oplodi.

. ,Zrny se skvrnami“ se rozuméji zrna se zfetelné ohranienym malym krouzkem tmavé barvy a viceméné pravi-

delného tvaru; za zrna se skvrnami se rovnéz povazuji zrna s nepatrnym ¢ernym pruhovanim pouze na povrchy;
pruhovéni a skvrny nesméji mit Zlutou nebo tmavou aureolu.

,Zbarvenymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz doslo na malé ¢asti jejich povrchu ke zjevné zméné jejich pfirozené
barvy; skvrny mohou byt riznych barev (nacernalé, nacervenalé, hnédé, atd.); za skvrny je rovnéz povazovano
hluboké cerné pruhovéni. Pokud je barva skvrn dostatecné zfetelnd (Cernd, rizovd, nacervenald az hnédd), aby se
dala ihned vizudlné rozpoznat, a tyto skvrny pokryvaji polovinu zrna a vice, musi byt tato zrna povazovana za
zlutd zrna.

,Zlutymi zrny* se rozuméj{ zrna, u nichz doslo jingm zptsobem ne# suenim zcela nebo z&dsti ke zméné jejich
piirozené barvy a objevily se na nich rtizné odstiny, od citrénové zlutého az po oranzové Zluty.

. ,Jantarové Zlutymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym zptsobem nez susenim k nepatrné jednotné zméné

barvy po celém povrchu; dochdzi ke zméné barvy zrna na svétle jantarové Zlutou.

Cést 11 Definice tykajici se odvétvi cukru

1. ,bilym cukrem” se rozumi nearomatizovany cukr bez pfidavku barviv a jinych ltek, obsahujici v susiné nejméné
99,5 % hmotnostnich sacharézy urcené polarimetrickou metodou;

2. ,surovym cukrem® se rozumi nearomatizovany cukr bez piidavku barviv a jinych latek, obsahujici v susiné méné nez
99,5 % hmotnostnich sacharézy urc¢ené polarimetrickou metodou;
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3. ,isoglukézou“ se rozumi produkt ziskany z glukézy nebo jejich polymert obsahujici v su$iné nejméné 10 %
hmotnostnich fruktézy;

4. ,inulinovym sirupem*“ se rozumi p¥imy produkt ziskany hydrolyzou inulinu nebo oligofruktdzy, obsahujici v susiné
nejméné 10 % hmotnostnich volné fruktézy nebo fruktdzy ve formé sacharézy a vyjadieny jako ekvivalent cukruf
isoglukézy. Tato definice miZe byt zménéna Komisi s cilem zabrdnit omezenim na trhu s produkty s nizkym
sladicim Gcinkem vyrobenymi zpracovateli inulinové vldkniny bez kvét na inulinovy sirup;

5. ,cukrem podléhajicim kvétdm®, ,isoglukézou podléhajici kvotdm* a ,inulinovym sirupem podléhajicim kvétdm*“ se
rozumi mnozstvi cukru, isoglukézy nebo inulinového sirupu vyrobené za urcity hospoddisky rok v rdmci kvoty
daného podnikuy;

6. ,primyslovym cukrem se rozumi mnozstvi cukru vyrobené za urcity hospodatsky rok nad rdmec mnozstvi cukru,
jez je uvedeno v bodé 5, a ur¢ené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobki uvedenych v ¢l. 55 odst. 2;

7. ,prumyslovou isoglukézou” a ,primyslovym inulinovym sirupem* se rozumi mnozstvi isoglukdézy nebo inulinového
sirupu vyrobené za urcity hospodaisky rok a uréené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobkd uvedenych v ¢l. 55
odst. 2;

8. ,piebytkovym cukrem*, ,piebytkovou isoglukdzou” a ,pfebytkovym inulinovym sirupem“ se rozumi mnozstvi cukru,
isoglukézy nebo inulinového sirupu vyrobené za urcity hospodafsky rok nad rdmec mnozstvi uvedenych v bodech 5,
6a’7;

9. ,cukrovou fepou podléhajici kvotdm* se rozumi veskerd cukrovd fepa zpracovand na cukr podléhajici kvotam;

10. ,smlouvou o doddni“ se rozumi smlouva uzaviend mezi prodejcem a podnikem o doddni cukrové fepy pro vyrobu
cukru;

11. ,mezioborovou dohodou“ se rozumi:

a) dohoda uzaviend na drovni Unie, pfed uzavienim smlouvy o doddni, mezi skupinou vnitrostdtnich organizaci
podnikd na jedné strané a skupinou vnitrostdtnich organizaci prodejcti na strané druhé;

b) dohoda uzaviend pied uzavienim smlouvy o doddni mezi podniky nebo organizaci podnikd uznanou piislusnym
¢lenskym stdtem na jedné strané a sdruzenim prodejcti uznanym piislusnym clenskym stdtem na strané druhé;

¢) neexistuje-li dohoda podle pismene a) nebo b), ustanoveni prava obchodnich spolecnosti a druzstevniho préva,
pokud upravuji podminky, za kterych cukrovou fepu doddvaji akciondfi nebo spolecnici spole¢nosti vyrdbéjic
cukr ¢i ¢lenové druzstva vyrdbéjictho cukr;

&

neexistuje-li dohoda podle pismene a) nebo b), ujedndni existujici pfed uzavienim smlouvy o doddni, pokud
prodejci, ktefi s ujedndnim souhlasi, dodaji nejméné 60 % celkového mnoZstvi cukrové fepy zakoupeného
podnikem pro vyrobu cukru v jednom nebo vice zdvodech;

12. rafinerii zabyvajici se vyhradné rafinaci“ se rozumi vyrobni jednotka,
— jejiz vyhradni ¢innosti je rafinace dovezeného surového titinového cukru, nebo
— jez provedla v hospoddiském roce 2004/05 rafinaci nejméné 15 000 tun dovezeného surového titinového cukru.

Cést III: Definice tykajici se odvétvi chmele
1. ,chmelem* se rozumi susend kvétenstvi, rovnéz nazyvand chmelové hlavky (samici) rostliny chmele otdcivého (Humulus

lupulus); tato zelenozlutd kvétenstvi vej¢itého tvaru maji stopku a jejich nejvétsi délka se pohybuje zpravidla od 2 do
5 cm;

2. ,chmelovym praskem* se rozumi produkt ziskany mletim chmele, ktery obsahuje vechny pfirozené ¢dsti;
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3.

,chmelovym prdskem s vy$§im obsahem lupulinu® se rozumi produkt ziskany mletim chmele, ze kterého byla
mechanicky odstranéna ¢ést listd, stopek, listentt a vietének;

. ,chmelovym vytazkem“ se rozuméji koncentrované produkty ziskané piisobenim rozpoustédla na chmel nebo na

chmelovy prasek;

. ,smiSenymi chmelovymi produkty“ se rozumi smés dvou nebo vice produktti uvedenych v bodech 1 az 4.

Cést 1V: Definice tykajici se odvétvi vina

V souvislosti s révou

. ,Vyklucenim“ se rozumi Gplné odstranéni vSech révovych keft, které se nachdzeji na plose vinice.

. ,Vysadbou“ se rozumi definitivni vysazeni $tépované nebo nestépované révy ¢i jejich casti za tGcelem produkce

hroznt nebo zaloZeni porostu za tcelem produkce roub.

., Plestépovanim“ se rozumi $tépovéni révového kefe, na kterém jiz dfive bylo $tépovani provedeno.

V souvislosti s vyrobou

4. ,Cerstvymi vinnymi hrozny" se rozuméji zralé nebo mirné zaschlé plody révy pouzivané k vyrobé vina, které mohou

byt béznym zpracovatelskym postupem rozdrceny nebo lisovany a které mohou spontdnné alkoholové kvasit.

. ,Hroznovym mostem z Cerstvych vinnych hroznii, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfiddnim alkoholu,“ se rozumi

vyrobek, ktery
a) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych a nejvyse 15 % objemovych;

b) byl ziskdn pfidinim do nezkvaseného hroznového mostu o pfirozeném obsahu alkoholu nejméné 8,5 % obje-
movych pochdzejictho vyhradné z mostovych odrid, které Ize zatfidit podle ¢l. 166 odst. 2,

i) bud neutrdlniho alkoholu vinného piivodu, véetné alkoholu ziskaného destilaci susenych hroznt se skute¢nym
obsahem alkoholu nejméné 96 % objemovych,

ii) nebo nerektifikovaného vyrobku ziskaného destilaci vina, ktery vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné
52 % objemovych a nejvyse 80 % objemovych.

. ,Hroznovou $tdvou“ se rozumi tekuty, nezkvaSeny, ale zkvasitelny vyrobek, ktery

a) je ziskdn pfiméfenym zpracovdnim, které jej ¢ini vhodnym ke spotiebé v nezménéném stavu;

b) je ziskdn z cerstvych vinnych hroznt nebo z hroznového mostu nebo zfedénim. Pokud je ziskdn zfedénim, musi
se jednat o zfedéni zahusténého hroznového mostu nebo mostového koncentrétu.

Skute¢ny obsah alkoholu v hroznové $tdvé nesmi piekrocit 1 % objemové.

. ,Mostovym koncentrdtem* se rozumi nekaramelizovand hroznovd $tdva ziskand Cdstecnym odstranénim vody

z hroznové §tivy libovolnou povolenou metodou s vyjimkou pifimého ohné tak, Ze pii teploté 20 °C neni pfi
uziti stanovené metody tdaj odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v mostovém koncentrdtu nesmi piekrocit 1 % objemové.

. ,Vinnym kalem“ se rozuméji zbytky,

a) které se usazuji v nddobdch obsahujicich vino po kvaseni, béhem skladovéni ¢i po povoleném oSetfent;
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b) vzniklé filtraci nebo odstfedénim vyrobku uvedeného v pismenu a);
o) které se usazuji v nddobach obsahujicich hroznovy most béhem skladovani ¢i po povoleném oSetfeni, nebo
d) vzniklé filtraci nebo odstiedénim vyrobku uvedeného v pismenu c).

9. ,Vylisky z hrozn“ nebo ,matolinami“ se rozumi zkvaSeny nebo nezkvaseny zbytek po lisovani Cerstvych vinnych
hroznd.

10. ,Matolinovym vinem*“ se rozumi vyrobek, ktery se ziskdva
a) kvasenim neoetfenych matolin nasaklych vodou nebo
b) vyluhovénim prokvasenych matolin ve vodé.
11. ,Alkoholizovanym vinem pro destilaci se rozumi vyrobek, ktery
a) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 18 % objemovych a nejvyse 24 % objemovych;

b) se ziskdva vyhradné tim, Ze se do vina bez zbytkového cukru pfidd nerektifikovany vyrobek pochézejici z destilace
vina se skutecnym obsahem alkoholu nejvyse 86 % objemovych, nebo

o) vykazuje obsah tekavych kyselin vyjadieny jako kyselina octovad nejvyse 1,5 grami na litr.
12. ,Kupdzi* se rozumi

a) hroznovy most;

b) vino nebo

¢) smés hroznovych mosti nebo vin s rznymi vlastnostmi,

které jsou urceny k vyrobé urcitého druhu Sumivych vin.

Obsah alkoholu

13. ,Skutecnym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet objemovych jednotek ¢istého alkoholu ve
100 objemovych jednotkich daného vyrobku pii teploté 20 °C.

14. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet objemovych jednotek cistého alkoholu pfi
20 °C, které mohou vzniknout Gplnym zkvasenim cukri obsazenych ve 100 objemovych jednotkich daného
vyrobku pii této teploté.

15. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi soucet skute¢ného a mozného obsahu alkoholu
v procentech objemovych.

16. ,Prirozenym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi celkovy objemovy obsah alkoholu daného
vyrobku pfed jakymkoli obohacenim.

17. ,Skute¢nym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich“ se rozumi pocet kilogramii ¢istého alkoholu obsazenych
ve 100 kilogramech vyrobku.

18. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich” se rozumi pocet kilogrami ¢istého alkoholu, ktery mize
vzniknout dplnym zkvasenim cukrt obsazenych ve 100 kilogramech vyrobku.

19. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich“ se rozumi soucet skute¢ného a mozného obsahu alko-
holu v procentech hmotnostnich.
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Cést V: Definice tykajici se odvétvi hovéziho a telectho masa

1. ,Skotem* se rozumi zivy domdci skot k6dt KN ex 0102 10, 0102 90 05 az 0102 90 79;
2. ,dospélym skotem“ se rozumi skot o zZivé hmotnost vy3si nez 300 kg.

C4st VI: Definice tykajici se odvétvi mléka a mléenych vyrobkd

Pro téely uplatiiovdni celni kvéty pro mdslo pochdzejici z Nového Zélandu vyraz ,vyrobené p¥imo z mléka nebo
smetany“ nevylucuje mdslo vyrobené piimo z mléka nebo smetany bez pouziti skladovanych surovin, béhem jediného,
samostatného a nepferusovaného vyrobniho procesu, v némz muZze smetana projit fazi, kdy dochdzi k zahusténi a/nebo
frakcionaci mdselného tuku.

C4st VIL: Definice tykajici se odvétvi vajec

1. ,Vejci ve skofdpee” se rozuméji dribezi vejce ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand, nebo vafend, jind nez ndsadova vejce
uvedend v bodé 2;

2. ,ndsadovymi vejci“ se rozuméji driibezi vejce na ndsadu;

3. ,celymi produkty” se rozuméji ptaci vejce bez skordpky, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, vhodnd k lidské
spotiebé;

4. ,oddélenymi produkty” se rozuméji zloutky ptacich vajec, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, vhodné
k lidské spotiebé.

C4st VIII: Definice tykajici se odvétvi dribeztho masa

1. ,Zivou dribezi“ se rozumi zivd doméci drtibez o kusové hmotnosti vy$si nez 185 grami (slepice, kohouti, kachny,
husy, krocani, krity a perlicky);

2. ,dribezimi mlddaty* se rozumi Zivd domdci driibez o kusové hmotnosti nejvyse 185 gramt (slepice, kohouti, kachny,
husy, krocani, krity a perlicky);

2

3. ,poraZenou driibezi* se rozumi mrtvd domdci driibez, téZ bez drobi (slepice, kohouti, kachny, husy, krocani, krity
a perlicky);

4. ,odvozenymi produkty“ se rozuméji:
a) produkty uvedené v ¢dsti XX pism. a) piilohy [;

b) produkty uvedené v ¢isti XX pism. b) piilohy I, kromé porazené dribeZe a jedlych drobt zvanych ,délené dribezi
maso’;

¢) jedlé droby uvedené v ¢asti XX pism. b) piilohy I;
d) produkty uvedené v ¢dsti XX pism. ¢) piilohy I;
¢) produkty uvedené v ¢dsti XX pism. d) a e) piilohy [;
f) produkty uvedené ¢asti XX pism. f) piflohy I, jiné nez produkty kodt KN 1602 20 11 a 1602 20 19.
Cést IX: Definice tykajici se odvétvi véelafstvi
1. ,Medem* se rozumi pfirodni sladkd ldtka produkovand vcelami medonosnymi (Apis mellifera) z nektaru rostlin nebo
vyméska Zivych ¢dsti rostlin nebo z vyméskd hmyzu sajictho na rostlindch, které se nachdzeji na Zivych ¢dstech rostlin,

a které veely sbiraji, pretvafeji misenim se svymi vlastnimi specifickymi ldtkami a uklddaji, nechdvaji dehydratovat,
uskladiuji a nechdvaji ulezet a zrdt v medovych plastech.
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Hlavnimi druhy medu jsou
a) podle ptivodu:
i) kvétovy med nebo nektarovy med: med ziskany z nektaru rostlin,

ii) medovicovy med: med ziskany pfevdzné z vyméskd hmyzu sajictho na rostlindch (fddu polokiidli Hemiptera),
které se nachdzeji na Zivych &stech rostlin, nebo z vyméska Zivych &sti rostlin;

b) podle zpiisobu ziskdvani nebo obchodni Gpravy:

iii) pldsteckovy med: med uloZeny vcelami do zavickovanych bezplodovych bunék jimi Cerstvé postavenych pldsti
nebo do tenkych podkladovych pldsti vyrobenych vyhradné z vceltho vosku, proddvany v celych uzavienych
plastech nebo v dilech takovych pldstt,

iv) med s plastecky: med, ktery obsahuje jeden nebo vice kust plasteckového medu,
v) vykapany med: med ziskany vykapanim odvickovanych bezplodovych plést,
vi) vyto¢eny med: med ziskany odstfedénim odvickovanych bezplodovych plastd,

vii) lisovany med: med ziskany lisovinim bezplodovych plasti s pouzitim nebo bez pouziti mirného zahfati
nepfesahujictho 45 °C,

viii) filtrovany med: med ziskany odstranénim cizorodych anorganickych nebo organickych litek tak, Ze dojde
k odstranéni podstatného mnozstvi pylu.

,Pekafskym medem” se rozumi med,
a) ktery je vhodny pro primyslové pouziti nebo jako slozka do jinych potravin, které se poté zpracovavaji, a
b) miize:

— mit cizi pfichut nebo pach, nebo

— mohl piejit kvasenim nebo mohl byt zkvasen, nebo

— mohl byt ptehfat.

2. ,Véelatskymi produkty” se rozuméji med, vceli vosk, matefi kasicka, propolis a pyl.

PRILOHA IV

STANDARDNI JAKOST RYZE A CUKRU PODLE CL. 8 ODST. 1 A 3
A. Standardni jakost neloupané ryze

Neloupand ryZe standardni jakosti
a) je fadné a uspokojivé obchodni jakosti, bez zdpachu;
b) obsahuje nejvyse 13 % vlhkosti;

¢) md vynos pii zpracovdni celoomleté ryze 63 % hmotnostnich v celych zrnech (s povolenou odchylkou 3 %
useknutych zrn), z ¢ehoz hmotnostni procentni podil zrn celoomleté ryze, kterd jsou snizené jakosti, ¢ini
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kiidové bild zrna neloupané ryze kédi KN 1006 10 27 a 1006 10 98 1,5%
kiidové bild zrna neloupané ryze kodi KN jinych nez KN 1006 10 27 a KN 2,0%
1006 10 98:

Cervené pruhovand zrna 1,0 %
zrna se skvrnami 0,50 %
zbarvend zrna 0,25 %
zlutd zrna 0,02 %
jantarové zlutd zrna 0,05 %

B. Standardni jakost cukru
I.  Standardni jakost cukrové fepy

Cukrové fepa standardni jakosti
a) je dobré jakosti s vyhovujicimi trznimi parametry;
b) pii prevzeti ma cukernatost 16 %.

II. Standardni jakost bilého cukru

1. Bily cukr standardni jakosti méd tyto vlastnosti:

a) dobrd, ryzi jakost s vyhovujicimi trznimi parametry; suchy, ve formé krystalt stejnomérného zrnéni, sypky;

b) minimdlni polarizace: 99,7;

¢) maximdlni vlhkost: 0,06 %;

d) maximélni obsah invertntho cukru: 0,04 %;

e) celkovy pocet bodii urceny podle bodu 2 je nejvyse 22, z toho:

obsah popela nejvyse 15 bodd,

typova barevnd fada nejvyse 9 bodii podle metody Brunswického dstavu pro zemédélskou technologii (ddle

jen ,metoda Brunswick"),

barva roztoku nejvyse 6 bodl podle metody Mezindrodni komise pro jednotné metody rozboru cukru (dile

jen ,metoda ICUMSA®).
2. Jeden bod odpovida:
a) 0,0018 % obsahu popela podle metody ICUMSA pfi 28° Brix;
b) 0,5 jednotek barevného typu podle metody Brunswick;

¢) 7,5 jednotek barvy roztoku podle metody ICUMSA.

3. Pro urceni faktori uvedenych v bodu 1 se pouziji metody, které se pouzivaji pro urceni téchto faktorti v rdmci

interven¢nich opatieni.
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II. Standardni jakost surového cukru

1. Surovy cukr standardni jakosti je cukr s vytéznosti, vyjadienou jako bily cukr, 92 %.

2. Vytéznost surového fepného cukru se vypocitd tak, ze se od polarizaéniho stupné tohoto cukru odecte:
a) procentni obsah popela vyndsobeny Ctyfmi;
b) procentni obsah invertntho cukru vyndsobeny dvéma;
) &islo 1.

3. Vytéznost surového titinového cukru se vypocitd tak, Ze od dvojndsobku polariza¢niho stupné tohoto cukru se
odecte ¢islo 100.

PRILOHA V

KLASIFIKACNI STUPNICE UNIE PRO JATECNE UPRAVENA TELA PODLE CLANKU 34

A. Klasifika¢ni stupnice Unie pro jatené upravend téla dospélych kusi skotu
. Definice

Pouziji se tyto definice:
1. ,jatecné upravené télo*: celé télo porazeného zvifete po jeho vykrveni, vykoleni a stazeni z kize;

2. ,pulka jate¢né upraveného téla“: produkt ziskany symetrickym rozdélenim jatecné upraveného téla podle
odstavce 1 stfedem obratli krénich, hrudnich, bedernich (lumbdlnich) a kifZovych (sakrdlnich) a stfedem
hrudnf kosti a sristu ischio-stydkych kosti.

II. Kategorie

Jate¢né upravend téla se déli do téchto kategorif:

A: jatetné upravend téla mladych bykd do dvou let véku;
B: jatetné upravend téla ostatnich bykd;

C: jatecné upravend téla vold;

D: jate¢né upravend téla krav;

E: jatecné upravend téla jalovic.

1. Klasifikace

Jate¢né upravend téla jsou klasifikovdna na zdkladé posouzeni
1. zmasilosti, vymezené takto:

vyvinutost profilii jatecné upravenych tél, zejména jejich hlavnich ¢isti (kyta, hibet, plec)
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Trida zmasilosti Popis
N viechny profily extrémné konvexnf; vyjimetné vyvinutd svalovina s dvojim osva-
I lenim
nejvyssi
E vechny profily konvexni az super konvexni; vyjime¢né vyvinutd svalovina
vynikajic
U profily celkové konvexni, velmi dobfe vyvinutd svalovina

velmi dobrd

R profily celkové rovné; dobfe vyvinutd svalovina

dobra

(o) profily rovné az konkdvni; primérné vyvinutd svalovina

prumérnd

P viechny profily konkdvni az velmi konkdvni; slabé vyvinutd svalovina
$patnd

2. protu¢nélosti, vymezené takto:

mnozstvi tuku na povrchu jatecné upraveného téla a v hrudni dutiné

Tiida protu¢nélosti Popis

1 slabd nebo 7ddnd vrstva tuku

velmi slabd

2 mirnd vrstva tuku, svalovina téméf viude zietelnd

slabd

3 svalovina je téméf viude pokrytd tukem s vyjimkou kyty a plece, slabé vrstvy tuku
préimérné v hrudni dutiné

4 svalovina pokrytd tukem, kyta a plec jsou pfesto Castecné zietelné, silné vrstvy tuku
silnd v hrudni dutiné

5 cely povrch jate¢né upraveného téla je pokryt tukem; velmi silné vrstvy v hrudni

Lo dutiné
velmi silnd

Clenské stdty jsou oprdvnény ddle délit kaZdou ze tiid, jeZ jsou stanoveny v bodech 1 a 2, do nejvyse tii
podtiid. [Pozmétiovaci ndvrh 41]

IV. Obchodni dprava

Jatecné upravend téla a pulky jatecné upravenych tél musi mit tuto obchodni Gpravu:

1. bez hlavy a bez nohou; hlava je od jatecné upraveného téla oddélena v misté hlavového kloubu (atlanto-
okcipitdlniho kloubu) a nohy jsou oddéleny na Grovni karpometakarpalniho nebo tarzometatarzalniho kloubu,

2. bez organt v dutiné hrudni a bfisni, s ledvinami nebo bez nich, s ledvinovym a panevnim lojem nebo bez négj,

3. bez pohlavnich orgdnt a pfipojenych svalii, bez vemene a vemenniho loje.
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V. Klasifikace a oznacovéan{
Jatka schvélend podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (') piijmou opatfeni
k zajisténi toho, aby vSechna jate¢né upravend téla nebo pulky jatecné upravenych tél dospélych kust skotu, ktery
v nich byl porazen a nese oznaceni zdravotni nezdvadnosti podle ¢l. 5 odst. 2 ve spojeni s kapitolou III oddilu

I piilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (), byly klasifikovany a oznaceny v souladu
s klasifika¢ni stupnici Unie.

Pred oznacenim mohou ¢lenské stity udélit povoleni, aby byl z jate¢né upravenych tél nebo pilek jate¢né
upravenych tél odstranén podkozni tuk, pokud je to odiivodnéno protucnélosti.

B. Klasifika¢ni stupnice Unie pro jatecné upravend téla prasat
I.  Definice

Jate¢né upravenym télem* se rozumi télo porazeného, vykrveného a vykoleného prasete, celé nebo rozdélené
stiedem.

II. Klasifikace

Jate¢né upravend téla jsou klasifikovdna podle odhadovaného podilu libového masa takto:

Ttida Libové maso v procentech hmotnosti jatené upraveného téla
S 60 a vice (*)
E 55 a vice
6] 50 a vice, ale méné nez 55
R 45 a vice, ale méné nez 50
(0] 40 a vice, ale méné nez 45
p méné nez 40

(*) [Clenské staty mohou zavést pro prasata porazend na jejich tzemi zvlstn{ tifdu oznacenou pismenem S pro 60 % a vice
libového masa.]

II. Obchodni dprava

Jate¢né upravend téla musi mit obchodni Gpravu bez jazyka, $tétin, $parkd, pohlavnich orgdnd, plstniho sddla,
ledvin a brénice.

IV. Podil libového masa
1. Podil libového masa se hodnoti pomoci metod povolenych Komisi. Povoleny mohou byt pouze statisticky
ovéfené metody vyhodnocovéni zalozené na fyzickém méfeni jedné nebo vice anatomickych Casti jatecné

upraveného téla prasete. Pfedpokladem pro schvileni metody klasifikace je to, Ze chyba statistického odhadu
nepiekro¢i stanovenou maximalni toleranci.

2. Obchodni hodnota jatecné upravenych tél se ovsem neurcuje pouze na zakladé odhadovaného podilu libového
masa.

V. Oznacovdni jate¢né upravenych tél

Nestanovi-li Komise jinak, klasifikovand jateéné upravend téla se za tcelem identifikace oznacuji podle stupnice
Unie.

C. Klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla ovci
L. Definice
Pro vyrazy ,jate¢né upravend téla“ a ,pilky jatené upravenych tél“ se pouziji definice uvedené v ¢asti A bodé L

f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
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Kategorie

Jate¢né upravend téla se déli do téchto kategorif:

A: jatecné upravend téla jehiat mladsich dvandcti mésica,
B: jatecné upravend téla ostatnich ovci.

Klasifikace

1. Jatecné upravend téla jsou Klasifikovina obdobné na zakladé pouziti pfislusnych ustanoveni ¢dsti A bodu IIL
Vyraz kyta“ v ¢asti A bodé III odst. 1 a v fadcich 3 a 4 tabulky uvedené v ¢asti A bodé IIl odst. 2 se nahrazuje
vyrazem ,zadni Ctvrt“.

2. Odchylné od odstavce 1 miiZe Komise provddécim aktem bez uplatnéni clinku 323 povolit clenskym stdtim,

aby v ptipadé jehiiat s hmotnosti jatecné upraveného téla niZsi neZ 13 kilogramii pouZily pro tcely t¥idéni
tato kritéria:

a) hmotnost jatetné upraveného téla;
b) barvu masa;
c) protucnélost. [Pozméfiovaci ndvrh 42]

Obchodni dprava

Jate¢né upravend téla a pulky jatecné upravenych tél maji obchodni tGpravu bez hlavy (oddélené v misté hlavového
atlanto-okcipitdlnfho kloubu), nohou (oddélenych na drovni karpometakarpélniho nebo tarzometatarzalniho klou-
bu), ocasu (oddéleného mezi Sestym a sedmym ocasnim obratlem), vemene, pohlavnich orgdnd, jater a vnitfnosti.
Ledviny a ledvinovy 1dj tvoii soucdst jate¢né upraveného téla.

Oznacovani jate¢né upravenych tél

Klasifikovand jatecné upravend téla a pulky jatecné upravenych tél se za dcelem identifikace oznacuji podle
stupnice Unie.

PRILOHA VI

VNITROSTATNI A REGIONALN[ KVOTY PRO VYROBU CUKRU, ISOGLUKOZY A INULINOVEHO SIRUPU PODLE

CLANKU 50

od hospodatského roku 2010/11

(v tundch)
Clenské stity nebo regiony Cukr Isoglukéza Inulinovy sirup
1 ) (3) (4)
Belgie 676 235,0 114 580,2 0
Bulharsko 0 89 198,0
Ceskd republika 3724593
Dénsko 372 383,0
Némecko 2898 255,7 56 638,2
Irsko 0
Recko 158 702,0 0
Spanélsko 498 480,2 53 810,2
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(v tundch)
Clenské staty nebo regiony Cukr Isoglukéza Inulinovy sirup
1 ) €) 4
Francie (metropolitni tzemi) 3004 811,15 0
Francouzské zdmofské departementy 432 220,05
Itélie 508 379,0 32492,5
Lotyssko 0
Litva 90 252,0
Madarsko 105 420,0 220 265,8
Nizozemsko 804 888,0 0 0
Rakousko 351 027,4
Polsko 1405 608,1 42 861,4
Portugalsko (kontinentélni) 0 12 500,0
Autonomni oblast Azory 9953,0
Rumunsko 104 688,8 0
Slovinsko 0
Slovensko 112 319,5 68 094,5
Finsko 80 999,0 0
Svédsko 293 186,0
Spojené kralovstvi 1056 474,0 0
CELKEM 13 336 741,2 690 440,8 0

PRILOHA VII

PROVADECI PRAVIDLA PRO PREVODY KVOT NA CUKR NEBO ISOGLUKOZU V SOULADU S CLANKEM 53

Pro dcely této piilohy se rozumi:
a) ,fzi podnikd“ spojeni dvou nebo vice podniki v jeden podnik;

b) ,zcizenim podniku“ pfevod majetku podniku s pfidélenou kvétou na jiny podnik nebo jiné podniky nebo prevzeti
tohoto majetku jinym podnikem nebo jinymi podniky;

) ,zcizenim zdvodu® ptevod vlastnickych prdv k technické jednotce vybavené veskerym zafizenim nezbytnym pro
vyrobu daného vyrobku na jeden nebo vice podnikd, jehoz vysledkem je ¢dstecné nebo Gplné pievzeti vyroby
podniku, ktery prevod uskuteciuje;

d) ,prondjmem zdvodu“ ndjemni smlouva k technické jednotce vybavené veskerym zaf{zenim nezbytnym pro vyrobu
cukru za tGcelem jejtho provozu, uzaviend na dobu nejméné tif po sobé ndsledujicich hospodéiskych let, pficemz se
strany zavazuji, Ze neukondi platnost této smlouvy pied koncem tettho hospodéaiského roku, s podnikem, jenZ je
usazen ve stejném clenském stdté jako doty¢ny zdvod, mize-li byt od okamziku nabyti G¢innosti ndjemni smlouvy
podnik, ktery si zdvod pronajal, povazovan v rdmci celé své vyroby za jediny podnik vyrdbéjici cukr.
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II

1. Aniz je dotéen bod 2, upravi se kvéta v piipadé fize nebo zcizeni podnikd vyrdbégjicich cukr nebo zcizeni zdvoda
vyrabéjicich cukr takto:

a) v piipadé¢ fize podnika vyrdbéjicich cukr pfidéli clenské stity podniku vytvofenému touto fuzi kvétu, kterd se
rovnd souctu kvot pridélenych pied fazi doty¢nym podnikim vyrdbéjicim cukr;

b) v piipadé zcizeni podniku vyrdbéjictho cukr pfidéli clensky stit pro vyrobu cukru kvétu zcizeného podniku
nabyvateli nebo, je-li nabyvatel vice, pomérny dil podle vyroby cukru pfevzaté jednotlivymi nabyvateli;

¢) v piipadé zcizeni zdvodu vyrdbéjictho cukr snizi clensky stdt kvotu podniku prevadgjictho vlastnictvi k tomuto
zdvodu a o snizenou Cast zvysi kvotu podniku nebo podniki nabyvajicich prislusny zdvod, a to v poméru
odpovidajicim pfevzaté vyrobé.

2. Vyjadii-li vyslovné urcity pocet péstiteltt cukrové fepy nebo cukrové titiny, na které ma nékterd z operaci uvedenych
v bodu 1 piimy dopad, ochotu dodédvat cukrovou fepu nebo cukrovou titinu podniku vyrabgjicimu cukr, ktery se
téchto operaci neticastni, miize Clensky stit pfidélit kvotu na zdkladé vyroby pievzaté podnikem, kterému péstitelé
chtéji cukrovou fepu nebo cukrovou titinu dodévat.

3. V piipadé, zZe za okolnosti jinych, nez jsou okolnosti uvedené v bodu 1, dojde k uzavieni

a) podniku vyrdbgjictho cukr;

b) jednoho nebo vice zdvodt podniku vyrdbéjictho cukr,

muze clensky stdt pfidélit ¢dst kvot, kterych se uzavieni tykd, jednomu nebo vice podnik@im vyrdbéjicim cukr.

Rovnéz v piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. b), vyjadii-li néktet{ z piislusnych péstitelt vyslovné ochotu
doddvat cukrovou fepu nebo cukrovou titinu ur¢itému podniku vyrdbéjicimu cukr, mize clensky stat pridélit pomérny
dil kvét ve vztahu k doty¢né cukrové fepé nebo cukrové titiné podniku, kterému péstitelé chtéji tyto produkty
dodavat.

4. Pouzije-li se odchylka uvedend v ¢l. 43 odst. 6, mize piislusny clensky stit pozadovat, aby péstitelé cukrové Fepy
a cukrovarnické podniky, na néz se tato odchylka vztahuje, zahrnuli do mezioborovych dohod zvldstni dolozky
umozhujici clenskému stitu pouZit body 2 a 3 tohoto oddilu.

5. V pifpadé prondjmu zdvodu, ktery patif podniku vyrdb&jicimu cukr, miize ¢lensky stat sniZit kvétu podniku, jenz
nabizi zdvod k prondjmu, a pfidélit podil, o ktery byla kvéta snizena, podniku, ktery si zévod pronajima za tcelem
vyroby cukru.

Skon¢i-li ndgjem béhem ti hospodafskych let uvedenych v oddile I pism. d), zrusi ¢lensky stdt tpravu kvoty podle
prvniho pododstavce tohoto bodu se zpétnou plisobnosti ke dni, kdy prondjem nabyl G¢innosti. Skonci-li v§ak ndjem
z divodu vy3si moci, neni ¢lensky stit povinen dpravu zrusit.

6. Nemtze-li jiz podnik vyrdbéjici cukr zajistit dodrzovani svych zdvazkd vyplyvajicich z pravnich pfedpistt Unie viici
dotéenym péstitelim cukrové fepy nebo cukrové titiny a je-li tato situace zji§téna piislusnymi orgdny dotceného
¢lenského stdtu, maze tento clensky stat pfidélit na jeden nebo vice hospoddiskych let ¢ast pifslusnych kvét jednomu
nebo vice podnikiim vyrabéjicim cukr v poméru k pfevzaté vyrobé.

7. Poskytne-li ¢lensky stdt podniku vyrdb&jicimu cukr cenové a odbytové zdruky na zpracovani cukrové fepy na lih, maze
po dohodé s timto podnikem a s dotCenymi péstiteli cukrové fepy piidélit vSechny kvéty na vyrobu cukru nebo jejich
¢ast jednomu nebo vice podnikiim na jeden hospodaisky rok nebo vice hospodafskych let.
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V pifpadé fize nebo zcizeni podnikd vyrdbéjicich isoglukézu nebo zcizeni zdvodu vyrdbéjictho isoglukézu maze ¢lensky
stdt pfidélit piislusné kvoty pro vyrobu isoglukézy jinému podniku nebo jingm podniktim bez ohledu na to, zda jim byla
piidélena vyrobni kvéta.

v

Opatteni podle oddilt II a IIl mohou nabyt G¢innosti pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) zohledni se zdjmy vSech dotCenych osob;

b) piislusny clensky stit usoudi, Ze tato opatfeni pravdépodobné povedou ke zlepseni struktury odvétvi péstovani

cukrové fepy a cukrové titiny a odvétvi vyroby cukru;

) tato opatfeni se vztahuji na podniky usazené na stejném tGzemi, pro které je stanovena kvota v piiloze VI.

\%

Dojde-li k fazi nebo zcizeni mezi 1. fjnem a 30. dubnem nésledujictho roku, nabyvaji opatieni uvedend v oddilech II a III
ucinnosti pro bézny hospodaisky rok.

Dojde-li k fuzi nebo zcizeni mezi 1. kvétnem a 30. zaFm stejného roku, nabyvaji opatieni uvedend v oddilech II a III
ucinnosti pro nésledujici hospodaisky rok.

VI

Pouziji-li se oddily 1I a III, sdéli clenské staty Komisi upravené kvity do patnicti dnit po uplynuti obdobi uvedenych
v oddile V.

PRILOHA VII

VNITROSTATN{ KVOTY PRO PRODUKCI MLEKA A MLECNYCH VYROBKU PODLE CLANKU 59

(mnozstvi (v tundch) pro dvandctimésicni obdobi na clensky stat):

Clensky stat

2008/09

2009/10

2010/11

2011/12

2012/13

2013/14

2014/15

Belgie
Bulharsko
Cesk4 republika
Dénsko
Némecko
Estonsko

Irsko

Recko
Spanélsko

Francie

3427 288,740
998 580,000
2792 689,620
4612 619,520
28 847 420,391
659 295,360
5503 679,280
836 923,260
6239 289,000

25091 321,700

3461 561,627
1008 565,800
2820616,516
4658 745,715
29135 894,595
665 888,314
5558716,073
845 292,493
6301 681,890

25342 234,917

3496 177,244
1018 651,458
2 848 822,681
4705 333,172
29 427 253,541
672 547,197
5614 303,234
853 745,418
6364 698,709

25595 657,266

3531139,016
1028 837,973
2877 310,908
4752 386,504
29721 526,076
679 272,669
5670 446,266
862 282,872
6428 345,696

25851 613,839

3566 450,406
1039 126,352
2906 084,017
4799 910,369
30018 741,337

686 065,395
5727 150,729

870 905,700
6492 629,153

26110 129,977

3602114910
1049 517,616
2935 144,857
4847 909,473
30318 928,750

692 926,049
5784 422,236

879 614,757
6 557 555,445

26 371 231,277

3602114910
1049 517,616
2935 144,857
4847 909,473
30 318 928,750

692 926,049
5784 422,236

879 614,757
6557 555,445

26 371 231,277
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Clensky stdt 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013[14 2014(15

Itélie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené
krélovstvi

10 740 661,200
148 104,000
743 220,960

1738 935,780
278 545,680
2029 861,200
49 671,960
11 465 630,280
2847 478,469
9567 745,860
1987 521,000
3118 140,000
588 170,760
1061 603,760
2491 930,710
3419 595,900

15125 168,940

11 288 542,866
149 585,040
750 653,170

1756 325,138
281 331,137
2050 159,812
50 168,680
11 580 286,583
2875 953,254
9663 423,319
2007 396,210
3149 321,400
594 052,468
1072 219,798
2516 850,017
3453791,859

15276 420,629

11 288 542,866
151 080,890
758 159,701

1773 888,389
284 144,448
2070 661,410
50 670,366
11 696 089,449
2904 712,786
9760 057,552
2027 470,172
3180 814,614
599 992,992
1082 941,996
2542 018,517
3 488 329,778

15429 184,836

11 288 542,866
152 591,699
765 741,298
1791 627,273
286 985,893
2091 368,024
51177,070

11 813 050,343

2933759914
9857 658,127
2047 744,874
3212 622,760

605 992,922
1093 771,416
2567 438,702
3523 213,075

15583 476,684

11 288 542,866
154 117,616
773 398,711
1809 543,546
289 855,752
2112 281,704
51 688,841

11 931 180,847

2963 097,513
9956 234,709
2068 222,323
3244 748,988

612 052,851
1104 709,130
2593113,089
3558 445,206

15739 311,451

11 288 542,866
155 658,792
781132,698
1827 638,981
292 754,310
2133 404,521
52 205,729

12 050 492,655

2992 728,488
10 055 797,056
2088 904,546
3277 196,478

618 173,380
1115 756,221
2619 044,220
3594 029,658

15896 704,566

11 288 542,866
155 658,792
781132,698
1827 638,981
292 754,310
2133 404,521
52 205,729

12 050 492,655

2992 728,488
10 055 797,056
2088 904,546
3277 196,478

618 173,380
1115 756,221
2619 044,220
3594 029,658

15896 704,566

PRILOHA IX

REFERENCNI OBSAH TUKU PODLE CLANKU 63

Clensky stat glkg
Belgie 36,91
Bulharsko 39,10
Ceska republika 42,10
Dénsko 43,68
Némecko 40,11
Estonsko 43,10
Recko 36,10
Spanélsko 36,37
Francie 39,48
Irsko 35,81
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Clensky stat glkg
Itélie 36,88
Kypr 34,60
Lotyssko 40,70
Litva 39,90
Lucembursko 39,17
Madarsko 38,50
Nizozemsko 42,36
Rakousko 40,30
Polsko 39,00
Portugalsko 37,30
Rumunsko 38,50
Slovinsko 41,30
Slovensko 37,10
Finsko 43,40
Svédsko 43,40
Spojené kralovstvi 39,70
PRILOHA X
ROZPOCET NA PROGRAMY PODPORY PODLE CL. 136 ODST. 1
V 1000 EUR
Rozpoctovy rok 2009 2010 2011 2012 2013 Od roku 2014
BG 15 608 21 234 22022 27077 26 742 26762
cz 2979 4076 4217 5217 5151 5155
DE 22 891 30963 32190 39 341 38 867 38 895
EL 14 286 19 167 19 840 24 237 23 945 23963
ES 213 820 284219 279 038 358 000 352774 353 081
FR 171 909 226 814 224 055 284 299 280 311 280 545
IT (*) 238 223 298 263 294 135 341174 336 736 336 997
(66 2749 3704 3 801 4689 4 643 4 646
LT 30 37 45 45 45 45
LU 344 467 485 595 587 588
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V 1000 EUR
Rozpoctovy rok 2009 2010 2011 2012 2013 Od roku 2014
HU 16 816 23014 23 809 29 455 29 081 29103
MT 232 318 329 407 401 402
AT 8038 10 888 11 313 13 846 13678 13 688
PT 37 802 51627 53 457 65989 65160 65208
RO 42100 42100 42100 42100 42100 42100
SI 3522 3770 3937 5119 5041 5045
SK 2938 4022 4160 5147 5082 5085
UK 0 61 67 124 120 120

(*) Vnitrostatni stropy v piiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 73/2009 pro Italii se pro roky 2008, 2009 a 2010 snizi o 20 miliont EUR a tyto

¢astky jsou zahrnuty v ¢astkdch rozpoctu Itdlie na roky 2009, 2010 a 2011 podle této tabulky.

MEZINARODNI ORGANIZACE PODLE CL. 159 ODST. 3

— Codex Alimentarius

PRILOHA XI

— Evropskd hospodafskd komise Organizace spojenych narodu

DEFINICE, OZNACENI A OBCHODNI[ NAZVY PRODUKTU PODLE CLANKU 163

PRILOHA XII

Pro téely této piilohy je obchodni ndzev ndzev, pod kterym se prodavaji potraviny, ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice
2000/13]ES.

Cast 1. Maso dvandctimési¢niho nebo mladstho skotu

I. DEFINICE

Pro tcely této casti piflohy se ,masem” rozumi vSechna jatené upravend téla, maso nevykosténé nebo vykosténé a droby,
at jiz délené, nebo nedélené, urcené k lidské spotfebé, pochédzejici z dvandctimésiéniho nebo mladstho skotu, Cerstvé,

zmrazené &i hluboce zmrazené, v obalech ¢&i balenich, nebo bez nich.

Pod dohledem piislusného organu rozdéli hospodaiské subjekty v okamziku pordzky vsechny dvandctimésicni nebo

mladsi kusy skotu do jedné z téchto dvou kategorii:

A)

B) kategorie Z: skot ve véku vice nez osmi, aviak nejvyse dvandcti mésict

kategorie V: osmimési¢ni nebo mladsi skot

identifika¢ni pismeno této kategorie: V;

identifika¢ni pismeno této kategorie: Z.
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OBCHODNI NAZVY

Maso dvandctimésicniho nebo mladsiho skotu se v ¢lenskych stitech uvddi na trh pouze pod timto obchodnim
nédzvem nebo témito obchodnimi ndzvy stanovenymi pro kazdy clensky stdt:

A) pro maso osmimési¢niho nebo mladstho skotu [(identifikacni pismeno této kategorie: V)]:
Zemé& uvedeni na trh

Obchodni nédzvy, jez se maji pouZit

Belgie

veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch

Bulharsko

MeCO OT MAJIKM TeEJIeTa

Ceski republika

teleci
Dansko lyst kalveked
Némecko Kalbfleisch
Estonsko vasikaliha
Recko

pooxapt yalakrog
§panélsko

ternera blanca, carne de ternera blanca

Francie veau, viande de veau
Irsko veal
Itélie vitello, carne di vitello
Kypr pooxapt yalakrog
Lotyssko tela gala
Litva verSiena
Lucembursko veau, viande de veau/Kalbfleisch
Madarsko borjihids
Malta vitella
Nizozemsko kalfsvlees
Rakousko Kalbfleisch
Polsko cielecina
Portugalsko vitela
Rumunsko carne de vitel
Slovinsko teletina
Slovensko telacie miso
Finsko vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Svédsko

ljust kalvkott
Spojené krilovstvi

veal
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B) pro maso skotu ve véku vice nez osmi, aviak nejvySe dvandcti mésict [(identifikacni pismeno této kategorie: Z)]

Zemé uvedeni na trh Obchodni ndzvy, jeZ se maji pouZit

Belgie jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch

Bulharsko TeNIeKO Meco

Ceské republika hovézi maso z mladého skotu

Dénsko kalveked
Némecko Jungrindfleisch
Estonsko noorloomaliha
Recko veapd pooyapt
Spanélsko ternera, carne de ternera
Francie jeune bovin, viande de jeune bovin
Irsko rosé veal
Itélie vitellone, carne di vitellone
Kypr veapd pooyapt
Lotyssko jaunlopa gala
Litva jautiena
Lucembursko jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch
Madarsko névendék marha hiisa
Malta vitellun
Nizozemsko rosé kalfsvlees
Rakousko Jungrindfleisch
Polsko

mloda wolowina

Portugalsko

viteldo
Rumunsko carne de tineret bovin
Slovinsko meso teZjih telet
Slovensko miso z mladého dobytka
Finsko vasikanliha kalvkott
Svédsko kalvkott
Spojené kralovstvi beef
2. Obchodni ndzvy podle bodu 1 lze doplnit ndzvem nebo oznacenim doty¢nych kust masa nebo drobu.
3.

Obchodni ndzvy uvedené pro kategorii V v bodu A tabulky v bodu 1 a jakykoli novy nazev odvozeny z téchto
obchodnich ndzvi se pouziji pouze v piipadé, Ze jsou splnény pozadavky této ptilohy.

Zejména vyrazy jako ,veau®, ,teleci, ,Kalb®, ,pooxapt, ,ternera“, Jkalv*, ,veal’, ,vitello®, ,vitella®, ,kalf*, ,vitela“
a teletina“ nelze pouzivat v obchodnim ndzvu nebo uvddét na oznaceni u masa skotu starstho dvandcti mésicd.
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4. Podminky uvedené v bodu 1 se nepouziji na maso skotu, které nese chrdnéné oznaceni ptivodu nebo chrdnéné
zemépisné oznaceni zapsané podle nafizeni (ES) ¢. 510/2006, do 29. ¢ervna 2007.

Cést 1. Vyrobky z révy vinné
(1) Vino
Vinem se rozumi vyrobek, ktery byl ziskdn vyhradné Gplnym nebo cdste¢nym alkoholovym kvasenim cerstvych,
rozdrcenych nebo nerozdrcenych vinnych hroznt nebo hroznového mostu.

Vino:

a) po piipadném pouziti postupt uvedenych v oddilu B &sti I piflohy XIII vykazuje skute¢ny obsah alkoholu
nejméné 8,5 % objemovych, jestlize bylo ziskdno vyhradné z hroznt sklizenych ve vinaiskych zéndch A a
B podle dodatku této piilohy, a nejméné 9 % objemovych v ostatnich vinafskych zéndch;

b) odchylné od jinak pouzitelného minimdlniho skutecného obsahu alkoholu, mé-li chranéné oznaceni pivodu
nebo chrdnéné zemépisné oznaceni, vykazuje po pfipadném pouziti postupti uvedenych v oddilu B &sti I piilohy
XIII skutecny obsah alkoholu nejméné 4,5 % objemovych;

¢) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejvyse 15 % objemovych. Odchylné vsak:

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu maze dosdhnout 20 % objemovych u vin vyrobenych bez jakéhokoli
obohaceni z nékterych vinafskych oblasti v Unii, které ur¢i Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravo-
moci podle ¢l. 162 odst. 1,

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu muze pfekrocit 15 % objemovych u vin s chrdnénym oznacenim
ptivodu vyrobenych bez jakéhokoli obohacen;

d) vykazuje celkovy obsah kyselin, vyjadfeny jako kyselina vinnd, nejméné 3,5 gramu na litr nebo 46,6 miliekvi-
valentd na litr, s vyhradou odchylek, jez mohou byt pfijaty Komisi prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci
podle ¢l. 162 odst. 1.

,Retsinou” se rozumi vino, které bylo vyrobeno vyhradné na zemépisném tzemi Recka z hroznového mostu
oSetfeného pryskyfici z borovice halepské (Pinus halepensis Mill.). Tuto pryskyfici lze uZit pouze k vyrobé vina
,Retsina“ za podminek stanovenych v platnych feckych predpisech.

Odchylné od pismene b) se ,Tokaji eszencia“ a ,Tokajskd esencia“ povazuji za vino.
Bez ohledu na ¢l. 163 odst. 2 vsak mohou clenské stity povolit pouzivani vyrazu ,vino“, pokud:

a) je doprovdzen ndzvem ovoce ve formé sloZeného ndzvu, pro uvddéni na trh vyrobkd, které byly ziskdny
kvasenim jiného druhu ovoce nez vinnych hrozni, nebo

b) je souddsti slozeného ndzvu.
Jakdkoli zdména s vyrobky odpovidajicimi druhéim vina v této pifloze musi byt vyloucena.

(2) Mladé vino v procesu kvaseni

Mladé vino v procesu kvasen{ je vyrobek, jehoz alkoholové kvaseni jesté neni ukonceno a které jesté neni oddéleno
od kalti.

(3) Likérové vino

Likérové vino je vyrobek,

a) ktery vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a nejvyse 22 % objemovych;
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b) ktery vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 17,5 % objemovych, kromé nékterych likérovych vin s ozna-
Cenim ptvodu nebo se zemépisnym oznaenim, jez jsou uvedena na seznamu sestaveném Komisi prostfednic-
tvim aktd v pienesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1;

¢) ktery se ziskdva:
— 1z CasteCné zkvaseného hroznového mostu,
— 7 vina,
— ze smési vySe uvedenych vyrobkd nebo

— z hroznového mostu nebo ze smési tohoto vyrobku s vinem u nékterych likérovych vin s chrinénym
oznafenim piivodu nebo chrdnénym zemépisnym oznacenim, kterd uréi Komise prostiednictvim akté
v pfenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1;

d) ktery vykazuje ptvodni pfirozeny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych, kromé nékterych likérovych vin
s chrdnénym oznacenim plivodu nebo s chrinénym zemépisnym oznacenim, jez jsou uvedena na seznamu
sestaveném Komisi prostfednictvim aktdl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1;

e) do kterého byl pfidan:
i) samostatné nebo ve smési:

— neutrdln{ alkohol vinného ptvodu, veetné alkoholu ziskaného destilaci suenych hroznd, se skute¢nym
obsahem alkoholu nejméné 96 % objemovych,

— destildt z vina nebo suSenych hroznt se skutenym obsahem alkoholu nejméné 52 % objemovych
a nejvyse 86 % objemovych,

i) pffpadné spolu s jednim nebo vice z téchto vyrobka:
— zahustény hroznovy most,

— smés nékteré¢ho z vyrobki uvedenych v pism. e) bodé i) s hroznovym mostem uvedenym v pism. c) prvni
a ctvrté odrazce;

f) do kterého byly pro nékterd likérovd vina s chrinénym oznacenim plivodu nebo chrinénym zemépisnym
oznacenim, jeZ jsou uvedena na seznamu sestaveném Komis{ prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci
podle ¢l. 162 odst. 1, odchylné od pismene €) pfiddny:

i) bud vyrobky uvedené v pism. €) bodé i), samostatné nebo ve smési, nebo
ii) jeden ¢&i vice z téchto vyrobkd:

— alkohol z vina nebo suSenych hroznt se skutecnym obsahem alkoholu nejméné 95 % objemovych
a nejvyse 96 % objemovych,

— vinovice nebo matolinovd pélenka se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 52 % a nejvyse 86 %
objemovych,

— destildt ze suSenych hroznt se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 52 % objemovych a niz§im nez
94,5 % objemovych a

i) pi¥ipadné jeden nebo vice z téchto vyrobki:
— Castecné zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozng,

— zahustény hroznovy most ziskany ptsobenim pfimého ohné, ktery, s vyjimkou pouziti tohoto postupu,
odpovidd definici zahusténého hroznového mostu,
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— zahustény hroznovy most,

— smés nékterého z vyrobkd uvedenych v pism. f) bodé ii) s hroznovym mostem uvedenym v pism. c) prvni
a Ctvrté odrdzee.

(4)  Sumivé vino

Sumivé vino je vyrobek,

a) ktery se ziskdvd prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim

— z Cerstvych vinnych hroznd,

— z hroznového mostu nebo

— z vina;

b) ktery se pii otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhli¢itého pochdzejictho vyhradné z kvaseni;

¢) ktery v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje pfetlak nejméné 3 bary zpiisobeny rozpusténym oxidem
uhlicitym, a

d) u kterého kupdze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu nejméné 8,5 % objemovych.

(5) Jakostni $umivé vino

Jakostni $umivé vino je vyrobek,

a) ktery se ziskdvd prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim

— z Cerstvych vinnych hroznd,

— z hroznového mostu nebo

— z vina;

b) ktery se pii otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhli¢itého pochdzejictho vyhradné z kvaseni;

o) ktery v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje pfetlak nejméné 3,5 baru zptsobeny rozpusténym oxidem
uhlicitym, a

d) u kterého kupdze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych.

(6) Jakostni aromatické Sumivé vino
Jakostni aromatické Sumivé vino je jakostni Sumivé vino, které:
a) se ziskdvd tak, Ze se pro kupdz pouzije pouze hroznovy most nebo Cdstecné zkvaseny hroznovy most, ktery je

ziskdn ze zvldstnich mostovych odrid uvedenych na seznamu vypracovaném Komis{ prostfednictvim aktii
v prenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1.

Jakostni aromatickd Sumivé vina, pfi jejichZ tradi¢ni vyrobé se pro kupdz pouzije vino, ur¢i Komise prostfednic-
tvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1;
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b) v uzaviené nddob¢ pii teploté 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3 bary zplsobeny rozpusténym oxidem uhlicitym;

¢) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 6 % objemovych a

d) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 10 % objemovych.

Sumivé vino dosycené oxidem uhli¢itym

Sumivé vino dosycené oxidem uhlicitym je vyrobek, ktery:

a) se ziskdvd z vina bez chranéného oznaceni puvodu i chrdnéného zemépisného oznaceni;

b) se pii otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhli¢itého, ktery do né&j byl zcela & ¢dstecné doddn, a

¢) v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje ptetlak nejméné 3 bary zpisobeny rozpusténym oxidem uhlicitym.

Perlivé vino

Perlivé vino je vyrobek, ktery:

a) se ziskdva z vina, které vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych;

b) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych;

¢) v uzaviené nddobé pii 20 °C vykazuje pietlak nejméné 1 bar a nejvySe 2,5 baru zpflisobeny rozpusténym
endogennim oxidem uhli¢itym a

d) je plnén do nddob o objemu nejvyse 60 litrt.

Perlivé vino dosycené oxidem uhlicitym

Perlivé vino dosycené oxidem uhlicitym je vyrobek, ktery:

a) se ziskdvd z vina;

b) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych a celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych;

¢) v uzaviené nddobé pii 20 °C vykazuje ptetlak nejméné 1 bar a nejvyse 2,5 baru zptisobeny rozpusténym oxidem
uhlicitym, ktery byl zcela ¢i castecné dodén, a

d) je plnén do nddob o objemu nejvyse 60 litrt.

Hroznovy most

Hroznovy most je tekuty vyrobek ziskany pfirozenou cestou nebo fyzikdlnim postupem z cerstvych vinnych
hroznii. Skutecny obsah alkoholu v hroznovém mostu nesmi piekrocit 1 % objemové.

Céstecné zkvaseny hroznovy most

Céstecné zkvaseny hroznovy most je vyrobek ziskany kvasenim hroznového mostu se skute¢nym obsahem alkoholu
vy$$im nez 1 % objemové a niz$im neZ tf pétiny celkového obsahu alkoholu v procentech objemovych.
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(12) Cdste¢né zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni

Céstecné zkvageny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni je vyrobek ziskany ¢dste¢nym zkvasenfm hrozno-
vého mostu ze zaschlych vinnych hroznt s celkovym obsahem cukru pfed kvasenim nejméné 272 grami na litr,
jehoZ piirozeny a skute¢ny obsah alkoholu neni niZsf nez 8 % objemovych. Nékterd vina urcend Komisi prostiednic-
tvim aktd v pienesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1, kterd spliji tyto pozadavky, se viak nepovazuji za ¢dste¢né

zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznd.

(13

=

Zahustény hroznovy most

Zahustény hroznovy most je nekaramelizovany hroznovy most, ktery se ziskdvd cdstecnym odstranénim vody
z hroznového mostu libovolnou povolenou metodou, s vyjimkou pifimého ohné, tak, Ze pfi teploté 20 °C neni
pii pouziti metody, jez bude stanovena v souladu s ¢l. 165 odst. 1 tfetim pododstavcem a ¢l. 172 pism. d), ddaj
odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v zahusténém hroznovém mostu nesmi piekrocit 1 % objemové.

=
X

Rektifikovany mostovy koncentrat

Rektifikovany mostovy koncentrdt je tekuty nekaramelizovany vyrobek, ktery:

a) byl vyroben ¢dstecnym odstranénim vody z hroznového mostu libovolnou povolenou metodou, s vyjimkou
piimého ohné, tak, Ze pfi teploté 20 °C neni pfi uziti refraktometrické metody, jez bude stanovena v souladu jez
bude stanovena v souladu s ¢l. 165 odst. 1 tfetim pododstavcem a ¢l. 172 pism. d), Gdaj odecteny na refrak-
tometru nizs$i nez 61,7 %;

=

byl podroben povolenému osetient, jehoz tcelem bylo odkyseleni a odstranéni jinych slozek nez cukru;
¢) vykazuje tyto vlastnosti:

— hodnota pH nejvySe 5 pii 25 °Brix,

— optickd hustota nejvyse 0,100 pii 425 nm a tloustce 1 cm pii koncentraci hroznového mostu 25 “Brix,
— obsah sacharézy, ktery nelze stanovenou metodou rozboru zjistit,

— Folin-Ciocalteutiv index nejvyse 6,00 pii 25 °Brix,

— obsah titrovatelnych kyselin nejvyse 15 miliekvivalentd na kilogram celkového cukru,

— obsah oxidu sifi¢itého nejvyse 25 miligramt na kilogram celkového cukru,

— celkovy obsah kationtii nejvyse 8 miliekvivalentd na kilogram celkového cukru,

— vodivost pfi 25 °Brix a pii 20 °C nejvyse 120 pS/cm,

— obsah hydroxymethylfurfuralu nejvyse 25 miligrama veskerych cukrd na kilogram,

— piitomnost mesoinositolu.

Skute¢ny obsah alkoholu v rektifikovaném mostovém koncentrtu nesmi prekrocit 1 % objemové.

(15) Vino ze zaschlych hroznd

Vino ze zaschlych hroznt je vyrobek, ktery:

a) byl bez obohacovéni vyroben z vinnych hroznt ponechanych na slunci nebo ve stinu za dcelem ¢dste¢ného
odstranéni vody;
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b) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych a skutecny obsah alkoholu nejméné 9 % objemo-
vych a

¢) vykazuje pfirozeny obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych (nebo 272 gramil cukru na litr).

(16) Vino z piezrélych hroznt

Vino z prezralych hroznl je vyrobek, ktery:
a) se vyrdbi bez obohacovéni;
b) vykazuje pfirozeny obsah alkoholu vys$si nez 15 % objemovych a

¢) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a skutecny obsah alkoholu nejméné 12 % objemo-
vych.

Clenské staty mohou stanovit dobu zréni tohoto vyrobku.

(17) Vinny ocet

Vinny ocet je ocet, ktery:
a) se ziskdvd vyhradné octovym kvasenim vina a
b) vykazuje celkovy obsah kyselin vyjadieny jako kyselina octovd nejméné 60 gramdi na litr.

C4st 11l Mléko a mlécné vyrobky

1. ,Mlékem"“ se rozumi vyhradné béznd tekutina vylucovand mléénou zldzou ziskand z jednoho nebo vice dojent, aniz by
se do ni cokoli pfiddvalo nebo z ni odebiralo.

Vyraz ,mléko” se v§ak muzZe pouZit:

a) pro mléko, které bylo zpracovdno, aniz bylo pozménéno jeho slozeni, nebo pro mléko, jehoz obsah tuku byl
standardizovdn podle ¢sti IV této piilohy;

b) v souvislosti se slovem nebo slovy pro oznaceni druhu, jakostni tfidy, piivodu a/nebo zamysleného zptsobu
pouziti takového mléka nebo pro popis fyzikdlniho zpracovani nebo tpravy slozeni, kterym se podrobilo, za
piedpokladu, Ze se tato Gprava omezuje na piidani ajnebo odebrani piirozenych slozek mléka.

2. Pro tcely této &asti se ,mlécnymi vyrobky“ rozuméji vyrobky ziskané vylucné z mléka, pficemz se vsak mohou
piiddvat dal3i latky nezbytné pro jejich vyrobu, pokud tyto litky nejsou pouzity za tcelem tplného nebo castecného
nahrazeni jakékoli mlécné slozky.

Vyhradné pro mlécné vyrobky se vyhrazuji:
a) tato pojmenovéani pouZzivand ve vsech stddiich uvddéni na trh:
i) syrovatka,
ii) smetana,
iii) madslo,
iv) podmasli,

v) mdselny olej,
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vi) kaseiny,
vii) bezvody mlécny tuk,
viii) syr,
ix) jogurt,
x) kefir,
xi) kumys,
xii) viili/fil,
xili) smetana,
xiv) fil;
b) pojmenovéni skute¢né pouzivand pro mlécné vyrobky ve smyslu ¢ldnku 5 smérnice 2000/13/ES.

3. Pojem ,mléko“ a oznaceni pouZivand pro mlécné vyrobky se taktéz mohou pouzivat v souvislosti se slovem nebo
slovy na oznaceni slozenych produktd, u nichz zddnd ¢dst nenahrazuje a ani nemd nahrazovat zddnou slozku mléka
a jejichz zdkladni soucdsti ve smyslu mnoZstvi nebo charakteristiky produktu je mléko nebo mléény vyrobek.

4. Pokud nejde o kravské mléko, musi se uvést ptivod mléka a mlécnych vyrobka definovanych Komisi.
5. Oznaceni podle bodl 1, 2 a 3 této Cisti se mohou pouzivat pouze pro produkty uvedené v tomto bodu.

Toto ustanoveni se viak nepouZije na oznacovani produktti, jejichZ pfesnd povaha vyplyvd jasné z tradi¢niho pouzi-
véni, nebo pokud se oznaceni jasné pouZivaji pro popis charakteristické vlastnosti produktu.

6. Pro jiné produkty, nez jsou produkty uvedené v bodech 1, 2 a 3 této &dsti, se nesmi pouzit Zddnd etiketa, obchodni
dokument, propaga¢ni materidl ani zddnd forma reklamy podle definice ¢ldnku 2 smérnice Evropského parlamentu
a rady 2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o klamavé a srovndvaci reklamé (), ani jakykoli zpisob obchodni
tipravy uvadgjici, naznacujici nebo vyvoldvajici dojem, Ze dany produkt je mléénym vyrobkem.

V piipadé produktu obsahujictho mléko nebo mlécné vyrobky se vsak mize pouzit oznaceni ,mléko“ nebo oznaceni
uvedend v bodu 2 druhém pododstavci této ¢dsti pouze pro popis zdkladnich surovin a uvedeni slozek v souladu se
smérnici 2000/13/ES.

C4st IV. Mléko pro lidskou spotiebu kédu KN 0401
. Definice

Pro tcely této Cdsti se rozumi:
a) ,mlékem” produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

b) ,konzumnim mlékem* néktery z produktt uvedenych v bodé III urceny pro doddvku spotiebiteli v nezménéném
stavu;

¢) ,obsahem tuku“ hmotnostni pomér mezi ¢dstmi mlé¢ného tuku a 100 &istmi dotyéného mléka;

d) ,obsahem bilkovin“ hmotnostni pomér mezi ¢dstmi bilkovin a 100 ¢dstmi mléka v doty¢ném mléce (ziskd se
vyndsobenim celkového obsahu dustku v mléce vyjadieného ve hmotnostnich procentech koeficientem 6,38).

() Uf. vést. L 376, 27.12.2006, s. 21.
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II. Dodédvka nebo prodej kone¢nému spotiebiteli
(1) Kone¢nému spotfebiteli mtze byt bez zpracovani doddvano nebo prodévano, at jiz pfimo nebo prostiednictvim

restauraci, nemocnic, jidelen nebo dalsich podobnych zafizeni, pouze mléko, které spliuje pozadavky stanovené
pro konzumni mléko.

(2) Obchodni oznaceni pouzivand pro tyto produkty jsou uvedena v bodu III této ¢dsti. Tato oznaceni jsou vyhrazena
pouze pro produkty definované v uvedeném bodg, aniz je dotceno jejich pouziti ve slozenych oznacenich.

(3) Clenské staty pfijmou opatieni zajistujici informovanost spotiebiteld o povaze a slozeni doty¢nych produkt,
u kterych by neposkytnuti téchto informaci mohlo spotiebitele uvést v omyl.

II. Konzumni mléko

1. Za konzumni mléko se povazuji tyto produkty:

a) syrové mléko: mléko, které nebylo zahidto na vice nez 40 °C ani osetfeno jinym zplsobem s rovnocennym
acinkem;

=

plnotucné mléko: tepelné oSetfené mléko, které z hlediska obsahu tuku spliuje jeden z téchto pozadavki:

i) plnotucné mléko se standardizaci: mléko s obsahem tuku nejméné 3,50 % (m/m). Clenské staty viak mohou
stanovit dal3f kategorii plnotu¢ného mléka s obsahem tuku nejméné 4,00 % (m/m),

i) plnotucné mléko bez standardizace: mléko s obsahem tuku, ktery se od doby dojeni nezménil ani pfiddnim
nebo odebrdnim mléénych tukd, ani smiSenim s mlékem, jehoz pfirozeny obsah tuku byl zménén. Obsah
tuku viak nesmi byt nizsi nez 3,50 % (m/m);

polotu¢né mléko: tepelné osetfené mléko, jehoz obsah tuku byl sniZen na droven nejméné 1,50 % (m/m)
a nejvyse 1,80 % (m/m);

o

&

odstfedéné mléko: tepelné oSetfené mléko, jehoz obsah tuku byl sniZen na droven nejvyse 0,50 % (m/m).

Tepelné zpracované mléko, které neodpovidd pozadavkiim obsahu tuku stanovenym v prvnim pododstavci pism.
b), ¢) a d), se povazuje za konzumni mléko za piedpokladu, Ze obsah tuku je s jednim desetinnym mistem jasné
a Citelné uveden na obalu, a to se slovy ,obsah tuku ... %“. Toto mléko nesmi byt oznaceno jako plnotu¢né mléko,
polotu¢né mléko ¢&i odstiedéné mléko.

2. AniZ je dotéen bod 1 pism. b) druhd odrdzka, povoluje se pouze:

a) zména pfirozeného obsahu mlééného tuku odebranim nebo pfiddnim smetany nebo pifidinim plnotu¢ného
mléka, polotu¢ného mléka nebo odstiedéného mléka s cilem splnit pozadavky na obsah tuku stanovené pro
konzumni mléko;

=

obohaceni mléka pfidavkem mlécnych bilkovin, minerdlnich soli nebo vitamind;

snizeni obsahu laktézy pfeménou na glukézu a galaktézu.

o

Zmény ve slozeni mléka uvedené v pismenech b) a ¢) se povoluji, pouze jsou-li uvedeny na obalu produktu
nesmazatelnym, viditelnym a snadno Citelnym pismem. Toto oznaCeni vSak nezbavuje povinnosti uvadét
vyzivovou hodnotu podle smérnice Rady 90/496/EHS ('). Pfidavaji-li se bilkoviny, musi byt jejich obsah v oboha-
ceném mléku nejméné 3,8 % (m/m).

Clenské stity vsak mohou omezit nebo zakdzat zmény slozeni mléka uvedené v pismenech b) a c).
3. Konzumni mléko musi:

a) mit bod mrznuti blizici se primérnému bodu mrznuti syrového mléka, ktery byl zjistén ve sbérné oblasti
ptivodu;

() Uf. vést. L 276, 6.10.1990, s. 40.
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b) mit hmotnost nejméné 1 028 gramd na litr u mléka s obsahem tuku 3,5 % (m/m) pii teploté 20 °C nebo
ekvivalentni hmotnost na litr v pfipadé mléka s jinym obsahem tuku;

¢) obsahovat nejméné 2,9 % (m/m) bilkovin u mléka s obsahem tuku 3,5% (m/m) nebo mit ekvivalentni
koncentraci v piipadé mléka s jinym obsahem tuku.

Cast V. Produkty v odvétvi driibeztho masa

[ Tato &st této piflohy se pouzije na uvddéni nékterych druht dribeziho masa a nékterych typd obchodni dpravy
dribeztho masa, jakoZ i polotovart a vyrobki z driibeztho masa nebo z dribezich drobt, na trh Unie za tcelem
vykonu povolani nebo pro obchodni tcely, a to z téchto Zivocisnych druhd:

— kura domdciho,
— kachen,
— hus,
— krocanti a krit,
— perlicek.
Tato ustanoveni se rovnéz vztahuji na dribezi maso ve slaném ndlevu kédu KN 0210 99 39.
1T Definice
(1) ,drtibezim masem“ se rozumi driibezi maso vhodné k lidské spotiebé, které nepodstoupilo jinou tpravu nez

osetfeni chladem;

(2) .Cerstyym driibezim masem® se rozumi driibezi maso, které v Zddném okamziku neztuhlo v dusledku chlazeni pied
zahdjenim skladovani za stdlé teploty od -2 °C do +4 °C. Clenské stity vsak mohou stanovit ponékud odlisné
pozadavky na teplotu, pii které lze po nezbytné nutnou minimdlni dobu erstvé driibezi maso délit a manipulovat
s nim v maloobchodnich prodejnich nebo v prostordch umisténych v tésné blizkosti prodejnich mist, ve kterych
toto déleni masa a manipulace s nim probihaji vylu¢né za ticelem prodeje spotiebiteli pfimo na misté;

=

,2zmrazenym driibezim masem” se rozumi drtibezi maso, které musi byt zmrazeno v co nejkratsi dobé v ramci
moznosti béZné pordzky a skladovano pii stdlé teploté neptevysujici —12 °C;

(4) ,hluboce zmrazenym driibezim masem“ se rozumi dribezi maso, které musi byt skladovdno pfi stdlé teploté
nepfevysujici —18 °C v ramci pripustnych odchylek, které jsou stanoveny ve smérnici Rady 89/108/EHS (1).

(5) .polotovarem z drubeziho masa“ se rozumi driibezi maso, véetné rozmélnéného dribeziho masa, ke kterému byly
piiddny potraviny, kofeni nebo piidatné latky anebo které bylo podrobeno zpracovéni, jez nepostacuje ke zméné
vnitini struktury svalovych vldken masa;

=

,polotovarem z Cerstvého driubeziho masa“ se rozumi polotovar z dribeziho masa, k jehoZ vyrobé bylo pouzito
Cerstvé drabezi maso.

Clenské stity viak mohou stanovit ponékud odlisné pozadavky na teplotu, které se uplatni na nezbytné nutnou
minimdlni dobu a jen v rozsahu nutném pro umoznéni manipulace a déleni provadénych ve zpracovatelském
podniku béhem vyroby polotovarti z Cerstvého driibeziho masa;

3

,vyrobkem z drtibeziho masa“ masny vyrobek, jak je definovdn v bodé 7.1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004,
k jehoz vyrobé bylo pouzito dribezi maso.

() Uf. vest. L 40, 11.2.1989, s. 34.
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Cést VI. Roztiratelné tuky

Vyrobky uvedené v ¢ldnku 163 se nesmi doddvat nebo piepravovat bez zpracovani ke konecnému spotiebiteli piimo
nebo prostiednictvim restauraci, nemocnic, jidelen nebo podobnych zaiizeni, pokud nespliuji podminky uvedené
v piiloze.

Obchodni ndzvy téchto vyrobkl jsou uvedeny v této &ésti.

Nize uvedené obchodni ndzvy se vyhrazuji pro vyrobky v ni definované s obsahem tuku minimdlné 10 % hmotnostnich,
aviak méné nez 90 % hmotnostnich, téchto kédt KN:

a) mlécné tuky k6da KN 0405 a ex 2106;

b) tuky kédu KN ex 1517;

¢) tuky sloZené z rostlinnych a/nebo Zivocisnych produkti kodi KN ex 1517 a ex 2106.

Obsah tuku bez soli tvoif nejméné dvé tfetiny susiny.

Tyto obchodni ndzvy se vSak pouziji pouze na produkty, které zistdvaji tuhé pfi teploté 20 °C a které jsou roztiratelné.

Tyto definice se nevztahuji na:

a) oznaCovani vyrobkd, jejichz pfesnd povaha vyplyvd jasné z tradiénitho pouZivdni, nebo pokud se oznaceni jasné
pouzivaji pro popis charakteristické vlastnosti vyrobku;

b) koncentrované vyrobky (mdslo, margarin, smésné tuky) s obsahem tuku nejméné 90 %.

Druh tuku Kategorie vyrobki

Obchodni ndzev o . .
Dopliujici popis kategorie s uvedenim

Definice obsahu tuku v % hmotnostnich

A, Mlécné tuky 1. Mislo Vyrobek s obsahem mlééného tuku
nejméné 80 %, aviak méné nez 90 %,

Vyrobky ve formé tuhé, tvirné emulze, | 2. Trictvrtétucné madslo (¥) s obsahem vody nejvyse 16% a s

prevdzné typu voda v oleji, ziskané obsahem mléénych netukt v susiné

vyluéné z mléka a/nebo urcitych mléc- | 3. Polotu¢né mdslo (**) nejvyse 2 %.

nych vyrobkd, v nichZ tuk predstavuje

hlavni hodnotovou slozku. Mohou se | 4 Mléend pomazanka X % Vyrobek s obsahem mlécného tuku

viak priddvat dalsi latky nezbytné pro nejméné 60 %, avsak nejvyse 62 %.

jejich vyrobu, pokud tyto litky nejsou

pouzity za tcelem dplného nebo Vyrobek s obsahem mlééného tuku

Caste¢ného nahrazeni jakékoli mlécné nejméné 39 %, aviak nejvyse 41 %.

slozky.
Vyrobek s timto obsahem mlécného
tuku:

— méné nez 39 %,

— vice nez 41 %, avSak méné nez
60 %,

— vice nez 62 %, avsak méné nez
80 %.
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Druh tuku

Definice

Obchodni ndzev

Kategorie vyrobk

Dopliujici popis kategorie s uvedenim
obsahu tuku v % hmotnostnich

B. Tuky

Vyrobky ve formé tuhé, tvarné emulze,
pievazné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych
a/nebo  zivocisnych tukd vhodnych
pro lidskou spotiebu, s obsahem mlée-
ného tuku nejvyse 3% z celkového
obsahu tuku.

1. Margariny
2. Trictvrtétucny margarin (***)
3. Polotu¢ny margarin (****)

4. Roztiratelny tuk X %

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo
zivocisnych tukd s obsahem tuku
nejméné 80 %, avsak méné nez 90 %.

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo
zivoc¢iSnych tukd s obsahem tuku
nejméné 60 %, avsak nejvyse 62 %.

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo
zivo¢isnych tukd s obsahem tuku
nejméné 39 %, avSak nejvyse 41 %.

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo
zivocisnych tukd s timto obsahem
tuku:

— méné nez 39 %,

— vice nez 41 %, avsak méné nez

60 %,

— vice nez 62 %, avsak méné nez
80 %.

C. Smésné tuky slozené z rostlinnych
a/nebo Zzivocisnych tuka

Vyrobky ve formé tuhé, tvarné emulze,
pievazné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych
a/nebo  zivocisnych tukd vhodnych
pro lidskou spotiebu, s obsahem mlée-
ného tuku mezi 10 % a 80 % z celko-
vého obsahu tuku.

1. Smésné tuky
2. THctvrtétucné smésné tuky (****¥)
3. Polotucné smésné tuky (*****¥)

4. Roztiratelné smésné tuky X %

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych
a/nebo zZivocisnych tukd s obsahem
tuku nejméné 80 %, aviak méné nez
90 %.

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych
a/nebo zivocisnych tukt s obsahem
tuku nejméné 60 %, aviak nejvyse
62 %.

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych
a/nebo zivocisnych tuktt s obsahem
tuku nejméné 39 %, avSak nejvyse
41 %.

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych
a/nebo  zZivoc¢isnych tukd s timto
obsahem tuku:

— méné nez 39 %,
— vice nez 41 %, avSak méné nez
60 %,

aviak méné nez

— vice nez 62 %,

80 %.

(*) Odpovidd dinskému vyrazu ,smer 60
(**) Odpovidd ddnskému vyrazu ,smer 40
(***) Odpovidd ddnskému vyrazu ,margarine 60
(***) Odpovidd danskému vyrazu ,margarine 60“.
(%) Odpovidd ddnskému vyrazu ,blandingsprodukt 60
(%) Odpovidd danskému vyrazu ,blandingsprodukt 40

Pozndmka: Obsah mlééného tuku ve vyrobcich uvedenych v této ¢asti je mozné ménit pouze fyzikdlnimi postupy.

Cést VI Oznaceni a definice olivového oleje a olivového oleje z pokrutin

Oznaceni a definice olivovych oleji a olivovych oleji z pokrutin uvedené v této ¢dsti jsou povinné pii uvddéni dotycnych
produktd na trh v Unii, a pokud jsou slucitelné s mezindrodnimi zdvaznymi pravidly, i v obchodu s tfetimi zemémi.
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Na maloobchodni drovni je mozno proddvat pouze oleje uvedené v bodu 1 pism. a) a b) a v bodech 3 a 6 této Cdsti.

(1) PANENSKY OLIVOVY OLE]

—
N
-

—
3}
=

=

=

=

Olej ziskany z plodt olivovniku vyhradné mechanickymi nebo jinymi fyziklnimi postupy za podminek, zejména
teplotnich, které nevedou ke zméndm jakosti oleje, a jenz neprosel zZddnym jinym oSetfenim kromé prani, dekantace,
odstfedéni a filtrace, bez oleje ziskaného pomoci rozpoustédel nebo pouzitim chemickych nebo biochemickych
postupli nebo reesterifikaci a bez jakéhokoli smichdni s oleji jinych druhd.

Panensky olivovy olej se tf{di a oznacuje vyhradné takto:

a) Olivovy olej extra panensky

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejovd, nejvyse 0,8 g na
100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym pro tuto kategorii.

b) Olivovy olej panensky

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejovd, nejvyse 2 g na 100 g
a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kategorii.

¢) Lampantovy olivovy olej

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejovd, vy$sim nez 2 g na
100 g a/nebo s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kategorii.

RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ

Olivovy olej ziskany rafinaci panenského olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako
kyselina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym
pro tuto kategorii.

OLIVOVY OLEJ — SMES RAFINOVANEHO OLIVOVEHO OLEJE A PANENSKEHO OLIVOVEHO OLEJE

Olivovy olej ziskany smichdnim rafinovaného olivového oleje a panenského olivového oleje, kromé lampantového
olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjidienych jako kyselina olejovd, nejvyse 1 g na 100 g a s
ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym pro tuto kategorii.

SUROVY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olej ziskany z olivovych pokrutin pomoci rozpoustédel nebo fyzikdlnim postupem nebo olej odpovidajici lampan-
tovému olivovému oleji, s vyjimkou nékterych specifickych charakteristik, bez oleje ziskaného reesterifikaci a bez
jakéhokoli smichdni s oleji jinych druhti a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym
pro tuto kategorii.

RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany rafinaci surového olivového oleje z pokrutin, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych
jako kyselina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim
stanovenym pro tuto kategorii.

OLIVOVY OLEJ] Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany smichdnim rafinovaného olivového oleje z pokrutin a panenského olivového oleje, kromé
lampantového olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjddfenych jako kyselina olejovd, nejvyse 1 g
na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym pro tuto kategorii.
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Dodatek k pifloze XII (uvedeny v &sti II)
Vinatské zony
Vinafské zony jsou tyto:
(1) Vinafskd zéna A zahrnuje:
a) v Némecku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 2 pism. a);
b) v Lucembursku: vinafskou oblast Lucembursko;
¢) v Belgii, Dansku, Irsku, Nizozemsku, Polsku, Svédsku a Spojeném krélovstvi: vinafské oblasti téchto zemt;
d) v Ceské republice: vinaiskou oblast Cechy.
(2) Vinafskd zéna B zahrnuje:
a) v Némecku plochy vinic ve stanovené péstitelské oblasti Bidensko;
b) ve Francii plochy vinic v departementech neuvedenych v této pfiloze a v téchto departementech:
— Alsasko: Bas-Rhin, Haut-Rhin,
— Lotrinsko: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,
— Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
— Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Saone,
— Savojsko: Savoie, Haute-Savoie, Isere (obec Chapareillan),

— Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire,
Sarthe, Vendée, Vienne, jakoz i plochy vinic v okrese Cosne-sur-Loire departementu Nievre;

¢) v Rakousku vinafskou oblast Rakousko;
d) v Ceské republice vinaiskou oblast Morava a plochy vinic nezahrnuté v bodu 1 pism. d);

e) na Slovensku plochy vinic v téchto oblastech: Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenskd vinohradnicka
oblast, Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenskd vinohradnicka oblast a Vychodoslovenskd vinohradnicka
oblast a plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. f);

f) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech:
— v oblasti Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,
— v oblasti Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska, Bela krajina a plochy vinic nezahrnuté v bodu 4 pism. d);
g) v Rumunsku oblast Podisul Transilvaniei.
(3) Vinafskd zéna C I zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic

— v téchto departementech: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron,
Cantal, Charente, Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Isére (s
vyjimkou obce Chapareillan), Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozere, Nigvre (s vyjimkou
okresu Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn,
Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,
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— v okresech Valence a Die departementu Drome (s vyjimkou kantont Dieulefit, Loriol, Marsanne a Montélimar),

— v okrese Tournon a v kantonech Antraigues, Burzet, Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne-
de-Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge a La Voulte-sur-Rhone departmentu Ardeche;

b) v Itdlii plochy vinic v oblasti Valle d’Aosta a v provinciich Sondrio, Bolzano, Trento a Belluno;
) ve Spanélsku plochy vinic v provinciich A Corufia, Asturias, Cantabria, Guiptizcoa a Vizcaya;

d) v Portugalsku plochy vinic v ¢sti regionu Norte, ktery odpovidd stanovené péstitelské oblasti ,Vinho Verde, jakoz
i v oblastech ,Concelhos de Bombarral, Lourinhd, Mafra e Torres Verdas“ (s vyjimkou ,Freguesias da Carvoeira
e Dois Portos®), které ndlezi k ,Regido viticola da Extremadura®;

¢) v Madarsku vSechny plochy vinic;

f) na Slovensku plochy vinic v oblasti Tokajskd vinohradnicka oblast;

2) v Rumunsku plochy vinic nezahrnuté v bodé 2 pism. g) nebo bodé 4 pism. f).
(4) Vinaiskd zéna C II zahrnuje:

a) ve Francii plochy vinic

— v téchto departementech: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault, Pyrénées-Orientales (s vyjimkou kantont
Olette a Arles-sur-Tech), Vaucluse,

— v dsti departementu Var na jihu vymezené severni hranici obci Evenos, Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers,
Puget-Ville, Collobriéres, la Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v okrese Nyons a kantonu Loriol-sur-Drome v departementu Drome,

— ve spravnich jednotkdch departementu Ardeche, které nejsou zahrnuty v bodu 3 pism. a);

=

v Itdlii plochy vinic v téchto oblastech: Abruzzo, Campagnia, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Guilia, Lazio, Liguria,
Lombardia s vyjimkou provincie Sondrio, Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Ombria, Venezia s vyjimkou
provincie Belluno, véetné ostrovii nalezejicich k témto regiontm, napiiklad ostrov Elba a ostatni ostrovy toskdn-
ského souostrovi, ostrovy Ponziane, Capri a Ischia;

¢) ve Spanélsku plochy vinic v téchto provinciich:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (s vyjimkou obci, které odpovidaji stanovené péstitelské oblasti (,comarca“) Cebreros), Burgos, Ledn,
Palencia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Huesca,

— Barcelona, Girona, Lleida,

— v Casti provincie Zaragoza lezici na sever od feky Ebro,

— v obcich provincie Tarragona zahrnutych do oznaceni ptivodu Penedés,

— v Casti provincie Tarragona, kterd odpovidd stanovené péstitelské oblasti (,comarca“) Conca de Barberd;
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d) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech: Brda nebo Goriska Brda, Vipavska dolina nebo Vipava, Kras
a Slovenska Istra;

e) v Bulharsku plochy vinic v téchto oblastech: Dunavska ravnina (lynascka pasuuna), Cernomorski rajon
(YepHomopcku paito), Rozova dolina (Pozosa monmua);

f) v Rumunsku plochy vinic v téchto oblastech:

Dealurile Buziului, Dealu Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dundrii, jizni vinafskd
oblast véetné piskii a jiné pfiznivé oblasti.

(5) Vinafskd zéna C III a) zahrnuje:

a) v Recku plochy vinic v téchto nomoi (okresech): Florina, Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Achaia,
Messinia, Arcadia, Korinthia, Iraklio, Chania, Rethymno, Samos, Lassithi, jakoZ i ostrov Thira (Santorini);

b) na Kypru plochy vinic v nadmofské vysce nad 600 metrs;
¢) v Bulharsku plochy vinic nezahrnuté v bodé 4 pism. ).
(6) Vinafskd zona C IIl b) zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic
— v departementech na Korsice,

— v Cdsti departementu Var, kterd lezi mezi mofem a hranici tvofenou témito obcemi (véetné nich): Evenos, Le
Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v kantonech Olette a Arles-sur-Tech departementu Pyrénées-Orientales;

b) v Itdlii plochy vinic v téchto oblastech: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinia a Sicilia, véetné ostrovii nédlezejicich
k témto oblastem, napiiklad ostrovy Pantelleria a Liparské, Egadské a Pelagijské ostrovy;

¢) v Recku plochy vinic nezahrnuté v bodu 5 pism. a);

d) ve Spanélsku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. c) ani bodu 4 pism. c);
e) v Portugalsku plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. d);

f) na Kypru plochy vinic v nadmofské vysce nejvyse 600 metrt;

g) na Malt¢ viechny plochy vinic.

Vymezeni oblasti, které se vztahuji ke spravnim jednotkdm uvedenym v této piiloze, vyplyvd z vnitrostdtnich
predpistt platnych k 15. prosinci 1981, v pifpadé Spanélska z vnitrostatnich piedpisti platnych k 1. bieznu 1986
a v piipadé Portugalska z vnitrostdtnich predpist platnych k 1. bfeznu 1998.
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PRILOHA XIII

Cast 1

Obohacoviéni, piikyselovdni a odkyselovani v nékterych vinafskych z6nach

A. Mezni hodnoty obohacovani

1. Jestlize je to z davodi povétrnostnich podminek v urcitych vinafskych zénach Unie uvedenych v dodatku piilohy

XII nutné, mohou dotcené ¢lenské stity povolit zvySeni pFirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych
u Cerstvych vinnych hroznii, hroznového mostu, ¢aste¢né zkvaseného hroznového mostu a mladého vina v procesu
kvaseni a vina ziskaného z mostovych odriid, které lze zatiidit podle ¢linku 166.

. ZvySovani pfirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych se provadi enologickymi postupy podle oddilu

B a nesmi piekrocit tyto mezni hodnoty:
a) 3% objemova ve vinaiské zoné A uvedené v dodatku piilohy XII;
b) 2 % objemové ve vinafské zoné B uvedené v dodatku piilohy XII;

¢) 1,5 % objemovych ve vinaiské zoné C uvedené v dodatku piilohy XII.

. V letech s mimorddné nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami mohou ¢lenské stity pozddat, aby byly mezni

hodnota nebo mezni hodnoty stanovené v bodé 2 zvySeny o 0,5 %. V reakci na tuto Zadost ptijme Komise v rdmci
pravomoci uvedenych v ¢linku 172 co nejdiive provadéci akt. Komise se vynasnazi piijmout rozhodnuti do ¢tyf
tydna od poddni zddosti.

B. Postupy obohacovani

1. Zvyseni pfirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych podle oddilu A se provadi pouze témito postupy:

a) v piipad¢ Cerstvych vinnych hroznd, ¢dste¢né zkvaseného hroznového mostu nebo mladého vina v procesu
kvaSeni pfidavkem sachardzy, zahusténého hroznového mostu & rektifikovaného mostového koncentratu;

b) v pifpadé hroznového mostu piidavkem sachardzy, zahusténého hroznového mostu ¢&i rektifikovaného mosto-
vého koncentratu nebo Castecnym zahusténim véetné reverzni osmozy;

¢) v pifpadé vina ¢istecnym zahusténim chladem.

. Postupy uvedené v bodu 1 se navzdjem vylucuji, pokud jsou vino nebo hroznovy most obohaceny zahusténym

hroznovym mostem nebo rektifikovanym mostovym koncentrdtem a je vyplacena podpora podle ¢lanku 103y
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

. Piidavek sacharézy podle bodu 1 pism. a) a b) mtze byt proveden pouze suchym cukfenim a vyhradné v téchto

oblastech:

a) ve vinaiské zoné A uvedené v dodatku piflohy XII;
b) ve vinaiské zoné B uvedené v dodatku piflohy XII;
¢) ve vinaiské z6né A uvedené v dodatku piflohy XII,

s vyjimkou vinic lezicich v Itélii, Recku, Spanélsku, Portugalsku, na Kypru a ve francouzskych departementech, pro
néz jsou piislusné tyto odvolaci soudy:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,
— Montpellier,

— Toulouse,
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— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,
— Bastia.

Vnitrostdtn{ orgdny vSak mohou vyjimeéné povolit obohacovani suchym cukfenim ve vyse uvedenych francouz-
skych departementech. Francie kazdé takové povoleni neprodlené ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtam.

4. Piidavek zahusténého hroznového mostu nebo rektifikovaného mostového koncentrdtu nesmi vyvolat zvySeni
ptivodniho objemu rozdrcenych cerstvych vinnych hrozndi, hroznového mostu, cistecné zkvaseného mostu
nebo mladého vina v procesu kvaseni o vice nez 11 % ve vinaiské zoné A, 8 % ve vinaiské z6né B a 6,5 % ve
vinaiské zoné C podle dodatku piflohy XIL

5. Zahusténi hroznového mostu nebo vina, které byly podrobeny postupiim uvedenym v bodu 1,
a) nesmi vést ke snizeni piivodniho objemu téchto vyrobki o vice nez 20 %;

b) bez ohledu na oddil A bod 2 pism. c) nesmi zvysit pfirozeny obsah alkoholu téchto vyrobkd o vice nez 2 %
objemova.

6. Postupy uvedené v bodech 1 a 5 nesméji zvysit celkovy obsah alkoholu u erstvych vinnych hroznt, hroznového
mostu, ¢astecné zkvaseného hroznového mostu, mladého vina v procesu kvaseni nebo vina

a) ve vinaiské z6né A uvedené v dodatku piflohy XII na vice nez 11,5 % objemovych;

b) ve vinafské z6né B uvedené v dodatku piilohy XII na vice nez 12 % objemovych;

¢) ve vinaiské zoné C I uvedené v dodatku piilohy XII na vice nez 12,5 % objemovych;

d) ve vinaiské z6né C II uvedené v dodatku piilohy XII na vice nez 13 % objemovych a

¢) ve vinaiské zoné C III uvedené v dodatku piilohy XII na vice nez 13,5 % objemovych.
7. Odchylné od bodu 6 mohou clenské stéty:

a) u Cerveného vina zvysit horni mez celkového obsahu alkoholu u vyrobki uvedenych v bodu 6 az na 12 %
objemovych ve vinafské z6né A a na 12,5 % objemovych ve vinaiské z6né B, podle dodatku piilohy XIJ;

b) zvysit celkovy obsah alkoholu v procentech objemovych u vyrobkt uvedenych v bodu 6 urcenych k vyrobé vin
s oznacenim pivodu na mez stanovenou Clenskymi stty.

C. Prikyselovani a odkyselovani

1. U Cerstvych vinnych hroznti, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného hroznového mostu, mladého vina v procesu
kvasen{ a vina lze pouzit:

a) odkyselovani ve vinafskych zondch A, B a C I uvedenych v dodatku piilohy XII;

b) prikyselovani a odkyselovani ve vinafskych zénach C I, C II a C III a) uvedenych v dodatku piilohy XII, aniz je
dotéen bod 7 tohoto oddilu, nebo

¢) piikyselovani ve vinafské z6né C III b) uvedené v dodatku piflohy XIL

2. Piikyseleni vyrobkt uvedenych v bodu 1 jinych nez vina Ize provést az do vyse 1,50 gramt na litr, vyjddfeno jako
kyselina vinnd, nebo 20 miliekvivalentd na litr.

3. Prikyseleni vina lze provést az do vyse 2,50 gramd na litr, vyjadfeno jako kyselina vinnd, nebo 33,3 miliekvivalentd
na litr.
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4. Odkyseleni vina lze provést az do vyse 1 gramu na litr, vyjadfeno jako kyselina vinnd, nebo 13,3 miliekvivalentt
na litr.

5. Hroznovy most uréeny k zahusténi mize byt ¢dstecné odkyselen.

6. Bez ohledu na bod 1 mohou ¢lenské stity v letech s mimotddné nep#znivymi povétrnostnimi podminkami povolit
piikyselovéani vyrobka podle bodu 1 ve vinafskych zéndch A a B uvedenych v dodatku pfilohy XII za podminek
uvedenych v bodech 2 a 3 tohoto oddilu.

7. Prikyselovani a obohacovéni, kromé odchylek, jez stanovi Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci
podle ¢l. 162 odst. 1, jakoz i piikyselovani a odkyselovani jednoho a téhoZz vyrobku, se vzdjemné vylucuji.

. Postupy

1. Kazdy z postupt uvedenych v oddilech B a C, s vyjimkou pfikyselovdni a odkyselovéani vina, je povolen pouze
v piipadé, Ze se provadi za podminek stanovenych Komisi prostfednictvim aktil v prenesené pravomoci podle ¢l.
162 odst. 1 v okamziku zpracovani Cerstvych vinnych hroznd, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného hrozno-
vého mostu nebo mladého vina v procesu kvaseni na vino nebo na jiny ndpoj urCeny k pimé lidské spotiebé
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. 1), kromé §umivého vina nebo $umivého vina dosyceného oxidem uhlicitym, ve vinaiské
z6ng, ve které byly sklizeny pouzité Cerstvé vinné hrozny.

2. Zahustovani vin musi probéhnout ve vinafské z6né, ve které byly sklizeny pouzité Cerstvé vinné hrozny.

3. Prikyselovdni a odkyselovdni vina mtZe probéhnout pouze v podniku vyrdb&jicim vino a ve vinaiské zéng, ve
kterych byly sklizeny hrozny pouzité k vyrobé daného vina.

4. Kazdy z ukont uvedenych v bodech 1, 2 a 3 se musi nahldsit pfislusnym orgdntim. TotéZ se vztahuje na mnoZzstvi
zahusténého hroznového mostu, rektifikovaného mostového koncentratu nebo sachardzy, které maji za tcelem
vykonu svého povolani v drzeni fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich seskupeni, zejména pak producenti,
stacirny, zpracovatelé a obchodnici, jiz budou urceni Komisi prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci podle
¢l. 162 odst. 1, ve stejné dobé a na stejném misté jako Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most, cdstecné zkvaSeny
hroznovy most nebo sudové vino. Ozndmeni téchto mnozstvi vak maze byt nahrazeno zdznamem do evidence
vstupli a vyuziti zdsob.

5. Kazdy z postupt uvedenych v oddilech B a C musi byt uveden v priivodnim dokladu podle ¢lanku 306, na zékladé
n¢hoz byly takto oetfené vyrobky uvedeny do obéhu.

6. S vyjimkou odchylek odiivodnénych vyjime¢nymi povétrnostnimi podminkami se tyto postupy nesméji pouzivat:
a) ve vinaiské z6né C uvedené v dodatku piilohy XII po 1. ledny;
b) ve vinaiskych zondch A a B uvedenych v dodatku piilohy XIb po 16. bieznu a
provadgji se pouze u takovych vyrobkd, které pochdzeji ze sklizné bezprostiedné predchdzejici témto termintm.

7. Bez ohledu na bod 6 se vSak zahustovani chladem a piikyselovani a odkyselovani vina mohou provadét v priibéhu
celého roku.

Cast 11

Omezeni

. Obecné

1. Vsechny povolené enologické postupy vylucuji ptiddni vody, kromé piipadd, kdy existuje zvldstni technickd
potieba.

2. Viechny povolené enologické postupy vylucuji pfiddni alkoholu, kromé postupl spojenych se ziskdvanim hrozno-
vého mostu z Cerstvych vinnych hroznd, jehoz kvaseni bylo zastaveno piiddnim alkoholu, likérového vina,
Sumivého vina, alkoholizovaného vina a perlivého vina.
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Alkoholizované vino pro destilaci se pouzije pouze k destilaci.

. Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most a hroznovd §tdva

. Hroznovy most z cerstvych vinnych hrozndi, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfidinim alkoholu, lze pouZit pouze

k vyrobé vyrobkd, které nespadaji pod kédy KN 2204 10, 2204 21 a 2204 29. Timto nejsou dotéeny piipadné
piisnéjsi predpisy, které mohou clenské stity uplatiovat na svém tzemi pfi vyrobé vyrobkd, které nespadaji pod
kédy KN 2204 10, 2204 21 a 2204 29.

. Hroznovd $tdva ani zahus$ténd hroznova §tdva nesmi byt vinifikovdna ani pfiddvdna do vina. Podrobeni téchto

vyrobkd alkoholovému kvaSeni na tzemi Unie je zakdzano.

. Body 1 a 2 se nevztahuji na vyrobky urcené ve Spojeném krélovstvi, Irsku a v Polsku k vyrobé vyrobki kédu KN

2206 00, pro které mohou ¢lenské stity povolit pouziti slozeného vyrazu obsahujictho obchodni oznaceni ,vino*.

. Céstetné zkvaseny hroznovy mogt ze zaschlych vinnych hroznd se uvede na trh jen za Géelem vyroby likérového

vina, a to pouze ve vinaiskych oblastech, ve kterych byl tento zplsob tradicné pouzivin pied 1. lednem 1985,
a pro vyrobu vina z prezralych hroznt.

. Nerozhodne-li se podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy v souladu s mezinarodnimi zdvazky Unie jinak, nesméji byt cerstvé

vinné hrozny, hroznovy most, ¢aste¢né zkvaseny hroznovy most, zahustény hroznovy most, rektifikovany mostovy
koncentrét, hroznovy most, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfiddnim alkoholu, hroznovd §tdva, zahusténd hroznovd
§tdva a vino nebo smés uvedenych vyrobkd, které pochdzeji ze tfetich zemi, na tizemi Unie zpracovdvdny na
vyrobky uvedené v této piiloze ani do takovych vyrobki pfiddvany.

. Michdni vin

Nerozhodne-li se podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy v souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie jinak, je na tizemi Unie
zakdzdno scelovani vina pochdzejictho ze tieti zemé s vinem z Unie, jakoZ i scelovani vin pochdzejicich ze tietich
zemi.

1.

. Vedlejsi vyrobky

Uplné vylisovani vinnych hroznii se zakazuje. Clenské stity s ohledem na mistni a technické podminky rozhodnou
o minimdlnim obsahu alkoholu, jejz musi obsahovat matoliny a vinné kaly po vylisovani hrozn.

Mnozstvi alkoholu v téchto vedlejsich vyrobcich stanovi ¢lenské staty alespori na 5 % objemu alkoholu obsazeného
v ziskaném viné.

. Z vinnych kald a matolin nesmi byt vyrdbéno vino ani jakykoli jiny ndpoj ur¢eny k piimé lidské spotiebé,

s vyjimkou alkoholu, vinovice nebo matolinového vina. Lit{ vina na vinné kaly, na matoliny, nebo vymackanou
aszti duzninu se povoluje tam, kde se tato metoda tradicné pouzivd pro vyrobu ,Tokaji forditds“ a ,Tokaji méslds”
v Madarsku a ,Tokajsky forditds“ a ,Tokajsky mdslds“ na Slovensku, za podminek, které stanovi Komise prostred-
nictvim akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1.

. Lisovani vinnych kalt a opétovné kvaseni matolin pro jiné ticely nez destilaci nebo vyrobu matolinového vina se

zakazuje. Filtrace a odstfedéni vinnych kalG se nepovazuji za lisovdni, pokud ziskané vyrobky maji fddnou
a uspokojivou obchodni jakost.

. Matolinové vino mize byt, je-li jeho vyroba povolena danym clenskym stitem, pouzito jen k destilaci nebo ke

spotfebé domdcnosti vinafe.

. Aniz je dot¢ena moznost Clenskych stdtd rozhodnout se pozadovat odstranéni vedlejich vyrobkd destilaci, musi

s nimi kazdd fyzickd nebo prdvnickd osoba &i jejich seskupeni disponujici vedlej$imi vyrobky naklddat za
podminek, jez stanovi Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 162 odst. 1.
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PRILOHA XIV

TAXATIVNI SEZNAM PRAVIDEL, JEJICHZ PUSOBNOST MUZE BYT PODLE CLANKU 218 A 224 ROZSIRENA NA
PRODUCENTY, KTERI NEJSOU CLENY ORGANIZACI PRODUCENTU

1. Pravidla tykajici se tdajii o produkci:
a) oznamovani péstitelskych zdmérti podle produktu a v piipadé potieby podle odridy;
b) oznamovéni vysevu a vysadby;
¢) oznamovéni celkovych obdélanych ploch podle produktu a pokud mozno podle odridy;
d) oznamovéni piedpoklddanych objemi a dat sklizné podle produktu a pokud mozno podle odridy;
e) pravidelné oznamovani sklizenych mnozstvi a dostupnych zdsob podle odridy;
f) informovéni o skladovacich kapacitich.

2. Pravidla tykajici se produkce:

a) vybér osiva pouzitého s ohledem na zamyslené urCeni produktu (trh s cerstvymi produkty nebo primyslové
zpracovani);

b) fez ovocnych vysadeb.

3. Pravidla tykajici se uvddéni na trh:

a) stanovend data pro zacdtek sklizné, ¢asové rozlozeni uvddéni produktd na trh;
b) minimélni pozadavky na jakost a velikost;
¢) piiprava, obchodni tprava, baleni a oznacovdni na prvnim stupni uvddéni na trh;
d) oznaceni pivodu produktu.
4. Pravidla tykajic se ochrany Zivotniho prostiedi:
a) pouzivani hnojiv a hnoje;
b) pouzivani prostfedkd na ochranu rostlin a jinych metod ochrany rostlin;
¢) maximdlni obsah rezidui prostiedki na ochranu rostlin a hnojiv v ovoci a zelening;
d) pravidla naklddani s vedlej$imi produkty a odpadnim materidlem;
e) pravidla naklddani s produkty stazenymi z trhu.

5. Pravidla tykajici se propagace a komunikace v souvislosti s pfedchdzenim krizim a jejich feSenim podle ¢l. 121 odst. 2
pism. c).
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PRILOHA XV

DOVOZNI CLA NA RYZI PODLE CLANKU 242 A 244
1. Dovozni cla na loupanou ryzi

a) 30 EUR za tunu v téchto piipadech:

i) pokud je zjisténo, Ze dovoz loupané ryze béhem celého pravé uplynulého hospodaiského roku nedosahuje
ro¢niho referencntho mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 prvniho pododstavce snizeného o 15 %,

i) pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem prvnich Sesti mésicti hospodéiského roku nedosahuje Castec-
ného referenéntho mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 druhého pododstavce snizeného o 15 %;

b) 42,5 EUR za tunu v téchto piipadech:

i) pokud je zjisténo, Ze dovoz loupané ryze béhem celého pravé uplynulého hospodatského roku piesahuje roc¢ni
referenéni mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 prvniho pododstavce snizené o 15 % a nepiesahuje stejné rocni
referen¢ni mnozZstvi zvysené o 15 %,

ii) pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem prvnich Sesti mésici hospodaiského roku presahuje Cdstecné
referenéni mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 druhého pododstavce snizené o 15 % a nepfesahuje Céstecné refe-
renéni mnozstvi zvysené o 15 %;

¢) 65 EUR za tunu v téchto piipadech:

i) pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem celého pravé uplynulého hospodéfského roku piesahuje roéni
referenéni mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 prvniho pododstavce zvysené o 15 %,

ii) pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem prvnich Sesti mésicti hospoddtského roku presahuje Edstecné
referenéni mnozstvi podle ¢l. 242 odst. 3 druhého pododstavce zvysené o 15 %.

2. Dovozni cla na omletou ryzi

a) 175 EUR za tunu v téchto piipadech:

i) pokud je zjisténo, Ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem celého pravé uplynulého hospodétského roku
piekrocil 387 743 tun,

ii) pokud je zjisténo, Ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem prvnich Sesti mésict hospodaiského roku piekrocil
182 239 tun;

b) 145 EUR za tunu v téchto pfipadech:

i) pokud je zjisténo, zZe dovoz poloomleté a omleté ryze béhem celého pravé uplynulého hospodiiského roku
nepiekrocil 387 743 tun,

ii) pokud je zjisténo, Ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem prvnich Sesti mésict hospodaiského roku
nepiekrocil 182 239 tun.
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Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Type-3 (Dehradun)

PRILOHA XVI

ODRUDY RYZE BASMATI PODLE CLANKU 243

PRILOHA XVII

SEZNAM ZBOZI V ODVETVI OBILOVIN, RYZE, CUKRU, MLEKA A VAJEC PRO UCELY CL. 16 PISM. a) BODU ii)
A PRO POSKYTNUTI VYVOZNICH NAHRAD UVEDENYCH V CASTI Ill KAPITOLE Il ODDILU II

C4st I Obiloviny

K6d KN Popis zbozi
ex 0403 Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téZ zahudténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochu-
cené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
0403 10 - Jogurt:

040310 51 az
040310 99

0403 90

0403 90 71 az
0403 90 99

ex 0710

0710 40 00

ex 0711

0711 90 30

ex 1704

1806

-~ Ochuceny nebo obsahujici ptidané ovoce, ofechy nebo kakao

- Ostatni:

-~ Ochucené nebo obsahujici piidané ovoce, ofechy nebo kakao

Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdfe), zmrazend:
- Kukufice cukrova

Zelenina prozatimné konzervovand (napf. oxidem sifiitym, ve slané vodg, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpiisobild k pfimému pozivani:

- Kukufice cukrova

Cukrovinky (véetné bilé okolddy) neobsahujici kakao, kromé vytazku z lékofice podpolozky
1704 90 10

Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao
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Kéd KN Popis zbozi
ex 1901 Sladovy vytazek; potravinové pifpravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zboZi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtuénéném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
1901 10 00 - Pripravky pro détskou vyZzivu, v baleni pro drobny prodej
1901 20 00 - Smési a tésta pro piipravu pekafského zbozi &isla 1905
1901 90 - Ostatni:
1901 90 11 az -~ Sladovy vytazek
1901 90 19
-- Ostatnf:
1901 90 99 --- Ostatni
ex 1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pfipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
- Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené:
1902 11 00 - - Obsahujici vejce
1902 19 - - Ostatn{
ex 1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:
- - Ostatnf:
1902 20 91 --- Vatené
1902 20 99 --- Ostatni
1902 30 - Ostatni téstoviny
1902 40 - Kuskus
1903 00 00 Tapioka a jeji nahrazky pfipravené ze $krobu, ve formé vlocek, zrn, perel, prachu nebo
v podobnych forméch
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukufi¢né vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych
zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:
1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ticely, oplatky na zalepovani, ryzovy papir a podobné vyrobky
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové:
- Ostatni:
2001 90 30 -~ Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 -~ Jamy, batity (sladké brambory) a podobné jedlé casti rostlin s obsahem Skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice
ex 2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
zmrazend, jind nez vyrobky cisla 2006:
2004 10 - Brambory:
-~ Ostatnf:
2004 10 91 ---Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
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2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 - - Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,

nezmrazend, jind nez vyrobky ¢&isla 2006:

2005 20 - Brambory:
20052010 --Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
2005 80 00 - Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)
ex 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s piidavkem

cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ostatni, v¢etné smési jinych nez polozky 2008 19:

2008 99 - - Ostatni:

---Bez pridavku alkoholu:

----Bez piidavku cukru:

20089985 | ----—- Kukufice, jind nez kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)

20089991 | -———- Jamy, batity (sladké brambory) a podobné jedlé casti rostlin s obsahem $krobu 5 %
hmotnostnich nebo vice

ex 2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentrdty z kdvy, caje nebo maté a pifpravky na bézi téchto
vyrobki nebo na bazi kdvy, caje nebo maté; prazend cekanka a jiné prazené kdvové ndhrazky
a vytazky, esence (tresti) a koncentrty z nich:

2101 12 —- Pripravky na bézi téchto vytazkdi, esenci (trest)) nebo koncentrdtli nebo na bdzi kévy:
21011298 --- Ostatn{
2101 20 - Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z ¢aje nebo maté a piipravky na bdzi téchto vytazka,

esenci (tresti) nebo koncentrdtti nebo na bazi ¢aje nebo maté:

21012098 -—- Ostatn{
2101 30 Prazend Cekanka a jiné prazené kdvové ndhrazky a vytaiky, esence (tresti) a koncentraty
z nich:

--Prazend Cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky:

2101 3019 --- Ostatn{

-~ Vytazky, tresti a koncentraty z prazené cekanky a z jinych prazenych kdvovych ndhrazek:
2101 30 99 -—- Ostatn{

ex 2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé jednobunétné mikroorganismy, vyjma ockovaci
latky cisla 3002; hotové prasky do peciva:

210210 - Aktivni drozdi

21021010 a - - Pekatské drozdi

2102 10 39

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem kakaa

ex 2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
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2106 90 - Ostatni:
-- Ostatni:
2106 90 92 ---Neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, isoglukézu, glukdzu nebo skrob nebo obsahujici

méné nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, méné nez 5 % hmotnostnich sacharézy
nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatni

2202 Voda, vetné minerdlnich vod a sodovek, s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje, vyjma ovocné nebo zeleninové 3tavy ¢isla 2009

2205 Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroznt, pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo jinych
aromatickych latek

ex 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu nizsim nez 80 % obj.; desti-
laty, likéry a jiné lihové ndpoje:

2208 30 - Whisky:

2208 30 30 az -~ Jind nez whisky ,bourbon®
2208 30 88

2208 50 - Gin a jalovcovd

2208 60 - Vodka

2208 70 - Likéry a cordialy

2208 90 - Ostatni:

-~ Ostatni destildty a jiné lihové ndpoje, v nddobdch o obsahu:
-~ Nepiesahujicim 2 litry:

2208 90 41 ----0uzo

-—-- Ostatni:

————— Destildty (vyjma likéry):

—————— Ostatni:
22089052 | ——----- Korn
22089056 | -----—- Ostatni
22089069 | -———- Ostatni lihové ndpoje

- -~ Pfevysujicim 2 litry:

-—--Destildty (vyjma likéry):

22089077 | ---—-- Ostatni
2208 90 78 ---- Ostatni lihové népoje
2905 43 00 - - Mannitol (mannit)
2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol, sorbit)
ex 3302 Smési vonnych ldtek a smési (véetné lihovych roztokt) na bazi jedné nebo vice téchto latek,

pouzivané jako suroviny v primyslu; ostatni piipravky na bdzi vonnych litek pouzivané
k vyrobé ndpoj:
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3302 10 - Druhy pouzivané v potravindfském primyslu nebo k vyrobé ndpoji:
-~ Druhy pouzivané k vyrobé ndpoji:
- -~ Piipravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici népoj:
---- Ostatni:
33021029 | ----—- Ostatni
3505 Dextriny a jiné modifikované $kroby (napf. predZelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bdzi skrobd nebo dextrintl nebo jinych modifikovanych skrobt
ex 3809 Pripravky k tpravé povrchu, k apretovéni, piipravky k urychleni barveni nebo ustileni barviv
a jiné vyrobky a pfipravky (napf. apretury a mofidla) pouzivané v textilnim, papirenském,
kozedélném a podobném primyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
3809 10 - Na bazi skrobovych ldtek
3824 60 - Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
Cést II: Ryze
Kéd KN Popis zbozi
ex 0403 Podmésli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochu-
cené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
0403 10 - Jogurt:

0403 10 51 az
0403 10 99

0403 90

0403 90 71 az
0403 90 99

ex 1704

1704 90 51 az
1704 90 99

ex 1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11 az

1901 90 19

1901 90 99

ex 1902

-~ Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao

- Ostatnt:

-~ Ochucené nebo obsahujici piidané ovoce, ofechy nebo kakao

Cukrovinky (v¢etné bilé cokolddy), neobsahujici kakao:

- - Ostatn{

Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao, kromé zbozi polozky 1806 10
a podpolozek 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 a 1806 90 90

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtu¢néném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtuénéném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

- Pripravky pro détskou vyzivu, v baleni pro drobny prodej

- Smési a tésta pro pifpravu pekaiského zbozi, jemného nebo trvanlivého peciva ¢isla 1905
- Ostatni:

-~ Sladovy vytazek

-~ Ostatnf:

-—- Ostatni

Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pFipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
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1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:
- - Ostatn{
1902 20 91 --- Vafené
1902 20 99 --- Ostatni
1902 30 - Ostatni téstoviny
1902 40 - Kuskus:
1902 40 90 - - Ostatn{
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —

corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych
zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), pfedvarené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené
ani nezahrnuté

ex 1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ticely, oplatky na zalepovani, ryzovy papir a podobné vyrobky:

1905 90 20 - - Hostie, prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutické tcely, oplatky na zalepovani, ryzovy
papir a podobné vyrobky

ex 2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
zmrazend, jind nez vyrobky cisla 2006:

2004 10 - Brambory:
-- Ostatnf:
2004 10 91 ---Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,

nezmrazend, jind nez vyrobky cisla 2006:

2005 20 - Brambory:
200520 10 -~ Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
ex 2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z kdvy, Caje nebo maté a pifpravky na bézi téchto

vyrobki nebo na bazi kdvy, ¢aje nebo maté; prazend ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky
a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich:

2101 12 -~ Piipravky na bdzi téchto vytazkd, esenci (trest)) nebo koncentritli nebo na bazi kdvy:
21011298 --- Ostatni
2101 20 - Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z Caje nebo maté a p¥ipravky na bazi téchto vytazka,

esenci (trest)) nebo koncentrdtii nebo na bazi caje nebo maté:

2101 20 98 - - - Ostatn{
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem kakaa
ex 2106 Potravinové pripravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2106 90 - Ostatni:
-- Ostatni:
2106 90 92 -~ - Neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, isoglukdzu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici

méné nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, méné nez 5 % hmotnostnich sacharézy
nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatni
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ex 3505 Dextriny a jiné modifikované $kroby (napf. predZelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bdzi skrobt nebo dextrind nebo jinych modifikovanych $krobt, vyjma $krobi
podpolozky 3505 10 50
ex 3809 Pripravky k tpravé povrchu, k apretovéni, piipravky k urychleni barveni nebo ustileni barviv
a jiné vyrobky a piipravky (napf. apretury a mofidla) pouzivané v textilnim, papirenském,
kozedélném a podobném pramyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
3809 10 - Na bdzi skrobovych latek
Cést 1: Cukr
K6d KN Popis zbozi
ex 0403 Podmésli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochu-
cené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
0403 10 - Jogurt:

040310 51 az
040310 99

0403 90

0403 90 71 az
0403 90 99

ex 0710

0710 40 00

ex 0711

0711 90

0711 90 30

1702 50 00

ex 1704

1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 99

ex 1902

-~ Ochuceny nebo obsahujici ptidané ovoce, ofechy nebo kakao

- Ostatni:

-~ Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao

Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdfe), zmrazend:
- Kukufice cukrovd

Zelenina prozatimné konzervovand (napf. oxidem sifi¢itym, ve slané vodg, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpiisobild k pfimému pozivani:

- Ostatn{ zelenina; zeleninové smési:
- - Zelenina:

-—- Kukufice cukrovd

- Chemicky cistd fruktdza

Cukrovinky (véetné bilé Cokolddy) neobsahujici kakao, kromé vytazku z lékofice podpolozky
1704 90 10

Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtu¢néném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zboZzi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtuénéném zdklad¢, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

- Pripravky pro détskou vyzivu, v baleni pro drobny prodej

- Smési a tésta pro piipravu pekafského zbozi, jemného nebo trvanlivého peciva ¢isla 1905
- Ostatnt:

- - Ostatnt:

- - - Ostatni

Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pfipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
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1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:
-- Ostatni:
1902 20 91 --- Vafené
1902 20 99 --- Ostatni
1902 30 - Ostatni téstoviny
1902 40 - Kuskus:
1902 40 90 - - Ostatni
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych
zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), pfedvarené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
ex 1905 Pekaiské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepovani, ryZovy papir a podobné vyrobky:
1905 10 00 ~Kiupavy chléb
1905 20 - Pernik a podobné vyrobky
1905 31 -~ Sladké susenky
1905 32 -~ Oplatky a malé oplatky
1905 40 - Suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky
1905 90 - Ostatni:
-~ Ostatnf:
1905 90 45 - -~ SuSenky
1905 90 55 -~ Vyrobky tlacené nebo pénové, aromatizované nebo solené
--- Ostatni:
1905 90 60 ---- Slazené
1905 90 90 ---- Ostatnf
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové:
2001 90 - Ostatni:
2001 90 30 -~ Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 -~ Jamy, batity (sladké brambory) a podobné jedlé casti rostlin s obsahem Skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice
ex 2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
zmrazend, jind neZ vyrobky cisla 2006:
2004 10 - Brambory
- - Ostatn{
2004 10 91 ---Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 -~ Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
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ex 2005 Ostatni zelenina pFipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
nezmrazend, jind nez vyrobky ¢&isla 2006:

2005 20 - Brambory:

2005 20 10 -~ Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

2005 80 00 - Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)

ex 2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z kdvy, caje nebo maté a piipravky na bdzi téchto
vyrobkd nebo na bazi kdvy, caje nebo maté; prazend ¢ekanka a jiné prazené kdvové néhrazky

a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich:
- Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z kdvy a piipravky na bdzi téchto vytazka, esenci

(tresti) nebo koncentrdti nebo na bdzi kdvy:

2101 12 - -~ Piipravky na bdzi téchto vytazkd, esenci (tresti) nebo koncentrdtt nebo na bdzi kédvy:

21011298 ---- Ostatni:

2101 20 - Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z ¢aje nebo maté a pripravky na bdzi téchto vytazka,

esenci (tresti) nebo koncentrdtti nebo na bazi ¢aje nebo maté:
- Pripravky
2101 2098 ---- Ostatni
2101 30 - Prazend Cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentraty
z nich:
--Prazend Cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky:

2101 3019 --- Ostatn{

-~ Vytazky, esence (tresti) a koncentrdty z prazené cekanky a jinych prazenych kavovych
nahrazek:

2101 30 99 --- Ostatn{

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem kakaa

ex 2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
ex 2106 90 - Ostatni:
- - Ostatni:

2106 90 92 - -~ Neobsahujici mlééné tuky, sacharézu, isoglukézu, glukézu nebo $krob nebo obsahujici
méné nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, méné nez 5 % hmotnostnich sachardzy
nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatn{

ex 2202 Voda, véetné minerdlnich vod a sodovek, s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje, vyjma ovocné nebo zeleninové 3tivy cisla
2009, kromé piva ze sladu s objemovym obsahem alkoholu nepfevysujicim 0,5 %
2205 Vermut a ostatn{ vino z ¢erstvych hroznti, pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo jinych
aromatickych latek
ex 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu niz$im nez 80 % obj.; desti-
laty, likéry a jiné lihové ndpoje:
2208 20 - Destildty z vinnych matolin nebo hroznt
ex 2208 50 - Jalovcovd
2208 70 - Likéry a cordialy




29.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 349 E[499

Stfeda, 4. cervence 2012

Kéd KN Popis zbozi

ex 2208 90 - Ostatni:

-~ Ostatn{ destildty a jiné lihové ndpoje, v nddobach o obsahu:
-~ Nepiesahujicim 2 litry:

2208 90 41 ----0uzo

---- Ostatni:

————— Destildty (vyjma likéry):

—————— Z ovoce
22089045 |- Kalvados
22089048 | -—----- Ostatni

—————— Ostatni:
22089052 | -—----- Korn
22089056 | ------- Ostatni
22089069 | --——- Ostatni lihové ndpoje

- -~ PfevySujicim 2 litry:

———-Destildty (vyjma likéry):

22089071 | ----- Z ovoce
22089077 | ----- Ostatni
2208 90 78 ---- Ostatni lihové ndpoje
2905 43 00 - - Mannitol (mannit)
2905 44 - D-glucitol (sorbitol, sorbit)
ex 3302 Smési vonnych ldtek a smési (v¢etné lihovych roztokt) na bazi jedné nebo vice téchto ldtek,

pouzivané jako suroviny v primyslu; ostatni piipravky na bdzi vonnych litek pouzivané
k vyrobé ndpoji:

330210 - Druhy pouzivané v potravindfském pramyslu nebo k vyrobé ndpoji

-~ Druhy pouzivané k vyrobé népoji:

~— - Pripravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj:

————— Ostatni (majici skutecny objemovy obsah alkoholu nepfevysujici 0,5 %)
33021029 [ ----- Ostatn{

ex Kapitola 38 Ruzné chemické vyrobky:

3824 60 - Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
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Cast IV: Mléko

Kéd KN Popis zboii
ex 0405 Mislo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné pomazdanky:
0405 20 - Mlééné pomazdnky:
04052010 —- 0O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, avsak méné nez 60 % hmotnostnich
0405 20 30 -- 0O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, aviak nepfesahujicim 75 % hmotnostnich
ex 1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky ze Zivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo z olejii nebo
frakel riiznych tukd nebo oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakee
¢isla 1516:
1517 10 - Margarin, kromé tekutého margarinu:
15171010 - - Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mlé¢nych tukd
1517 90 - Ostatni:
1517 90 10 -~ Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mlé¢nych tukd
ex 1704 Cukrovinky (véetné bilé ¢okolddy), neobsahujici kakao:
ex 1704 90 - Ostatni, kromé vytazkt z 1ékofice obsahujicich vice nez 10 % hmotnostnich sachardzy, bez
piidavku jinych ldtek
ex 1806 Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao, kromé kakaového prasku slaze-
ného vyhradné pfidanim sacharézy polozky ex 1806 10
ex 1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtu¢énéném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtuénéném zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
1901 10 00 - Pfipravky pro détskou vyzivu, v baleni pro drobny prodej
1901 20 00 - Smési a tésta pro piipravu pekatského zbozi, jemného nebo trvanlivého peciva ¢isla 1905
1901 90 - Ostatni:
- - Ostatni:
1901 90 99 --- Ostatn{
ex 1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pFipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
- Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené:
1902 19 - - Ostatni
1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:
- - Ostatni:
1902 20 91 --- Vafené
1902 20 99 --- Ostatn{
1902 30 - Ostatni téstoviny
1902 40 - Kuskus:
1902 40 90 - - Ostatni
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Kéd KN Popis zbozi
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych
zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
ex 1905 Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepovani, ryZovy papir a podobné vyrobky:
1905 10 00 Kiupavy chléb
1905 20 - Pernik a podobné vyrobky
- Sladké susenky; oplatky a malé oplatky:

1905 31 -~ Sladké susenky

1905 32 -~ Oplatky a malé oplatky

1905 40 - Suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky

1905 90 - Ostatni:

-~ Ostatnf:
1905 90 45 - -~ SuSenky
1905 90 55 -~ Vyrobky tlacené nebo pénové, aromatizované nebo solené
--- Ostatnf:
1905 90 60 ---- Slazené
1905 90 90 ---- Ostatnf
ex 2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
zmrazend, jind neZ vyrobky cisla 2006:
2004 10 - Brambory:
- - Ostatnf:
2004 10 91 ---Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
nezmrazend, jind nez vyrobky ¢&isla 2006:

2005 20 - Brambory:

200520 10 -- Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa

ex 2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2106 90 - Ostatni:
- - Ostatnf:

2106 90 92 ---Neobsahujici mlééné tuky, sacharézu, isoglukézu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici
méné nez 1,5 % hmotnostnich mlécnych tukd, méné nez 5 % hmotnostnich sacharézy
nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatni

ex 2202 Voda, véetné minerdlnich vod a sodovek, s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo

aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje, vyjma ovocné nebo zeleninové $tavy cisla 2009:
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Kéd KN Popis zbozi
2202 90 - Ostatni:
-~ Ostatni, s hmotnostnim obsahem tukd ziskanych z vyrobka cisel 0401 az 0404:
220290 91 —-—Niz$im nez 0,2 % hmotnostni
2202 90 95 ---0,2 % hmotnostni nebo vys§im, aviak niz$im nez 2 % hmotnostni
220290 99 ---2 % hmotnostni nebo vys§im
ex 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu niz$im nez 80 % obj.; desti-
laty, likéry a jiné lihové ndpoje:
2208 70 - Likéry a cordialy
2208 90 - Ostatni:
-~ Ostatn{ destildty a lihové ndpoje, v nddobach o obsahu:
- Nepfesahujicim 2 litry:
---- Ostatni:
22089069 | ----- Ostatni lihové ndpoje
- -~ Pfevysujicim 2 litry:
2208 90 78 ---- Ostatni lihové ndpoje
ex 3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v primyslu; ostatni pfipravky na bdzi vonnych litek pouzivané
k vyrobé ndpojt:
3302 10 - Druhy pouZivané v potravindtském pramyslu nebo k vyrobé ndpoji:
-~ Druhy pouzivané k vyrobé népoji:
- Pifpravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici népoj:
---- Ostatni:
33021029 | ---—- Ostatni
3501 Kasein, kaseindty a jiné derivity kaseinu; kaseinové klihy
ex 3502 Albuminy (v¢etné koncentrati dvou nebo vice syrovatkovych proteint, obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich syrovatkovych proteind, pocitino v susing), albumindty a jiné derivaty
albuminu:
3502 20 - Mlé¢ny albumin, véetné koncentrdtd dvou nebo vice syrovitkovych proteinti:
- - Ostatni:
3502 20 91 ---Suseny (napf. ve foliich, vlockdch, supinkdch, v prasku)

3502 20 99

- —- Ostatni
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Cést V: Vejce

Kéd KN Popis zbozi
ex 0403 10 51 az Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
ex 04031099 a mléko a smetana, ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao, téz zahusténé
ex 0403 90 71 az nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené nebo obsahujici pfidané
ex 0403 90 99 ovoce, ofechy nebo kakao.
1806 Cokoldda a ostatn{ potravinové piipravky obsahujici kakao
ex 1901 Potravinové piipravky ze zboZi ¢isel 0401 az 0404, obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich

kakaa, méfeno na zcela odtu¢énéném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté
1902 11 00 - Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené, obsahujici vejce

ex 1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych
zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), pfedvatené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené
ani nezahrnuté, obsahujici kakao

ex 1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepovani, ryZovy papir a podobné vyrobky:

1905 20 - Pernik a podobné vyrobky
1905 31 -~ Sladké susenky
1905 32 -~ Oplatky a malé oplatky
1905 40 -~ Suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky
ex 1905 90 -~ Ostatni, s vyjimkou produktt podpolozek 1905 90 10 az 1905 90 30
ex 2105 00 Zmrzlina a jiné podobné vyrobky obsahujici kakao
2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu nizsim nez 80 % obj.; desti-

laty, likéry a jiné lihové ndpoje:

ex 2208 70 -~ Likéry
3502 Albuminy (véetné koncentrati dvou nebo vice syrovatkovych proteinti, obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich syrovétkovych proteindi, pocitino v susing), albumindty a jiné derivéty
albuminu:
350211 90 ---Jiny suSeny vajecny albumin
350219 90 -~ Jiny vajecny albumin

PRILOHA XVIII

SEZNAM URCITEHO ZBOZI OBSAHUJICIHO CUKR PRO POSKYTNUTI VYVOZNICH NAHRAD UVEDENYCH V CASTI
1l KAPITOLE IIl ODDILU II

Produkty uvedené v &isti X pism. b) piilohy L
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PRILOHA XIX

ROZPOCTOVE PROSTREDKY PRO ROZVOJ] VENKOVA VE VINARSKYCH OBLASTECH UVEDENYCH V CL. 314

ODST. 3

v 1 000 EUR

Rozpoctovy rok

2009

2010

Od roku 2011

BG

CZ

DE

EL

ES

15 491

30 950

46 441

FR

11 849

23663

35512

IT

13160

26 287

39 447

cY

LT

LU

HU

MT

AT

PT

RO

SI

1050

1050

SK

UK

160

160

160

SROVNAVACI TABULKA UVEDENA V CL. 325 ODST. 3

PRILOHA XX

Nafizeni (ES) ¢ 1234/2007

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7

Clének 8

Clanek 1
Clanek 2

Clanek 3

Clanky 4 a 5
Clanek 6
Clanek 7

Clanek 8
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 Toto naf{zeni

Clének 9 Clanek 9
Clének 10 Clanek 10
Clanek 11 Clanek 11
Clanek 12 Clanek 12
Clanek 13 Clanek 13
Clének 14 —
Clanek 15 —

Clanek 16 —
Clének 17 —

Cl. 18 odst. 1 az 4 Clének 14
Cl. 18 odst. 5 —
Clanek 19 —
Clanek 20 —

Clanek 21 —
Clanek 22 —

Clanek 23 —

Clének 24 _

Clanek 25 Clanek 15
Clanek 26 Clanek 16
Clanek 27 Clanek 17
Clanek 28 Clanek 20
Clének 29 Clanek 21
Clének 30 —

Clanek 31 Clanek 22
Clanek 32 Clanek 23
Clanek 33 Clanek 24
Clanek 34 Clanek 25
Clanek 35 —
Clanek 36 —
Clének 37 Clanek 26
Clanek 38 Clanek 27
Clanek 39 Clanek 28
Clanek 40 Clanek 29
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Clanek 41

Clanek 42

Cl. 43 pism. a) az f), i), j) a 1)
Cl. 43 pism. k)

Cl. 43 pism. g) a h)
Cl. 43 pism. m)
Clanek 44

Clanek 45

Clanek 46

Clének 47

Clének 48

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52

Clanek 52a

Clanek 53

Clanek 54

Clanek 55

Clanek 56

Clanek 57

Clanek 58

Cl. 59 odst. 1 prvni véta
Cl. 59 odst. 1 druhd véta a odst. 2
Cl. 60 odst. 1 az 3
Cl. 60 odst. 4
Clanek 61

Clanek 62

Clanek 63

Clanek 64

Clanek 65

Cl. 66 odst. 1

Cl. 66 odst. 2

Clének 30
Clének 34
Clanky 31, 32 a 33
Cl. 30 odst. 1
Clanek 80
Clanky 35 a 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44

Clanek 45

Clének 46
Clanky 47 a 48
Clanek 49
Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52

Clanek 53

Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clének 57
Clanek 58
Cl. 59 odst. 1

Cl. 59 odst. 2
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Nafizeni (ES) & 1234/2007

Toto naf{zeni

CL. 66 odst. 3
CL. 66 odst. 4

Cl. 66 odst. 5

Clanek 67
Clanek 68

Clanek 69

Cl. 70 odst. 1 aZ odst. 5 prvni pododstavec

Cl. 70 odst. 5 posledni pododstavec
Clének 71

Clanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

Clanek 76

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

Cl. 82 prvni pododstavec
Cl. 82 druhy pododstavec
Cl. 83 odst. 1 az 3

Cl. 83 odst. 4

Clanek 84

Clanek 84a

Cl. 85 pism. a), b) a ¢)

Cl. 85 pism. d)

Clanek 85a

Clanek 85b

Cl. 59 odst. 3

Cl. 59 odst. 4

Cl. 59 odst. 5
Clanek 60

Clanek 61

Cl. 62 odst. 1 a 2
Cl. 62 odst. 3

Clének 63

Clének 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Cldnek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72

Cl. 73 odst. 1
Clanek 74
Clanek 75

Cl. 81 pism. i)
Clanek 76

Cl. 81 pism. d)
Clanek 77

[CL. 325 odst. 2]

Clanky 78 a 79

Clinek 80
Clanek 81
Clanek 82

Clanek 83
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Clanek 85¢
Clanek 85d
Clanek 85e
Clanek 85f
Clanek 85g
Clanek 85h
Clének 85i
Clanek 85j
Clanek 85k
Clanek 851
Clanek 85m
Clanek 85n
Clanky 850 az 85x
Clanky 86 az 90
Clanek 91 az 95
Clanek 95a
Clének 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clének 101
Clének 102
Clének 102a
Clanek 103
Clanek 103a
Clanek 103b
Clanek 103c
Clanek 103d
Clanek 103e
Clének 103f
Clanek 103g

Clanek 103ga

Clének 84
Clének 85
Clanky 86 a 87
Clanek 88
Clanek 89
Clanek 90
Clanek 91
Clanek 92
Clanek 93
Clének 94
Clanek 95
Clanky 96 a 97
[CL. 325 odst. 2]
[CL. 325 odst. 2]
[CL. 325 odst. 2]

[CL. 325 odst. 2]

Clanek 99
Clanek 100
Clanky 101, 103

Clanky 102, 103

Clanky 108, 109
Clanky 111, 112
Clanky 114, 115
Clanky 117, 118
Clanek 120
Clanek 121
Clanek 122
Clének 123
Clanek 124
Clanek 125

Clanek 128

a 104

a 104

a 110

all3

all6

al19
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Nafizeni (ES) & 1234/2007

Toto naf{zeni

Cl. 103h pism. a) az i)
Cl. 103h pism. f)
Clanek 103i

Clanek 103j

Clanek 103k

Clanek 1031

Clanek 103m

Clanek 103n

Clanek 1030

Clanek 103p

Clanek 103q

Clanek 103r

Clanek 103s

Clanek 103t

Clanek 103u

Clanek 103v

Clanky 103w az 103y
Clanek 103z

Clanek 103za

Clanek 104

Clanek 105

Clanek 106

Clanek 107

Clanek 108

Clanek 109

Clanek 110

Clanek 111

[Nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72]
Clének 112

Cl. 113 odst. 1

Cl. 113 odst. 2 pism. a)
Cl. 113 odst. 2 pism. b)

Cl. 113 odst. 3 prvni pododstavec

Clanky 126 a 127
Clanky 129 a 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clének 136
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144

[CL. 325 odst. 2]
Clanek 145

Clanky 146 a 147

Clanek 148

Clanek 149

Clanek 150

Clanek 151

Clanek 152

Clénky 153 a 154

Cl. 155 odst. 1, 2 a 4
Cl. 155 odst. 3
Clanky 156 a 157

Cl. 162 odst. 1 a 2 a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 162 odst. 3

Cl. 162 odst. 2

Clanek 161
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Cl. 113 odst. 3
Clanek 113a
Cl. 113b odst.
Cl. 113b odst.
Clanek 113c
Cl 113d odst.
Cl. 113d odst.
Cl. 113d odst.
Cl. 113d odst.
Clanek 114
Clének 115
Clanek 116
Cl. 117 odst. 1
Cl. 117 odst. 5

Cléanek 118

Clanek 118a
Clanek 118b
Clanek 118c
Clének 118d
Clanek 118e
Clének 118f
Clanek 118g
Clének 118h
Clének 118i
Clanek 118j
Clanek 118k
Clanek 1181
Clanek 118m
Clanek 118n
Clanek 1180
Clanek 118p
Clanek 118q

Clének 118r

druhy pododstavec

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
2

3

az 4

Clanek 171

[CL. 325 odst. 2]

Cl. 163 odst. 1 ve spojeni s &sti [ piilohy XII
Piiloha XII ¢ast I oddil I bod 4

Clének 98

Cl. 163 odst. 2

Priloha XII ¢ast II bod 1 paty pododstavec
Cl. 163 odst. 3

Clanek 167

[CL. 325 odst. 2]

[CL. 325 odst. 2]

[CL. 325 odst. 2]

[CL. 325 odst. 2]

Cl. 162 odst. 1

Cl. 163 odst. 2 ve spojen s piilohou XII &sti VII prvnim
a druhym pododstavcem

Clének 173
Clanek 174
Clének 175
Clanek 176
Clanek 177
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181
Clanek 182
Clanek 183
Clanek 184
Clanek 185
Clanek 186
Cléanek 187
Clének 188
Clének 189

Clanek 190
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 Toto nafizeni
Clének 118s Clének 191
Clének 118t Cldnek 192
Clanek 118u Clanek 196
Clanek 118v Clanek 197
Clanek 118w Clanek 201
Clanek 118x Clanek 202
Clanek 118y Clanek 203
Clanek 118z Clanek 204
Clének 118za Clanek 205
Clanek 118zb Clanek 206
Clének 119 Cl. 105 odst. 1
Clanek 120 Cl. 162 odst. 2 pism. €) a g) a ¢l. 172 pism. d)
Clanek 120a Clanek 166
Clanek 120b —
Clének 120c CL 165 odst. 2
Clanek 120d Cl. 168 odst. 2
Cl. 120e odst. 1 Cl. 162 odst. 2 pism. g) a n) a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 120e odst. 2 Cl. 168 odst. 3
Clanek 120f Cl. 165 odst. 3
Clanek 120g Cl. 165 odst. 1 a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. a) bod i) Cl. 162 odst. 1 a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. a) bod i) Cl. 162 odst. 2 pism. d) a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. a) bod iii) Clanky 161 a 169
Cl. 121 pism. a) bod iv) Cl. 163 odst. 2 a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. b) bod i) Cl. 172 pism. b) a )
Cl. 121 pism. b) bod ii) Cl. 163 odst. 3 a ¢l. 172 pism. b) a ¢)
Cl. 121 pism. c) bod i) Cl. 172 pism. b) a c)
Cl. 121 pism. c) bod ii) Cl. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. c) bod iii) Cl. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. c) bod iv) Cl. 162 odst. 2 pism. u) a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. d) bod i) Cl. 162 odst. 2 pism. a) a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. d) bod ii) Cl. 162 odst. 2 pism. k) a ¢l. 172 pism. d)
Cl. 121 pism. d) bod iii) Cl. 162 odst. 2 pism. €) a ¢l. 172 pism. d)




C 349 E/512

Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

L 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

L 121

121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

. 121

pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.

pism.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

d) bod iv)
d) bod v)
d) bod vi)
d) bod vii)
¢) bod i)
¢) bod i)
e) bod iii)
¢) bod iv)
¢) bod v)
¢) bod vi)
¢) bod vii)
f) bod i)
f) bod i)
f) bod i)
) bod iv)
) bod v)
f) bod vi)

) bod vii)

4 pism. a)
4 pism.
4 pism. ¢)
4 pism.

4 pism. e)

Cl. 162 odst. 2 pism.
Cl. 162 odst. 2 pism.
Clanek 179 a ¢l. 172
Cl. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.
Cl. 172 pism. d)
Clanky 106 a 107
Cl. 162 odst. 2 pism.

Clanek 169 a ¢l. 172

Clanky 207 a 208

. 162

. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.
. 162 odst. 2 pism.

. 162 odst. 2 pism.

odst. 2 pism.

b) a ¢l. 172 pism.

d) a ¢l 172 pism.

pism. i)

g a

a) a ¢l. 172 pism.
a) a ¢l 172 pism.

b) a ¢l. 172 pism.

¢l. 172 pism.

d) a p)acl 172 pism. d)

d), gy ai)acl 172 pism. d)

1 a odst. 2 pism. s) a ¢l. 172 pism. d)

m) a n) a ¢l. 172 pism. d)

cldnek 169 a

d) a ¢l 172 pism.

pism. d)

Clanky 193, 194 a 195

Clanky 198, 199 a 200

Cl. 162 odst. 3 a ¢l. 172 pism. b) a ¢)

g) an)

g) an)

¢l. 172 pism.

¢l 172 pism.

¢l 172 pism.
¢l. 172 pism.
¢l. 172 pism.
¢l. 172 pism.

¢l 172 pism.

d)
d)

¢l. 172 pism. d)

odst. 2 pism. g) a ¢l. 172 pism. d)
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Cl. 121 odst. 4 pism. f) Cl. 162 odst. 2 pism. g)
Cl. 121 odst. 4 pism. g) Cl. 162 odst. 2 pism. s)
Clének 122 Clanek 209
Cl. 209 pism. a) bod iv)
Clanek 123 Cl. 210 odst. 1,2 a 3
Cl. 210 odst. 4
Clanek 124 Clanek 211
Clanek 125 Clanek 212
Clének 125a Clanek 213
Clanek 125b Clének 214
Clanek 125¢ Clanek 215
Clanek 125d Clanek 216
Clanek 125e Clanek 217
Clanek 125f Clanek 218
Clanek 125g Clének 219
Clanek 125h Clanek 220
Clének 125i Clanek 221
Clanek 125j Clanek 222
Clanek 125k Clanek 223
Clanek 1251 Clanek 224
Clanek 125m Clanek 225
Clanek 125n Clének 226
Clének 1250 Clanek 227
Clanek 126 Clanek 228
Clanek 229
Clanek 127 Clanek 230
Clanek 128 Clanek 231
Clanek 129 Clanek 232
Clanek 130 Clanek 233
Clének 131 Clanek 234
Clanek 132 Clanek 235
Clanek 133 Clanek 236
Clanek 133a Clanek 237
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Clanek 134 Clanky 238 a 239
Clanek 135 Clének 240
Clanek 136 Clanek 241
Clanek 137 Clanek 242
Cléanek 138 Clanek 243
Clanek 139 Clanek 244
Clanek 140 Clanek 245
Clanek 140a Clanek 246
Clanek 141 Clének 247
Clanek 142 Clanek 248
Clanek 143 Clanky 249 a 250
Clanek 144 Clanek 251
Clanek 145 Cl. 254 odst. 1 pism. a)
Clanek 146 Clanek 252
Clanek 147 —
Clanek 148 Clanky 253, 254 a 255
Clanek 149 Clanek 256
Clanek 150 Clanek 257
Clanek 151 Clanek 258
Clanek 152 Clanek 259
Cl. 153 odst. 1,2 a 3 Clanek 260
Cl. 153 odst. 4 —
Clanek 154 —
Clanek 155 _
Clanek 156 Clanky 261 a 262
Clanek 157 Clanek 263
Clanek 158 Clanek 264
Clanek 158a Clanky 170 a 172
Clanek 159 Clanek 265
Clanek 160 Clének 266
Clanek 161 Clanky 267, 268, 269 a 270
Clanek 162 Clanek 271
Clének 163 Clanek 272
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Cl 164 odst. 1 a 2

Cl 164 odst. 3 a 4

Clének 165
Clanek 166
Clanek 167
Clanek 168
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 171
Clanek 172
Clének 173
Clanek 174
Clanek 175
Clanek 176
Clanek 176a

Clanek 177

Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181
Cl. 182 odst. 1
Cl. 182 odst. 2
Cl. 182 odst. 3
Cl. 182 odst. 4
Cl. 182 odst. 5
Cl. 182 odst. 6
Cl. 182 odst. 7
Clanek 182a

Clanek 183

Clanek 184

Clanek 273

[CL 43 odst. 3 nafizen]
[Cl. 43 odst. 3 nafizeni]
[Cl. 43 odst. 3 nafizeni]
Clanek 274

Clének 275

Clanek 276

Clanky 277 a 278
Clanek 279

Clanek 280

Clének 281

Clanek 282

Clének 283

Clanek 284

Clének 285

Clanek 286

Clanek 287

Clanek 288

Clanek 289

Clanek 290

Cl. 291 odst. 1

Clanek 292

Clanek 293
Clanek 294
Clanek 295
Clanek 296
Cl. 291 odst. 2
Clanek 297
Clanek 309
Clanek 310
Clének 311

Cl. 302 odst. 1 az 7



C 349 E[516

Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2013

Stfeda, 4. cervence 2012
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Clének 185

Clanek 185a

Clanek 185b

Clanek 185¢

Clének 185d

Clanek 186

Clanek 187

Clanek 188

Cl. 188a odst. 1, 2, 5, 6 a 7
Cl. 188a odst. 3 a 4
Clanek 189

Clanek 190

Clanek 190a

Clanek 191

Clének 192

Clanek 193

Clanek 194

Clanek 194a

Clanek 195
Clanek 196
Clanek 197
Clanek 198
Clanek 199
Clanek 200

Cléanek 201

Clanek 202
Clanek 203

Clanek 203a

Cl. 302 odst. 8
Clének 303
Clanek 304
Clanek 305
Clanek 306
Clanek 307
Clének 298
Clanek 299
Clanky 300 a 301
Cléanek 302

[CL. 325 odst. 2]
Clanek 312
Clanek 313
Clanek 314
Clanek 315
Clének 316
Clének 317
Clanek 318
Clanek 319
Clanek 320
Clanek 321
Clanek 322
Clének 323

Clanek 324

Clanek 325

Clanek 326

Clanek 327
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Clének 203b
Clanek 204
Priloha 1
Priloha II
Priloha III
Priloha IV
Pfiloha V
Priloha VI
Ptiloha VII
Pfiloha VIla
Priloha VIIb
Priloha VIic
Priloha VIII
Priloha IX
Priloha X
Ptiloha Xa
Pfiloha Xb
Priloha Xc
Priloha Xd
Priloha Xe

Pifloha XI

Priloha XIa oddil I
Priloha XIa oddil Il prvni pododstavec
Piloha Xla oddil I druhy pododstavec

Pifloha Xla oddil III bod 1

Pifloha Xla

Pifloha Xla

Pifloha Xla

Pifloha Xla

Pifloha XIb

oddil 11T bod 2

oddil III bod 3

oddil III bod 4

oddil IV az IX

Dodatek piilohy XIb

Pifloha XII oddil I

Clének 328
Clanek 329
Pifloha I
Priloha II
Priloha I1I
Priloha IV
Pifloha V

Pifloha VI

Pifloha VII
Pifloha VIII

Piiloha IX

Pifloha X

Pifloha XIX

Pifloha XI

Ptiloha XII ¢dst I oddil I prvni pododstavec

Priloha XII ¢ast I oddil I druhy pododstavec

Priloha XII prvni odstavec
Priloha XII ¢ast 11 bod 1
Piiloha XII ¢dst IT bod 2
Pifloha XII &ist 1T bod 3
[CL 325 odst. 2]

Pifloha XII ¢4st 11

Dodatek piilohy XII ¢dsti II
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Piiloha XII oddil 1I bod 1

P¥{loha XII oddil II bod 2

Priloha XII oddil 1 bod 3

Priloha XII oddil I bod 4

Priloha XII oddil III bod 1

Priloha XII oddil IIT bod 2

Priloha XII oddil IV bod 1

Priloha XII oddil IV bod 2

Piiloha XIII oddil I

Priloha XIII oddil 1I

Piiloha XIII oddil III

P¥{loha XIII oddil IV

P¥iloha XIII oddil V

Piiloha XIII oddil VI prvni pododstavec
P¥{loha XIII oddil VI druhy pododstavec

Pifloha XIV ¢dst A

Priloha XIV ¢&st B oddil I bod 1
Pifloha XIV ¢&ist B oddil I bod 2 a 3
Pifloha XIV &ist B oddil 1T

Piiloha XIV &ist B oddil III a cast C

Piiloha XV oddil I bod 1

Priloha XV oddil I bod 2 prvni a druhy pododstavec

Priloha XV oddil 1 bod 2 tfeti pododstavec
Piiloha XV oddil II, I a VI

P¥loha XV oddil IV bod 1

Piloha XV oddil IV bod 2 a 3

Piloha XV oddil V

P¥loha XV oddil VI

Dodatek k pifloze XV

Piloha XVa

Priloha XVb

Priloha XVI

Piiloha XVIa

Pfiloha XII ¢dst Il bod 1
Priloha XII st III bod 2
Priloha XII ¢ast III bod 3
Piiloha XII ¢ast Il bod 4
Pfiloha XII ¢dst III bod 5
Piiloha XII ¢4st III bod 6
Cl. 172 pism. b) a c)

[CL. 325 odst. 2]

Priloha XII &ast IV oddil I
Priloha XII ¢dst IV oddil II
Priloha XII ¢ist IV oddil III

Clanek 161 a ¢l. 163 odst. 2

[CL. 325 odst. 2]

Cl. 162 odst. 1, odst. 2 pism. b) a d), ¢cldnek 169 a ¢&l. 172
pism. d)

Piiloha XII ¢ast V oddil I

Cl. 162 odst. 1 a ¢l. 172 pism. d)
Priloha XII ¢ast V oddil II

[CL 325 odst. 2]

Priloha XII ¢ast VI prvni pododstavec
Priloha XII ¢ast VI druhy a tfeti pododstavec
Piiloha XII ¢ést VI Sesty pododstavec
[CL. 325 odst. 2]

Cl. 168 odst. 1

[CL. 325 odst. 2]

Clanek 161 a ¢l. 163 odst. 2

[CL. 325 odst. 2]

Priloha XII ¢ast VI sedmy pododstavec
Pfiloha XIII ¢ast [

Pfiloha XIII ¢ast I

Pfiloha XII ¢dst VII

Pifloha XIV
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Ptiloha XVII Pifloha XV
Priloha XVIII Priloha XVI
Pfiloha XIX —
Pfiloha XX Pifloha XVII
Priloha XXI Priloha XVIII
Pifloha XXII —
Priloha XX

Financovani spolecné zemédélské politiky ***I
P7_TA(2012)0281

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2012 o ndvrhu nafizeni

Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1290/2005 o financovéni

spolecné zemédélské politiky a rusi nafizeni Rady (ES) ¢. 165/94 a (ES) & 78/2008 (KOM(2010)0745
— €7-0429/2010 - 2010/0365(COD))

(2013/C 349 E/26)
(Rddny legislativni postup: prvni cteni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2010)0745),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢ldnek 42 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0429/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odtvodnéné stanovisko predlozené v ramci protokolu €. 2 o pouzivani zdsad subsidiarity
a proporcionality polskym Sendtem, v némz se uvadi, Ze ndvrh legislativniho aktu neni v souladu se
zasadou subsidiarity,

— s ohledem na dalsi piispévky ptedlozené italskym Sendtem, portugalskym parlamentem a rumunskou
Poslaneckou snémovnou v souvislosti s ndvrhem tohoto legislativniho aktu,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlntho vyboru ze dne 4. kvétna 2011 (!),
— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A7-0209/2011),

() Uf. vést. C 218, 23.7.2011, s. 124,
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